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IMPRESO SOLICITUD PARA MODIFICACIÓN DE TÍTULOS OFICIALES

1. DATOS DE LA UNIVERSIDAD, CENTRO Y TÍTULO QUE PRESENTA LA SOLICITUD

De conformidad con el Real Decreto 1393/2007, por el que se establece la ordenación de las Enseñanzas Universitarias Oficiales

UNIVERSIDAD SOLICITANTE CENTRO CÓDIGO
CENTRO

Universidad de Santiago de Compostela Facultad de Filología 15020234

NIVEL DENOMINACIÓN CORTA

Máster Estudios Ingleses Avanzados y sus Aplicaciones

DENOMINACIÓN ESPECÍFICA

Máster Universitario en Estudios Ingleses Avanzados y sus Aplicaciones por la Universidad de A Coruña; la Universidad de

Santiago de Compostela y la Universidad de Vigo

RAMA DE CONOCIMIENTO CONJUNTO

Artes y Humanidades Nacional

CONVENIO

Convenio de colaboración entre a Universidade de Santiago de Compostela, a Universidade da Coruña e a Universidade de Vigo

UNIVERSIDADES PARTICIPANTES CENTRO CÓDIGO
CENTRO

Universidad de A Coruña Facultad de Filología 15026868

Universidad de Vigo Facultad de Filología y Traducción 36019578

HABILITA PARA EL EJERCICIO DE PROFESIONES
REGULADAS

NORMA HABILITACIÓN

No

SOLICITANTE

NOMBRE Y APELLIDOS CARGO

María José López Couso Decana

Tipo Documento Número Documento

NIF 33853838T

REPRESENTANTE LEGAL

NOMBRE Y APELLIDOS CARGO

ANTONIO LOPEZ DIAZ Rector

Tipo Documento Número Documento

NIF 76565571C

RESPONSABLE DEL TÍTULO

NOMBRE Y APELLIDOS CARGO

María José López Couso Decana

Tipo Documento Número Documento

NIF 33853838T

2. DIRECCIÓN A EFECTOS DE NOTIFICACIÓN
A los efectos de la práctica de la NOTIFICACIÓN de todos los procedimientos relativos a la presente solicitud, las comunicaciones se dirigirán a la dirección que figure

en el presente apartado.

DOMICILIO CÓDIGO POSTAL MUNICIPIO TELÉFONO

Praza do Obradoiro s/n 15782 Santiago de Compostela 881811001

E-MAIL PROVINCIA FAX

reitor@usc.es A Coruña 881811201
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3. PROTECCIÓN DE DATOS PERSONALES

De acuerdo con lo previsto en la Ley Orgánica 5/1999 de 13 de diciembre, de Protección de Datos de Carácter Personal, se informa que los datos solicitados en este

impreso son necesarios para la tramitación de la solicitud y podrán ser objeto de tratamiento automatizado. La responsabilidad del fichero automatizado corresponde

al Consejo de Universidades. Los solicitantes, como cedentes de los datos podrán ejercer ante el Consejo de Universidades los derechos de información, acceso,

rectificación y cancelación a los que se refiere el Título III de la citada Ley 5-1999, sin perjuicio de lo dispuesto en otra normativa que ampare los derechos como

cedentes de los datos de carácter personal.

El solicitante declara conocer los términos de la convocatoria y se compromete a cumplir los requisitos de la misma, consintiendo expresamente la notificación por

medios telemáticos a los efectos de lo dispuesto en el artículo 59 de la 30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen Jurídico de las Administraciones Públicas y del

Procedimiento Administrativo Común, en su versión dada por la Ley 4/1999 de 13 de enero.

En: A Coruña, AM 8 de noviembre de 2018

Firma: Representante legal de la Universidad
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1. DESCRIPCIÓN DEL TÍTULO
1.1. DATOS BÁSICOS
NIVEL DENOMINACIÓN ESPECIFICA CONJUNTO CONVENIO CONV.

ADJUNTO

Máster Máster Universitario en Estudios Ingleses Avanzados
y sus Aplicaciones por la Universidad de A Coruña;
la Universidad de Santiago de Compostela y la
Universidad de Vigo

Nacional Ver Apartado 1:

Anexo 1.

LISTADO DE ESPECIALIDADES

Especialidad en Lengua y lingüística inglesas

Especialidad en Literaturas y culturas del ámbito anglófono

RAMA ISCED 1 ISCED 2

Artes y Humanidades Lenguas extranjeras Humanidades

NO HABILITA O ESTÁ VINCULADO CON PROFESIÓN REGULADA ALGUNA

AGENCIA EVALUADORA

Axencia para a Calidade do Sistema Universitario de Galicia

UNIVERSIDAD SOLICITANTE

Universidad de Santiago de Compostela

LISTADO DE UNIVERSIDADES

CÓDIGO UNIVERSIDAD

007 Universidad de Santiago de Compostela

037 Universidad de A Coruña

038 Universidad de Vigo

LISTADO DE UNIVERSIDADES EXTRANJERAS

CÓDIGO UNIVERSIDAD

No existen datos

LISTADO DE INSTITUCIONES PARTICIPANTES

No existen datos

1.2. DISTRIBUCIÓN DE CRÉDITOS EN EL TÍTULO
CRÉDITOS TOTALES CRÉDITOS DE COMPLEMENTOS

FORMATIVOS
CRÉDITOS EN PRÁCTICAS EXTERNAS

60 6

CRÉDITOS OPTATIVOS CRÉDITOS OBLIGATORIOS CRÉDITOS TRABAJO FIN GRADO/
MÁSTER

21 21 12

LISTADO DE ESPECIALIDADES

ESPECIALIDAD CRÉDITOS OPTATIVOS

Especialidad en Lengua y lingüística inglesas 21.

Especialidad en Literaturas y culturas del ámbito anglófono 21.

1.3. Universidad de Vigo
1.3.1. CENTROS EN LOS QUE SE IMPARTE

LISTADO DE CENTROS

CÓDIGO CENTRO

36019578 Facultad de Filología y Traducción

1.3.2. Facultad de Filología y Traducción
1.3.2.1. Datos asociados al centro
TIPOS DE ENSEÑANZA QUE SE IMPARTEN EN EL CENTRO
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PRESENCIAL SEMIPRESENCIAL A DISTANCIA

No Sí No

PLAZAS DE NUEVO INGRESO OFERTADAS

PRIMER AÑO IMPLANTACIÓN SEGUNDO AÑO IMPLANTACIÓN

10 10

TIEMPO COMPLETO

ECTS MATRÍCULA MÍNIMA ECTS MATRÍCULA MÁXIMA

PRIMER AÑO 60.0 60.0

RESTO DE AÑOS 3.0 60.0

TIEMPO PARCIAL

ECTS MATRÍCULA MÍNIMA ECTS MATRÍCULA MÁXIMA

PRIMER AÑO 30.0 30.0

RESTO DE AÑOS 3.0 30.0

NORMAS DE PERMANENCIA

https://www.uvigo.gal/opencms/export/sites/uvigo/uvigo_gl/DOCUMENTOS/alumnado/
NORMATIVA_DE_PERMANENCIA_DOG_30_06_2017.pdf

LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALÁN EUSKERA

No No No

GALLEGO VALENCIANO INGLÉS

No No Sí

FRANCÉS ALEMÁN PORTUGUÉS

No No No

ITALIANO OTRAS

No No

1.3. Universidad de Santiago de Compostela
1.3.1. CENTROS EN LOS QUE SE IMPARTE

LISTADO DE CENTROS

CÓDIGO CENTRO

15020234 Facultad de Filología

1.3.2. Facultad de Filología
1.3.2.1. Datos asociados al centro
TIPOS DE ENSEÑANZA QUE SE IMPARTEN EN EL CENTRO

PRESENCIAL SEMIPRESENCIAL A DISTANCIA

No Sí No

PLAZAS DE NUEVO INGRESO OFERTADAS

PRIMER AÑO IMPLANTACIÓN SEGUNDO AÑO IMPLANTACIÓN

22 22

TIEMPO COMPLETO

ECTS MATRÍCULA MÍNIMA ECTS MATRÍCULA MÁXIMA

PRIMER AÑO 60.0 60.0

RESTO DE AÑOS 3.0 60.0

TIEMPO PARCIAL

ECTS MATRÍCULA MÍNIMA ECTS MATRÍCULA MÁXIMA

PRIMER AÑO 30.0 30.0

RESTO DE AÑOS 3.0 30.0
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NORMAS DE PERMANENCIA

http://www.xunta.es/dog/Publicados/2012/20120717/AnuncioG2018-110712-0001_es.pdf

LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALÁN EUSKERA

No No No

GALLEGO VALENCIANO INGLÉS

No No Sí

FRANCÉS ALEMÁN PORTUGUÉS

No No No

ITALIANO OTRAS

No No

1.3. Universidad de A Coruña
1.3.1. CENTROS EN LOS QUE SE IMPARTE

LISTADO DE CENTROS

CÓDIGO CENTRO

15026868 Facultad de Filología

1.3.2. Facultad de Filología
1.3.2.1. Datos asociados al centro
TIPOS DE ENSEÑANZA QUE SE IMPARTEN EN EL CENTRO

PRESENCIAL SEMIPRESENCIAL A DISTANCIA

No Sí No

PLAZAS DE NUEVO INGRESO OFERTADAS

PRIMER AÑO IMPLANTACIÓN SEGUNDO AÑO IMPLANTACIÓN

10 10

TIEMPO COMPLETO

ECTS MATRÍCULA MÍNIMA ECTS MATRÍCULA MÁXIMA

PRIMER AÑO 60.0 60.0

RESTO DE AÑOS 3.0 60.0

TIEMPO PARCIAL

ECTS MATRÍCULA MÍNIMA ECTS MATRÍCULA MÁXIMA

PRIMER AÑO 30.0 30.0

RESTO DE AÑOS 3.0 30.0

NORMAS DE PERMANENCIA

https://sede.udc.gal/services/electronic_board/EXP2017/001557/document?logicalId=b890ac5a-489d-4637-
ab7a-7f5171f135d6&documentCsv=G47HRFDKH49HSAQH0ESP1PA5

LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALÁN EUSKERA

No No No

GALLEGO VALENCIANO INGLÉS

No No Sí

FRANCÉS ALEMÁN PORTUGUÉS

No No No

ITALIANO OTRAS

No No
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2. JUSTIFICACIÓN, ADECUACIÓN DE LA PROPUESTA Y PROCEDIMIENTOS
Ver Apartado 2: Anexo 1.

3. COMPETENCIAS
3.1 COMPETENCIAS BÁSICAS Y GENERALES

BÁSICAS

CB6 - Poseer y comprender conocimientos que aporten una base u oportunidad de ser originales en el desarrollo y/o aplicación de
ideas, a menudo en un contexto de investigación

CB7 - Que los estudiantes sepan aplicar los conocimientos adquiridos y su capacidad de resolución de problemas en entornos
nuevos o poco conocidos dentro de contextos más amplios (o multidisciplinares) relacionados con su área de estudio

CB8 - Que los estudiantes sean capaces de integrar conocimientos y enfrentarse a la complejidad de formular juicios a partir de
una información que, siendo incompleta o limitada, incluya reflexiones sobre las responsabilidades sociales y éticas vinculadas a la
aplicación de sus conocimientos y juicios

CB9 - Que los estudiantes sepan comunicar sus conclusiones y los conocimientos y razones últimas que las sustentan a públicos
especializados y no especializados de un modo claro y sin ambigüedades

CB10 - Que los estudiantes posean las habilidades de aprendizaje que les permitan continuar estudiando de un modo que habrá de
ser en gran medida autodirigido o autónomo.

GENERALES

G01 - Capacidad para profundizar en aquellos conceptos, principios, teorías o modelos relacionados con los distintos campos de los
Estudios Ingleses, así como para conocer la metodología necesaria para la resolución de problemas propios de dicha área de estudio.

G02 - Capacidad para aplicar los conocimientos adquiridos en el entorno multidisciplinar y multifacético de los Estudios Ingleses.

G03 - Capacidad para utilizar de forma eficiente las nuevas tecnologías de la información y de la comunicación en el ámbito de los
Estudios Ingleses.

G04 - Capacidad para presentar en público experiencias, ideas o informes, así como emitir juicios en función de criterios, de normas
externas o de reflexiones personales para lo que será necesario alcanzar un dominio suficiente del lenguaje académico y científico
tanto en su vertiente escrita como oral.

G05 - Habilidades para investigar y manejar nuevos conocimientos e información en el contexto de los Estudios Ingleses.

G06 - Capacidad para adquirir un espíritu crítico que lleve a los estudiantes a considerar la pertinencia de las investigaciones
existentes en las áreas de estudio que conforman los Estudios Ingleses, así como de las suyas propias.

G07 - Habilidades de consolidación y desarrollo de la competencia lingüística (nivel C2) en el uso hablado y escrito de la lengua
inglesa.

G08 - Autonomía progresiva en el aprendizaje, búsquedas propias de recursos e información, accediendo para ello a fuentes
bibliográficas y documentales sobre los distintos ámbitos que conforman los Estudios Ingleses.

G09 - Capacidad para realizar trabajos de investigación de carácter académico en los distintos ámbitos de los Estudios Ingleses.

G10 - Capacidad para presentar y defender un trabajo de investigación utilizando la terminología y los recursos adecuados y
apropiados dentro del campo objeto de estudio

3.2 COMPETENCIAS TRANSVERSALES

No existen datos

3.3 COMPETENCIAS ESPECÍFICAS

E01 - Conocimiento de los principales modelos de investigación lingüística.

E02 - Conocimiento de los principales recursos, herramientas y metodologías de investigación lingüística.

E03 - Capacidad de reflexionar sobre los factores que condicionan el aprendizaje y la adquisición del inglés como lengua
extranjera.

E04 - Conocimiento de los estudios de cognición y procesamiento dentro de la investigación en la lingüística inglesa.

E05 - Conocimiento de los estudios del inglés con fines específicos y sus aplicaciones a otras disciplinas.

E06 - Conocimiento de los estudios de variación y cambio lingüístico en el ámbito anglófono.

E07 - Capacidad para analizar distintos tipos de discursos y géneros discursivos orales y/o escritos en lengua inglesa.

E08 - Conocimiento del papel del inglés en los distintos medios de comunicación.

E09 - Conocimiento de los principios modelos y recursos de investigación literaria/cultural en el ámbito anglófono.

E10 - Capacidad de utilizar las técnicas empleadas para el análisis de textos artísticos y culturales en el ámbito anglófono.
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E11 - Capacidad para identificar y analizar las características más relevantes de la cultura y de las instituciones del ámbito
anglófono a través de diversos tipos de textos pertenecientes a diferentes épocas históricas.

E12 - Capacidad para comprender diferentes aproximaciones teóricas y críticas así como su aplicación al análisis de textos literarios
y culturales en el ámbito anglófono.

E13 - Conocimiento de las relaciones entre las principales manifestaciones artísticas y literarias en el ámbito anglófono.

E14 - Conocer y aplicar técnicas y métodos de análisis lingüístico cuantitativos

E15 - Conocer entornos laborales y profesionales donde el inglés como medio y vehículo de expresión ocupa un lugar relevante.

4. ACCESO Y ADMISIÓN DE ESTUDIANTES
4.1 SISTEMAS DE INFORMACIÓN PREVIO

Ver Apartado 4: Anexo 1.

4.2 REQUISITOS DE ACCESO Y CRITERIOS DE ADMISIÓN

VÍAS DE ACCESO:
El Real Decreto 861/2010, de 2 de julio, indica:
1. Para acceder a las enseñanzas oficiales de Máster es necesario estar en posesión de un título universitario oficial español u otro expedido por una
institución de educación superior perteneciente a otro Estado integrante del Espacio Europeo de Educación Superior que faculte en el mismo para el
acceso a enseñanzas de Máster.
En consecuencia, podrá acceder al ¿Máster Universitario en Estudios ingleses avanzados¿ cualquier estudiante que haya cursado satisfactoriamente
cualquier licenciatura o grado universitario en la rama de Artes y Humanidades, sea la titulación española o expedida por una institución de educación
superior del Espacio Europeo de Educación Superior.
El acceso de titulados extranjeros se hará conforme a lo dispuesto en el artículo 3.2 del RD56/2005, el artículo 16 del RD 1393/2007 y su modificación
en el RD 861/2010.
Asimismo, podrán acceder los titulados conforme a sistemas educativos ajenos al EEES sin necesidad de la homologación de sus títulos, previa com-
probación por parte de la Comisión Académica del máster y de las Universidades de que aquellos acreditan un nivel de formación equivalente a los
correspondientes títulos universitarios oficiales españoles y que en el país expedidor del título facultan para el acceso a enseñanzas de postgrado. El
acceso por esta vía no implica, en ningún caso, la homologación del título previo de que esté en posesión el interesado, ni su reconocimiento a otros
efectos que el de cursar el máster cuya propuesta defiende esta memoria.
Cualquier solicitud de acceso al máster de un estudiante que haya cursado un grado en otra rama del conocimiento diferente al de las Humanidades
será debidamente estudiada y, si procede, aceptada por parte de la Comisión Académica del máster.
Los estudiantes que cursaran estudios en un Máster y no tuvieran derecho al título podrán solicitar una certificación de asistencia a los citados estu-
dios.

PERFIL DE INGRESO RECOMENDADO:
Las características personales (sensibilidades, aptitudes, capacidades específicas) y académicas de aquellas personas que se consideran más ade-
cuadas para iniciar los estudios de Máster en Estudios Ingleses Avanzados son:
1. inquietud, curiosidad y sensibilidad por la investigación de las manifestaciones de la lengua, literatura y las diferentes manifestaciones culturales de
las sociedades anglófonas;
2. conocimientos avanzados lingüísticos y literarios, en sus diferentes manifestaciones y contextos de la lengua inglesa;
3. capacidades para la comprensión y expresión orales y escritas en lengua inglesa equivalente a un nivel C1 (dominio operativo eficaz) del Marco Co-
mún Europeo de Referencia para las Lenguas: aprendizaje, enseñanza y evaluación;
4. habilidad para apreciar la comunicación como fenómeno complejo en una sociedad cambiante y dinámica;
5. sensibilidad para la aceptación de la diversidad cultural;
6. habilidades para el manejo de herramientas de acceso a la información;
7. capacidad para el trabajo autónomo.

Además de lo arriba expuesto, el perfil de ingreso de los aspirantes, por orden de prioridad, es el siguiente:
1. Licenciados y graduados en Filología Inglesa / Estudios ingleses.
2. Licenciados y graduados en otras Filologías y lenguas y en Lingüística.
3. Licenciados y graduados en Traducción e Interpretación; en Humanidades y en Sociología (acreditando conocimientos avanzados de inglés escrito
y hablado).
4. Licenciados y graduados procedentes de otras titulaciones (acreditando conocimientos avanzados de inglés escrito y hablado)
Tendrán acceso al programa de máster de forma preferente aquellas personas que acrediten estar en posesión de un título de Licenciado o Graduado
en Filología Inglesa, Estudios Ingleses, Lengua, literatura y cultura inglesas, irlandeses, Lingüística inglesa o similar.
Tendrán posibilidad de acceder también al programa de máster quienes acrediten estar en posesión de un título equivalente a licenciado o graduado
en estudios de carácter lingüístico o literario, o acrediten haber cursado un total de 240 créditos en titulaciones de estas características, así como co-
nocimientos avanzados de inglés escrito y hablado.
Asimismo, tendrán acceso los solicitantes que estén en posesión del Diploma de Estudios Avanzados (DEA) o Suficiencia Investigadora por el área de
Filología Inglesa, Filología, Traducción e Interpretación, Humanidades; y, acreditando conocimientos avanzados en lengua inglesa, quienes estén en
posesión del Diploma de Estudios Avanzados (DEA) o Suficiencia Investigadora en Comunicación, Ciencias Sociales y Sociología, Ciencias Políticas y
de la Administración, Maestro en Educación Infantil, Maestro en Educación Primaria, Educación Social y Pedagogía, Historia y Filosofía.
Cada una de las tres universidades aprobó sendos reglamentos de los Estudios Oficiales de Posgrado: USC (aprobado por el Consejo de Gobierno el
6 de junio de 2006), UDC (aprobado en Consejo de Gobierno 30 de junio de 2011 para recoger las modificaciones del RD 851/2010) y UVigo (aproba-
do en Consejo de Gobierno el 1 de marzo de 2007). En estas normativas, las tres siguen los principios de objetividad, imparcialidad, mérito y capaci-
dad para el acceso de los estudiantes a los diversos títulos ofrecidos. Además, son las Universidades las que determinarán anualmente los plazos de
preinscripción para los cursos de posgrado.
Modalidad
El máster Interuniversitario en Estudios Ingleses Avanzados se concibe como un título de modalidad semipresencial que permite cursar estudios de
posgrado a profesionales en ejercicio a la vez que atiende a las personas recién graduadas.
Todas las materias, a excepción del practicum y el Trabajo Fin de Máster, constan de 3 o 4,5 créditos ECTS. Cada crédito ECTS se considera como
equivalente a 25 horas de trabajo del alumno de las cuales únicamente una pequeña proporción supone contacto presencial y directo con el profesora-
do y el resto de los estudiantes. El resto de las horas se organizan de forma que el estudiante desarrolle trabajo autónomo o bien esté realizando acti-
vidades colaborativas a través de la plataforma virtual de cualquiera de las tres Universidades.
La mayoría de las asignaturas son de 3 créditos ECTS y suponen una presencialidad de 14 del total de 75 horas. Esto supone una ventaja para la or-
ganización los horarios de las materias pues cada trimestre tiene 14 semanas, haciendo posible una gran flexibilidad en cada una de las tres institucio-
nes. Como es obvio, los horarios se confeccionarían al comienzo de cada curso académico, pero siempre teniendo en cuenta las especiales caracte-
rísticas del título.

Nivel lingüístico
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Cualquier estudiante que no haya cursado un grado en el ámbito de los estudios ingleses deberá acreditar una competencia comunicativa en inglés
correspondiente al nivel C1 del Marco Común Europeo de Referencia para las Lenguas. Para ello, deberá presentar un certificado oficial de nivel de
reconocimiento nacional o internacional (por ejemplo, Escuela Oficial de Idiomas, Centro de Lenguas de cualquier universidad española, TOEFL, IEL-
TS, TOEIC, Cambridge, Trinity College), el cual será valorado como corresponda por la Comisión Académica del máster.

ADMISIÓN:
El RD 1393/2007 en su artículo 17 establece:
- Los estudiantes podrán ser admitidos a un máster conforme a los requisitos específicos y criterios de valoración de méritos que, en su caso, sean
propios del título de máster universitario o establezca la universidad.
- La Universidad incluirá los procedimientos y requisitos de admisión en el plan de estudios, entre los que podrán figurar requisitos de formación previa
específica en algunas disciplinas.
- Estos sistemas y procedimientos deberán incluir, en el caso de estudiantes con necesidades educativas específicas derivadas de discapacidad, los
servicios de apoyo y asesoramiento adecuados, que evaluarán la necesidad de posibles adaptaciones curriculares, itinerarios o estudios alternativos.
El RD 861/2010 modifica el apartado 2 del artículo 17 de modo que se dice.
2. La Universidad incluirá los procedimientos y requisitos de admisión en el plan de estudios, entre los que podrán figurar complementos formativos en
algunas disciplinas, en función de la formación previa acreditada por el estudiante. Dichos complementos formativos podrán formar parte del Máster
siempre que el número total de créditos a cursar no supere los 120.
En todo caso, formen o no parte del Máster, los créditos correspondientes a los complementos formativos tendrán, a efectos de precios públicos y de
concesión de becas y ayudas al estudio la consideración de créditos de nivel de Máster.»
La admisión estará, en cualquier caso, regulada por la normativa de cada una de las tres Universidades participantes en el programa, así como por los
reglamentos de estudios de posgrado correspondientes:

¿ Reglamento de Posgrado Oficial de la USC: http://www.usc.es/export/sites/default/gl/goberno/vrodoces/eees/descar-
gas/rglestudosoficiaisposgrao.pdf
¿ Reglamento de Estudios Oficiales de Postgrado de la UDC: (http://www.udc.es/informacion/ga/lexislacionenormativa/regulamentos/academi-
ca/so.asp)
¿ Reglamento de Estudios de Postgrado de la Universidad de Vigo: http://webs.uvigo.es/vicprof/index.php?
option=com_content&task=view&id=52&Itemid=42
En el presente título de máster se establece un límite de plazas de 42 estudiantes. En el supuesto de que el número de candidatos a matricularse en el
Máster supere el de plazas ofertadas, la Comisión Académica tendrá en cuenta los siguientes criterios con el baremo de ponderación que se detalla a
continuación:
¿ Expediente académico: 70%
¿ Currículum vitae: 15%
¿ Exposición de motivos por los que se desea acceder al máster, incluyendo sus preferencias temáticas (si las hay): 15%.
Por tanto, en caso de que el número de solicitudes de admisión al máster supere al número de plazas ofertadas, la Comisión Académica del máster
priorizará las solicitudes de aquellas alumnas/os que tengan una nota media en la titulación del grado más elevada y/o cualquier otro mérito académico
que la Comisión Académica considere pertinente.
En el caso de estudiantes con necesidades educativas específicas derivadas de discapacidad, la Comisión Académica evaluará la necesidad de servi-
cios de apoyo y asesoramiento adecuados.
El Máster no contempla condiciones ni pruebas de admisión especialidades aunque sí ha de acreditarse el conocimiento y nivel requerido de lengua
inglesa de no provenir el solicitante de estudios donde dicho conocimiento sea requisito indispensable.
Se valorarán especialmente aquellos aspectos del currículum relativos o relacionados con los contenidos del máster.
Los criterios de valoración serán publicados con anterioridad al inicio del proceso de selección de candidatos. La Comisión de Selección ponderará la
puntuación otorgada a cada uno de los apartados.
Tanto la admisión como la matrícula de los estudiantes de máster se regirán por la normativa y las instrucciones que las Universidades publiquen para
el año académico correspondiente. Se podrá acceder al curso completo o a materias o módulos sueltos específicos.
El órgano de admisión de estudiantes es la Comisión de Selección constituida por las Subcomisiones de cada Universidad que actuarán en primera
instancia seleccionando a su alumnado, y recibiendo el visto bueno definitivo por parte de la Comisión Interuniversitaria. Esta Comisión de Selección,
tendrá la composición y funciones determinadas en la Normativa de Gestión Académica del correspondiente curso académico.
Todas las solicitudes que acrediten formación en otro ámbito no recogido aquí podrán ser también consideradas por la comisión académica y de selec-
ción de manera individual.
En cualquier caso, las solicitudes habrán de ir acompañadas de la siguiente documentación que deberá presentarse convenientemente legalizada (y,
si es el caso, debidamente traducida a alguna de las lenguas oficiales de la comunidad autónoma gallega):
1. Título con el que se quiere acceder a los estudios de máster
2. Certificación académica
En caso de resolución favorable al interesado, el acceso a los estudios de máster no implicará, en ningún caso y tal como se recoge en el RD
1393/2007, la homologación del título extranjero del que esté en posesión la persona interesada ni el reconocimiento del mismo a otros efectos que no
sean los de cursar los mencionados estudios.
Tanto las fechas de preinscripción y matrícula como de solicitudes previas (si fueran necesarias), se publicarán todos los años con la suficiente antela-
ción y se le dará amplia difusión tanto en la web como por los otros medios mencionados en el apartado 4.1.
El proceso de selección y admisión de solicitudes se regirá por el y siguiendo los principios de objetividad, imparcialidad, mérito y capacidad.

4.3 APOYO A ESTUDIANTES

Además de los procedimientos que las Universidades habilitan de forma general para los cursos y titulaciones que ofrecen, el programa de máster que
aquí se presenta define los siguientes procesos de información que complementan al que se ofrece desde la Institución:
Todos los dispondrán de sistemas de apoyo tales como tutorías presenciales o a través de Internet que incluirán, en caso de ser necesario, informa-
ción para el alumnado con discapacidad. El tutor supervisará el progreso de los estudios y aconsejará al alumno, según su formación anterior y sus in-
tereses, sobre la necesidad de reforzar ciertos aspectos de su formación.
Como se indicó en el apartado 4.1, se cuenta con una página web que recoge la información administrativa, el cuadro de profesorado, un calendario
anual, información sobre ayudas y becas, el sistema para garantizar las reclamaciones del alumnado, la organización tutorial y otra información rele-
vante.
Ya se ha mencionado también que los disponen de otros sistemas de apoyo tales como tutorías presenciales o a través de Internet que incluyen, en
caso de ser necesario, información para el alumnado con discapacidad y orientación sobre los Centros de Lenguas de las tres Universidades en sus
distintos campus. La Comisión Académica será la que proponga la asignación de tutores a los estudiantes.
En apartados anteriores se expuso asimismo que a comienzo de curso tiene lugar una reunión informativa especial a cargo del equipo docente del
máster. En dicha reunión se explican detalles del funcionamiento de las Facultades (aulas de informática, búsqueda bibliográfica y préstamo bibliote-
cario, salas de estudio, etc.) y se dan indicaciones generales sobre el plan de estudios del máster: normas de permanencia, evaluaciones, convocato-
rias, etc. También se informa a los nuevos estudiantes del funcionamiento de la Universidad en general y de sus derechos y deberes. En esta misma
reunión se presentan los tutores asignados a cada alumno. Esta asignación se hace de acuerdo con los intereses y exposición de motivos que haya
presentado en su solicitud de acceso cada estudiante. Las funciones del tutor son las de asesorar y orientar al alumno en la elección de su programa
de estudios y en cualquier otra cuestión académica relacionada con el máster o con la posterior incorporación al doctorado. Asimismo, el tutor hará un
seguimiento del desarrollo tanto académico como personal de su tutorando a lo largo del curso.
La labor del tutor estará siempre respaldada por los diversos servicios que ofrecen las Universidades.
También se cuenta con el personal administrativo de los centros y de las Universidades con funciones de información a estudiantes y, muy especial-
mente, con el personal administrativo de los Departamentos implicados en la docencia.
Se ha mencionado antes también que la página web del máster sirve de medio para mantener al alumnado informado sobre todos los aspectos de la
marcha del curso que sean de su interés, como las convocatorias de ayudas de movilidad y becas de estudio convocadas por los distintos organismos
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públicos y privados como las Universidades, Xunta de Galicia y Ministerio. Además, y de modo general, a través de las páginas web institucionales
de las Universidades, como lo hacen las propias Facultades de Filología en sus webs y en las pantallas informativas, se ofrece información acerca de
otros muchos aspectos que pueden resultar del interés de los estudiantes.
Los estudiantes con necesidades educativas especiales o algún grado de discapacidad serán debidamente atendidos por el profesorado que imparte
docencia en el máster, en colaboración con los Servicios que a este fin ofrece cada Universidad. Así lo hará en la USC el Servicio de Participación e
Integración Universitaria (http://www.usc.es/es/servizos/sepiu), en la UDC, la Unidad de Apoyo a la Diversidad (http://www.udc.es/cufie/uadi/index.htm)
a Servicio de Apoyo y Promoción del Estudiante (SAPE, http://www.udc.es/sape) y en la UVigo el Programa de Inserción de Discapacitados (http://
extension.uvigo.es/extension_es/discapacidade/). Así, en caso de que un estudiante presente algún tipo de discapacidad, es obligación de la Comisión
Académica el estudio y puesta en marcha de los mecanismos necesarios para que dicho alumno pueda seguir con garantías los estudios de Máster.
Los apoyos ofrecidos al estudiantado con discapacidad van desde las adaptaciones curriculares, atendiendo a las necesidades de cada estudiante,
hasta los apoyos personalizados mediante las colaboraciones de los compañeros y compañeras voluntarias. En la USC, además, dentro del Servicio
Universitario de Residencias (http://www.usc.es/sur) la USC se ofrecen habitaciones adaptadas para personas con problemas de movilidad y existe un
porcentaje de plazas reservadas para estudiantes con discapacidad.

4.4 SISTEMA DE TRANSFERENCIA Y RECONOCIMIENTO DE CRÉDITOS

Reconocimiento de Créditos Cursados en Enseñanzas Superiores Oficiales no Universitarias

MÍNIMO MÁXIMO

0 0

Reconocimiento de Créditos Cursados en Títulos Propios

MÍNIMO MÁXIMO

0 0

Adjuntar Título Propio
Ver Apartado 4: Anexo 2.

Reconocimiento de Créditos Cursados por Acreditación de Experiencia Laboral y Profesional

MÍNIMO MÁXIMO

0 9

Se aplicarán los sistemas propuestos por las tres universidades participantes en la impartición del título, que se ex-
plicitan en sus respectivas ¿Normativas de Reconocimiento y Transferencia de créditos para Titulaciones adaptadas
al Espacio Europeo de Educación Superior EEES¿. Estas normativas se pueden consultar a través de la web en los
siguientes enlaces:
UDC-http://www.udc.es/export/sites/udc/normativa/_galeria_down/academica/Norm_tceees_adaptada_g.pdf
USC-
http://www.usc.es/export/sites/default/gl/servizos/sxo-
pra/descargas/2011_04_15_RR_reconecemento_grao_master.pdf
UVIGO-
http://webs.uvigo.es/vicprof/images/documentos/normativas/normativa_transferencia.pdf
La Normativa de transferencia y reconocimiento de créditos de la Universidade de Vigo para titulaciones adaptadas
al espacio Europeo de Educación Superior (EEES) fue aprobada en la reunión del Consejo de Gobierno del 23 de ju-
lio de 2008. Con fecha 26 de octubre de 2010 se publicó una Instrucción aclaratoria sobre distintos aspectos relati-
vos a la aplicación del Real Decreto 861/2010, centrada en criterios aplicables al procedimiento de reconocimiento
de créditos en titulaciones de graduado/a. No obstante, para cada curso académico se publica un Procedimiento de
transferencia y reconocimiento de créditos para titulaciones adaptadas al EEES, en el que se concretan las instruc-
ciones en cuanto a criterios de aplicación, plazos y procedimientos.
Se extracta el contenido más relevante de dicha normativa:

¿ 2.4. El reconocimiento de créditos en enseñanzas universitarias de máster oficiales deberá respetar las siguientes
reglas:
¿ Serán competencias reconocibles por materias, módulos y complementos formativos del programa de los estudios
de máster cualquier estudio universitario, perfil académico o profesional coincidentes con las competencias y conoci-
mientos que se impartan en el máster así determinado mediante la correspondiente resolución rectoral, de conformi-
dad con los órganos académicos de estos estudios.
¿ Los módulos, materias y complementos de formación reconocidos por resolución rectoral se consideran superados
a todos los efectos y figurarán en el expediente del alumnado.
¿ Sólo se podrán reconocer estudios correspondientes a los segundos ciclos de enseñanzas conducentes a las titu-
laciones de Licenciado, Ingeniero y Arquitecto.

Artículo 3.- Unidad de reconocimiento
La unidad de reconocimiento será el crédito, sin perjuicio de poder reconocer materias o módulos completos. En el
expediente figurarán como créditos reconocidos y se tendrán en cuenta a efectos de considerar realizados los crédi-
tos de la titulación.

Artículo 4.-Sistema de reconocimiento
4.1.- Para determinar el reconocimiento de créditos correspondientes a materias no recogidas en los artículos 2.3.a),
2.3.b) y 2.4) se tendrán en cuenta los estudios cursados y su correspondencia con los objetivos y competencias que
establece en el plan de estudios para cada módulo o materia. La universidad acreditará mediante el acto de recono-
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cimiento que el/la alumno/a tienen acreditadas las competencias de la titulación y el cumplimiento de parte de los ob-
jetivos de la misma en los términos definidos en el EEES.
4.2.- Para estos efectos cada Centro/Titulación podrá establecer tablas de equivalencia entre estudios cursados en
otras universidades y aquellos que le puedan ser reconocidos en el plan de estudios de la propia universidad. En es-
tas tablas se especificarán los créditos que se reconocen y, de ser el caso, las materias o módulos equivalentes o
partes de materias o módulos y los requisitos necesarios para establecer su superación completa.
Igualmente se establecerán tablas de equivalencia entre las titulaciones anteriores al Real Decreto 1393/2007, de 29
de octubre, y las titulaciones adaptadas a esta normativa.
Estas tablas se aprobarán por Resolución Rectoral y se harán públicas para conocimiento general.
4.3.- La universidad podrá reconocer directamente o mediante convenios, titulaciones extranjeras que den acceso a
titulaciones oficiales de la Universidade de Vigo o establecer en esos convenios el reconocimiento parcial de los es-
tudios extranjeros.
La Universidade de Vigo dará adecuada difusión de estos convenios.
4.4.- Al alumno/a se le comunicarán los créditos reconocidos y el número de créditos necesarios para la obtención
del título, según las competencias acreditadas y según los estudios de procedencia del alumnado. También podrá
especificarse la necesidad de realizar créditos de formación adicional con carácter previos al reconocimiento comple-
to de módulos, materias o ciclos.

- Artículo 8.-Reconocimiento de otros estudios o actividades profesionales
Conforme a los criterios y directrices que fije el Gobierno y el procedimiento que fija la Universidad podrán ser reco-
nocidos como equivalentes a estudios universitarios la experiencia laboral acreditada, las enseñanzas artísticas su-
periores, la formación profesional de grado superior, las enseñanzas profesionales de artes plásticas y diseño de
grado superior, las enseñanzas deportivas de grado superior y aquellas otras equivalentes que establezca el Go-
bierno o la Comunidad Autónoma.
Además, será responsabilidad de la Comisión Académica del máster estudiar cualquier solicitud de reconocimiento
de créditos cursados en otros programas de postgrado. Cualquier decisión se tomará atendiendo a la semejanza de
competencias, contenidos y número de créditos entre la materia y asignatura cursada y la que se solicita reconocer.
La Universidad de Santiago de Compostela, por su parte, cuenta con una Normativa de transferencia y reconoci-
miento de créditos para titulaciones adaptadas al Espacio Europeo de Educación Superior, aprobada por su Conse-
jo de Gobierno el 14 de marzo de 2008, de cuya aplicación son responsables el Vicerrectorado con competencias
en oferta docente y la Secretaría General con los Servicios de ellos dependientes: Servicio de Gestión de la Oferta y
Programación Académica, y Servicio de Gestión Académica.
Esta normativa cumple también lo establecido en el RD 1393/2007, modificado por el Real Decreto 861/2010, y tiene
como principios, de acuerdo con la legislación vigente:
¿ Un sistema de reconocimiento basado en créditos (no en materias) y en la acreditación de competencias.
¿ La posibilidad de establecer, con carácter previo a la solicitud de los estudiantes, tablas de reconocimiento globa-
les entre titulaciones que permitan una rápida resolución de las peticiones sin necesidad de informes técnicos para
cada solicitud y materia.
¿ La posibilidad de especificar estudios extranjeros susceptibles de ser reconocidos como equivalentes para el acce-
so al grado o al posgrado, determinando los estudios que se reconocen y las competencias pendientes de superar.
¿ La posibilidad de reconocer estudios no universitarios y competencias profesionales acreditadas.
Está accesible públicamente a través de la web de la USC, en el enlace:
http://www.usc.es/estaticos/normativa/pdf/normatransferrecocreditostituEEES.pdf
http://www.usc.es/export/sites/default/gl/servizos/sxo-
pra/descargas/2011_04_15_RR_reconecemento_grao_master.pdf
Se aplicarán también los sistemas propuestos por la normativa de la UDC de Reconocimiento y Transferencia de
Créditos para Titulaciones Adaptadas al Espacio Europeo de Educación Superior que fue aprobada en Consejo de
Gobierno de 30 de junio de 2011, accesible a través de la dirección web de la Universidad en
www.udc.es/sobreUDC/documentos/documentacion_xeral/normativa_academica/.
Dicha normativa está sujeta a lo establecido por el RD 1397/2007, modificado por el 861/2010, y tiene, por lo tanto,
como principios los siguientes:
¿ Un sistema de reconocimiento basado en créditos (no en materias) y en la acreditación de competencias.
¿ La posibilidad de establecer con carácter previo a la solicitud de los estudiantes tablas de reconocimiento globales
entre titulaciones, que permitan una rápida resolución de las peticiones sin necesidad de informes técnicos para ca-
da solicitud y disciplina.
¿ La posibilidad de especificar estudios extranjeros susceptibles de ser reconocidos como equivalentes para el acce-
so al grado, postgrado o doctorado
¿ La posibilidad de reconocer otros estudios y competencias profesionales acreditadas.
Con carácter general, los estudiantes que hayan cursado estudios de Máster en otras universidades pueden acredi-
tar haber superado materias con contenidos equivalentes, en cuyo caso la Comisión Académica del Máster analizará
para cada situación concreta la pertinencia de su reconocimiento. Ante la solicitud de reconocimiento de créditos se
hará a la Comisión Académica del Máster, quien revisará toda la documentación pertinente aportada por el estudian-
te y verificará la adecuación entre las competencias y los conocimientos recibidos con los que otorga la universidad
de destino.
La Comisión ha contemplado ya la posibilidad de convalidar 30 créditos del Máster en Estudios Ingleses Avanzados
y sus Aplicaciones a los estudiantes que así lo soliciten y provengan del Máster Universitario en Literatura, Cultura y
Diversidad (habiendo cursado el itinerario de "literatura y cultura en el ámbito anglófono") de la Universidad de A Co-
ruña; y 20 créditos para aquellos estudiantes interesados procedentes del Máster Oficial en Lengua y Usos Profesio-
nales que hayan cursado el "Módulo de comunicación oral y escrita: inglés", también de la Universidad de A Coruña.
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La Comisión Interuniversitaria del Máster también ha aprobado el reconocimiento de 30 créditos a los estudiantes
que hayan obtenido el título de Máster de Profesorado de Educación Secundaria Obligatoria y Bachillerato, Forma-
ción Profesional y Enseñanza de Idiomas: Especialidad de Lenguas y Literaturas, o títulos oficiales equivalentes del
territorio español.
Finalmente, la Comisión Académica responsable del título también reconocerá créditos cursados en otras titulacio-
nes oficiales de Máster de la rama de Artes y Humanidades, siempre que se detecten coincidencias en los objetivos,
contenidos y competencias adquiridos, de forma que facilitará y adaptará la oferta a las necesidades formativas para
cada estudiante que desee obtener el título de Máster Universitario en Estudios Ingleses y sus Aplicaciones.

4.6 COMPLEMENTOS FORMATIVOS

No se contemplan.
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5. PLANIFICACIÓN DE LAS ENSEÑANZAS
5.1 DESCRIPCIÓN DEL PLAN DE ESTUDIOS

Ver Apartado 5: Anexo 1.

5.2 ACTIVIDADES FORMATIVAS

Clases expositivas en el aula

Clases interactivas (seminarios, debates, exposiciones) en el aula

Tutorias presenciales

Participación en foros y debates a través de la plataforma virtual

Actividades de control de lecturas a través de la plataforma virtual

Tareas de autoevaluación a través de la plataforma virtual

Estudio autónomo individual o en grupo del estudiante

Escritura de ejercicios, artículos, conclusiones u otros trabajos derivados de la materia

Actividades en biblioteca, lecturas recomendadas y búsquedas bibliográficas

Observación y prácticas en empresas e instituciones

Planificación, redacción y defensa de un trabajo de investigación orginial e inédito

Actividades en plataformas digitales

Búsquedas y volcado de información en la plataforma virtual

Asesoramiento virtual en la elaboración de trabajos

Planificación del Prácticum (de las actividades a realizar)

Actividad práctica tutorizada realizada en la empresa/institución

Reflexión, autoevaluación y evaluación de la práctica realizada y elaboración de la memoria

Planificación de la investigación a realizar

Actividades de investigación llevadas a cabo en presencia del tutor

Búsquedas y lecturas bibliográficas relacionadas con la investigación

Elaboración y redacción del trabajo de investigación

Presentación y defensa del trabajo de investigación

Actividades de control de adquisición de conocimientos

5.3 METODOLOGÍAS DOCENTES

La metodología del prácticum se desarrollará de acuerdo con: Fase de preparación que consistirá en un primer contacto con el
profesorado tutor de la universidad que explicará al alumno el funcionamiento del practicum y su propósito así como las tareas
a realizar; fase de práctica profesional en la institución o empresa que llevará implícito en contacto directo con el tutor de esta
institución; fase de reflexión final que supondrá la elaboración de una memoria de acuerdo con las pautas proporcionadas por el
tutor de la universidad

El estudiante mantendrá reuniones periódicas con su supervisor/a en las que discutirán el tema del proyecto, intercambiarán
bibliografía y revisarán la evolución del trabajo de investigación hasta el momento de la redacción y defensa del mismo

Sesiones presenciales de carácter expositivo, en las que se familiarizará a los estudiantes con los conceptos teóricos y su aplicación
real; seminarios, en los que se estudiarán casos prácticos; actividades individuales guiadas a través de la plataforma virtual
(interacción y aprendizaje on-line), tutorías virtuales (control de actividades, revisión de artículos) y/o foros de discusión y debate a
través de la plataforma virtual

Metodología centrada tanto en los procesos de aplicación como en la actividad del alumnado. Actividades de diagnóstico: tests,
lluvia de ideas (brainstorming), pequeños debates y preguntas abiertas al grupo. Actividades de introducción de contenidos:
vaciados de información, lecturas, trabajo por tareas y trabajo colaborativo. Actividades de procesos de aplicación del contenido:
elaboración de proyectos, resolución de problemas y pequeñas tareas.

5.4 SISTEMAS DE EVALUACIÓN

Sistema de evaluación continua que atenderá a los siguientes criterios: evaluación inicial o de diagnóstico; evaluación procesual; y
evaluación final
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Se tendrán en cuenta: (1) los conocimientos adquiridos y su aplicación práctica, (2) las competencias demostradas en las actividades
evaluables encomendadas, (3) el trabajo continuado que se desarrolle

En la guía docente se indicará el porcentaje de la calificación global correspondiente a cada actividad prevista. La guía docente
también incluirá el sistema de evaluación detallado para la modalidad semipresencial. Sistema de calificaciones indicado en Real
Decreto de 2003 sobre calificaciones en el sistema universitario español

La evaluación del prácticum incluirá la evaluación por parte del tutor de la universidad, la evaluación del tutor de la institución o
empresa, y la valoración de la memoria realizada por el alumno en función de los contenidos recogidos, la capacidad de expresión y
de síntesis, la presentación formal y la claridad de contenidos, la inclusión de materiales propios y de ejemplos de tareas realizadas,
y la capacidad de reflexión y originalidad

En el trabajo fin de máster se valorarán los siguientes aspectos del trabajo: Adecuación formal y corrección en la expresión; calidad
de los contenidos del trabajo; adecuación de la metodología empleada y originalidad y actualidad de la investigación. Tanto en la
defensa como en la calificación del TFM se seguirá la normativa aprobada a tal efecto por las Universidades participantes en el
título

5.5 NIVEL 1: MÓDULO COMÚN OBLIGATORIO

5.5.1 Datos Básicos del Nivel 1

NIVEL 2: Estudios ingleses y medios de comunicación

5.5.1.1 Datos Básicos del Nivel 2

CARÁCTER Obligatoria

ECTS NIVEL 2 3

DESPLIEGUE TEMPORAL: Semestral

ECTS Semestral 1 ECTS Semestral 2 ECTS Semestral 3

3

ECTS Semestral 4 ECTS Semestral 5 ECTS Semestral 6

ECTS Semestral 7 ECTS Semestral 8 ECTS Semestral 9

ECTS Semestral 10 ECTS Semestral 11 ECTS Semestral 12

LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALÁN EUSKERA

No No No

GALLEGO VALENCIANO INGLÉS

No No Sí

FRANCÉS ALEMÁN PORTUGUÉS

No No No

ITALIANO OTRAS

No No

NO CONSTAN ELEMENTOS DE NIVEL 3

5.5.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE

CB7, CB8, CB9, G01, G02, G03, G04, G05, G06, G07, G08, G09, G10, E02, E05, E08

5.5.1.3 CONTENIDOS

Aplicaciones multimedia, terminología y conceptos relacionados con las tecnologías de la información y la comunicación. Elementos multimedia y su
terminología: texto, audio, imagen, vídeo e interacción. Análisis de los medios digitales. ¿Sobre qué puedo escribir? “What is news?” Tipos de artícu-
los periodísticos y sus diversas estructuras. Entrevistas, listados, estadísticas, reportajes. La organización de la información: “reporting speech, figures,
and spelling”.Escribir y editar: “narrator or teller”, “media forms and media language”. Formas y convenciones en el inglés de los medios. Audiencias e
instituciones. Representación e ideología. Términos técnicos para analizar el proceso de redacción e impresión. Códigos y convenciones en revistas y
periódicos. Gramática: “10 common mistakes”. Hojas de estilo y puntuación.

Los conocimientos adquiridos se comprobarán de manera aplicada interactuando con plataformas y medios de comunicación reales en lengua inglesa.
Se podrá visitar la sede de un grupo de comunicación para ver sobre la práctica la aplicabilidad de los conocimientos adquiridos relativos a prensa, ra-
dio y televisión.

5.5.1.4 OBSERVACIONES
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5.5.1.5 COMPETENCIAS

5.5.1.5.1 BÁSICAS Y GENERALES

G01 - Capacidad para profundizar en aquellos conceptos, principios, teorías o modelos relacionados con los distintos campos de los
Estudios Ingleses, así como para conocer la metodología necesaria para la resolución de problemas propios de dicha área de estudio.

G02 - Capacidad para aplicar los conocimientos adquiridos en el entorno multidisciplinar y multifacético de los Estudios Ingleses.

G03 - Capacidad para utilizar de forma eficiente las nuevas tecnologías de la información y de la comunicación en el ámbito de los
Estudios Ingleses.

G04 - Capacidad para presentar en público experiencias, ideas o informes, así como emitir juicios en función de criterios, de normas
externas o de reflexiones personales para lo que será necesario alcanzar un dominio suficiente del lenguaje académico y científico
tanto en su vertiente escrita como oral.

G05 - Habilidades para investigar y manejar nuevos conocimientos e información en el contexto de los Estudios Ingleses.

G06 - Capacidad para adquirir un espíritu crítico que lleve a los estudiantes a considerar la pertinencia de las investigaciones
existentes en las áreas de estudio que conforman los Estudios Ingleses, así como de las suyas propias.

G07 - Habilidades de consolidación y desarrollo de la competencia lingüística (nivel C2) en el uso hablado y escrito de la lengua
inglesa.

G08 - Autonomía progresiva en el aprendizaje, búsquedas propias de recursos e información, accediendo para ello a fuentes
bibliográficas y documentales sobre los distintos ámbitos que conforman los Estudios Ingleses.

G09 - Capacidad para realizar trabajos de investigación de carácter académico en los distintos ámbitos de los Estudios Ingleses.

G10 - Capacidad para presentar y defender un trabajo de investigación utilizando la terminología y los recursos adecuados y
apropiados dentro del campo objeto de estudio

CB7 - Que los estudiantes sepan aplicar los conocimientos adquiridos y su capacidad de resolución de problemas en entornos
nuevos o poco conocidos dentro de contextos más amplios (o multidisciplinares) relacionados con su área de estudio

CB8 - Que los estudiantes sean capaces de integrar conocimientos y enfrentarse a la complejidad de formular juicios a partir de
una información que, siendo incompleta o limitada, incluya reflexiones sobre las responsabilidades sociales y éticas vinculadas a la
aplicación de sus conocimientos y juicios

CB9 - Que los estudiantes sepan comunicar sus conclusiones y los conocimientos y razones últimas que las sustentan a públicos
especializados y no especializados de un modo claro y sin ambigüedades

5.5.1.5.2 TRANSVERSALES

No existen datos

5.5.1.5.3 ESPECÍFICAS

E02 - Conocimiento de los principales recursos, herramientas y metodologías de investigación lingüística.

E05 - Conocimiento de los estudios del inglés con fines específicos y sus aplicaciones a otras disciplinas.

E08 - Conocimiento del papel del inglés en los distintos medios de comunicación.

5.5.1.6 ACTIVIDADES FORMATIVAS

ACTIVIDAD FORMATIVA HORAS PRESENCIALIDAD

Clases expositivas en el aula 5 100

Clases interactivas (seminarios, debates,
exposiciones) en el aula

7 100

Tutorias presenciales 2 100

Participación en foros y debates a través
de la plataforma virtual

4 0

Actividades de control de lecturas a través
de la plataforma virtual

4 0

Tareas de autoevaluación a través de la
plataforma virtual

2 0

Estudio autónomo individual o en grupo
del estudiante

11 0
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Escritura de ejercicios, artículos,
conclusiones u otros trabajos derivados de
la materia

20 0

Actividades en plataformas digitales 20 0

5.5.1.7 METODOLOGÍAS DOCENTES

Sesiones presenciales de carácter expositivo, en las que se familiarizará a los estudiantes con los conceptos teóricos y su aplicación
real; seminarios, en los que se estudiarán casos prácticos; actividades individuales guiadas a través de la plataforma virtual
(interacción y aprendizaje on-line), tutorías virtuales (control de actividades, revisión de artículos) y/o foros de discusión y debate a
través de la plataforma virtual

5.5.1.8 SISTEMAS DE EVALUACIÓN

SISTEMA DE EVALUACIÓN PONDERACIÓN MÍNIMA PONDERACIÓN MÁXIMA

Sistema de evaluación continua que
atenderá a los siguientes criterios:
evaluación inicial o de diagnóstico;
evaluación procesual; y evaluación final

0.0 100.0

Se tendrán en cuenta: (1) los
conocimientos adquiridos y su
aplicación práctica, (2) las competencias
demostradas en las actividades evaluables
encomendadas, (3) el trabajo continuado
que se desarrolle

0.0 100.0

En la guía docente se indicará el
porcentaje de la calificación global
correspondiente a cada actividad prevista.
La guía docente también incluirá el
sistema de evaluación detallado para la
modalidad semipresencial. Sistema de
calificaciones indicado en Real Decreto
de 2003 sobre calificaciones en el sistema
universitario español

0.0 100.0

NIVEL 2: Discurso literario y sociedad en los países de habla inglesa

5.5.1.1 Datos Básicos del Nivel 2

CARÁCTER Obligatoria

ECTS NIVEL 2 3

DESPLIEGUE TEMPORAL: Semestral

ECTS Semestral 1 ECTS Semestral 2 ECTS Semestral 3

3

ECTS Semestral 4 ECTS Semestral 5 ECTS Semestral 6

ECTS Semestral 7 ECTS Semestral 8 ECTS Semestral 9

ECTS Semestral 10 ECTS Semestral 11 ECTS Semestral 12

LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALÁN EUSKERA

No No No

GALLEGO VALENCIANO INGLÉS

No No Sí

FRANCÉS ALEMÁN PORTUGUÉS

No No No

ITALIANO OTRAS

No No

NO CONSTAN ELEMENTOS DE NIVEL 3
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5.5.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE

CB7, CB8, CB9, G02, G04, G05, G06, E09, E11

5.5.1.3 CONTENIDOS

Se abordarán las relaciones entre literatura y sociedad prestando especial atención a los contextos políticos y socio-históricos. Asimismo, las imbrica-
ciones ideológicas intertextuales y los aspectos estéticos de mayor relevancia serán tenidos en cuenta a la hora de analizar los (con)textos literarios
del ámbito anglófono que contribuyan a darnos una visión más real del estado de la cuestión.

Se reforzará la idoneidad y el carácter aplicable de los resultados de esta materia en el momento actual.

5.5.1.4 OBSERVACIONES

5.5.1.5 COMPETENCIAS

5.5.1.5.1 BÁSICAS Y GENERALES

G02 - Capacidad para aplicar los conocimientos adquiridos en el entorno multidisciplinar y multifacético de los Estudios Ingleses.

G04 - Capacidad para presentar en público experiencias, ideas o informes, así como emitir juicios en función de criterios, de normas
externas o de reflexiones personales para lo que será necesario alcanzar un dominio suficiente del lenguaje académico y científico
tanto en su vertiente escrita como oral.

G05 - Habilidades para investigar y manejar nuevos conocimientos e información en el contexto de los Estudios Ingleses.

G06 - Capacidad para adquirir un espíritu crítico que lleve a los estudiantes a considerar la pertinencia de las investigaciones
existentes en las áreas de estudio que conforman los Estudios Ingleses, así como de las suyas propias.

CB7 - Que los estudiantes sepan aplicar los conocimientos adquiridos y su capacidad de resolución de problemas en entornos
nuevos o poco conocidos dentro de contextos más amplios (o multidisciplinares) relacionados con su área de estudio

CB8 - Que los estudiantes sean capaces de integrar conocimientos y enfrentarse a la complejidad de formular juicios a partir de
una información que, siendo incompleta o limitada, incluya reflexiones sobre las responsabilidades sociales y éticas vinculadas a la
aplicación de sus conocimientos y juicios

CB9 - Que los estudiantes sepan comunicar sus conclusiones y los conocimientos y razones últimas que las sustentan a públicos
especializados y no especializados de un modo claro y sin ambigüedades

5.5.1.5.2 TRANSVERSALES

No existen datos

5.5.1.5.3 ESPECÍFICAS

E09 - Conocimiento de los principios modelos y recursos de investigación literaria/cultural en el ámbito anglófono.

E10 - Capacidad de utilizar las técnicas empleadas para el análisis de textos artísticos y culturales en el ámbito anglófono.

5.5.1.6 ACTIVIDADES FORMATIVAS

ACTIVIDAD FORMATIVA HORAS PRESENCIALIDAD

Clases expositivas en el aula 5 100

Clases interactivas (seminarios, debates,
exposiciones) en el aula

7 100

Tutorias presenciales 2 100

Actividades de control de lecturas a través
de la plataforma virtual

4 0

Estudio autónomo individual o en grupo
del estudiante

11 0

Escritura de ejercicios, artículos,
conclusiones u otros trabajos derivados de
la materia

20 0

Actividades en biblioteca, lecturas
recomendadas y búsquedas bibliográficas

20 0

Búsquedas y volcado de información en la
plataforma virtual

4 0

Asesoramiento virtual en la elaboración de
trabajos

2 0
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Actividades de control de adquisición de
conocimientos

0 0

5.5.1.7 METODOLOGÍAS DOCENTES

Sesiones presenciales de carácter expositivo, en las que se familiarizará a los estudiantes con los conceptos teóricos y su aplicación
real; seminarios, en los que se estudiarán casos prácticos; actividades individuales guiadas a través de la plataforma virtual
(interacción y aprendizaje on-line), tutorías virtuales (control de actividades, revisión de artículos) y/o foros de discusión y debate a
través de la plataforma virtual

5.5.1.8 SISTEMAS DE EVALUACIÓN

SISTEMA DE EVALUACIÓN PONDERACIÓN MÍNIMA PONDERACIÓN MÁXIMA

Sistema de evaluación continua que
atenderá a los siguientes criterios:
evaluación inicial o de diagnóstico;
evaluación procesual; y evaluación final

0.0 100.0

Se tendrán en cuenta: (1) los
conocimientos adquiridos y su
aplicación práctica, (2) las competencias
demostradas en las actividades evaluables
encomendadas, (3) el trabajo continuado
que se desarrolle

0.0 100.0

En la guía docente se indicará el
porcentaje de la calificación global
correspondiente a cada actividad prevista.
La guía docente también incluirá el
sistema de evaluación detallado para la
modalidad semipresencial. Sistema de
calificaciones indicado en Real Decreto
de 2003 sobre calificaciones en el sistema
universitario español

0.0 100.0

NIVEL 2: Inglés para fines específicos

5.5.1.1 Datos Básicos del Nivel 2

CARÁCTER Obligatoria

ECTS NIVEL 2 3

DESPLIEGUE TEMPORAL: Semestral

ECTS Semestral 1 ECTS Semestral 2 ECTS Semestral 3

3

ECTS Semestral 4 ECTS Semestral 5 ECTS Semestral 6

ECTS Semestral 7 ECTS Semestral 8 ECTS Semestral 9

ECTS Semestral 10 ECTS Semestral 11 ECTS Semestral 12

LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALÁN EUSKERA

No No No

GALLEGO VALENCIANO INGLÉS

No No Sí

FRANCÉS ALEMÁN PORTUGUÉS

No No No

ITALIANO OTRAS

No No

NO CONSTAN ELEMENTOS DE NIVEL 3

5.5.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE
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CB6, CB7, CB9, CB10, G01, G02, G03, G04, G05, G06, G07, G08, G09, G10, E01, E02, E05

5.5.1.3 CONTENIDOS

Se abordarán cuatro bloques de contenidos principales: el contexto de la disciplina (origen, desarrollo, ramas), los rasgos propios de la misma, los as-
pectos relativos a su enseñanza y las perspectivas de investigación en este ámbito.

 Los conocimientos adquiridos se llevarán a la práctica en sus respectivos contextos de aplicabilidad.

5.5.1.4 OBSERVACIONES

5.5.1.5 COMPETENCIAS

5.5.1.5.1 BÁSICAS Y GENERALES

G01 - Capacidad para profundizar en aquellos conceptos, principios, teorías o modelos relacionados con los distintos campos de los
Estudios Ingleses, así como para conocer la metodología necesaria para la resolución de problemas propios de dicha área de estudio.

G02 - Capacidad para aplicar los conocimientos adquiridos en el entorno multidisciplinar y multifacético de los Estudios Ingleses.

G03 - Capacidad para utilizar de forma eficiente las nuevas tecnologías de la información y de la comunicación en el ámbito de los
Estudios Ingleses.

G04 - Capacidad para presentar en público experiencias, ideas o informes, así como emitir juicios en función de criterios, de normas
externas o de reflexiones personales para lo que será necesario alcanzar un dominio suficiente del lenguaje académico y científico
tanto en su vertiente escrita como oral.

G05 - Habilidades para investigar y manejar nuevos conocimientos e información en el contexto de los Estudios Ingleses.

G06 - Capacidad para adquirir un espíritu crítico que lleve a los estudiantes a considerar la pertinencia de las investigaciones
existentes en las áreas de estudio que conforman los Estudios Ingleses, así como de las suyas propias.

G07 - Habilidades de consolidación y desarrollo de la competencia lingüística (nivel C2) en el uso hablado y escrito de la lengua
inglesa.

G08 - Autonomía progresiva en el aprendizaje, búsquedas propias de recursos e información, accediendo para ello a fuentes
bibliográficas y documentales sobre los distintos ámbitos que conforman los Estudios Ingleses.

G09 - Capacidad para realizar trabajos de investigación de carácter académico en los distintos ámbitos de los Estudios Ingleses.

G10 - Capacidad para presentar y defender un trabajo de investigación utilizando la terminología y los recursos adecuados y
apropiados dentro del campo objeto de estudio

CB6 - Poseer y comprender conocimientos que aporten una base u oportunidad de ser originales en el desarrollo y/o aplicación de
ideas, a menudo en un contexto de investigación

CB7 - Que los estudiantes sepan aplicar los conocimientos adquiridos y su capacidad de resolución de problemas en entornos
nuevos o poco conocidos dentro de contextos más amplios (o multidisciplinares) relacionados con su área de estudio

CB9 - Que los estudiantes sepan comunicar sus conclusiones y los conocimientos y razones últimas que las sustentan a públicos
especializados y no especializados de un modo claro y sin ambigüedades

CB10 - Que los estudiantes posean las habilidades de aprendizaje que les permitan continuar estudiando de un modo que habrá de
ser en gran medida autodirigido o autónomo.

5.5.1.5.2 TRANSVERSALES

No existen datos

5.5.1.5.3 ESPECÍFICAS

E01 - Conocimiento de los principales modelos de investigación lingüística.

E02 - Conocimiento de los principales recursos, herramientas y metodologías de investigación lingüística.

E05 - Conocimiento de los estudios del inglés con fines específicos y sus aplicaciones a otras disciplinas.

5.5.1.6 ACTIVIDADES FORMATIVAS

ACTIVIDAD FORMATIVA HORAS PRESENCIALIDAD

Clases expositivas en el aula 5 100

Clases interactivas (seminarios, debates,
exposiciones) en el aula

7 100

Tutorias presenciales 2 100
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Participación en foros y debates a través
de la plataforma virtual

4 0

Actividades de control de lecturas a través
de la plataforma virtual

4 0

Tareas de autoevaluación a través de la
plataforma virtual

2 0

Estudio autónomo individual o en grupo
del estudiante

11 0

Escritura de ejercicios, artículos,
conclusiones u otros trabajos derivados de
la materia

20 0

Actividades en biblioteca, lecturas
recomendadas y búsquedas bibliográficas

20 0

5.5.1.7 METODOLOGÍAS DOCENTES

Sesiones presenciales de carácter expositivo, en las que se familiarizará a los estudiantes con los conceptos teóricos y su aplicación
real; seminarios, en los que se estudiarán casos prácticos; actividades individuales guiadas a través de la plataforma virtual
(interacción y aprendizaje on-line), tutorías virtuales (control de actividades, revisión de artículos) y/o foros de discusión y debate a
través de la plataforma virtual

Metodología centrada tanto en los procesos de aplicación como en la actividad del alumnado. Actividades de diagnóstico: tests,
lluvia de ideas (brainstorming), pequeños debates y preguntas abiertas al grupo. Actividades de introducción de contenidos:
vaciados de información, lecturas, trabajo por tareas y trabajo colaborativo. Actividades de procesos de aplicación del contenido:
elaboración de proyectos, resolución de problemas y pequeñas tareas.

5.5.1.8 SISTEMAS DE EVALUACIÓN

SISTEMA DE EVALUACIÓN PONDERACIÓN MÍNIMA PONDERACIÓN MÁXIMA

Sistema de evaluación continua que
atenderá a los siguientes criterios:
evaluación inicial o de diagnóstico;
evaluación procesual; y evaluación final

0.0 100.0

Se tendrán en cuenta: (1) los
conocimientos adquiridos y su
aplicación práctica, (2) las competencias
demostradas en las actividades evaluables
encomendadas, (3) el trabajo continuado
que se desarrolle

0.0 100.0

En la guía docente se indicará el
porcentaje de la calificación global
correspondiente a cada actividad prevista.
La guía docente también incluirá el
sistema de evaluación detallado para la
modalidad semipresencial. Sistema de
calificaciones indicado en Real Decreto
de 2003 sobre calificaciones en el sistema
universitario español

0.0 100.0

NIVEL 2: Perspectivas transculturales en el ámbito anglófono

5.5.1.1 Datos Básicos del Nivel 2

CARÁCTER Obligatoria

ECTS NIVEL 2 3

DESPLIEGUE TEMPORAL: Semestral

ECTS Semestral 1 ECTS Semestral 2 ECTS Semestral 3

3

ECTS Semestral 4 ECTS Semestral 5 ECTS Semestral 6

ECTS Semestral 7 ECTS Semestral 8 ECTS Semestral 9
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ECTS Semestral 10 ECTS Semestral 11 ECTS Semestral 12

LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALÁN EUSKERA

No No No

GALLEGO VALENCIANO INGLÉS

No No Sí

FRANCÉS ALEMÁN PORTUGUÉS

No No No

ITALIANO OTRAS

No No

NO CONSTAN ELEMENTOS DE NIVEL 3

5.5.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE

CB7, CB8, CB9, G02, G04, G05, G06, E09, E11

5.5.1.3 CONTENIDOS

Estudio de  las perspectivas críticas de análisis literario y cultural que abordan la intersección de identidades y culturas en el mundo anglófono. Se
abordará el estudio de las literaturas diaspóricas y transnacionales así como la construcción transcultural de las llamadas “literaturas” nacionales.

Se reforzará la idoneidad y el carácter aplicable de los resultados de esta materia en el momento actual.

5.5.1.4 OBSERVACIONES

5.5.1.5 COMPETENCIAS

5.5.1.5.1 BÁSICAS Y GENERALES

G02 - Capacidad para aplicar los conocimientos adquiridos en el entorno multidisciplinar y multifacético de los Estudios Ingleses.

G04 - Capacidad para presentar en público experiencias, ideas o informes, así como emitir juicios en función de criterios, de normas
externas o de reflexiones personales para lo que será necesario alcanzar un dominio suficiente del lenguaje académico y científico
tanto en su vertiente escrita como oral.

G05 - Habilidades para investigar y manejar nuevos conocimientos e información en el contexto de los Estudios Ingleses.

G06 - Capacidad para adquirir un espíritu crítico que lleve a los estudiantes a considerar la pertinencia de las investigaciones
existentes en las áreas de estudio que conforman los Estudios Ingleses, así como de las suyas propias.

CB7 - Que los estudiantes sepan aplicar los conocimientos adquiridos y su capacidad de resolución de problemas en entornos
nuevos o poco conocidos dentro de contextos más amplios (o multidisciplinares) relacionados con su área de estudio

CB8 - Que los estudiantes sean capaces de integrar conocimientos y enfrentarse a la complejidad de formular juicios a partir de
una información que, siendo incompleta o limitada, incluya reflexiones sobre las responsabilidades sociales y éticas vinculadas a la
aplicación de sus conocimientos y juicios

CB9 - Que los estudiantes sepan comunicar sus conclusiones y los conocimientos y razones últimas que las sustentan a públicos
especializados y no especializados de un modo claro y sin ambigüedades

5.5.1.5.2 TRANSVERSALES

No existen datos

5.5.1.5.3 ESPECÍFICAS

E09 - Conocimiento de los principios modelos y recursos de investigación literaria/cultural en el ámbito anglófono.

E11 - Capacidad para identificar y analizar las características más relevantes de la cultura y de las instituciones del ámbito
anglófono a través de diversos tipos de textos pertenecientes a diferentes épocas históricas.

5.5.1.6 ACTIVIDADES FORMATIVAS

ACTIVIDAD FORMATIVA HORAS PRESENCIALIDAD

Clases expositivas en el aula 5 100

Clases interactivas (seminarios, debates,
exposiciones) en el aula

7 100

Tutorias presenciales 2 100
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Participación en foros y debates a través
de la plataforma virtual

4 0

Tareas de autoevaluación a través de la
plataforma virtual

2 0

Estudio autónomo individual o en grupo
del estudiante

11 0

Escritura de ejercicios, artículos,
conclusiones u otros trabajos derivados de
la materia

20 0

Actividades en plataformas digitales 20 0

Actividades de control de adquisición de
conocimientos

4 0

5.5.1.7 METODOLOGÍAS DOCENTES

Sesiones presenciales de carácter expositivo, en las que se familiarizará a los estudiantes con los conceptos teóricos y su aplicación
real; seminarios, en los que se estudiarán casos prácticos; actividades individuales guiadas a través de la plataforma virtual
(interacción y aprendizaje on-line), tutorías virtuales (control de actividades, revisión de artículos) y/o foros de discusión y debate a
través de la plataforma virtual

Metodología centrada tanto en los procesos de aplicación como en la actividad del alumnado. Actividades de diagnóstico: tests,
lluvia de ideas (brainstorming), pequeños debates y preguntas abiertas al grupo. Actividades de introducción de contenidos:
vaciados de información, lecturas, trabajo por tareas y trabajo colaborativo. Actividades de procesos de aplicación del contenido:
elaboración de proyectos, resolución de problemas y pequeñas tareas.

5.5.1.8 SISTEMAS DE EVALUACIÓN

SISTEMA DE EVALUACIÓN PONDERACIÓN MÍNIMA PONDERACIÓN MÁXIMA

Sistema de evaluación continua que
atenderá a los siguientes criterios:
evaluación inicial o de diagnóstico;
evaluación procesual; y evaluación final

0.0 100.0

Se tendrán en cuenta: (1) los
conocimientos adquiridos y su
aplicación práctica, (2) las competencias
demostradas en las actividades evaluables
encomendadas, (3) el trabajo continuado
que se desarrolle

0.0 100.0

En la guía docente se indicará el
porcentaje de la calificación global
correspondiente a cada actividad prevista.
La guía docente también incluirá el
sistema de evaluación detallado para la
modalidad semipresencial. Sistema de
calificaciones indicado en Real Decreto
de 2003 sobre calificaciones en el sistema
universitario español

0.0 100.0

NIVEL 2: Modelos y teorías lingüísticas y su aplicación a la lengua inglesa

5.5.1.1 Datos Básicos del Nivel 2

CARÁCTER Obligatoria

ECTS NIVEL 2 4,5

DESPLIEGUE TEMPORAL: Semestral

ECTS Semestral 1 ECTS Semestral 2 ECTS Semestral 3

4,5

ECTS Semestral 4 ECTS Semestral 5 ECTS Semestral 6

ECTS Semestral 7 ECTS Semestral 8 ECTS Semestral 9

ECTS Semestral 10 ECTS Semestral 11 ECTS Semestral 12
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LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALÁN EUSKERA

No No No

GALLEGO VALENCIANO INGLÉS

No No Sí

FRANCÉS ALEMÁN PORTUGUÉS

No No No

ITALIANO OTRAS

No No

NO CONSTAN ELEMENTOS DE NIVEL 3

5.5.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE

CB6, CB7, CB9, CB10, G01, G02, G03, G04, G05, G06, G07, G08, G09, G10, E01, E02

5.5.1.3 CONTENIDOS

Los estudiantes adquirirán competencias básicas propias de un lingüista que permitan profundizar en aquellos aspectos generales que conciernen a
los avances y desarrollos actuales de los estudios lingüísticos y su aplicación a la lengua inglesa.

Se prestará especial atención al estado actual de la investigación lingüística mediante la exposición de las diferentes aportaciones metodológicas que
ofrecen las teorías lingüísticas contemporáneas (funcionalistas, cognitivistas, gramática de la construcción, transformativas, etc.) a la investigación en
lingüística de la lengua inglesa.

Los conocimientos adquiridos se llevarán a la práctica en sus respectivos contextos de aplicabilidad.

5.5.1.4 OBSERVACIONES

5.5.1.5 COMPETENCIAS

5.5.1.5.1 BÁSICAS Y GENERALES

G01 - Capacidad para profundizar en aquellos conceptos, principios, teorías o modelos relacionados con los distintos campos de los
Estudios Ingleses, así como para conocer la metodología necesaria para la resolución de problemas propios de dicha área de estudio.

G02 - Capacidad para aplicar los conocimientos adquiridos en el entorno multidisciplinar y multifacético de los Estudios Ingleses.

G03 - Capacidad para utilizar de forma eficiente las nuevas tecnologías de la información y de la comunicación en el ámbito de los
Estudios Ingleses.

G04 - Capacidad para presentar en público experiencias, ideas o informes, así como emitir juicios en función de criterios, de normas
externas o de reflexiones personales para lo que será necesario alcanzar un dominio suficiente del lenguaje académico y científico
tanto en su vertiente escrita como oral.

G05 - Habilidades para investigar y manejar nuevos conocimientos e información en el contexto de los Estudios Ingleses.

G06 - Capacidad para adquirir un espíritu crítico que lleve a los estudiantes a considerar la pertinencia de las investigaciones
existentes en las áreas de estudio que conforman los Estudios Ingleses, así como de las suyas propias.

G07 - Habilidades de consolidación y desarrollo de la competencia lingüística (nivel C2) en el uso hablado y escrito de la lengua
inglesa.

G08 - Autonomía progresiva en el aprendizaje, búsquedas propias de recursos e información, accediendo para ello a fuentes
bibliográficas y documentales sobre los distintos ámbitos que conforman los Estudios Ingleses.

G09 - Capacidad para realizar trabajos de investigación de carácter académico en los distintos ámbitos de los Estudios Ingleses.

G10 - Capacidad para presentar y defender un trabajo de investigación utilizando la terminología y los recursos adecuados y
apropiados dentro del campo objeto de estudio

CB6 - Poseer y comprender conocimientos que aporten una base u oportunidad de ser originales en el desarrollo y/o aplicación de
ideas, a menudo en un contexto de investigación

CB7 - Que los estudiantes sepan aplicar los conocimientos adquiridos y su capacidad de resolución de problemas en entornos
nuevos o poco conocidos dentro de contextos más amplios (o multidisciplinares) relacionados con su área de estudio

CB9 - Que los estudiantes sepan comunicar sus conclusiones y los conocimientos y razones últimas que las sustentan a públicos
especializados y no especializados de un modo claro y sin ambigüedades
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CB10 - Que los estudiantes posean las habilidades de aprendizaje que les permitan continuar estudiando de un modo que habrá de
ser en gran medida autodirigido o autónomo.

5.5.1.5.2 TRANSVERSALES

No existen datos

5.5.1.5.3 ESPECÍFICAS

E01 - Conocimiento de los principales modelos de investigación lingüística.

E02 - Conocimiento de los principales recursos, herramientas y metodologías de investigación lingüística.

5.5.1.6 ACTIVIDADES FORMATIVAS

ACTIVIDAD FORMATIVA HORAS PRESENCIALIDAD

Clases expositivas en el aula 8 100

Clases interactivas (seminarios, debates,
exposiciones) en el aula

11 100

Tutorias presenciales 2 100

Participación en foros y debates a través
de la plataforma virtual

6 0

Actividades de control de lecturas a través
de la plataforma virtual

6 0

Tareas de autoevaluación a través de la
plataforma virtual

3 0

Estudio autónomo individual o en grupo
del estudiante

16 0

Escritura de ejercicios, artículos,
conclusiones u otros trabajos derivados de
la materia

30 0

Actividades en biblioteca, lecturas
recomendadas y búsquedas bibliográficas

30 0

5.5.1.7 METODOLOGÍAS DOCENTES

Sesiones presenciales de carácter expositivo, en las que se familiarizará a los estudiantes con los conceptos teóricos y su aplicación
real; seminarios, en los que se estudiarán casos prácticos; actividades individuales guiadas a través de la plataforma virtual
(interacción y aprendizaje on-line), tutorías virtuales (control de actividades, revisión de artículos) y/o foros de discusión y debate a
través de la plataforma virtual

Metodología centrada tanto en los procesos de aplicación como en la actividad del alumnado. Actividades de diagnóstico: tests,
lluvia de ideas (brainstorming), pequeños debates y preguntas abiertas al grupo. Actividades de introducción de contenidos:
vaciados de información, lecturas, trabajo por tareas y trabajo colaborativo. Actividades de procesos de aplicación del contenido:
elaboración de proyectos, resolución de problemas y pequeñas tareas.

5.5.1.8 SISTEMAS DE EVALUACIÓN

SISTEMA DE EVALUACIÓN PONDERACIÓN MÍNIMA PONDERACIÓN MÁXIMA

Sistema de evaluación continua que
atenderá a los siguientes criterios:
evaluación inicial o de diagnóstico;
evaluación procesual; y evaluación final

0.0 100.0

Se tendrán en cuenta: (1) los
conocimientos adquiridos y su
aplicación práctica, (2) las competencias
demostradas en las actividades evaluables
encomendadas, (3) el trabajo continuado
que se desarrolle

0.0 100.0

En la guía docente se indicará el
porcentaje de la calificación global
correspondiente a cada actividad prevista.
La guía docente también incluirá el
sistema de evaluación detallado para la

0.0 100.0
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modalidad semipresencial. Sistema de
calificaciones indicado en Real Decreto
de 2003 sobre calificaciones en el sistema
universitario español

NIVEL 2: Modelos de interpretación literario-cultural en los países de habla inglesa

5.5.1.1 Datos Básicos del Nivel 2

CARÁCTER Obligatoria

ECTS NIVEL 2 4,5

DESPLIEGUE TEMPORAL: Semestral

ECTS Semestral 1 ECTS Semestral 2 ECTS Semestral 3

4,5

ECTS Semestral 4 ECTS Semestral 5 ECTS Semestral 6

ECTS Semestral 7 ECTS Semestral 8 ECTS Semestral 9

ECTS Semestral 10 ECTS Semestral 11 ECTS Semestral 12

LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALÁN EUSKERA

No No No

GALLEGO VALENCIANO INGLÉS

No No Sí

FRANCÉS ALEMÁN PORTUGUÉS

No No No

ITALIANO OTRAS

No No

NO CONSTAN ELEMENTOS DE NIVEL 3

5.5.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE

CB6, CB8, CB9, CB10, G01, G04, G5, G6, G8, E09, E11, E12, E13

5.5.1.3 CONTENIDOS

Breve recorrido por las principales escuelas críticas en los estudios literarios y culturales, y su aplicación al análisis de la producción literario-cultural
del ámbito anglófono. Se abordará una selección de perspectivas que contribuyan al conocimientos de temas como: el debate en torno a la ¿heren-
cia clásica¿, la historiografía y el ¿canon¿; la evolución y trayectoria de las perspectivas de análisis y el discurso crítico desde los paradigmas del New
Criticism, el formalismo ruso, el estructuralismo y la narratología, la ¿revolución¿ post-estructuralista, la crítica psicoanalítica; las teorías marxistas, el
materialismo cultural y el New Historicism; la crítica feminista y los estudios de género; el multiculturalismo y la etnocrítica; los estudios postcoloniales,
diáspora y transnacionalismos; la ecocrítica.

Se verá de qué modo estos estudios pueden contribuir a enriquecer los resultados obtenidos por instituciones y fundaciones oficiales a través de sus
propios análisis.

5.5.1.4 OBSERVACIONES

5.5.1.5 COMPETENCIAS

5.5.1.5.1 BÁSICAS Y GENERALES

G01 - Capacidad para profundizar en aquellos conceptos, principios, teorías o modelos relacionados con los distintos campos de los
Estudios Ingleses, así como para conocer la metodología necesaria para la resolución de problemas propios de dicha área de estudio.

G04 - Capacidad para presentar en público experiencias, ideas o informes, así como emitir juicios en función de criterios, de normas
externas o de reflexiones personales para lo que será necesario alcanzar un dominio suficiente del lenguaje académico y científico
tanto en su vertiente escrita como oral.

G05 - Habilidades para investigar y manejar nuevos conocimientos e información en el contexto de los Estudios Ingleses.

G06 - Capacidad para adquirir un espíritu crítico que lleve a los estudiantes a considerar la pertinencia de las investigaciones
existentes en las áreas de estudio que conforman los Estudios Ingleses, así como de las suyas propias.
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G08 - Autonomía progresiva en el aprendizaje, búsquedas propias de recursos e información, accediendo para ello a fuentes
bibliográficas y documentales sobre los distintos ámbitos que conforman los Estudios Ingleses.

CB6 - Poseer y comprender conocimientos que aporten una base u oportunidad de ser originales en el desarrollo y/o aplicación de
ideas, a menudo en un contexto de investigación

CB8 - Que los estudiantes sean capaces de integrar conocimientos y enfrentarse a la complejidad de formular juicios a partir de
una información que, siendo incompleta o limitada, incluya reflexiones sobre las responsabilidades sociales y éticas vinculadas a la
aplicación de sus conocimientos y juicios

CB9 - Que los estudiantes sepan comunicar sus conclusiones y los conocimientos y razones últimas que las sustentan a públicos
especializados y no especializados de un modo claro y sin ambigüedades

CB10 - Que los estudiantes posean las habilidades de aprendizaje que les permitan continuar estudiando de un modo que habrá de
ser en gran medida autodirigido o autónomo.

5.5.1.5.2 TRANSVERSALES

No existen datos

5.5.1.5.3 ESPECÍFICAS

E09 - Conocimiento de los principios modelos y recursos de investigación literaria/cultural en el ámbito anglófono.

E11 - Capacidad para identificar y analizar las características más relevantes de la cultura y de las instituciones del ámbito
anglófono a través de diversos tipos de textos pertenecientes a diferentes épocas históricas.

E12 - Capacidad para comprender diferentes aproximaciones teóricas y críticas así como su aplicación al análisis de textos literarios
y culturales en el ámbito anglófono.

E13 - Conocimiento de las relaciones entre las principales manifestaciones artísticas y literarias en el ámbito anglófono.

5.5.1.6 ACTIVIDADES FORMATIVAS

ACTIVIDAD FORMATIVA HORAS PRESENCIALIDAD

Clases expositivas en el aula 8 100

Clases interactivas (seminarios, debates,
exposiciones) en el aula

11 100

Tutorias presenciales 2 100

Participación en foros y debates a través
de la plataforma virtual

6 0

Actividades de control de lecturas a través
de la plataforma virtual

6 0

Tareas de autoevaluación a través de la
plataforma virtual

3 0

Estudio autónomo individual o en grupo
del estudiante

16 0

Escritura de ejercicios, artículos,
conclusiones u otros trabajos derivados de
la materia

30 0

Actividades en biblioteca, lecturas
recomendadas y búsquedas bibliográficas

30 0

Búsquedas y volcado de información en la
plataforma virtual

6 0

Asesoramiento virtual en la elaboración de
trabajos

3 0

5.5.1.7 METODOLOGÍAS DOCENTES

Sesiones presenciales de carácter expositivo, en las que se familiarizará a los estudiantes con los conceptos teóricos y su aplicación
real; seminarios, en los que se estudiarán casos prácticos; actividades individuales guiadas a través de la plataforma virtual
(interacción y aprendizaje on-line), tutorías virtuales (control de actividades, revisión de artículos) y/o foros de discusión y debate a
través de la plataforma virtual

Metodología centrada tanto en los procesos de aplicación como en la actividad del alumnado. Actividades de diagnóstico: tests,
lluvia de ideas (brainstorming), pequeños debates y preguntas abiertas al grupo. Actividades de introducción de contenidos:
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vaciados de información, lecturas, trabajo por tareas y trabajo colaborativo. Actividades de procesos de aplicación del contenido:
elaboración de proyectos, resolución de problemas y pequeñas tareas.

5.5.1.8 SISTEMAS DE EVALUACIÓN

SISTEMA DE EVALUACIÓN PONDERACIÓN MÍNIMA PONDERACIÓN MÁXIMA

Sistema de evaluación continua que
atenderá a los siguientes criterios:
evaluación inicial o de diagnóstico;
evaluación procesual; y evaluación final

0.0 100.0

Se tendrán en cuenta: (1) los
conocimientos adquiridos y su
aplicación práctica, (2) las competencias
demostradas en las actividades evaluables
encomendadas, (3) el trabajo continuado
que se desarrolle

0.0 100.0

En la guía docente se indicará el
porcentaje de la calificación global
correspondiente a cada actividad prevista.
La guía docente también incluirá el
sistema de evaluación detallado para la
modalidad semipresencial. Sistema de
calificaciones indicado en Real Decreto
de 2003 sobre calificaciones en el sistema
universitario español

0.0 100.0

5.5 NIVEL 1: MODULO OPTATIVO: Especialidad en Lengua y lingüística inglesas

5.5.1 Datos Básicos del Nivel 1

NIVEL 2: Variación y cambio en la lengua inglesa

5.5.1.1 Datos Básicos del Nivel 2

CARÁCTER Optativa

ECTS NIVEL 2 3

DESPLIEGUE TEMPORAL: Semestral

ECTS Semestral 1 ECTS Semestral 2 ECTS Semestral 3

3

ECTS Semestral 4 ECTS Semestral 5 ECTS Semestral 6

ECTS Semestral 7 ECTS Semestral 8 ECTS Semestral 9

ECTS Semestral 10 ECTS Semestral 11 ECTS Semestral 12

LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALÁN EUSKERA

No No No

GALLEGO VALENCIANO INGLÉS

No No Sí

FRANCÉS ALEMÁN PORTUGUÉS

No No No

ITALIANO OTRAS

No No

LISTADO DE ESPECIALIDADES

No existen datos

NO CONSTAN ELEMENTOS DE NIVEL 3

5.5.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE
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G01, G02, G03, G04, G05, G06, G07, G08, G09, G10, E01, E02, E06

5.5.1.3 CONTENIDOS

La variación como condicionante del cambio lingüístico. Modelos de análisis de la variación y el cambio lingüístico. La lingüística histórica: objetivos,
principios y limitaciones. Factores intralingüísticos y extralingüísticos motivadores del cambio. Principales mecanismos del cambio lingüístico.

Variación y cambio en los distintos niveles de análisis: ejemplos ilustrativos de los componentes fonológico, léxico, morfológico y sintáctico. Materiales
para el estudio de la variación y el cambio lingüístico en la lengua inglesa (diccionarios, córpora y software relacionado, etc.).

 Los conocimientos adquiridos se llevarán a la práctica en sus respectivos contextos de aplicabilidad.

5.5.1.4 OBSERVACIONES

5.5.1.5 COMPETENCIAS

5.5.1.5.1 BÁSICAS Y GENERALES

G01 - Capacidad para profundizar en aquellos conceptos, principios, teorías o modelos relacionados con los distintos campos de los
Estudios Ingleses, así como para conocer la metodología necesaria para la resolución de problemas propios de dicha área de estudio.

G02 - Capacidad para aplicar los conocimientos adquiridos en el entorno multidisciplinar y multifacético de los Estudios Ingleses.

G03 - Capacidad para utilizar de forma eficiente las nuevas tecnologías de la información y de la comunicación en el ámbito de los
Estudios Ingleses.

G04 - Capacidad para presentar en público experiencias, ideas o informes, así como emitir juicios en función de criterios, de normas
externas o de reflexiones personales para lo que será necesario alcanzar un dominio suficiente del lenguaje académico y científico
tanto en su vertiente escrita como oral.

G05 - Habilidades para investigar y manejar nuevos conocimientos e información en el contexto de los Estudios Ingleses.

G06 - Capacidad para adquirir un espíritu crítico que lleve a los estudiantes a considerar la pertinencia de las investigaciones
existentes en las áreas de estudio que conforman los Estudios Ingleses, así como de las suyas propias.

G07 - Habilidades de consolidación y desarrollo de la competencia lingüística (nivel C2) en el uso hablado y escrito de la lengua
inglesa.

G08 - Autonomía progresiva en el aprendizaje, búsquedas propias de recursos e información, accediendo para ello a fuentes
bibliográficas y documentales sobre los distintos ámbitos que conforman los Estudios Ingleses.

G09 - Capacidad para realizar trabajos de investigación de carácter académico en los distintos ámbitos de los Estudios Ingleses.

G10 - Capacidad para presentar y defender un trabajo de investigación utilizando la terminología y los recursos adecuados y
apropiados dentro del campo objeto de estudio

5.5.1.5.2 TRANSVERSALES

No existen datos

5.5.1.5.3 ESPECÍFICAS

E01 - Conocimiento de los principales modelos de investigación lingüística.

E02 - Conocimiento de los principales recursos, herramientas y metodologías de investigación lingüística.

E06 - Conocimiento de los estudios de variación y cambio lingüístico en el ámbito anglófono.

5.5.1.6 ACTIVIDADES FORMATIVAS

ACTIVIDAD FORMATIVA HORAS PRESENCIALIDAD

Clases expositivas en el aula 5 100

Clases interactivas (seminarios, debates,
exposiciones) en el aula

7 100

Tutorias presenciales 2 100

Participación en foros y debates a través
de la plataforma virtual

4 0

Actividades de control de lecturas a través
de la plataforma virtual

4 0

Tareas de autoevaluación a través de la
plataforma virtual

2 0
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Estudio autónomo individual o en grupo
del estudiante

11 0

Escritura de ejercicios, artículos,
conclusiones u otros trabajos derivados de
la materia

20 0

Actividades en biblioteca, lecturas
recomendadas y búsquedas bibliográficas

20 0

5.5.1.7 METODOLOGÍAS DOCENTES

Sesiones presenciales de carácter expositivo, en las que se familiarizará a los estudiantes con los conceptos teóricos y su aplicación
real; seminarios, en los que se estudiarán casos prácticos; actividades individuales guiadas a través de la plataforma virtual
(interacción y aprendizaje on-line), tutorías virtuales (control de actividades, revisión de artículos) y/o foros de discusión y debate a
través de la plataforma virtual

5.5.1.8 SISTEMAS DE EVALUACIÓN

SISTEMA DE EVALUACIÓN PONDERACIÓN MÍNIMA PONDERACIÓN MÁXIMA

Sistema de evaluación continua que
atenderá a los siguientes criterios:
evaluación inicial o de diagnóstico;
evaluación procesual; y evaluación final

0.0 100.0

Se tendrán en cuenta: (1) los
conocimientos adquiridos y su
aplicación práctica, (2) las competencias
demostradas en las actividades evaluables
encomendadas, (3) el trabajo continuado
que se desarrolle

0.0 100.0

En la guía docente se indicará el
porcentaje de la calificación global
correspondiente a cada actividad prevista.
La guía docente también incluirá el
sistema de evaluación detallado para la
modalidad semipresencial. Sistema de
calificaciones indicado en Real Decreto
de 2003 sobre calificaciones en el sistema
universitario español

0.0 100.0

NIVEL 2: Lingüística informática y de corpus aplicadas a la lengua inglesa

5.5.1.1 Datos Básicos del Nivel 2

CARÁCTER Optativa

ECTS NIVEL 2 3

DESPLIEGUE TEMPORAL: Semestral

ECTS Semestral 1 ECTS Semestral 2 ECTS Semestral 3

3

ECTS Semestral 4 ECTS Semestral 5 ECTS Semestral 6

ECTS Semestral 7 ECTS Semestral 8 ECTS Semestral 9

ECTS Semestral 10 ECTS Semestral 11 ECTS Semestral 12

LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALÁN EUSKERA

No No No

GALLEGO VALENCIANO INGLÉS

No No Sí

FRANCÉS ALEMÁN PORTUGUÉS

No No No
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ITALIANO OTRAS

No No

LISTADO DE ESPECIALIDADES

No existen datos

NO CONSTAN ELEMENTOS DE NIVEL 3

5.5.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE

G01, G02, G03, G04, G05, G06, G07, G08, G09, E01, E02, E14

5.5.1.3 CONTENIDOS

La relación dialéctica entre teoría y datos. Contextualización en la disciplina lingüística de las metodologías empíricas; métodos y técnicas de produc-
ción de datos lingüísticos; tipos de corpus, consulta de corpus existentes, diseño y recopilación de corpus, anotación de corpus; herramientas informá-
ticas para el manejo de datos lingüísticos; técnicas básicas para el estudio cuantitativo de datos lingüísticos.

Los conocimientos adquiridos se comprobarán a través de su práctica en corpus de referencia y su uso en plataformas digitales.

5.5.1.4 OBSERVACIONES

5.5.1.5 COMPETENCIAS

5.5.1.5.1 BÁSICAS Y GENERALES

G01 - Capacidad para profundizar en aquellos conceptos, principios, teorías o modelos relacionados con los distintos campos de los
Estudios Ingleses, así como para conocer la metodología necesaria para la resolución de problemas propios de dicha área de estudio.

G02 - Capacidad para aplicar los conocimientos adquiridos en el entorno multidisciplinar y multifacético de los Estudios Ingleses.

G03 - Capacidad para utilizar de forma eficiente las nuevas tecnologías de la información y de la comunicación en el ámbito de los
Estudios Ingleses.

G04 - Capacidad para presentar en público experiencias, ideas o informes, así como emitir juicios en función de criterios, de normas
externas o de reflexiones personales para lo que será necesario alcanzar un dominio suficiente del lenguaje académico y científico
tanto en su vertiente escrita como oral.

G05 - Habilidades para investigar y manejar nuevos conocimientos e información en el contexto de los Estudios Ingleses.

G06 - Capacidad para adquirir un espíritu crítico que lleve a los estudiantes a considerar la pertinencia de las investigaciones
existentes en las áreas de estudio que conforman los Estudios Ingleses, así como de las suyas propias.

G07 - Habilidades de consolidación y desarrollo de la competencia lingüística (nivel C2) en el uso hablado y escrito de la lengua
inglesa.

G08 - Autonomía progresiva en el aprendizaje, búsquedas propias de recursos e información, accediendo para ello a fuentes
bibliográficas y documentales sobre los distintos ámbitos que conforman los Estudios Ingleses.

G09 - Capacidad para realizar trabajos de investigación de carácter académico en los distintos ámbitos de los Estudios Ingleses.

5.5.1.5.2 TRANSVERSALES

No existen datos

5.5.1.5.3 ESPECÍFICAS

E01 - Conocimiento de los principales modelos de investigación lingüística.

E02 - Conocimiento de los principales recursos, herramientas y metodologías de investigación lingüística.

E14 - Conocer y aplicar técnicas y métodos de análisis lingüístico cuantitativos

5.5.1.6 ACTIVIDADES FORMATIVAS

ACTIVIDAD FORMATIVA HORAS PRESENCIALIDAD

Clases expositivas en el aula 5 100

Clases interactivas (seminarios, debates,
exposiciones) en el aula

7 100

Tutorias presenciales 2 100

Participación en foros y debates a través
de la plataforma virtual

4 0

Actividades de control de lecturas a través
de la plataforma virtual

4 0
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Tareas de autoevaluación a través de la
plataforma virtual

2 0

Estudio autónomo individual o en grupo
del estudiante

11 0

Escritura de ejercicios, artículos,
conclusiones u otros trabajos derivados de
la materia

20 0

Actividades en biblioteca, lecturas
recomendadas y búsquedas bibliográficas

20 0

5.5.1.7 METODOLOGÍAS DOCENTES

Sesiones presenciales de carácter expositivo, en las que se familiarizará a los estudiantes con los conceptos teóricos y su aplicación
real; seminarios, en los que se estudiarán casos prácticos; actividades individuales guiadas a través de la plataforma virtual
(interacción y aprendizaje on-line), tutorías virtuales (control de actividades, revisión de artículos) y/o foros de discusión y debate a
través de la plataforma virtual

Metodología centrada tanto en los procesos de aplicación como en la actividad del alumnado. Actividades de diagnóstico: tests,
lluvia de ideas (brainstorming), pequeños debates y preguntas abiertas al grupo. Actividades de introducción de contenidos:
vaciados de información, lecturas, trabajo por tareas y trabajo colaborativo. Actividades de procesos de aplicación del contenido:
elaboración de proyectos, resolución de problemas y pequeñas tareas.

5.5.1.8 SISTEMAS DE EVALUACIÓN

SISTEMA DE EVALUACIÓN PONDERACIÓN MÍNIMA PONDERACIÓN MÁXIMA

Sistema de evaluación continua que
atenderá a los siguientes criterios:
evaluación inicial o de diagnóstico;
evaluación procesual; y evaluación final

0.0 100.0

Se tendrán en cuenta: (1) los
conocimientos adquiridos y su
aplicación práctica, (2) las competencias
demostradas en las actividades evaluables
encomendadas, (3) el trabajo continuado
que se desarrolle

0.0 100.0

En la guía docente se indicará el
porcentaje de la calificación global
correspondiente a cada actividad prevista.
La guía docente también incluirá el
sistema de evaluación detallado para la
modalidad semipresencial. Sistema de
calificaciones indicado en Real Decreto
de 2003 sobre calificaciones en el sistema
universitario español

0.0 100.0

NIVEL 2: Cognición y procesos cognitivos en lengua inglesa

5.5.1.1 Datos Básicos del Nivel 2

CARÁCTER Optativa

ECTS NIVEL 2 3

DESPLIEGUE TEMPORAL: Semestral

ECTS Semestral 1 ECTS Semestral 2 ECTS Semestral 3

3

ECTS Semestral 4 ECTS Semestral 5 ECTS Semestral 6

ECTS Semestral 7 ECTS Semestral 8 ECTS Semestral 9

ECTS Semestral 10 ECTS Semestral 11 ECTS Semestral 12

LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALÁN EUSKERA
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No No No

GALLEGO VALENCIANO INGLÉS

No No Sí

FRANCÉS ALEMÁN PORTUGUÉS

No No No

ITALIANO OTRAS

No No

LISTADO DE ESPECIALIDADES

No existen datos

NO CONSTAN ELEMENTOS DE NIVEL 3

5.5.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE

G01, G02, G03, G04, G05, G06, G07, G08, G09,G10, E01, E02, E04

5.5.1.3 CONTENIDOS

Estudio de los procesos psicológicos básicos implicados en el procesamiento lingüístico. Carácter innato o aprendido del lenguaje. Aspectos básicos
de la adquisición desde un punto de vista psicológico. Características biológicas del lenguaje humano. Almacenamiento léxico en la mente y acceso lé-
xico. Principios básicos de la comprensión sintáctica. Principales modelos de comprensión de oraciones. Aspectos básicos de la producción de oracio-
nes.

 Los conocimientos adquiridos se llevarán a la práctica en sus respectivos contextos de aplicabilidad.

5.5.1.4 OBSERVACIONES

5.5.1.5 COMPETENCIAS

5.5.1.5.1 BÁSICAS Y GENERALES

G01 - Capacidad para profundizar en aquellos conceptos, principios, teorías o modelos relacionados con los distintos campos de los
Estudios Ingleses, así como para conocer la metodología necesaria para la resolución de problemas propios de dicha área de estudio.

G02 - Capacidad para aplicar los conocimientos adquiridos en el entorno multidisciplinar y multifacético de los Estudios Ingleses.

G03 - Capacidad para utilizar de forma eficiente las nuevas tecnologías de la información y de la comunicación en el ámbito de los
Estudios Ingleses.

G04 - Capacidad para presentar en público experiencias, ideas o informes, así como emitir juicios en función de criterios, de normas
externas o de reflexiones personales para lo que será necesario alcanzar un dominio suficiente del lenguaje académico y científico
tanto en su vertiente escrita como oral.

G05 - Habilidades para investigar y manejar nuevos conocimientos e información en el contexto de los Estudios Ingleses.

G06 - Capacidad para adquirir un espíritu crítico que lleve a los estudiantes a considerar la pertinencia de las investigaciones
existentes en las áreas de estudio que conforman los Estudios Ingleses, así como de las suyas propias.

G07 - Habilidades de consolidación y desarrollo de la competencia lingüística (nivel C2) en el uso hablado y escrito de la lengua
inglesa.

G08 - Autonomía progresiva en el aprendizaje, búsquedas propias de recursos e información, accediendo para ello a fuentes
bibliográficas y documentales sobre los distintos ámbitos que conforman los Estudios Ingleses.

G09 - Capacidad para realizar trabajos de investigación de carácter académico en los distintos ámbitos de los Estudios Ingleses.

G10 - Capacidad para presentar y defender un trabajo de investigación utilizando la terminología y los recursos adecuados y
apropiados dentro del campo objeto de estudio

5.5.1.5.2 TRANSVERSALES

No existen datos

5.5.1.5.3 ESPECÍFICAS

E01 - Conocimiento de los principales modelos de investigación lingüística.

E02 - Conocimiento de los principales recursos, herramientas y metodologías de investigación lingüística.

E04 - Conocimiento de los estudios de cognición y procesamiento dentro de la investigación en la lingüística inglesa.

5.5.1.6 ACTIVIDADES FORMATIVAS

ACTIVIDAD FORMATIVA HORAS PRESENCIALIDAD
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Clases expositivas en el aula 5 100

Clases interactivas (seminarios, debates,
exposiciones) en el aula

7 100

Tutorias presenciales 2 100

Participación en foros y debates a través
de la plataforma virtual

4 0

Actividades de control de lecturas a través
de la plataforma virtual

4 0

Tareas de autoevaluación a través de la
plataforma virtual

2 0

Estudio autónomo individual o en grupo
del estudiante

11 0

Escritura de ejercicios, artículos,
conclusiones u otros trabajos derivados de
la materia

20 0

Actividades en biblioteca, lecturas
recomendadas y búsquedas bibliográficas

20 0

5.5.1.7 METODOLOGÍAS DOCENTES

Sesiones presenciales de carácter expositivo, en las que se familiarizará a los estudiantes con los conceptos teóricos y su aplicación
real; seminarios, en los que se estudiarán casos prácticos; actividades individuales guiadas a través de la plataforma virtual
(interacción y aprendizaje on-line), tutorías virtuales (control de actividades, revisión de artículos) y/o foros de discusión y debate a
través de la plataforma virtual

5.5.1.8 SISTEMAS DE EVALUACIÓN

SISTEMA DE EVALUACIÓN PONDERACIÓN MÍNIMA PONDERACIÓN MÁXIMA

Sistema de evaluación continua que
atenderá a los siguientes criterios:
evaluación inicial o de diagnóstico;
evaluación procesual; y evaluación final

0.0 100.0

Se tendrán en cuenta: (1) los
conocimientos adquiridos y su
aplicación práctica, (2) las competencias
demostradas en las actividades evaluables
encomendadas, (3) el trabajo continuado
que se desarrolle

0.0 100.0

En la guía docente se indicará el
porcentaje de la calificación global
correspondiente a cada actividad prevista.
La guía docente también incluirá el
sistema de evaluación detallado para la
modalidad semipresencial. Sistema de
calificaciones indicado en Real Decreto
de 2003 sobre calificaciones en el sistema
universitario español

0.0 100.0

NIVEL 2: Lingüística contrastiva aplicada a la lengua inglesa

5.5.1.1 Datos Básicos del Nivel 2

CARÁCTER Optativa

ECTS NIVEL 2 3

DESPLIEGUE TEMPORAL: Semestral

ECTS Semestral 1 ECTS Semestral 2 ECTS Semestral 3

3

ECTS Semestral 4 ECTS Semestral 5 ECTS Semestral 6

ECTS Semestral 7 ECTS Semestral 8 ECTS Semestral 9
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ECTS Semestral 10 ECTS Semestral 11 ECTS Semestral 12

LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALÁN EUSKERA

No No No

GALLEGO VALENCIANO INGLÉS

No No Sí

FRANCÉS ALEMÁN PORTUGUÉS

No No No

ITALIANO OTRAS

No No

LISTADO DE ESPECIALIDADES

No existen datos

NO CONSTAN ELEMENTOS DE NIVEL 3

5.5.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE

G01, G02, G03, G04, G05, G06, G07, G08, G09,G10, E01, E02

5.5.1.3 CONTENIDOS

Se abordarán cuatro bloques de contenidos principales referidos a la lingüística contrastiva aplicada a la lengua inglesa: los principios básicos de la lin-
güística contrastiva (teórica y aplicada), la metodología de la comparación inter- e intra-lingüística, la lingüística contrastiva y la lingüística de corpus, y
las aplicaciones prácticas de los estudios contrastivos.

5.5.1.4 OBSERVACIONES

5.5.1.5 COMPETENCIAS

5.5.1.5.1 BÁSICAS Y GENERALES

G01 - Capacidad para profundizar en aquellos conceptos, principios, teorías o modelos relacionados con los distintos campos de los
Estudios Ingleses, así como para conocer la metodología necesaria para la resolución de problemas propios de dicha área de estudio.

G02 - Capacidad para aplicar los conocimientos adquiridos en el entorno multidisciplinar y multifacético de los Estudios Ingleses.

G03 - Capacidad para utilizar de forma eficiente las nuevas tecnologías de la información y de la comunicación en el ámbito de los
Estudios Ingleses.

G04 - Capacidad para presentar en público experiencias, ideas o informes, así como emitir juicios en función de criterios, de normas
externas o de reflexiones personales para lo que será necesario alcanzar un dominio suficiente del lenguaje académico y científico
tanto en su vertiente escrita como oral.

G05 - Habilidades para investigar y manejar nuevos conocimientos e información en el contexto de los Estudios Ingleses.

G06 - Capacidad para adquirir un espíritu crítico que lleve a los estudiantes a considerar la pertinencia de las investigaciones
existentes en las áreas de estudio que conforman los Estudios Ingleses, así como de las suyas propias.

G07 - Habilidades de consolidación y desarrollo de la competencia lingüística (nivel C2) en el uso hablado y escrito de la lengua
inglesa.

G08 - Autonomía progresiva en el aprendizaje, búsquedas propias de recursos e información, accediendo para ello a fuentes
bibliográficas y documentales sobre los distintos ámbitos que conforman los Estudios Ingleses.

G09 - Capacidad para realizar trabajos de investigación de carácter académico en los distintos ámbitos de los Estudios Ingleses.

G10 - Capacidad para presentar y defender un trabajo de investigación utilizando la terminología y los recursos adecuados y
apropiados dentro del campo objeto de estudio

5.5.1.5.2 TRANSVERSALES

No existen datos

5.5.1.5.3 ESPECÍFICAS

E01 - Conocimiento de los principales modelos de investigación lingüística.

E02 - Conocimiento de los principales recursos, herramientas y metodologías de investigación lingüística.

5.5.1.6 ACTIVIDADES FORMATIVAS
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ACTIVIDAD FORMATIVA HORAS PRESENCIALIDAD

Clases expositivas en el aula 5 100

Clases interactivas (seminarios, debates,
exposiciones) en el aula

7 100

Tutorias presenciales 2 100

Participación en foros y debates a través
de la plataforma virtual

4 0

Actividades de control de lecturas a través
de la plataforma virtual

4 0

Tareas de autoevaluación a través de la
plataforma virtual

2 0

Estudio autónomo individual o en grupo
del estudiante

11 0

Escritura de ejercicios, artículos,
conclusiones u otros trabajos derivados de
la materia

20 0

Actividades en biblioteca, lecturas
recomendadas y búsquedas bibliográficas

20 0

5.5.1.7 METODOLOGÍAS DOCENTES

Sesiones presenciales de carácter expositivo, en las que se familiarizará a los estudiantes con los conceptos teóricos y su aplicación
real; seminarios, en los que se estudiarán casos prácticos; actividades individuales guiadas a través de la plataforma virtual
(interacción y aprendizaje on-line), tutorías virtuales (control de actividades, revisión de artículos) y/o foros de discusión y debate a
través de la plataforma virtual

5.5.1.8 SISTEMAS DE EVALUACIÓN

SISTEMA DE EVALUACIÓN PONDERACIÓN MÍNIMA PONDERACIÓN MÁXIMA

Sistema de evaluación continua que
atenderá a los siguientes criterios:
evaluación inicial o de diagnóstico;
evaluación procesual; y evaluación final

0.0 100.0

Se tendrán en cuenta: (1) los
conocimientos adquiridos y su
aplicación práctica, (2) las competencias
demostradas en las actividades evaluables
encomendadas, (3) el trabajo continuado
que se desarrolle

0.0 100.0

En la guía docente se indicará el
porcentaje de la calificación global
correspondiente a cada actividad prevista.
La guía docente también incluirá el
sistema de evaluación detallado para la
modalidad semipresencial. Sistema de
calificaciones indicado en Real Decreto
de 2003 sobre calificaciones en el sistema
universitario español

0.0 100.0

NIVEL 2: Pragmática y análisis del discurso en lengua inglesa

5.5.1.1 Datos Básicos del Nivel 2

CARÁCTER Optativa

ECTS NIVEL 2 3

DESPLIEGUE TEMPORAL: Semestral

ECTS Semestral 1 ECTS Semestral 2 ECTS Semestral 3

3

ECTS Semestral 4 ECTS Semestral 5 ECTS Semestral 6
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ECTS Semestral 7 ECTS Semestral 8 ECTS Semestral 9

ECTS Semestral 10 ECTS Semestral 11 ECTS Semestral 12

LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALÁN EUSKERA

No No No

GALLEGO VALENCIANO INGLÉS

No No Sí

FRANCÉS ALEMÁN PORTUGUÉS

No No No

ITALIANO OTRAS

No No

LISTADO DE ESPECIALIDADES

No existen datos

NO CONSTAN ELEMENTOS DE NIVEL 3

5.5.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE

G01, G02, G03, G04, G05, G06, G07, G08, G09, G10, E01, E02, E07.

5.5.1.3 CONTENIDOS

Los contenidos de este curso versarán sobre la metodología y las líneas de investigación actuales en la interpretación discursiva de diferentes tipos de
discurso oral y/o escrito en lengua inglesa en diferentes contextos comunicativos, tanto cotidiano como institucional y/o profesional. El análisis e inter-
pretación de la producción oral y/o escrita se hará siguiendo los modelos (eg. estructural, sistémico-funcional, pragmático, interaccional, análisis críti-
co) expuestos a lo largo del curso.

5.5.1.4 OBSERVACIONES

5.5.1.5 COMPETENCIAS

5.5.1.5.1 BÁSICAS Y GENERALES

G01 - Capacidad para profundizar en aquellos conceptos, principios, teorías o modelos relacionados con los distintos campos de los
Estudios Ingleses, así como para conocer la metodología necesaria para la resolución de problemas propios de dicha área de estudio.

G02 - Capacidad para aplicar los conocimientos adquiridos en el entorno multidisciplinar y multifacético de los Estudios Ingleses.

G03 - Capacidad para utilizar de forma eficiente las nuevas tecnologías de la información y de la comunicación en el ámbito de los
Estudios Ingleses.

G04 - Capacidad para presentar en público experiencias, ideas o informes, así como emitir juicios en función de criterios, de normas
externas o de reflexiones personales para lo que será necesario alcanzar un dominio suficiente del lenguaje académico y científico
tanto en su vertiente escrita como oral.

G05 - Habilidades para investigar y manejar nuevos conocimientos e información en el contexto de los Estudios Ingleses.

G06 - Capacidad para adquirir un espíritu crítico que lleve a los estudiantes a considerar la pertinencia de las investigaciones
existentes en las áreas de estudio que conforman los Estudios Ingleses, así como de las suyas propias.

G07 - Habilidades de consolidación y desarrollo de la competencia lingüística (nivel C2) en el uso hablado y escrito de la lengua
inglesa.

G08 - Autonomía progresiva en el aprendizaje, búsquedas propias de recursos e información, accediendo para ello a fuentes
bibliográficas y documentales sobre los distintos ámbitos que conforman los Estudios Ingleses.

G09 - Capacidad para realizar trabajos de investigación de carácter académico en los distintos ámbitos de los Estudios Ingleses.

G10 - Capacidad para presentar y defender un trabajo de investigación utilizando la terminología y los recursos adecuados y
apropiados dentro del campo objeto de estudio

5.5.1.5.2 TRANSVERSALES

No existen datos

5.5.1.5.3 ESPECÍFICAS

E01 - Conocimiento de los principales modelos de investigación lingüística.
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E02 - Conocimiento de los principales recursos, herramientas y metodologías de investigación lingüística.

E07 - Capacidad para analizar distintos tipos de discursos y géneros discursivos orales y/o escritos en lengua inglesa.

5.5.1.6 ACTIVIDADES FORMATIVAS

ACTIVIDAD FORMATIVA HORAS PRESENCIALIDAD

Clases expositivas en el aula 5 100

Clases interactivas (seminarios, debates,
exposiciones) en el aula

7 100

Tutorias presenciales 2 100

Participación en foros y debates a través
de la plataforma virtual

4 0

Actividades de control de lecturas a través
de la plataforma virtual

4 0

Tareas de autoevaluación a través de la
plataforma virtual

2 0

Estudio autónomo individual o en grupo
del estudiante

11 0

Escritura de ejercicios, artículos,
conclusiones u otros trabajos derivados de
la materia

20 0

Actividades en biblioteca, lecturas
recomendadas y búsquedas bibliográficas

20 0

5.5.1.7 METODOLOGÍAS DOCENTES

Sesiones presenciales de carácter expositivo, en las que se familiarizará a los estudiantes con los conceptos teóricos y su aplicación
real; seminarios, en los que se estudiarán casos prácticos; actividades individuales guiadas a través de la plataforma virtual
(interacción y aprendizaje on-line), tutorías virtuales (control de actividades, revisión de artículos) y/o foros de discusión y debate a
través de la plataforma virtual

5.5.1.8 SISTEMAS DE EVALUACIÓN

SISTEMA DE EVALUACIÓN PONDERACIÓN MÍNIMA PONDERACIÓN MÁXIMA

Sistema de evaluación continua que
atenderá a los siguientes criterios:
evaluación inicial o de diagnóstico;
evaluación procesual; y evaluación final

0.0 100.0

Se tendrán en cuenta: (1) los
conocimientos adquiridos y su
aplicación práctica, (2) las competencias
demostradas en las actividades evaluables
encomendadas, (3) el trabajo continuado
que se desarrolle

0.0 100.0

En la guía docente se indicará el
porcentaje de la calificación global
correspondiente a cada actividad prevista.
La guía docente también incluirá el
sistema de evaluación detallado para la
modalidad semipresencial. Sistema de
calificaciones indicado en Real Decreto
de 2003 sobre calificaciones en el sistema
universitario español

0.0 100.0

NIVEL 2: Adquisición y enseñanza del inglés

5.5.1.1 Datos Básicos del Nivel 2

CARÁCTER Optativa

ECTS NIVEL 2 3

DESPLIEGUE TEMPORAL: Semestral
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ECTS Semestral 1 ECTS Semestral 2 ECTS Semestral 3

3

ECTS Semestral 4 ECTS Semestral 5 ECTS Semestral 6

ECTS Semestral 7 ECTS Semestral 8 ECTS Semestral 9

ECTS Semestral 10 ECTS Semestral 11 ECTS Semestral 12

LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALÁN EUSKERA

No No No

GALLEGO VALENCIANO INGLÉS

No No Sí

FRANCÉS ALEMÁN PORTUGUÉS

No No No

ITALIANO OTRAS

No No

LISTADO DE ESPECIALIDADES

No existen datos

NO CONSTAN ELEMENTOS DE NIVEL 3

5.5.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE

G01, G02, G03, G04, G05, G06, G07, G08, G09, G10, E01, E02, E03.

5.5.1.3 CONTENIDOS

Los contenidos de este curso versarán  sobre las principales teorías y factores que explican y condicionan el aprendizaje del inglés como lengua ex-
tranjera, atendiendo también al papel de la L1 en el aprendizaje de la L2. Asimismo, se prestará atención a las últimas tendencias en la enseñanza del
inglés, haciendo hincapié en los principios e implicaciones del Marco Común Europeo de Referencia para la enseñanza y aprendizaje de lenguas.

5.5.1.4 OBSERVACIONES

5.5.1.5 COMPETENCIAS

5.5.1.5.1 BÁSICAS Y GENERALES

G01 - Capacidad para profundizar en aquellos conceptos, principios, teorías o modelos relacionados con los distintos campos de los
Estudios Ingleses, así como para conocer la metodología necesaria para la resolución de problemas propios de dicha área de estudio.

G02 - Capacidad para aplicar los conocimientos adquiridos en el entorno multidisciplinar y multifacético de los Estudios Ingleses.

G03 - Capacidad para utilizar de forma eficiente las nuevas tecnologías de la información y de la comunicación en el ámbito de los
Estudios Ingleses.

G04 - Capacidad para presentar en público experiencias, ideas o informes, así como emitir juicios en función de criterios, de normas
externas o de reflexiones personales para lo que será necesario alcanzar un dominio suficiente del lenguaje académico y científico
tanto en su vertiente escrita como oral.

G05 - Habilidades para investigar y manejar nuevos conocimientos e información en el contexto de los Estudios Ingleses.

G06 - Capacidad para adquirir un espíritu crítico que lleve a los estudiantes a considerar la pertinencia de las investigaciones
existentes en las áreas de estudio que conforman los Estudios Ingleses, así como de las suyas propias.

G07 - Habilidades de consolidación y desarrollo de la competencia lingüística (nivel C2) en el uso hablado y escrito de la lengua
inglesa.

G08 - Autonomía progresiva en el aprendizaje, búsquedas propias de recursos e información, accediendo para ello a fuentes
bibliográficas y documentales sobre los distintos ámbitos que conforman los Estudios Ingleses.

G09 - Capacidad para realizar trabajos de investigación de carácter académico en los distintos ámbitos de los Estudios Ingleses.

G10 - Capacidad para presentar y defender un trabajo de investigación utilizando la terminología y los recursos adecuados y
apropiados dentro del campo objeto de estudio

5.5.1.5.2 TRANSVERSALES

No existen datos
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5.5.1.5.3 ESPECÍFICAS

E01 - Conocimiento de los principales modelos de investigación lingüística.

E02 - Conocimiento de los principales recursos, herramientas y metodologías de investigación lingüística.

E03 - Capacidad de reflexionar sobre los factores que condicionan el aprendizaje y la adquisición del inglés como lengua
extranjera.

5.5.1.6 ACTIVIDADES FORMATIVAS

ACTIVIDAD FORMATIVA HORAS PRESENCIALIDAD

Clases expositivas en el aula 5 100

Clases interactivas (seminarios, debates,
exposiciones) en el aula

7 100

Tutorias presenciales 2 100

Participación en foros y debates a través
de la plataforma virtual

4 0

Actividades de control de lecturas a través
de la plataforma virtual

4 0

Tareas de autoevaluación a través de la
plataforma virtual

2 0

Estudio autónomo individual o en grupo
del estudiante

11 0

Escritura de ejercicios, artículos,
conclusiones u otros trabajos derivados de
la materia

20 0

Actividades en biblioteca, lecturas
recomendadas y búsquedas bibliográficas

20 0

5.5.1.7 METODOLOGÍAS DOCENTES

Metodología centrada tanto en los procesos de aplicación como en la actividad del alumnado. Actividades de diagnóstico: tests,
lluvia de ideas (brainstorming), pequeños debates y preguntas abiertas al grupo. Actividades de introducción de contenidos:
vaciados de información, lecturas, trabajo por tareas y trabajo colaborativo. Actividades de procesos de aplicación del contenido:
elaboración de proyectos, resolución de problemas y pequeñas tareas.

5.5.1.8 SISTEMAS DE EVALUACIÓN

SISTEMA DE EVALUACIÓN PONDERACIÓN MÍNIMA PONDERACIÓN MÁXIMA

Sistema de evaluación continua que
atenderá a los siguientes criterios:
evaluación inicial o de diagnóstico;
evaluación procesual; y evaluación final

0.0 100.0

Se tendrán en cuenta: (1) los
conocimientos adquiridos y su
aplicación práctica, (2) las competencias
demostradas en las actividades evaluables
encomendadas, (3) el trabajo continuado
que se desarrolle

0.0 100.0

En la guía docente se indicará el
porcentaje de la calificación global
correspondiente a cada actividad prevista.
La guía docente también incluirá el
sistema de evaluación detallado para la
modalidad semipresencial. Sistema de
calificaciones indicado en Real Decreto
de 2003 sobre calificaciones en el sistema
universitario español

0.0 100.0

NIVEL 2: Métodos y recursos de investigación lingüística y su aplicación a la lengua inglesa

5.5.1.1 Datos Básicos del Nivel 2
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CARÁCTER Optativa

ECTS NIVEL 2 3

DESPLIEGUE TEMPORAL: Semestral

ECTS Semestral 1 ECTS Semestral 2 ECTS Semestral 3

3

ECTS Semestral 4 ECTS Semestral 5 ECTS Semestral 6

ECTS Semestral 7 ECTS Semestral 8 ECTS Semestral 9

ECTS Semestral 10 ECTS Semestral 11 ECTS Semestral 12

LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALÁN EUSKERA

No No No

GALLEGO VALENCIANO INGLÉS

No No Sí

FRANCÉS ALEMÁN PORTUGUÉS

No No No

ITALIANO OTRAS

No No

LISTADO DE ESPECIALIDADES

No existen datos

NO CONSTAN ELEMENTOS DE NIVEL 3

5.5.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE

CB6, CB9, CB10, G01, G02, G03, G04, G05, G06, G07, G08, G09, G10, E01, E02.

5.5.1.3 CONTENIDOS

Los contenidos de este curso versarán sobre los siguientes temas: las fuentes y referencias para la realización de trabajos de investigación de carácter
lingüístico, los recursos y herramientas informáticas disponibles hoy en día, la delimitación de los temas y el estudio sistemático de los datos conforme
a los principios y métodos científicos, la redacción y la presentación de trabajos conforme a los modelos usuales en lingüística, y la difusión y publica-
ción de los resultados de las investigaciones en distintos ámbitos y foros especializados.

5.5.1.4 OBSERVACIONES

5.5.1.5 COMPETENCIAS

5.5.1.5.1 BÁSICAS Y GENERALES

G01 - Capacidad para profundizar en aquellos conceptos, principios, teorías o modelos relacionados con los distintos campos de los
Estudios Ingleses, así como para conocer la metodología necesaria para la resolución de problemas propios de dicha área de estudio.

G02 - Capacidad para aplicar los conocimientos adquiridos en el entorno multidisciplinar y multifacético de los Estudios Ingleses.

G03 - Capacidad para utilizar de forma eficiente las nuevas tecnologías de la información y de la comunicación en el ámbito de los
Estudios Ingleses.

G04 - Capacidad para presentar en público experiencias, ideas o informes, así como emitir juicios en función de criterios, de normas
externas o de reflexiones personales para lo que será necesario alcanzar un dominio suficiente del lenguaje académico y científico
tanto en su vertiente escrita como oral.

G05 - Habilidades para investigar y manejar nuevos conocimientos e información en el contexto de los Estudios Ingleses.

G06 - Capacidad para adquirir un espíritu crítico que lleve a los estudiantes a considerar la pertinencia de las investigaciones
existentes en las áreas de estudio que conforman los Estudios Ingleses, así como de las suyas propias.

G07 - Habilidades de consolidación y desarrollo de la competencia lingüística (nivel C2) en el uso hablado y escrito de la lengua
inglesa.

G08 - Autonomía progresiva en el aprendizaje, búsquedas propias de recursos e información, accediendo para ello a fuentes
bibliográficas y documentales sobre los distintos ámbitos que conforman los Estudios Ingleses.

G09 - Capacidad para realizar trabajos de investigación de carácter académico en los distintos ámbitos de los Estudios Ingleses.
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G10 - Capacidad para presentar y defender un trabajo de investigación utilizando la terminología y los recursos adecuados y
apropiados dentro del campo objeto de estudio

CB6 - Poseer y comprender conocimientos que aporten una base u oportunidad de ser originales en el desarrollo y/o aplicación de
ideas, a menudo en un contexto de investigación

CB9 - Que los estudiantes sepan comunicar sus conclusiones y los conocimientos y razones últimas que las sustentan a públicos
especializados y no especializados de un modo claro y sin ambigüedades

CB10 - Que los estudiantes posean las habilidades de aprendizaje que les permitan continuar estudiando de un modo que habrá de
ser en gran medida autodirigido o autónomo.

5.5.1.5.2 TRANSVERSALES

No existen datos

5.5.1.5.3 ESPECÍFICAS

E01 - Conocimiento de los principales modelos de investigación lingüística.

E02 - Conocimiento de los principales recursos, herramientas y metodologías de investigación lingüística.

5.5.1.6 ACTIVIDADES FORMATIVAS

ACTIVIDAD FORMATIVA HORAS PRESENCIALIDAD

Clases expositivas en el aula 5 100

Clases interactivas (seminarios, debates,
exposiciones) en el aula

7 100

Tutorias presenciales 2 100

Participación en foros y debates a través
de la plataforma virtual

4 0

Actividades de control de lecturas a través
de la plataforma virtual

4 0

Tareas de autoevaluación a través de la
plataforma virtual

2 0

Estudio autónomo individual o en grupo
del estudiante

11 0

Escritura de ejercicios, artículos,
conclusiones u otros trabajos derivados de
la materia

20 0

Actividades en biblioteca, lecturas
recomendadas y búsquedas bibliográficas

20 0

5.5.1.7 METODOLOGÍAS DOCENTES

Metodología centrada tanto en los procesos de aplicación como en la actividad del alumnado. Actividades de diagnóstico: tests,
lluvia de ideas (brainstorming), pequeños debates y preguntas abiertas al grupo. Actividades de introducción de contenidos:
vaciados de información, lecturas, trabajo por tareas y trabajo colaborativo. Actividades de procesos de aplicación del contenido:
elaboración de proyectos, resolución de problemas y pequeñas tareas.

5.5.1.8 SISTEMAS DE EVALUACIÓN

SISTEMA DE EVALUACIÓN PONDERACIÓN MÍNIMA PONDERACIÓN MÁXIMA

Sistema de evaluación continua que
atenderá a los siguientes criterios:
evaluación inicial o de diagnóstico;
evaluación procesual; y evaluación final

0.0 100.0

Se tendrán en cuenta: (1) los
conocimientos adquiridos y su
aplicación práctica, (2) las competencias
demostradas en las actividades evaluables
encomendadas, (3) el trabajo continuado
que se desarrolle

0.0 100.0

En la guía docente se indicará el
porcentaje de la calificación global
correspondiente a cada actividad prevista.

0.0 100.0
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La guía docente también incluirá el
sistema de evaluación detallado para la
modalidad semipresencial. Sistema de
calificaciones indicado en Real Decreto
de 2003 sobre calificaciones en el sistema
universitario español

5.5 NIVEL 1: MODULO OPTATIVO: Especialidad en Literaturas y culturas del ámbito anglófono

5.5.1 Datos Básicos del Nivel 1

NIVEL 2: Literatura y diversidad cultural en el ámbito anglófono

5.5.1.1 Datos Básicos del Nivel 2

CARÁCTER Optativa

ECTS NIVEL 2 3

DESPLIEGUE TEMPORAL: Semestral

ECTS Semestral 1 ECTS Semestral 2 ECTS Semestral 3

3

ECTS Semestral 4 ECTS Semestral 5 ECTS Semestral 6

ECTS Semestral 7 ECTS Semestral 8 ECTS Semestral 9

ECTS Semestral 10 ECTS Semestral 11 ECTS Semestral 12

LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALÁN EUSKERA

No No No

GALLEGO VALENCIANO INGLÉS

No No Sí

FRANCÉS ALEMÁN PORTUGUÉS

No No No

ITALIANO OTRAS

No No

LISTADO DE ESPECIALIDADES

No existen datos

NO CONSTAN ELEMENTOS DE NIVEL 3

5.5.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE

G01, G02, G04, G05, G06, E09, E10, E11

5.5.1.3 CONTENIDOS

Estudio de aspectos relacionados con la construcción de la identidad cultural a través de textos literarios escritos en lengua inglesa, prestando espe-
cial atención a la diversidad de culturas presentes en el mundo anglófono. Abordará contenidos relativos a diferentes épocas y ámbitos geográficos y
la pluralidad de criterios teóricos y propuestas estéticas en la literatura multicultural, intercultural y transcultural.

Se reforzará la idoneidad y el carácter aplicable de los contenidos aprendidos en esta materia para el análisis de la sociedad anglófona en el momento
actual.

5.5.1.4 OBSERVACIONES

5.5.1.5 COMPETENCIAS

5.5.1.5.1 BÁSICAS Y GENERALES

G01 - Capacidad para profundizar en aquellos conceptos, principios, teorías o modelos relacionados con los distintos campos de los
Estudios Ingleses, así como para conocer la metodología necesaria para la resolución de problemas propios de dicha área de estudio.

G02 - Capacidad para aplicar los conocimientos adquiridos en el entorno multidisciplinar y multifacético de los Estudios Ingleses.
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G04 - Capacidad para presentar en público experiencias, ideas o informes, así como emitir juicios en función de criterios, de normas
externas o de reflexiones personales para lo que será necesario alcanzar un dominio suficiente del lenguaje académico y científico
tanto en su vertiente escrita como oral.

G05 - Habilidades para investigar y manejar nuevos conocimientos e información en el contexto de los Estudios Ingleses.

G06 - Capacidad para adquirir un espíritu crítico que lleve a los estudiantes a considerar la pertinencia de las investigaciones
existentes en las áreas de estudio que conforman los Estudios Ingleses, así como de las suyas propias.

5.5.1.5.2 TRANSVERSALES

No existen datos

5.5.1.5.3 ESPECÍFICAS

E09 - Conocimiento de los principios modelos y recursos de investigación literaria/cultural en el ámbito anglófono.

E10 - Capacidad de utilizar las técnicas empleadas para el análisis de textos artísticos y culturales en el ámbito anglófono.

E11 - Capacidad para identificar y analizar las características más relevantes de la cultura y de las instituciones del ámbito
anglófono a través de diversos tipos de textos pertenecientes a diferentes épocas históricas.

5.5.1.6 ACTIVIDADES FORMATIVAS

ACTIVIDAD FORMATIVA HORAS PRESENCIALIDAD

Clases expositivas en el aula 5 100

Clases interactivas (seminarios, debates,
exposiciones) en el aula

7 100

Tutorias presenciales 2 100

Participación en foros y debates a través
de la plataforma virtual

4 0

Actividades de control de lecturas a través
de la plataforma virtual

4 0

Tareas de autoevaluación a través de la
plataforma virtual

2 0

Estudio autónomo individual o en grupo
del estudiante

11 0

Escritura de ejercicios, artículos,
conclusiones u otros trabajos derivados de
la materia

20 0

Actividades en biblioteca, lecturas
recomendadas y búsquedas bibliográficas

20 0

5.5.1.7 METODOLOGÍAS DOCENTES

Sesiones presenciales de carácter expositivo, en las que se familiarizará a los estudiantes con los conceptos teóricos y su aplicación
real; seminarios, en los que se estudiarán casos prácticos; actividades individuales guiadas a través de la plataforma virtual
(interacción y aprendizaje on-line), tutorías virtuales (control de actividades, revisión de artículos) y/o foros de discusión y debate a
través de la plataforma virtual

5.5.1.8 SISTEMAS DE EVALUACIÓN

SISTEMA DE EVALUACIÓN PONDERACIÓN MÍNIMA PONDERACIÓN MÁXIMA

Sistema de evaluación continua que
atenderá a los siguientes criterios:
evaluación inicial o de diagnóstico;
evaluación procesual; y evaluación final

0.0 100.0

Se tendrán en cuenta: (1) los
conocimientos adquiridos y su
aplicación práctica, (2) las competencias
demostradas en las actividades evaluables
encomendadas, (3) el trabajo continuado
que se desarrolle

0.0 100.0

En la guía docente se indicará el
porcentaje de la calificación global
correspondiente a cada actividad prevista.

0.0 100.0
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La guía docente también incluirá el
sistema de evaluación detallado para la
modalidad semipresencial. Sistema de
calificaciones indicado en Real Decreto
de 2003 sobre calificaciones en el sistema
universitario español

NIVEL 2: Movimientos literarios y culturales de los países de habla inglesa

5.5.1.1 Datos Básicos del Nivel 2

CARÁCTER Optativa

ECTS NIVEL 2 3

DESPLIEGUE TEMPORAL: Semestral

ECTS Semestral 1 ECTS Semestral 2 ECTS Semestral 3

3

ECTS Semestral 4 ECTS Semestral 5 ECTS Semestral 6

ECTS Semestral 7 ECTS Semestral 8 ECTS Semestral 9

ECTS Semestral 10 ECTS Semestral 11 ECTS Semestral 12

LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALÁN EUSKERA

No No No

GALLEGO VALENCIANO INGLÉS

No No Sí

FRANCÉS ALEMÁN PORTUGUÉS

No No No

ITALIANO OTRAS

No No

LISTADO DE ESPECIALIDADES

No existen datos

NO CONSTAN ELEMENTOS DE NIVEL 3

5.5.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE

G01, G02, G04, G05, G06, E09, E10, E11, E13

5.5.1.3 CONTENIDOS

Investigación avanzada del estudio de los movimientos literarios y culturales en los países de habla inglesa. Mediante la exploración de una variada
gama de textos literarios y artístico-culturales representativos de variados ámbitos geográficos e históricos, se ofrece a las/los estudiantes la posibili-
dad de examinar cuestiones relativas a la periodización general de las literaturas anglófonas (v.gr., Renacimiento, Romanticismo, Realismo y Natura-
lismo, Modernismo, Postmodernismo) así como las tendencias  ideológicas y culturales dominantes en cada época y ámbito, que amparan y propician
tal creación literaria  (v.gr. narrativa social en la Gran Depresión; existencialismo y teatro del absurdo en la posguerra; reescritura histórica/identitaria
en la etapa poscolonial, autorreflexividad y sátira sociocultural en la era postmoderna, etc…).

 

Se examinarán de manera aplicada las complejas interrelaciones entre creación artística/literaria, recepción y teoría/crítica literarias, y corrientes socio-políticas y cultura-
les, como factores que confluyen en la conformación, y continua evolución, de los cánones literarios en el ámbito de las literaturas anglófonas.

5.5.1.4 OBSERVACIONES

5.5.1.5 COMPETENCIAS

5.5.1.5.1 BÁSICAS Y GENERALES

G01 - Capacidad para profundizar en aquellos conceptos, principios, teorías o modelos relacionados con los distintos campos de los
Estudios Ingleses, así como para conocer la metodología necesaria para la resolución de problemas propios de dicha área de estudio.

G02 - Capacidad para aplicar los conocimientos adquiridos en el entorno multidisciplinar y multifacético de los Estudios Ingleses.
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G04 - Capacidad para presentar en público experiencias, ideas o informes, así como emitir juicios en función de criterios, de normas
externas o de reflexiones personales para lo que será necesario alcanzar un dominio suficiente del lenguaje académico y científico
tanto en su vertiente escrita como oral.

G05 - Habilidades para investigar y manejar nuevos conocimientos e información en el contexto de los Estudios Ingleses.

G06 - Capacidad para adquirir un espíritu crítico que lleve a los estudiantes a considerar la pertinencia de las investigaciones
existentes en las áreas de estudio que conforman los Estudios Ingleses, así como de las suyas propias.

5.5.1.5.2 TRANSVERSALES

No existen datos

5.5.1.5.3 ESPECÍFICAS

E09 - Conocimiento de los principios modelos y recursos de investigación literaria/cultural en el ámbito anglófono.

E10 - Capacidad de utilizar las técnicas empleadas para el análisis de textos artísticos y culturales en el ámbito anglófono.

E11 - Capacidad para identificar y analizar las características más relevantes de la cultura y de las instituciones del ámbito
anglófono a través de diversos tipos de textos pertenecientes a diferentes épocas históricas.

E13 - Conocimiento de las relaciones entre las principales manifestaciones artísticas y literarias en el ámbito anglófono.

5.5.1.6 ACTIVIDADES FORMATIVAS

ACTIVIDAD FORMATIVA HORAS PRESENCIALIDAD

Clases expositivas en el aula 5 100

Clases interactivas (seminarios, debates,
exposiciones) en el aula

7 100

Tutorias presenciales 2 100

Participación en foros y debates a través
de la plataforma virtual

4 0

Actividades de control de lecturas a través
de la plataforma virtual

4 0

Tareas de autoevaluación a través de la
plataforma virtual

2 0

Estudio autónomo individual o en grupo
del estudiante

11 0

Escritura de ejercicios, artículos,
conclusiones u otros trabajos derivados de
la materia

20 0

Actividades en biblioteca, lecturas
recomendadas y búsquedas bibliográficas

20 0

5.5.1.7 METODOLOGÍAS DOCENTES

Sesiones presenciales de carácter expositivo, en las que se familiarizará a los estudiantes con los conceptos teóricos y su aplicación
real; seminarios, en los que se estudiarán casos prácticos; actividades individuales guiadas a través de la plataforma virtual
(interacción y aprendizaje on-line), tutorías virtuales (control de actividades, revisión de artículos) y/o foros de discusión y debate a
través de la plataforma virtual

5.5.1.8 SISTEMAS DE EVALUACIÓN

SISTEMA DE EVALUACIÓN PONDERACIÓN MÍNIMA PONDERACIÓN MÁXIMA

Sistema de evaluación continua que
atenderá a los siguientes criterios:
evaluación inicial o de diagnóstico;
evaluación procesual; y evaluación final

0.0 100.0

Se tendrán en cuenta: (1) los
conocimientos adquiridos y su
aplicación práctica, (2) las competencias
demostradas en las actividades evaluables
encomendadas, (3) el trabajo continuado
que se desarrolle

0.0 100.0
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En la guía docente se indicará el
porcentaje de la calificación global
correspondiente a cada actividad prevista.
La guía docente también incluirá el
sistema de evaluación detallado para la
modalidad semipresencial. Sistema de
calificaciones indicado en Real Decreto
de 2003 sobre calificaciones en el sistema
universitario español

0.0 100.0

NIVEL 2: Literatura y perspectivas de género en el ámbito anglófono

5.5.1.1 Datos Básicos del Nivel 2

CARÁCTER Optativa

ECTS NIVEL 2 3

DESPLIEGUE TEMPORAL: Semestral

ECTS Semestral 1 ECTS Semestral 2 ECTS Semestral 3

3

ECTS Semestral 4 ECTS Semestral 5 ECTS Semestral 6

ECTS Semestral 7 ECTS Semestral 8 ECTS Semestral 9

ECTS Semestral 10 ECTS Semestral 11 ECTS Semestral 12

LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALÁN EUSKERA

No No No

GALLEGO VALENCIANO INGLÉS

No No Sí

FRANCÉS ALEMÁN PORTUGUÉS

No No No

ITALIANO OTRAS

No No

LISTADO DE ESPECIALIDADES

No existen datos

NO CONSTAN ELEMENTOS DE NIVEL 3

5.5.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE

G01, G02, G04, G05, G06, E09, E11

5.5.1.3 CONTENIDOS

Estudio de la producción literaria anglófona desde la perspectiva de género. Se abordará aspectos como: la política de la escritura en relación al gé-
nero, feminismo, ficción femenina/feminista/de mujer; el canon literario y la perspectiva de género; la crítica angloamericana y la  crítica francesa, los
Queer studies. Introducción a la literatura escrita por mujeres en diferentes épocas y en relación a  temas, personajes, contexto histórico.

 

Se reforzará la idoneidad y el carácter aplicable de los resultados de esta materia a todos los periodos de la historiografía literaria en el momento actual.

5.5.1.4 OBSERVACIONES

5.5.1.5 COMPETENCIAS

5.5.1.5.1 BÁSICAS Y GENERALES

G01 - Capacidad para profundizar en aquellos conceptos, principios, teorías o modelos relacionados con los distintos campos de los
Estudios Ingleses, así como para conocer la metodología necesaria para la resolución de problemas propios de dicha área de estudio.

G02 - Capacidad para aplicar los conocimientos adquiridos en el entorno multidisciplinar y multifacético de los Estudios Ingleses.
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G04 - Capacidad para presentar en público experiencias, ideas o informes, así como emitir juicios en función de criterios, de normas
externas o de reflexiones personales para lo que será necesario alcanzar un dominio suficiente del lenguaje académico y científico
tanto en su vertiente escrita como oral.

G05 - Habilidades para investigar y manejar nuevos conocimientos e información en el contexto de los Estudios Ingleses.

G06 - Capacidad para adquirir un espíritu crítico que lleve a los estudiantes a considerar la pertinencia de las investigaciones
existentes en las áreas de estudio que conforman los Estudios Ingleses, así como de las suyas propias.

5.5.1.5.2 TRANSVERSALES

No existen datos

5.5.1.5.3 ESPECÍFICAS

E09 - Conocimiento de los principios modelos y recursos de investigación literaria/cultural en el ámbito anglófono.

E11 - Capacidad para identificar y analizar las características más relevantes de la cultura y de las instituciones del ámbito
anglófono a través de diversos tipos de textos pertenecientes a diferentes épocas históricas.

5.5.1.6 ACTIVIDADES FORMATIVAS

ACTIVIDAD FORMATIVA HORAS PRESENCIALIDAD

Clases expositivas en el aula 5 100

Clases interactivas (seminarios, debates,
exposiciones) en el aula

7 100

Tutorias presenciales 2 100

Participación en foros y debates a través
de la plataforma virtual

4 0

Actividades de control de lecturas a través
de la plataforma virtual

4 0

Tareas de autoevaluación a través de la
plataforma virtual

2 0

Estudio autónomo individual o en grupo
del estudiante

11 0

Escritura de ejercicios, artículos,
conclusiones u otros trabajos derivados de
la materia

20 0

Actividades en biblioteca, lecturas
recomendadas y búsquedas bibliográficas

20 0

5.5.1.7 METODOLOGÍAS DOCENTES

Sesiones presenciales de carácter expositivo, en las que se familiarizará a los estudiantes con los conceptos teóricos y su aplicación
real; seminarios, en los que se estudiarán casos prácticos; actividades individuales guiadas a través de la plataforma virtual
(interacción y aprendizaje on-line), tutorías virtuales (control de actividades, revisión de artículos) y/o foros de discusión y debate a
través de la plataforma virtual

5.5.1.8 SISTEMAS DE EVALUACIÓN

SISTEMA DE EVALUACIÓN PONDERACIÓN MÍNIMA PONDERACIÓN MÁXIMA

Sistema de evaluación continua que
atenderá a los siguientes criterios:
evaluación inicial o de diagnóstico;
evaluación procesual; y evaluación final

0.0 100.0

Se tendrán en cuenta: (1) los
conocimientos adquiridos y su
aplicación práctica, (2) las competencias
demostradas en las actividades evaluables
encomendadas, (3) el trabajo continuado
que se desarrolle

0.0 100.0

En la guía docente se indicará el
porcentaje de la calificación global
correspondiente a cada actividad prevista.
La guía docente también incluirá el

0.0 100.0
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sistema de evaluación detallado para la
modalidad semipresencial. Sistema de
calificaciones indicado en Real Decreto
de 2003 sobre calificaciones en el sistema
universitario español

NIVEL 2: Manifestaciones artísticas y literarias de los países de habla inglesa

5.5.1.1 Datos Básicos del Nivel 2

CARÁCTER Optativa

ECTS NIVEL 2 3

DESPLIEGUE TEMPORAL: Semestral

ECTS Semestral 1 ECTS Semestral 2 ECTS Semestral 3

3

ECTS Semestral 4 ECTS Semestral 5 ECTS Semestral 6

ECTS Semestral 7 ECTS Semestral 8 ECTS Semestral 9

ECTS Semestral 10 ECTS Semestral 11 ECTS Semestral 12

LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALÁN EUSKERA

No No No

GALLEGO VALENCIANO INGLÉS

No No Sí

FRANCÉS ALEMÁN PORTUGUÉS

No No No

ITALIANO OTRAS

No No

LISTADO DE ESPECIALIDADES

No existen datos

NO CONSTAN ELEMENTOS DE NIVEL 3

5.5.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE

G01, G02, G04, G05, G06, E09, E10, E11, E13

5.5.1.3 CONTENIDOS

Estudio de las interacciones entre literatura en lengua inglesa y otras manifestaciones artísticas en el contexto anglófono como música, pintura, teatro,
fotografía o cine. Análisis de las diferencias y similitudes temáticas y estéticas; estudio de las particularidades, posibilidades y límites de los diferentes
lenguajes empleados; ejemplos de incorporación de aspectos de una disciplina artística en otra diferente, contextualizados en el caso de los países de
habla inglesa.

 

La materia hace especial hincapié en la aplicabilidad de los contenidos en ámbitos profesionales como la crítica cultural, o la gestión de contenidos culturales para lo cual
se proporciona al estudiante un vocabulario crítico apropiado y se le enseña a comentar manifestaciones artísticas y a escribir reseñas sobre las mismas.

5.5.1.4 OBSERVACIONES

5.5.1.5 COMPETENCIAS

5.5.1.5.1 BÁSICAS Y GENERALES

G01 - Capacidad para profundizar en aquellos conceptos, principios, teorías o modelos relacionados con los distintos campos de los
Estudios Ingleses, así como para conocer la metodología necesaria para la resolución de problemas propios de dicha área de estudio.

G02 - Capacidad para aplicar los conocimientos adquiridos en el entorno multidisciplinar y multifacético de los Estudios Ingleses.

G04 - Capacidad para presentar en público experiencias, ideas o informes, así como emitir juicios en función de criterios, de normas
externas o de reflexiones personales para lo que será necesario alcanzar un dominio suficiente del lenguaje académico y científico
tanto en su vertiente escrita como oral.

G05 - Habilidades para investigar y manejar nuevos conocimientos e información en el contexto de los Estudios Ingleses.
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G06 - Capacidad para adquirir un espíritu crítico que lleve a los estudiantes a considerar la pertinencia de las investigaciones
existentes en las áreas de estudio que conforman los Estudios Ingleses, así como de las suyas propias.

5.5.1.5.2 TRANSVERSALES

No existen datos

5.5.1.5.3 ESPECÍFICAS

E09 - Conocimiento de los principios modelos y recursos de investigación literaria/cultural en el ámbito anglófono.

E10 - Capacidad de utilizar las técnicas empleadas para el análisis de textos artísticos y culturales en el ámbito anglófono.

E11 - Capacidad para identificar y analizar las características más relevantes de la cultura y de las instituciones del ámbito
anglófono a través de diversos tipos de textos pertenecientes a diferentes épocas históricas.

E13 - Conocimiento de las relaciones entre las principales manifestaciones artísticas y literarias en el ámbito anglófono.

5.5.1.6 ACTIVIDADES FORMATIVAS

ACTIVIDAD FORMATIVA HORAS PRESENCIALIDAD

Clases expositivas en el aula 5 100

Clases interactivas (seminarios, debates,
exposiciones) en el aula

7 100

Tutorias presenciales 2 100

Participación en foros y debates a través
de la plataforma virtual

4 0

Actividades de control de lecturas a través
de la plataforma virtual

4 0

Tareas de autoevaluación a través de la
plataforma virtual

2 0

Estudio autónomo individual o en grupo
del estudiante

11 0

Escritura de ejercicios, artículos,
conclusiones u otros trabajos derivados de
la materia

20 0

Actividades en biblioteca, lecturas
recomendadas y búsquedas bibliográficas

20 0

5.5.1.7 METODOLOGÍAS DOCENTES

Sesiones presenciales de carácter expositivo, en las que se familiarizará a los estudiantes con los conceptos teóricos y su aplicación
real; seminarios, en los que se estudiarán casos prácticos; actividades individuales guiadas a través de la plataforma virtual
(interacción y aprendizaje on-line), tutorías virtuales (control de actividades, revisión de artículos) y/o foros de discusión y debate a
través de la plataforma virtual

5.5.1.8 SISTEMAS DE EVALUACIÓN

SISTEMA DE EVALUACIÓN PONDERACIÓN MÍNIMA PONDERACIÓN MÁXIMA

Sistema de evaluación continua que
atenderá a los siguientes criterios:
evaluación inicial o de diagnóstico;
evaluación procesual; y evaluación final

0.0 100.0

Se tendrán en cuenta: (1) los
conocimientos adquiridos y su
aplicación práctica, (2) las competencias
demostradas en las actividades evaluables
encomendadas, (3) el trabajo continuado
que se desarrolle

0.0 100.0

En la guía docente se indicará el
porcentaje de la calificación global
correspondiente a cada actividad prevista.
La guía docente también incluirá el
sistema de evaluación detallado para la
modalidad semipresencial. Sistema de

0.0 100.0
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calificaciones indicado en Real Decreto
de 2003 sobre calificaciones en el sistema
universitario español

NIVEL 2: Géneros y modos literarios en lengua inglesa

5.5.1.1 Datos Básicos del Nivel 2

CARÁCTER Optativa

ECTS NIVEL 2 3

DESPLIEGUE TEMPORAL: Semestral

ECTS Semestral 1 ECTS Semestral 2 ECTS Semestral 3

3

ECTS Semestral 4 ECTS Semestral 5 ECTS Semestral 6

ECTS Semestral 7 ECTS Semestral 8 ECTS Semestral 9

ECTS Semestral 10 ECTS Semestral 11 ECTS Semestral 12

LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALÁN EUSKERA

No No No

GALLEGO VALENCIANO INGLÉS

No No Sí

FRANCÉS ALEMÁN PORTUGUÉS

No No No

ITALIANO OTRAS

No No

LISTADO DE ESPECIALIDADES

No existen datos

NO CONSTAN ELEMENTOS DE NIVEL 3

5.5.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE

G01, G02, G04. G05, G06, E07, E09, E11, E12

5.5.1.3 CONTENIDOS

Estudio de los géneros y modos literarios en la historia de la literatura en lengua inglesa. Se estudia y debate la pertinencia y viabilidad de la distinción
entre género y modo literario, así como las confluencias entre ambos conceptos. Se analizarán desde un punto de vista teórico los debates en torno
a géneros y modos literarios en el contexto anglosajón. Los estudiantes se familiarizarán con textos representativos de los mismos en la literatura en
lengua inglesa y también tendrán la oportunidad de comprobar la subversión de esos mismos géneros y modos en la producción de escritores de los
países de habla inglesa.

 Los contenidos de la materia enfatizarán la aplicabilidad de las enseñanzas en ámbitos como el de la edición y tratamiento de textos, o en el de la crí-
tica cultural en medios de comunicación para lo cual se les proporcionará a los estudiantes el vocabulario y las herramientas oportunas.

5.5.1.4 OBSERVACIONES

5.5.1.5 COMPETENCIAS

5.5.1.5.1 BÁSICAS Y GENERALES

G01 - Capacidad para profundizar en aquellos conceptos, principios, teorías o modelos relacionados con los distintos campos de los
Estudios Ingleses, así como para conocer la metodología necesaria para la resolución de problemas propios de dicha área de estudio.

G02 - Capacidad para aplicar los conocimientos adquiridos en el entorno multidisciplinar y multifacético de los Estudios Ingleses.

G04 - Capacidad para presentar en público experiencias, ideas o informes, así como emitir juicios en función de criterios, de normas
externas o de reflexiones personales para lo que será necesario alcanzar un dominio suficiente del lenguaje académico y científico
tanto en su vertiente escrita como oral.

G05 - Habilidades para investigar y manejar nuevos conocimientos e información en el contexto de los Estudios Ingleses.

G06 - Capacidad para adquirir un espíritu crítico que lleve a los estudiantes a considerar la pertinencia de las investigaciones
existentes en las áreas de estudio que conforman los Estudios Ingleses, así como de las suyas propias.
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5.5.1.5.2 TRANSVERSALES

No existen datos

5.5.1.5.3 ESPECÍFICAS

E07 - Capacidad para analizar distintos tipos de discursos y géneros discursivos orales y/o escritos en lengua inglesa.

E09 - Conocimiento de los principios modelos y recursos de investigación literaria/cultural en el ámbito anglófono.

E11 - Capacidad para identificar y analizar las características más relevantes de la cultura y de las instituciones del ámbito
anglófono a través de diversos tipos de textos pertenecientes a diferentes épocas históricas.

E12 - Capacidad para comprender diferentes aproximaciones teóricas y críticas así como su aplicación al análisis de textos literarios
y culturales en el ámbito anglófono.

5.5.1.6 ACTIVIDADES FORMATIVAS

ACTIVIDAD FORMATIVA HORAS PRESENCIALIDAD

Clases expositivas en el aula 5 100

Clases interactivas (seminarios, debates,
exposiciones) en el aula

7 100

Tutorias presenciales 2 100

Participación en foros y debates a través
de la plataforma virtual

4 0

Actividades de control de lecturas a través
de la plataforma virtual

4 0

Tareas de autoevaluación a través de la
plataforma virtual

2 0

Estudio autónomo individual o en grupo
del estudiante

11 0

Escritura de ejercicios, artículos,
conclusiones u otros trabajos derivados de
la materia

20 0

Actividades en biblioteca, lecturas
recomendadas y búsquedas bibliográficas

20 0

5.5.1.7 METODOLOGÍAS DOCENTES

Sesiones presenciales de carácter expositivo, en las que se familiarizará a los estudiantes con los conceptos teóricos y su aplicación
real; seminarios, en los que se estudiarán casos prácticos; actividades individuales guiadas a través de la plataforma virtual
(interacción y aprendizaje on-line), tutorías virtuales (control de actividades, revisión de artículos) y/o foros de discusión y debate a
través de la plataforma virtual

5.5.1.8 SISTEMAS DE EVALUACIÓN

SISTEMA DE EVALUACIÓN PONDERACIÓN MÍNIMA PONDERACIÓN MÁXIMA

Sistema de evaluación continua que
atenderá a los siguientes criterios:
evaluación inicial o de diagnóstico;
evaluación procesual; y evaluación final

0.0 100.0

Se tendrán en cuenta: (1) los
conocimientos adquiridos y su
aplicación práctica, (2) las competencias
demostradas en las actividades evaluables
encomendadas, (3) el trabajo continuado
que se desarrolle

0.0 100.0

En la guía docente se indicará el
porcentaje de la calificación global
correspondiente a cada actividad prevista.
La guía docente también incluirá el
sistema de evaluación detallado para la
modalidad semipresencial. Sistema de
calificaciones indicado en Real Decreto

0.0 100.0
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de 2003 sobre calificaciones en el sistema
universitario español

NIVEL 2: Negociaciones textuales y culturales en los países de habla inglesa

5.5.1.1 Datos Básicos del Nivel 2

CARÁCTER Optativa

ECTS NIVEL 2 3

DESPLIEGUE TEMPORAL: Semestral

ECTS Semestral 1 ECTS Semestral 2 ECTS Semestral 3

3

ECTS Semestral 4 ECTS Semestral 5 ECTS Semestral 6

ECTS Semestral 7 ECTS Semestral 8 ECTS Semestral 9

ECTS Semestral 10 ECTS Semestral 11 ECTS Semestral 12

LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALÁN EUSKERA

No No No

GALLEGO VALENCIANO INGLÉS

No No Sí

FRANCÉS ALEMÁN PORTUGUÉS

No No No

ITALIANO OTRAS

No No

LISTADO DE ESPECIALIDADES

No existen datos

NO CONSTAN ELEMENTOS DE NIVEL 3

5.5.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE

G01, G02, G04, G05, G06, E09, e10, E11, e13

5.5.1.3 CONTENIDOS

Introducción a la investigación de aspectos fundamentales para el estudio de los fenómenos de negociación textual y cultural en el ámbito anglófono.
Se entiende por negociación el conjunto de prácticas asociadas a procesos de “intermediación”, “transculturación”, “trasvase”, así como de “reescritu-
ra”, “apropiación” y “adaptación”. Centrándose en las perspectivas de análisis teórico y la metodología crítica más relevantes se examinan:1) las cues-
tiones de intermediación  más representativas  en relación a las prácticas textuales del ámbito anglófono y las circunstancias de su recepción, circula-
ción y reconfiguración en otros contextos lingüísticos, culturales  y socio-históricos.

2) los aspectos estéticos e ideológicos que subyacen al diálogo entre originales y traducciones,  textos y versiones, producciones culturales y adapta-
ciones, así como a la creación y propagación de  imaginarios culturales.

 De manera aplicada gracias a una selección de textos representativos de la literatura y cultura de los países de habla inglesa desde la perspectiva de
su trasvase y recontextualización en otras comunidades linguísticas, se abordarán cuestiones como:1) el análisis dinámico de las culturas anglófonas y
su reconfiguración en contextos de recepción diversos; 2) el estudio de la transmisión y reconfiguración de textos representativos de la cultura y litera-
tura de los países de habla inglesa;3) el análisis de la interrelación y el diálogo entre tradiciones literarias y culturales

5.5.1.4 OBSERVACIONES

5.5.1.5 COMPETENCIAS

5.5.1.5.1 BÁSICAS Y GENERALES

G01 - Capacidad para profundizar en aquellos conceptos, principios, teorías o modelos relacionados con los distintos campos de los
Estudios Ingleses, así como para conocer la metodología necesaria para la resolución de problemas propios de dicha área de estudio.

G02 - Capacidad para aplicar los conocimientos adquiridos en el entorno multidisciplinar y multifacético de los Estudios Ingleses.

G04 - Capacidad para presentar en público experiencias, ideas o informes, así como emitir juicios en función de criterios, de normas
externas o de reflexiones personales para lo que será necesario alcanzar un dominio suficiente del lenguaje académico y científico
tanto en su vertiente escrita como oral.
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G05 - Habilidades para investigar y manejar nuevos conocimientos e información en el contexto de los Estudios Ingleses.

G06 - Capacidad para adquirir un espíritu crítico que lleve a los estudiantes a considerar la pertinencia de las investigaciones
existentes en las áreas de estudio que conforman los Estudios Ingleses, así como de las suyas propias.

5.5.1.5.2 TRANSVERSALES

No existen datos

5.5.1.5.3 ESPECÍFICAS

E09 - Conocimiento de los principios modelos y recursos de investigación literaria/cultural en el ámbito anglófono.

E10 - Capacidad de utilizar las técnicas empleadas para el análisis de textos artísticos y culturales en el ámbito anglófono.

E11 - Capacidad para identificar y analizar las características más relevantes de la cultura y de las instituciones del ámbito
anglófono a través de diversos tipos de textos pertenecientes a diferentes épocas históricas.

E13 - Conocimiento de las relaciones entre las principales manifestaciones artísticas y literarias en el ámbito anglófono.

5.5.1.6 ACTIVIDADES FORMATIVAS

ACTIVIDAD FORMATIVA HORAS PRESENCIALIDAD

Clases expositivas en el aula 5 100

Clases interactivas (seminarios, debates,
exposiciones) en el aula

7 100

Tutorias presenciales 2 100

Participación en foros y debates a través
de la plataforma virtual

4 0

Actividades de control de lecturas a través
de la plataforma virtual

4 0

Tareas de autoevaluación a través de la
plataforma virtual

2 0

Estudio autónomo individual o en grupo
del estudiante

11 0

Escritura de ejercicios, artículos,
conclusiones u otros trabajos derivados de
la materia

20 0

Actividades en biblioteca, lecturas
recomendadas y búsquedas bibliográficas

20 0

5.5.1.7 METODOLOGÍAS DOCENTES

Sesiones presenciales de carácter expositivo, en las que se familiarizará a los estudiantes con los conceptos teóricos y su aplicación
real; seminarios, en los que se estudiarán casos prácticos; actividades individuales guiadas a través de la plataforma virtual
(interacción y aprendizaje on-line), tutorías virtuales (control de actividades, revisión de artículos) y/o foros de discusión y debate a
través de la plataforma virtual

5.5.1.8 SISTEMAS DE EVALUACIÓN

SISTEMA DE EVALUACIÓN PONDERACIÓN MÍNIMA PONDERACIÓN MÁXIMA

Sistema de evaluación continua que
atenderá a los siguientes criterios:
evaluación inicial o de diagnóstico;
evaluación procesual; y evaluación final

0.0 100.0

Se tendrán en cuenta: (1) los
conocimientos adquiridos y su
aplicación práctica, (2) las competencias
demostradas en las actividades evaluables
encomendadas, (3) el trabajo continuado
que se desarrolle

0.0 100.0

En la guía docente se indicará el
porcentaje de la calificación global
correspondiente a cada actividad prevista.
La guía docente también incluirá el
sistema de evaluación detallado para la

0.0 100.0
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modalidad semipresencial. Sistema de
calificaciones indicado en Real Decreto
de 2003 sobre calificaciones en el sistema
universitario español

NIVEL 2: Métodos y recursos de investigación literario-cultural en el ámbito anglófono

5.5.1.1 Datos Básicos del Nivel 2

CARÁCTER Optativa

ECTS NIVEL 2 3

DESPLIEGUE TEMPORAL: Semestral

ECTS Semestral 1 ECTS Semestral 2 ECTS Semestral 3

3

ECTS Semestral 4 ECTS Semestral 5 ECTS Semestral 6

ECTS Semestral 7 ECTS Semestral 8 ECTS Semestral 9

ECTS Semestral 10 ECTS Semestral 11 ECTS Semestral 12

LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALÁN EUSKERA

No No No

GALLEGO VALENCIANO INGLÉS

No No Sí

FRANCÉS ALEMÁN PORTUGUÉS

No No No

ITALIANO OTRAS

No No

LISTADO DE ESPECIALIDADES

No existen datos

NO CONSTAN ELEMENTOS DE NIVEL 3

5.5.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE

CB6, CB7, CB9, G01, G02, G04, G05, G06, G08, G09, G10, E09, E10,E11.

5.5.1.3 CONTENIDOS

Estudio y aplicación a la investigación de los diversos recursos, tanto formales como estilísticos, necesarios en la elaboración y documentación de
trabajos académicos sobre literatura, cultura, u otras expresiones textuales relacionadas. 1. Manejo correcto de los manuales de estilo más utiliza-
dos en la investigación literaria en lengua inglesa (MLA, Chicago, etc.). 2. Búsqueda y listado de material bibliográfico necesario para un trabajo de in-
vestigación literaria, siguiendo las convenciones pertinentes. 3. Elaboración de trabajos de investigación literaria utilizando una adecuada estructura,
tono,lenguaje, recursos estilísticos y convenciones orto-tipográficas.
Los contenidos de la materia enfatizarán la aplicabilidad de las enseñanzas en sus distintos ámbitos

5.5.1.4 OBSERVACIONES

5.5.1.5 COMPETENCIAS

5.5.1.5.1 BÁSICAS Y GENERALES

G01 - Capacidad para profundizar en aquellos conceptos, principios, teorías o modelos relacionados con los distintos campos de los
Estudios Ingleses, así como para conocer la metodología necesaria para la resolución de problemas propios de dicha área de estudio.

G02 - Capacidad para aplicar los conocimientos adquiridos en el entorno multidisciplinar y multifacético de los Estudios Ingleses.

G04 - Capacidad para presentar en público experiencias, ideas o informes, así como emitir juicios en función de criterios, de normas
externas o de reflexiones personales para lo que será necesario alcanzar un dominio suficiente del lenguaje académico y científico
tanto en su vertiente escrita como oral.

G05 - Habilidades para investigar y manejar nuevos conocimientos e información en el contexto de los Estudios Ingleses.

G06 - Capacidad para adquirir un espíritu crítico que lleve a los estudiantes a considerar la pertinencia de las investigaciones
existentes en las áreas de estudio que conforman los Estudios Ingleses, así como de las suyas propias.
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G08 - Autonomía progresiva en el aprendizaje, búsquedas propias de recursos e información, accediendo para ello a fuentes
bibliográficas y documentales sobre los distintos ámbitos que conforman los Estudios Ingleses.

G09 - Capacidad para realizar trabajos de investigación de carácter académico en los distintos ámbitos de los Estudios Ingleses.

G10 - Capacidad para presentar y defender un trabajo de investigación utilizando la terminología y los recursos adecuados y
apropiados dentro del campo objeto de estudio

CB6 - Poseer y comprender conocimientos que aporten una base u oportunidad de ser originales en el desarrollo y/o aplicación de
ideas, a menudo en un contexto de investigación

CB7 - Que los estudiantes sepan aplicar los conocimientos adquiridos y su capacidad de resolución de problemas en entornos
nuevos o poco conocidos dentro de contextos más amplios (o multidisciplinares) relacionados con su área de estudio

CB9 - Que los estudiantes sepan comunicar sus conclusiones y los conocimientos y razones últimas que las sustentan a públicos
especializados y no especializados de un modo claro y sin ambigüedades

5.5.1.5.2 TRANSVERSALES

No existen datos

5.5.1.5.3 ESPECÍFICAS

E09 - Conocimiento de los principios modelos y recursos de investigación literaria/cultural en el ámbito anglófono.

E10 - Capacidad de utilizar las técnicas empleadas para el análisis de textos artísticos y culturales en el ámbito anglófono.

E11 - Capacidad para identificar y analizar las características más relevantes de la cultura y de las instituciones del ámbito
anglófono a través de diversos tipos de textos pertenecientes a diferentes épocas históricas.

5.5.1.6 ACTIVIDADES FORMATIVAS

ACTIVIDAD FORMATIVA HORAS PRESENCIALIDAD

Clases expositivas en el aula 5 100

Clases interactivas (seminarios, debates,
exposiciones) en el aula

7 100

Tutorias presenciales 2 100

Participación en foros y debates a través
de la plataforma virtual

4 0

Actividades de control de lecturas a través
de la plataforma virtual

4 0

Tareas de autoevaluación a través de la
plataforma virtual

2 0

Estudio autónomo individual o en grupo
del estudiante

11 0

Escritura de ejercicios, artículos,
conclusiones u otros trabajos derivados de
la materia

20 0

Actividades en biblioteca, lecturas
recomendadas y búsquedas bibliográficas

20 0

5.5.1.7 METODOLOGÍAS DOCENTES

Sesiones presenciales de carácter expositivo, en las que se familiarizará a los estudiantes con los conceptos teóricos y su aplicación
real; seminarios, en los que se estudiarán casos prácticos; actividades individuales guiadas a través de la plataforma virtual
(interacción y aprendizaje on-line), tutorías virtuales (control de actividades, revisión de artículos) y/o foros de discusión y debate a
través de la plataforma virtual

5.5.1.8 SISTEMAS DE EVALUACIÓN

SISTEMA DE EVALUACIÓN PONDERACIÓN MÍNIMA PONDERACIÓN MÁXIMA

Sistema de evaluación continua que
atenderá a los siguientes criterios:
evaluación inicial o de diagnóstico;
evaluación procesual; y evaluación final

0.0 100.0

Se tendrán en cuenta: (1) los
conocimientos adquiridos y su
aplicación práctica, (2) las competencias

0.0 100.0
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demostradas en las actividades evaluables
encomendadas, (3) el trabajo continuado
que se desarrolle

En la guía docente se indicará el
porcentaje de la calificación global
correspondiente a cada actividad prevista.
La guía docente también incluirá el
sistema de evaluación detallado para la
modalidad semipresencial. Sistema de
calificaciones indicado en Real Decreto
de 2003 sobre calificaciones en el sistema
universitario español

0.0 100.0

5.5 NIVEL 1: PRÁCTICUM

5.5.1 Datos Básicos del Nivel 1

NIVEL 2: Prácticum

5.5.1.1 Datos Básicos del Nivel 2

CARÁCTER Prácticas Externas

ECTS NIVEL 2 6

DESPLIEGUE TEMPORAL: Semestral

ECTS Semestral 1 ECTS Semestral 2 ECTS Semestral 3

6

ECTS Semestral 4 ECTS Semestral 5 ECTS Semestral 6

ECTS Semestral 7 ECTS Semestral 8 ECTS Semestral 9

ECTS Semestral 10 ECTS Semestral 11 ECTS Semestral 12

LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALÁN EUSKERA

Sí No No

GALLEGO VALENCIANO INGLÉS

Sí No Sí

FRANCÉS ALEMÁN PORTUGUÉS

No No No

ITALIANO OTRAS

No No

NO CONSTAN ELEMENTOS DE NIVEL 3

5.5.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE

CB7, CB8, CB9, G01, G02, G03, G04, G05, G06, G07, G08, G09,G10, E15

5.5.1.3 CONTENIDOS

El prácticum implica la adquisición de competencias profesionales y deberá servir para aplicar en el mundo real conocimientos y competencias adquiri-
das en los cursos de los dos módulos anteriores.

Los contenidos de este practicum se organizarán alrededor de los ejes siguientes y se adaptarán, dentro de lo posible, al perfil del alumnado, a sus in-
tereses profesionales y en relación con el módulo optativo cursado, ya sea este el lingüístico o el de carácter literario/cultural:

- Familiarización con las características y funcionamiento interno de la empresa o entidad donde se van a realizar las prácticas correspondientes.

- Obtención de información sobre la organización, funciones, clientes y lugar que ocupa la empresa o institución en el mercado de trabajo o en el pano-
rama cultural a nivel local y, en su caso, a nivel nacional e internacional..

- Realización de prácticas que implique el desarrollo de competencias adquiridas en los dos módulos anteriores: redacción, corrección y edición de tex-
tos en inglés, tareas de traducción, interpretación y transliteración, uso y explotación de las nuevas tecnologías, práctica docente, actividades relacio-
nadas con el turismo, con los medios de comunicación y con otros ámbitos específicos donde sea relevante el uso del inglés, etc.

- Realización de informes y memoria del prácticum.

C
SV

: 3
40

86
20

38
92

51
89

96
57

02
50

2 
- V

er
ifi

ca
bl

e 
en

 h
ttp

s:
//s

ed
e.

ed
uc

ac
io

n.
go

b.
es

/c
id

 y
 C

ar
pe

ta
 C

iu
da

da
na

 h
ttp

s:
//s

ed
e.

ad
m

in
is

tra
ci

on
.g

ob
.e

s



Identificador : 4314355

56 / 73

5.5.1.4 OBSERVACIONES

5.5.1.5 COMPETENCIAS

5.5.1.5.1 BÁSICAS Y GENERALES

G01 - Capacidad para profundizar en aquellos conceptos, principios, teorías o modelos relacionados con los distintos campos de los
Estudios Ingleses, así como para conocer la metodología necesaria para la resolución de problemas propios de dicha área de estudio.

G02 - Capacidad para aplicar los conocimientos adquiridos en el entorno multidisciplinar y multifacético de los Estudios Ingleses.

G03 - Capacidad para utilizar de forma eficiente las nuevas tecnologías de la información y de la comunicación en el ámbito de los
Estudios Ingleses.

G04 - Capacidad para presentar en público experiencias, ideas o informes, así como emitir juicios en función de criterios, de normas
externas o de reflexiones personales para lo que será necesario alcanzar un dominio suficiente del lenguaje académico y científico
tanto en su vertiente escrita como oral.

G05 - Habilidades para investigar y manejar nuevos conocimientos e información en el contexto de los Estudios Ingleses.

G06 - Capacidad para adquirir un espíritu crítico que lleve a los estudiantes a considerar la pertinencia de las investigaciones
existentes en las áreas de estudio que conforman los Estudios Ingleses, así como de las suyas propias.

G07 - Habilidades de consolidación y desarrollo de la competencia lingüística (nivel C2) en el uso hablado y escrito de la lengua
inglesa.

G08 - Autonomía progresiva en el aprendizaje, búsquedas propias de recursos e información, accediendo para ello a fuentes
bibliográficas y documentales sobre los distintos ámbitos que conforman los Estudios Ingleses.

G09 - Capacidad para realizar trabajos de investigación de carácter académico en los distintos ámbitos de los Estudios Ingleses.

G10 - Capacidad para presentar y defender un trabajo de investigación utilizando la terminología y los recursos adecuados y
apropiados dentro del campo objeto de estudio

CB7 - Que los estudiantes sepan aplicar los conocimientos adquiridos y su capacidad de resolución de problemas en entornos
nuevos o poco conocidos dentro de contextos más amplios (o multidisciplinares) relacionados con su área de estudio

CB8 - Que los estudiantes sean capaces de integrar conocimientos y enfrentarse a la complejidad de formular juicios a partir de
una información que, siendo incompleta o limitada, incluya reflexiones sobre las responsabilidades sociales y éticas vinculadas a la
aplicación de sus conocimientos y juicios

CB9 - Que los estudiantes sepan comunicar sus conclusiones y los conocimientos y razones últimas que las sustentan a públicos
especializados y no especializados de un modo claro y sin ambigüedades

5.5.1.5.2 TRANSVERSALES

No existen datos

5.5.1.5.3 ESPECÍFICAS

E15 - Conocer entornos laborales y profesionales donde el inglés como medio y vehículo de expresión ocupa un lugar relevante.

5.5.1.6 ACTIVIDADES FORMATIVAS

ACTIVIDAD FORMATIVA HORAS PRESENCIALIDAD

Planificación del Prácticum (de las
actividades a realizar)

20 100

Actividad práctica tutorizada realizada en
la empresa/institución

90 100

Reflexión, autoevaluación y evaluación
de la práctica realizada y elaboración de la
memoria

40 0

5.5.1.7 METODOLOGÍAS DOCENTES

La metodología del prácticum se desarrollará de acuerdo con: Fase de preparación que consistirá en un primer contacto con el
profesorado tutor de la universidad que explicará al alumno el funcionamiento del practicum y su propósito así como las tareas
a realizar; fase de práctica profesional en la institución o empresa que llevará implícito en contacto directo con el tutor de esta
institución; fase de reflexión final que supondrá la elaboración de una memoria de acuerdo con las pautas proporcionadas por el
tutor de la universidad

5.5.1.8 SISTEMAS DE EVALUACIÓN

SISTEMA DE EVALUACIÓN PONDERACIÓN MÍNIMA PONDERACIÓN MÁXIMA
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La evaluación del prácticum incluirá
la evaluación por parte del tutor de la
universidad, la evaluación del tutor de
la institución o empresa, y la valoración
de la memoria realizada por el alumno
en función de los contenidos recogidos,
la capacidad de expresión y de síntesis,
la presentación formal y la claridad de
contenidos, la inclusión de materiales
propios y de ejemplos de tareas realizadas,
y la capacidad de reflexión y originalidad

0.0 0.0

5.5 NIVEL 1: TRABAJO FIN DE MÁSTER

5.5.1 Datos Básicos del Nivel 1

NIVEL 2: Trabajo Fin de Máster

5.5.1.1 Datos Básicos del Nivel 2

CARÁCTER Trabajo Fin de Grado / Máster

ECTS NIVEL 2 12

DESPLIEGUE TEMPORAL: Semestral

ECTS Semestral 1 ECTS Semestral 2 ECTS Semestral 3

12

ECTS Semestral 4 ECTS Semestral 5 ECTS Semestral 6

ECTS Semestral 7 ECTS Semestral 8 ECTS Semestral 9

ECTS Semestral 10 ECTS Semestral 11 ECTS Semestral 12

LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALÁN EUSKERA

No No No

GALLEGO VALENCIANO INGLÉS

No No Sí

FRANCÉS ALEMÁN PORTUGUÉS

No No No

ITALIANO OTRAS

No No

LISTADO DE ESPECIALIDADES

No existen datos

NO CONSTAN ELEMENTOS DE NIVEL 3

5.5.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE

CB6, CB7, CB8, CB9, CB10, G04, G05, G08, G09,G10, E01, E02,  E09 Y e12

5.5.1.3 CONTENIDOS

Los contenidos estarán determinados por el tema, área y proyecto de investigación seleccionados por el estudiante y su tutor/tutora.

Este trabajo de investigación ofrece al estudiante la posibilidad de elegir con flexibilidad tema y tutor/a, dada la amplia y variada trayectoria académica
e investigadora de los profesores implicados en el título.  Además, le proporciona la oportunidad de comenzar su especialización en una determinada
área de los Estudios Ingleses. Es también, una excelente oportunidad para preparar al estudiante para una futura investigación a nivel de doctorado.

5.5.1.4 OBSERVACIONES

5.5.1.5 COMPETENCIAS

5.5.1.5.1 BÁSICAS Y GENERALES
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G04 - Capacidad para presentar en público experiencias, ideas o informes, así como emitir juicios en función de criterios, de normas
externas o de reflexiones personales para lo que será necesario alcanzar un dominio suficiente del lenguaje académico y científico
tanto en su vertiente escrita como oral.

G05 - Habilidades para investigar y manejar nuevos conocimientos e información en el contexto de los Estudios Ingleses.

G08 - Autonomía progresiva en el aprendizaje, búsquedas propias de recursos e información, accediendo para ello a fuentes
bibliográficas y documentales sobre los distintos ámbitos que conforman los Estudios Ingleses.

G09 - Capacidad para realizar trabajos de investigación de carácter académico en los distintos ámbitos de los Estudios Ingleses.

G10 - Capacidad para presentar y defender un trabajo de investigación utilizando la terminología y los recursos adecuados y
apropiados dentro del campo objeto de estudio

CB6 - Poseer y comprender conocimientos que aporten una base u oportunidad de ser originales en el desarrollo y/o aplicación de
ideas, a menudo en un contexto de investigación

CB7 - Que los estudiantes sepan aplicar los conocimientos adquiridos y su capacidad de resolución de problemas en entornos
nuevos o poco conocidos dentro de contextos más amplios (o multidisciplinares) relacionados con su área de estudio

CB8 - Que los estudiantes sean capaces de integrar conocimientos y enfrentarse a la complejidad de formular juicios a partir de
una información que, siendo incompleta o limitada, incluya reflexiones sobre las responsabilidades sociales y éticas vinculadas a la
aplicación de sus conocimientos y juicios

CB9 - Que los estudiantes sepan comunicar sus conclusiones y los conocimientos y razones últimas que las sustentan a públicos
especializados y no especializados de un modo claro y sin ambigüedades

CB10 - Que los estudiantes posean las habilidades de aprendizaje que les permitan continuar estudiando de un modo que habrá de
ser en gran medida autodirigido o autónomo.

5.5.1.5.2 TRANSVERSALES

No existen datos

5.5.1.5.3 ESPECÍFICAS

E01 - Conocimiento de los principales modelos de investigación lingüística.

E02 - Conocimiento de los principales recursos, herramientas y metodologías de investigación lingüística.

E09 - Conocimiento de los principios modelos y recursos de investigación literaria/cultural en el ámbito anglófono.

E12 - Capacidad para comprender diferentes aproximaciones teóricas y críticas así como su aplicación al análisis de textos literarios
y culturales en el ámbito anglófono.

5.5.1.6 ACTIVIDADES FORMATIVAS

ACTIVIDAD FORMATIVA HORAS PRESENCIALIDAD

Planificación de la investigación a realizar 20 100

Actividades de investigación llevadas a
cabo en presencia del tutor

50 100

Búsquedas y lecturas bibliográficas
relacionadas con la investigación

80 0

Elaboración y redacción del trabajo de
investigación

148 0

Presentación y defensa del trabajo de
investigación

2 100

5.5.1.7 METODOLOGÍAS DOCENTES

El estudiante mantendrá reuniones periódicas con su supervisor/a en las que discutirán el tema del proyecto, intercambiarán
bibliografía y revisarán la evolución del trabajo de investigación hasta el momento de la redacción y defensa del mismo

5.5.1.8 SISTEMAS DE EVALUACIÓN

SISTEMA DE EVALUACIÓN PONDERACIÓN MÍNIMA PONDERACIÓN MÁXIMA

En el trabajo fin de máster se valorarán
los siguientes aspectos del trabajo:
Adecuación formal y corrección en la
expresión; calidad de los contenidos del
trabajo; adecuación de la metodología
empleada y originalidad y actualidad de la
investigación. Tanto en la defensa como

0.0 0.0
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en la calificación del TFM se seguirá la
normativa aprobada a tal efecto por las
Universidades participantes en el título
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6. PERSONAL ACADÉMICO
6.1 PROFESORADO Y OTROS RECURSOS HUMANOS

Universidad Categoría Total % Doctores % Horas %

Universidad de Vigo Otro personal
docente con
contrato laboral

12.5 0 0

Universidad de Vigo Profesor
Contratado
Doctor

12.5 0 0

Universidad de Vigo Profesor Titular
de Universidad

68.8 0 0

Universidad de A Coruña Profesor
Contratado
Doctor

11.1 0 0

Universidad de A Coruña Profesor Titular
de Universidad

61.1 0 0

Universidad de Santiago de Compostela Profesor Emérito 4.2 0 0

Universidad de Santiago de Compostela Profesor Titular
de Escuela
Universitaria

4.2 0 0

Universidad de Santiago de Compostela Catedrático de
Universidad

16.6 0 0

Universidad de Santiago de Compostela Profesor Titular
de Universidad

66.7 0 0

Universidad de Santiago de Compostela Profesor
Contratado
Doctor

8.3 0 0

Universidad de A Coruña Catedrático de
Universidad

22.2 0 0

Universidad de A Coruña Profesor Titular
de Escuela
Universitaria

5.6 0 0

Universidad de Vigo Catedrático de
Universidad

6.3 0 0

PERSONAL ACADÉMICO

Ver Apartado 6: Anexo 1.

6.2 OTROS RECURSOS HUMANOS

Ver Apartado 6: Anexo 2.

7. RECURSOS MATERIALES Y SERVICIOS
Justificación de que los medios materiales disponibles son adecuados: Ver Apartado 7: Anexo 1.

8. RESULTADOS PREVISTOS
8.1 ESTIMACIÓN DE VALORES CUANTITATIVOS

TASA DE GRADUACIÓN % TASA DE ABANDONO % TASA DE EFICIENCIA %

70 18 90

CODIGO TASA VALOR %

1 Tasa de Rendimiento 80

Justificación de los Indicadores Propuestos:

Ver Apartado 8: Anexo 1.

8.2 PROCEDIMIENTO GENERAL PARA VALORAR EL PROCESO Y LOS RESULTADOS

Las tres Universidades evalúan el rendimiento general de los estudiantes de sus titulaciones oficiales principalmente a través de seis indicadores:
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1. Tasa de rendimiento: porcentaje de créditos superados respecto de los matriculados.
2. Tasa de éxito: porcentaje de créditos superados respecto de los presentados.
3. Tasa de eficiencia: relación entre el número de créditos superados y el número de créditos de los que se tuvieron que matricular, a lo largo de los
estudios, para superarlos.
4. Tasa de abandono: porcentaje de estudiantes que no se matricularon en los dos últimos cursos.
5. Duración media de los estudios: media de los años empleados en titularse.
6. Tasa de titulación: porcentaje de estudiantes que acaban la titulación en los años establecidos en el plan.

8.3 Recopilación y análisis de información sobre los resultados del aprendizaje.
Tal y como se recoge en el proceso PM-01 Medición, Análisis y Mejora, la recogida de los resultados del Sistema de Garantía Interna de la Calidad
(SGIC), entre los que tienen un peso fundamental los resultados académicos, se realizan de la siguiente manera:
El Área de Calidad y Mejora de los Procedimientos, a partir de la experiencia previa y de la opinión de los diferentes Centros, decide qué resultados
medir para evaluar la eficacia del plan de estudios de cada una de las titulaciones y Centros de la USC. Es, por tanto, responsable de analizar la fiabi-
lidad y suficiencia de esos datos y de su tratamiento. Así mismo, la USC dota a los Centros de los medios necesarios para la obtención de sus resulta-
dos.
Entre otros, los resultados que son objeto de medición y análisis son:

¿ Resultados del programa formativo: Grado de cumplimiento de la programación, modificaciones significativas realizadas, etc.
¿ Resultados del aprendizaje. Miden el cumplimiento de los objetivos de aprendizaje de los estudiantes. En el caso particular de los indicadores de
aprendizaje marcados con un asterisco (*) se calcula el resultado obtenido en la Titulación en los últimos cuatro cursos, y una comparación entre el va-
lor obtenido en el último curso, la media del Centro y la media del conjunto de la USC.
¿ Tasa de graduación*.
¿ Tasa de eficiencia*.
¿ Tasa de éxito*.
¿ Tasa de abandono del sistema universitario*.
¿ Tasa de interrupción de los estudios*.
¿ Tasa de rendimiento*.
¿ Media de por grupo*.
¿ Créditos de prácticas en empresas.
¿ Créditos cursados por estudiantes de Título en otras Universidades en el marco de programas de movilidad
¿ Créditos cursados por estudiantes de otras Universidades en el Título en el marco de programas de movilidad.
¿ Resultados de la inserción laboral.
¿ Resultados de los recursos humanos.
¿ Resultados de los recursos materiales y servicios
¿ Resultados de la retroalimentación de los grupos de interés (medidas de percepción y análisis de incidencias).
¿ Resultados de la mejora del SGIC.
Asimismo, en relación al análisis de resultados tal y como se recoge en el proceso PM 01 Medición, Análisis y Mejora, el análisis de resultados del
SGIC y propuestas de mejora se realizan a dos niveles:

¿ A nivel de Titulación: La Comisión de Título, a partir de la información proporcionada por el Responsable de Calidad del Centro, realiza un análisis
para evaluar el grado de consecución de los resultados planificados y objetivos asociados a cada uno de los indicadores definidos para evaluar la efi-
cacia del Título. Como consecuencia de este análisis propone acciones correctivas/preventivas o de mejora en función de los resultados obtenidos.
Este análisis y la propuesta de acciones se plasman en la Memoria de Título de acuerdo con lo definido en el proceso PM-02 Revisión de la eficacia y
mejora del título.
¿ A nivel de Centro: En la Comisión de Calidad del Centro se exponen la/s Memoria/s de Título que incluye/n el análisis y las propuestas de mejoras
identificadas por la/s Comisión de Título para cada uno de los Títulos adscritos al Centro.
A partir de las propuestas de mejora recogidas en la/s Memoria de Título para cada Título y el análisis del funcionamiento global del SGIC, la Comisión
de Calidad del Centro elabora la propuesta para la planificación anual de calidad del Centro, de acuerdo a lo recogido en el proceso PE-02 Política y
Objetivos de Calidad del Centro.

9. SISTEMA DE GARANTÍA DE CALIDAD
ENLACE http://www.usc.gal/gl/centros/filoloxia/calidade/index.html

10. CALENDARIO DE IMPLANTACIÓN
10.1 CRONOGRAMA DE IMPLANTACIÓN

CURSO DE INICIO 2013

Ver Apartado 10: Anexo 1.

10.2 PROCEDIMIENTO DE ADAPTACIÓN

El Real Decreto 861/2010, de 2 de julio, por el que se modifica el Real Decreto 1393/2007, de 29 de octubre, por el que se establece la ordenación de
las enseñanzas universitarias oficiales, establece en su apartado veinte:

¿a) A los estudiantes que hubiesen iniciado estudios universitarios oficiales conforme a anteriores ordenaciones, les serán de aplicación las disposi-
ciones reguladoras por las que hubieran iniciado sus estudios, sin perjuicio de lo establecido en la disposición adicional segunda de este real decre-
to, hasta el 30 de septiembre de 2015, en que quedarán definitivamente extinguidas. Ello no obstante, las universidades, sin perjuicio de las normas
de permanencia que sean de aplicación, garantizarán la organización de al menos cuatro convocatorias de examen en los dos cursos académicos si-
guientes a la citada fecha de extinción.»

En todo caso la Comisión Académica del Máster informará aquellas solicitudes de créditos cursados en las enseñanzas que se extinguen (ver 10.3) o
en cualesquiera otras titulaciones de máster oficial, que serán sometidas a decisión de la Comisión competente en reconocimiento de las respectivas
universidades. En todo caso no podrán ser objeto de reconocimiento los créditos correspondientes a los trabajos fin de máster ni al prácticum.

La Comisión Académica ha consensuado ya las siguientes tablas de convalidaciones para los estudiantes que no hayan podido completar los títulos
de Máster existentes en la Universidad de Santiago de Compostela ( Máster en Estudios Ingleses: Tendencias Actuales y sus Aplicaciones) y en la
Universidad de Vigo ( Máster en Estudios Ingleses Avanzados: Interpretación Textual y Cultural de las Sociedades Anglófonas Contemporáneas ),
que se extinguen a raíz de la oferta del presente título. Estas tablas atienden al objetivo de garantizar la adquisición por parte de los estudiantes de las
competencias que figuran en la Memoria del título:

TABLA DE ADAPTACIÓN (USC)
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TITULACIÓN EXTIGUIDA: Máster Universitario en Estudios Ingleses: Tendencias Actuales y sus Aplica-

ciones

NUEVA TITULACIÓN: Máster Universitario en Estudios Ingleses Avanzados y sus Aplicaciones por la

Universidad de A Coruña, la Universidad de Santiago de Compostela y la Universidad de Vigo

Literatura de mujeres de las Islas Británicas (3 créditos) Literatura y perspectivas de género en el ámbito anglófono (3 créditos)

Individuo y orden social en la literatura del Reino Unido e Irlanda (3 créditos) Discurso literario y sociedad en los países de habla inglesa (3 créditos)

Literatura norteamericana a través del cine y la televisión (3 créditos) Manifestaciones artísticas y literarias de los países de habla inglesa (3 créditos)

Los orígenes culturales de las Islas Británicas (3 créditos) Perspectivas transculturales en el ámbito anglófono (3 créditos)

Modelos recientes de análisis lingüístico y su aplicación a la lengua inglesa (3 créditos) Modelos y teorías lingüísticas y su aplicación a la lengua inglesa 4,5 créditos)

Variación y cambio en la lengua inglesa: Principios, mecanismos y metodología de análisis (3 créditos) Variación y cambio en la lengua inglesa (3 créditos)

Aspectos del cambio morfosintáctico y semántico en inglés: La perspectiva de la gramaticalización (3 crédi-

tos)

---

Lengua y discurso: tendencias y aplicaciones (3 créditos) Pragmática y análisis del discurso (3 créditos)

Modelos de procesamiento lingüístico (3 créditos) Cognición y procesos cognitivos en lengua inglesa (3 créditos)

Adquisición y enseñanza del inglés (3 créditos) Adquisición y enseñanza del inglés (3 créditos)

Métodos de investigación en lingüística (3 créditos) Métodos y recursos de investigación lingüística y su aplicación a la lengua inglesa (3 créditos)

Pragmática (3 créditos) Pragmática y análisis del discurso en lengua inglesa (3 créditos)

Inglés para fines académicos (3 créditos) Inglés para fines específicos (3 créditos)

Introducción a la Lingüística de Corpus y sus aplicaciones a la lengua inglesa (3 créditos) Lingüística informática y de corpus aplicadas a la lengua inglesa (3 créditos)

Sociolingüística histórica y cambio lingüístico (3 créditos) Variación y cambio en la lengua inglesa (3 créditos)

Lenguaje y género (3 créditos) Literatura y perspectivas de género (3 créditos)

Innovaciones en la novela del Reino Unido e Irlanda (3 créditos) Géneros y modos literarios en lengua inglesa (3 créditos)

Romanticismo, modernismo y posmodernismo en la literatura del Reino Unido e Irlanda (3 créditos) Movimientos literarios y culturales de los países de habla inglesa (3 créditos)

William Shakespeare (3 créditos)

Literatura y cultura del Sur de los Estados Unidos (3 créditos) Literatura y diversidad cultural en el ámbito anglófono (3 créditos)

Literatura de minorías étnicas y el canon literario Norteamericano (3 créditos) Literatura y diversidad cultural en el ámbito anglófono (3 créditos)

Introducción a la literatura irlandesa de los siglos XX y XXI (3 créditos) Literatura y diversidad cultural en el ámbito anglófono (3 créditos)

Literatura gótica en Gran Bretaña e Irlanda (3 créditos) Géneros y modos literarios en lengua inglesa (3 créditos)

Cultura e Instituciones de las Islas Británicas: Orígenes y evolución. (3 créditos) Negociaciones textuales y culturales en los países de habla inglesa (3 créditos)

A continuación aportamos la tabla de adaptación correspondiente al Máster en Estudios Ingleses Avanzados: Interpretación Textual y Cultural de las
Sociedades Anglófonas Contemporáneas de la Uvigo, Máster Oficial que se también extingue a raíz de la creación del nuevo título, y que no pudimos
incorporar en la Memoria Verifica dado que no aparecía en el desplegable de la misma entre los títulos a elegir. Tras trasladar al Ministerio notificación
de esta incidencia, hemos podido incorporar el segundo título que se extingue y cuya tabla de adaptaciones es la siguiente:

TABLA DE ADAPTACIÓN (UVIGO)

TITULACIÓN EXTIGUIDA: Máster en Estudios Ingleses Avanzados:  Interpretación Textual y Cultural de

las     Sociedades Anglófonas Contemporáneas

NUEVA TITULACIÓN: Máster Universitario en Estudios Ingleses Avanzados y sus Aplicaciones por la

Universidad de A Coruña, la Universidad de Santiago de Compostela y la Universidad de Vigo

Técnicas de investigación lingüística (6 créds.) Métodos y herramientas para la investigación lingüística y su aplicación al inglés (3 créds.)

Análisis de datos en la investigación lingüística (6 créds.) Lingüística informática y de corpus aplicadas a la lengua inglesa (3 créds.)

Modelos lingüísticos (6 créds.) Modelos y teorías lingüísticas y su aplicación a la lengua inglesa (4,5 créds.) Cognición y procesos cognitivos

en lengua inglesa (3 créds.)

Lingúistica del discurso y la comunicación (6 créds.) Pragmática y análisis del discurso en lengua inglesa (3 créds.)

Lingüística computacional (6 créds.) Lingüística informática y de corpus aplicadas a la lengua inglesa (3 créds.)

Lingüística aplicada (6 créds.) Adquisición y enseñanza del inglés (3 créds.)

Lenguas de especialidad (6 créds.) Inglés para fines específicos (3 créds.)

Cambio Lingüístico y variación (6 créds.) Variación y cambio en lengua inglesa (3 créds.)

Seminarios monográficos de especialización lingüística (6 créds.) Lingüística contrastiva aplicada a la lengua inglesa (3 créds.)

Técnicas para la elaboración de trabajos de investigación literaria y cultural (6 créds.) Métodos y recursos de investigación literario-cultural en el ámbito anglófono (3 créds.)

Teorías de investigación literaria y cultural (6 créds.) Modelos de interpretación literario-cultural en el ámbito anglófono (4,5 créds.)

Humor y comedia (6 créds.) Géneros y modos literarios (3 créds.)

Literatura infantil y juvenil (6 créds.) Literatura y diversidad cultural (3 créds.)

Textos fílmicos en lengua inglesa (3 créds.) Manifestaciones artísticas y literarias de los países de habla inglesa (3 créds.)

Cine y cultura popular (3 créds.) Negociaciones textuales y culturales (3 créds.)

Interpretación textual y cultural de la modernidad (6 créds.) Movimientos literarios y culturales (3 créds.)

Feminismo y postcolonialismo (6 créds.) Literatura y perspectivas de género en el ámbito anglófono (3 créds.) Perspectivas transculturales (3 créds.)

Seminarios monográficos de especialización literaria y cultural (6 créds.) Discurso literario y sociedad (3 créds.)

Además, y completando la información que figura en el apartado "4.4 Sistema de Trasferencia y Reconocimiento de Créditos" de la Memoria, la comi-
sión ha contemplado ya la posibilidad de convalidar 30 créditos del Máster en Estudios Ingleses Avanzados y sus Aplicaciones a los estudiantes que
así lo soliciten y provengan del Máster Universitario en Literatura, Cultura y Diversidad (habiendo cursado el itinerario de ¿literatura y cultura en el ám-
bito anglófono¿) de la Universidad de A Coruña; y 20 créditos para aquellos estudiantes interesados procedentes del Máster Oficial en lengua y usos
profesionales que hayan cursado el ¿Módulo de comunicación oral y escrita: inglés¿, también de la Universidad de A Coruña.
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La Comisión Interuniversitaria del Máster también ha aprobado el reconocimiento de 30 créditos a los estudiantes que hayan obtenido el título de Más-
ter de Profesorado de Educación Secundaria Obligatoria y Bachillerato, Formación Profesional y Enseñanza de Idiomas: Especialidad de Lenguas y Li-
teraturas, o títulos oficiales equivalentes del territorio español.

Finalmente, la Comisión Académica responsable del Máster también reconocerá créditos cursados en otras titulacións oficiales de Máster de la ra-
ma de Artes y Humanidades, siempre que se detecten coincidencias en los objetivos, contenidos y competencias adquiridos, de forma que facilitará y
adaptará la oferta a las necesidades formativas para cada estudiante que desee obtener el título de Máster Universitario en Estudios Ingleses Avanza-
dos y Sus Aplicaciones.

10.3 ENSEÑANZAS QUE SE EXTINGUEN

CÓDIGO ESTUDIO - CENTRO

4311757-15020234 Máster Universitario en Estudios Ingleses. Tendencias Actuales y Aplicaciones por la
Universidad de Santiago de Compostela-Facultad de Filología

4310597-36019578 Máster Universitario en Estudios Ingleses Avanzados, Interpretación Textual y Cultural
de las Sociedades Anglófonas Contemporáneas por la Universidad de Vigo-Facultad de
Filología y Traducción

11. PERSONAS ASOCIADAS A LA SOLICITUD
11.1 RESPONSABLE DEL TÍTULO

NIF NOMBRE PRIMER APELLIDO SEGUNDO APELLIDO

33853838T María José López Couso

DOMICILIO CÓDIGO POSTAL PROVINCIA MUNICIPIO

Avda. Castelao s/n 15782 A Coruña Santiago de Compostela

EMAIL MÓVIL FAX CARGO

zfixdeca@usc.es 881811759 881811818 Decana

11.2 REPRESENTANTE LEGAL

NIF NOMBRE PRIMER APELLIDO SEGUNDO APELLIDO

76565571C ANTONIO LOPEZ DIAZ

DOMICILIO CÓDIGO POSTAL PROVINCIA MUNICIPIO

Praza do Obradoiro s/n 15782 A Coruña Santiago de Compostela

EMAIL MÓVIL FAX CARGO

reitor@usc.es 881811001 881811201 Rector

11.3 SOLICITANTE

El responsable del título es también el solicitante

NIF NOMBRE PRIMER APELLIDO SEGUNDO APELLIDO

33853838T María José López Couso

DOMICILIO CÓDIGO POSTAL PROVINCIA MUNICIPIO

Avda. Castelao s/n 15782 A Coruña Santiago de Compostela

EMAIL MÓVIL FAX CARGO

zfixdeca@usc.es 881811759 881811818 Decana
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Apartado 1: Anexo 1
Nombre :conv_inter_estIng_cast.pdf

HASH SHA1 :5A6236EE10B0880AD9969F4298EA5AB9C1DAFF94

Código CSV :99330091145461027126643
Ver Fichero: conv_inter_estIng_cast.pdf
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Apartado 2: Anexo 1
Nombre :02_justificacion_modificac_corrixido.pdf

HASH SHA1 :E739BAD904BB108A19702758C9093F36F5CBEA72

Código CSV :340790308723130001737514
Ver Fichero: 02_justificacion_modificac_corrixido.pdf
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Apartado 4: Anexo 1
Nombre :4.1 Sistemas de informacion previa_format.pdf

HASH SHA1 :B30E0A331E51F948F8345BC298E57BEE5E81679D

Código CSV :340781502735787155893817
Ver Fichero: 4.1 Sistemas de informacion previa_format.pdf
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Apartado 5: Anexo 1
Nombre :5 Planificación de las enseñanzas_format.pdf

HASH SHA1 :9F47210846F9DB6E706BDB3FB3B1BB8E5BF96CC0

Código CSV :314623398916491953451950
Ver Fichero: 5 Planificación de las enseñanzas_format.pdf
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Apartado 6: Anexo 1
Nombre :Persoal_academico.pdf

HASH SHA1 :38F6DC2C8071FC36E0C80EB66DE3FE815CB1A589

Código CSV :314505635403390809676029
Ver Fichero: Persoal_academico.pdf

C
SV

: 3
40

86
20

38
92

51
89

96
57

02
50

2 
- V

er
ifi

ca
bl

e 
en

 h
ttp

s:
//s

ed
e.

ed
uc

ac
io

n.
go

b.
es

/c
id

 y
 C

ar
pe

ta
 C

iu
da

da
na

 h
ttp

s:
//s

ed
e.

ad
m

in
is

tra
ci

on
.g

ob
.e

s

https://sede.educacion.gob.es/cid/314505635403390809676029.pdf


Identificador : 4314355

69 / 73

Apartado 6: Anexo 2
Nombre :Outros_recursos_humanos_dispoñibles_format.pdf

HASH SHA1 :6B564F4F3707B00270948C005BBC5E0300C54E2D

Código CSV :314505105212748690491074
Ver Fichero: Outros_recursos_humanos_dispoñibles_format.pdf

C
SV

: 3
40

86
20

38
92

51
89

96
57

02
50

2 
- V

er
ifi

ca
bl

e 
en

 h
ttp

s:
//s

ed
e.

ed
uc

ac
io

n.
go

b.
es

/c
id

 y
 C

ar
pe

ta
 C

iu
da

da
na

 h
ttp

s:
//s

ed
e.

ad
m

in
is

tra
ci

on
.g

ob
.e

s

https://sede.educacion.gob.es/cid/314505105212748690491074.pdf


Identificador : 4314355

70 / 73

Apartado 7: Anexo 1
Nombre :7.Recursos materiales y servicios.pdf

HASH SHA1 :4C094FC05D7A83CC3CD060F49C359CB275B69A11

Código CSV :340781547377652304291727
Ver Fichero: 7.Recursos materiales y servicios.pdf

C
SV

: 3
40

86
20

38
92

51
89

96
57

02
50

2 
- V

er
ifi

ca
bl

e 
en

 h
ttp

s:
//s

ed
e.

ed
uc

ac
io

n.
go

b.
es

/c
id

 y
 C

ar
pe

ta
 C

iu
da

da
na

 h
ttp

s:
//s

ed
e.

ad
m

in
is

tra
ci

on
.g

ob
.e

s

https://sede.educacion.gob.es/cid/340781547377652304291727.pdf


Identificador : 4314355

71 / 73

Apartado 8: Anexo 1
Nombre :8.1 Justificacioìn de los indicadores propuestos.pdf

HASH SHA1 :3C40B1C4370DA9B1D3FD4E0F71508D227ACD7894

Código CSV :314505422852511141564504
Ver Fichero: 8.1 Justificacioìn de los indicadores propuestos.pdf

C
SV

: 3
40

86
20

38
92

51
89

96
57

02
50

2 
- V

er
ifi

ca
bl

e 
en

 h
ttp

s:
//s

ed
e.

ed
uc

ac
io

n.
go

b.
es

/c
id

 y
 C

ar
pe

ta
 C

iu
da

da
na

 h
ttp

s:
//s

ed
e.

ad
m

in
is

tra
ci

on
.g

ob
.e

s

https://sede.educacion.gob.es/cid/314505422852511141564504.pdf


Identificador : 4314355

72 / 73

Apartado 10: Anexo 1
Nombre :calendario de implantación.pdf

HASH SHA1 :FA3C5F9D484ADF60A4FE37B1B85E4B89B9D11476

Código CSV :314632713494090463896833
Ver Fichero: calendario de implantación.pdf

C
SV

: 3
40

86
20

38
92

51
89

96
57

02
50

2 
- V

er
ifi

ca
bl

e 
en

 h
ttp

s:
//s

ed
e.

ed
uc

ac
io

n.
go

b.
es

/c
id

 y
 C

ar
pe

ta
 C

iu
da

da
na

 h
ttp

s:
//s

ed
e.

ad
m

in
is

tra
ci

on
.g

ob
.e

s

https://sede.educacion.gob.es/cid/314632713494090463896833.pdf


Identificador : 4314355

73 / 73 C
SV

: 3
40

86
20

38
92

51
89

96
57

02
50

2 
- V

er
ifi

ca
bl

e 
en

 h
ttp

s:
//s

ed
e.

ed
uc

ac
io

n.
go

b.
es

/c
id

 y
 C

ar
pe

ta
 C

iu
da

da
na

 h
ttp

s:
//s

ed
e.

ad
m

in
is

tra
ci

on
.g

ob
.e

s


	IMPRESO SOLICITUD PARA VERIFICACIÓN DE TÍTULOS OFICIALES
	Apartado 1. Descripción del título
	Apartado 2. Justificación
	Apartado 3. Competencias
	Apartado 4. Acceso y admisión de estudiantes
	Apartado 5. Planificación de las enseñanzas
	Apartado 6. Personal académico
	Apartado 7. Recursos materiales y servicios
	Apartado 8. Resultados previstos
	Apartado 9. Sistema de garantía de calidad
	Apartado 10. Calendario de implantación
	Apartado 11. Personas asociadas a la solicitud




cs
v:


 9
93


30
09


11
45


46
10


27
12


66
43







cs
v:


 9
93


30
09


11
45


46
10


27
12


66
43







cs
v:


 9
93


30
09


11
45


46
10


27
12


66
43







cs
v:


 9
93


30
09


11
45


46
10


27
12


66
43







cs
v:


 9
93


30
09


11
45


46
10


27
12


66
43







cs
v:


 9
93


30
09


11
45


46
10


27
12


66
43





				2013-03-05T12:43:48+0100

		España

		DESCRIPCION SEDE.EDUCACION.GOB.ES - ENTIDAD MINISTERIO DE EDUCACION - CIF S2818001F












 


2. JUSTIFICACIÓN DEL TÍTULO PROPUESTO  
 


 


2.1. Interés académico, científico o profesional del mismo 


 


 El Real Decreto 861/2010, de 2 de julio, por el que se modifica el Real Decreto 


1393/2007, de 29 de octubre, por el que se establece la ordenación de las enseñanzas 


universitarias oficiales y, en consecuencia, los estudios universitarios oficiales de 


postgrado prevé un nuevo modelo que seguirán todas las universidades españolas. Ya 


desde el RD 1393/2007, la implantación de los nuevos másteres comporta una profunda 


transformación de todos los aspectos relativos a la estructura universitaria española, a la 


vez que supone un hito histórico, tanto en su propia génesis como en su concepción 


metodológica y en sus objetivos.  


 La comunicación de la Conferencia de Berlín, celebrada por los ministros 


europeos responsables de la educación superior el día 19 de septiembre de 2003 


reafirmó la importancia de todo este proceso convergente. Este destaca la relevancia de 


los estudios europeos de postgrado como uno de los principales elementos para reforzar 


el atractivo de la educación superior europea en el contexto internacional.  


 Tal como se recoge en el RD 1393/2007, en referencia al postgrado, los 


programas correspondientes se caracterizan por su capacidad para: 


a) constituir un periodo de formación que prepara para el acceso al doctorado; 


b) incluir diferentes itinerarios procurando así la especialización.  


 En el Libro blanco de la investigación en Humanidades (2006), los principales 


especialistas señalan que entre las funciones de las Humanidades cabe destacar su 


importancia en el desarrollo de la imaginación, del espíritu crítico y del juicio ético, así 


como el fomento de la exploración y la preservación de nuestra memoria socio-cultural 


colectiva. El Libro blanco de la investigación en Humanidades expone que, aunque 


basadas en tradiciones ampliamente asentadas, las Humanidades han experimentado 


constantes transformaciones, como se puede observar en la creciente especialización y 


en la aparición de campos de investigación enriquecidos por el principio de 


interdisciplinariedad. La práctica investigadora ha cambiado en las últimas décadas; sin 


embargo, estos cambios son poco conocidos por la sociedad. Una de las contribuciones 


más importantes de las Humanidades a la sociedad del conocimiento y la información es 


la preservación cultural entendida no como una actuación de conservación pasiva sino 


como un proceso de interpretación mediante el cual se transmite a la sociedad del 


presente. La investigación científica y los avances tecnológicos no se pueden concebir 


separados de la sociedad y de su bagaje histórico; solo adquieren sentido si se entienden 


en relación a su función en contextos culturales. 


 En este escenario se inscribe la propuesta del máster interuniversitario en 


‘Estudios ingleses avanzados y sus aplicaciones (en adelante EIAA). La presente 


propuesta se hace eco de esa filosofía de renovación y adecuación a los cambios 


mencionados al apostar por una estructura de estudios de postgrado que no solo 


responde a la necesaria flexibilidad y se ajusta a la formación especializada e 


investigadora de las tres universidades gallegas; además, se inscribe de lleno en el 


ámbito europeo y, en último término, en el contexto internacional de la educación 


superior. 


 La propuesta del máster EIAA se fundamenta sobre dos pilares esenciales: 


1) la relevancia de la lengua inglesa en el EEES; 
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2) el protagonismo de la investigación sobre estudios ingleses en el ámbito europeo de 


las Humanidades en los contextos internacionales. 


 


El inglés constituye en la actualidad una de las lenguas que cuenta con más hablantes en 


todo el mundo. Existen aproximadamente 75 territorios donde el inglés se habla como 


primera o como segunda lengua oficial. Esto constituye un número total de 350 


millones de hablantes. A este número se añaden las personas hablantes de inglés como 


lengua extranjera, que desde la década de los 90 se conocen también como hablantes de 


inglés como lengua internacional o, más recientemente, como hablantes de inglés como 


lingua franca. Dicho de otro modo, la lengua inglesa se ha convertido en la lengua de 


comunicación entre grupos de hablantes que carecen de una lengua nativa común y se 


ha erigido en el idioma extranjero de mayor proyección internacional del EEES. La 


demanda global estimada de estudiantes internacionales va a aumentar de 2,1 millones 


en el año 2003 a 5,8 millones en el año 2020 y la demanda de estudiantes 


internacionales en los países de habla inglesa aumentará de 1 millón a 2,6 millones en 


dicho periodo, según indica el British Council en su informe “Vision 2020: Forecasting 


International Student Mobility”, publicado en abril de 2004. La relevancia del inglés 


como el idioma más empleado y más competitivo en el contexto internacional de la 


educación superior y la investigación es indiscutible.  


 Esta preponderancia va unida, además, al papel dominante desempeñado por el 


sustrato cultural del mundo anglófono. La heterogeneidad y complejidad culturales son 


los aspectos más definitorios de las comunidades lingüísticas de habla inglesa que han 


ayudado a conformar los discursos de nuestro mundo global. Es preciso, por lo tanto, tal 


y como se recomienda en el Libro blanco de la investigación en Humanidades, 


promover investigaciones interdisciplinares aunque para ello haya que superar las 


fronteras organizativas entre las diversas áreas de conocimiento. Frente a las visiones 


fundamentalistas y excluyentes, carentes de perspectiva histórica, el diseño del máster 


EIAA posibilita la comprensión de las múltiples facetas que componen las identidades 


lingüísticas y culturales, su complejidad y dinamismo. Permite entender la 


configuración de identidades como procesos siempre abiertos, en los que son esenciales 


la diversidad y el mestizaje cultural. Al combinar distintas disciplinas, el diseño del 


máster EIAA permite abordar cuestiones muy complejas y de gran relevancia social: 


relación de la identidad y la ciudadanía con la educación, articulación entre identidades 


individuales y colectivas, influencia social de la creación de imaginarios colectivos, etc. 


 En este mismo sentido, la propuesta se articula en torno a las recomendaciones 


del Libro blanco de la investigación en Humanidades, ya que proporciona marcos 


conceptuales para integrar lo particular en escalas espaciales y temporales diversas. Lo 


particular constituye una referencia básica en el mundo actual, pero solo adquiere 


sentido si se lo considera desde una perspectiva histórica amplia, teniendo en cuenta el 


juego de interacciones sociales y territoriales en la diacronía. Lejos de la imagen 


anacrónica de un estudio filológico encerrado en sí mismo, generador de un saber 


erudito que se sitúa al margen de otras disciplinas y del conjunto de la sociedad, la 


propuesta de máster EIAA pretende configurar un espacio de encuentro que aglutina 


áreas de conocimiento interrelacionadas, a la vez que establece con claridad su 


imbricación en el tejido social del siglo XXI. 


 Dentro de la investigación y los antiguos estudios de tercer ciclo de 


Humanidades, los estudios de Filología Inglesa son los que han contado con una de las 


mayores demandas en el panorama universitario español. En la actualidad se encuentran 


ya en vigor cerca de 70 programas verificados de másteres en estudios ingleses, 


aprobados según la normativa del RD 1393/2007 (fuente: http://www.aneca.es). 
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La mayoría de estos programas, como sucede con la propuesta de máster EIAA, se 


constituye en torno al eje esencial de la proyección social del patrimonio lingüístico y 


cultural de las comunidades anglófonas. Ese patrimonio es mucho más que el reflejo de 


un pasado lejano, neutro y estático. La función de la investigación en este terreno va 


más allá de labores de descripción y catalogación. El patrimonio cultural y lingüístico 


forma parte del presente y las/los investigadoras/es a los que aspira a formar el MEIAA 


deberán ser capaces de “leer” sus registros integrados en el mundo actual, con los 


medios actuales y en sus contextos contemporáneos. Solo en estas coordenadas 


adquieren sentido el estudio y la investigación en la disciplina propuesta. 


 La presente propuesta emana de tres instituciones pertenecientes al Sistema 


Universitario Gallego: la Universidade da Coruña (UDC), la Universidade de Santiago 


de Compostela (USC) y la Universidade de Vigo (UVigo). La iniciativa implica la 


transformación de los programas de máster específicos en la USC (‘Estudios ingleses: 


tendencias actuales y aplicaciones’) y la Uvigo (‘Estudios ingleses avanzados: 


interpretación textual y cultural de las sociedades anglófonas contemporáneas’), así 


como una apuesta decidida por la UDC a la hora de dar visibilidad a la rama de los 


estudios ingleses mediante un máster específico. La propuesta de máster EIAA 


mantiene así la coherencia en relación a la oferta de estudios de máster ofrecidos hasta 


la fecha tanto en la USC y UVigo, instituciones que ya disponían de programas 


específicos, como en la UDC, cuyo componente de estudios ingleses estaba en mayor 


medida diluido en másteres afines con un espectro multilingüe. Por otro lado, se ajusta 


al marco legal establecido por la Orden de 20 de marzo de 2012 por la que se desarrolla 


el Decreto 222/2011, de 2 de diciembre, por el que se regulan las enseñanzas 


universitarias oficiales en el ámbito de la Comunidad Autónoma de Galicia. En 


concreto, se plantea como un periodo de formación para futuras/os doctoras/es a través 


de su carácter especializado y multidisciplinar, fundamentalmente orientado a promover 


la iniciación a tareas de investigación mediante la introducción a la metodología 


pertinente.  


 Merece ser destacada nuestra apuesta por la innovación. Por parte de los agentes 


educativos de los programas del que deriva esta propuesta, una vez se ha conseguido la 


consolidación y el reconocimiento de las perspectivas metodológicas ofertadas, no se  


ha cesado de progresar y evolucionar académica y metodológicamente hasta ser capaces 


de incorporar a nuestras aulas, con éxito contrastado, las nuevas tendencias que se 


observan en la sociedad (el aprendizaje del vocabulario asistido por ordenador y por las 


tecnologías de la información, el tratamiento de textos científicos en la historia de la 
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lengua inglesa y su codificación y etiquetado para la recopilación de corpus de textos 


electrónicos, la familiarización con las manifestaciones culturales de las minorías 


étnicas, los estudios de género, las nuevas filosofías emergentes de las distintas escuelas 


de pensamiento, las aproximaciones hermenéuticas a textos y contextos anglófonos más 


destacadas en otros centros punteros a nivel mundial, etc.). Creemos que el tipo de 


materias ofertadas refleja la preocupación de los doctores de esta propuesta de máster 


por recoger, tanto en los contenidos como en los métodos utilizados en sus líneas de 


investigación, las nuevas corrientes en los estudios ingleses que reflejan las necesidades 


externas al mundo universitario. Llegados a este punto, destacaríamos tres apuestas 


específicas que actúan como marcas de identidad de esta propuesta de máster: la 


modularidad del programa formativo, su carácter semipresencial y la ‘socialización’ o 


contextualización de las enseñanzas. 


 La organización de las materias en torno a módulos no solo favorece el 


aprendizaje de las metodologías y teorías, así como de los principios temáticos, 


terminológicos, formales e ideológicos fundamentales para la introducción a la 


investigación en el ámbito de los estudios ingleses, sino que, además, tiene como meta 


última el que las/los estudiantes adquieran las habilidades de aprendizaje que les 


permitan continuar sus tareas de investigación de modo autónomo. En este sentido, dos 


son las líneas metodológicas o itinerarios que se reflejan en los dos módulos optativos 


(segundo semestre) que ofrece la propuesta de máster EIAA: el lingüístico y el literario-


cultural, así como en las asignaturas asociadas con dichos módulos en el componente 


común del primer semestre. En lo que respecta al itinerario lingüístico, la oferta de 


materias y asignaturas correspondientes promueve la introducción a la metodología de 


la investigación desde las perspectivas más novedosas, como la lingüística de corpus, 


los estudios textuales y discursivos, la lingüística aplicada, la didáctica y la adquisición 


de lenguas, la lingüística computacional, planteando además nuevas líneas de 


investigación en los campos de la sintaxis, la lexicografía, el cambio lingüístico y la 


comunicación. Por su parte, el itinerario literario-cultural se articula en torno a la 


introducción a la metodología de la investigación basándose en las perspectivas teóricas 


más innovadoras para la interpretación textual y cultural de las sociedades anglófonas 


contemporáneas como las del feminismo y el poscolonialismo, los estudios culturales, 


identitarios y de género, el estudio de la modernidad literario-cultural, así como la 


investigación del género y modo literario y la ideología en las literaturas en lengua 


inglesa. En ambos casos, las materias intentan conformar diferentes parámetros 


metodológicos y promover líneas de investigación que garantizan la 


multidisciplinariedad fundamental para la investigación lingüística y cultural de 


aspectos de relevancia en las sociedades anglófonas contemporáneas. 


 Otra de las novedades la constituye el modelo semipresencial por el que las 


instituciones conveniadas han apostado. En el contexto de la revolución tecnológica y 


digital, se destacan las posibilidades que proporcionan los entornos virtuales como las 


plataformas de teledocencia Tema, basadas en tecnología Claroline, Moddle, etc., 


herramientas fundamentales para el desarrollo de la propuesta de máster EIAA y 


esenciales para promover el autoaprendizaje y la interacción, permitiendo al/la 


estudiante la flexibilidad necesaria para gestionar y planificar su trabajo, así como 


canalizar el proceso de enseñanza-aprendizaje, creación y gestión de los contenidos y 


metodología. En ese sentido, la propuesta pretende hacerse eco de la idea de que la 


nueva sociedad del conocimiento demanda nuevas formas de organización, nuevas 


estrategias de formación que permitan un desarrollo eficaz y continuo de su capital 


intelectual. 
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 Desde el punto de vista del proceso de investigación, la clave consiste en 


acercarse al conocimiento que generan las comunidades anglófonas contemporáneas 


como bagaje cultural fundamental para el conocimiento de esas sociedades. A 


continuación se especifican aspectos relacionados con la “puesta en valor” de la 


propuesta del máster EIAA, que se relacionan directamente con las recomendaciones 


del Libro blanco de la investigación en Humanidades: 


• Las denominadas genéricamente “industrias culturales” movilizan importantes 


recursos, en muchos casos relacionados con sectores económicos y sociales 


importantes, como el turismo. Su demanda está claramente vinculada a la ocupación del 


tiempo libre. En muchos casos los contenidos culturales se han visto sustituidos por 


elementos lúdicos que reinventan temas literarios, artísticos, históricos, arqueológicos 


(parques temáticos, las semanas culturales, etc). La presencia de especialistas que no 


sean ajenos a la investigación, que está detrás de ese patrimonio y que ha de guiar los 


planes de conservación y divulgación, es esencial. 


• Otra de las funciones sociales de la propuesta de máster EIAA se relaciona con el 


objetivo de aportar una “visión más humana a diversos problemas científicos y técnicos 


actuales”. Por su importancia e incidencia social en la actualidad, cabe mencionar como 


ejemplo la ética de la ciencia en sus diversas modalidades. La reflexión ética es común a 


todas las disciplinas, aunque desde el campo de estudio como el que representan los 


Estudios Ingleses, se debe proceder a suministrar los elementos básicos para dicha 


reflexión. 


• Las nuevas tecnologías se encuentran en el centro de interés de la propuesta del máster 


EIAA. No solo son instrumentos de conocimiento, información y formación, sino 


objetos de investigación, ya que crean nuevos medios y formas de comunicación. La 


tecnología genera conocimiento y las Humanidades se ocupan del proceso mismo de su 


producción y de la dimensión del saber científico y tecnológico. Asimismo, generan un 


amplio campo relacionado con la industria del ocio y las investigaciones sobre nuevas 


visiones estéticas y conceptuales. La formación del/la investigador/a en ‘Estudios 


ingleses avanzados’ pretende proporcionar una mejor comprensión de la información 


producida por las nuevas tecnologías y su relación de los problemas y usuarias/os 


reales.  


• La propuesta de investigación del máster EIAA está profundamente relacionada con el 


mundo editorial, que en estos momentos está sufriendo una profunda transformación 


por la introducción de las nuevas tecnologías, por el incremento de las ediciones 


electrónicas y por la disponibilidad cada vez mayor de conocimiento en Internet. La 


producción y transmisión de textos electrónicos está cambiando las formas de acceso a 


la información y las pautas referentes a autoría y reproducción, así como todo lo 


relacionado con las “industrias de la lengua”, cuya relevancia en el contexto cultural 


anglófono es indiscutible. 


• El cuadro de personal docente, que incorpora a investigadoras/es de las tres 


universidades del SUG, pretende ofrecer, por una parte, la especialización necesaria y 


por otra asegurar la colaboración interdisciplinar dentro del ámbito de los estudios 


ingleses. La participación de nuestro profesorado en los equipos de investigación de 


I+D mencionados anteriormente, así como en foros de debate nacionales e 


internacionales, y, al mismo tiempo, nuestra tradición en lo que respecta a la 


organización de congresos, cursos, jornadas y conferencias, garantiza el dinamismo y la 


actualización de contenidos y prácticas metodológicas de nuestro programa. Por otro 


lado, la propuesta pretende incluir al personal investigador de las Universidades del 


ámbito internacional con las que existen acuerdos en el marco de los programas 


Sócrates-Erasmus y Fulbright, así como con personal de otros acuerdos bilaterales con 


C
SV


: 3
40


79
03


08
72


31
30


00
17


37
51


4 
- V


er
ifi


ca
bl


e 
en


 h
ttp


s:
//s


ed
e.


ed
uc


ac
io


n.
go


b.
es


/c
id


 y
 C


ar
pe


ta
 C


iu
da


da
na


 h
ttp


s:
//s


ed
e.


ad
m


in
is


tra
ci


on
.g


ob
.e


s







universidades del marco europeo y norteamericano. Estos intercambios contemplan la 


movilidad tanto del alumnado como del profesorado en ambas direcciones, lo cual 


permite que el alumnado complemente su formación y que el profesorado establezca 


contactos con investigadoras/es de prestigio en su área de investigación. La propuesta 


de máster contempla la colaboración con personal investigador del EEES, que se 


encargará de colaborar tanto en el módulo común como en los optativos. 


 


 


2.2. Normas reguladoras del ejercicio profesional 


 


 No procede, al tratarse de un máster que no conduce a profesión regulada 


alguna. 


 


 


2.3. Referentes externos 


 


 La Conferencia Europea de Berlín (2003) destacó la importancia de los estudios 


europeos de postgrado como uno de los principales elementos para reforzar la 


Educación Superior Europea internacionalmente, posibilitando un desarrollo académico 


disciplinar e interdisciplinar, de especialización, orientación a la investigación o 


formación profesional avanzada. Dada la importancia de estos estudios y su carácter 


oficial, la oferta de máster debe responder a requerimientos científicos y profesionales 


de la sociedad actual. Como quiera que la mayor parte de los puestos de trabajo 


generados en los últimos años pertenecen a sectores en los que se requieren 


conocimientos profesionales avanzados, las Universidades habrán de posibilitar una rica 


oferta en la creación de programas de máster en los que se fomente la estructura 


modular y la posibilidad de optatividad para la/el estudiante que genere itinerarios con 


distinta orientación.  


 En este contexto, la titulación de máster EIAA es, sin duda, una de las 


titulaciones de más popularidad en lo que al ámbito de estudios de postgrado en 


Humanidades se refiere, en especial en el marco del Espacio Europeo de Educación 


Superior. Según se desprende del informe de la European University Association (EUA) 


y de estudios como Code of Practice for the Assurance of Academic Quality and 


Standards in Higher Education. Section 1 y Postgraduate Research Programmes. UK: 


The Quality Assurance Agency for Higher Education, 2004 (fuente: http://www.eua.be), 


la mayoría de las universidades europeas ofrece a las/los estudiantes que han obtenido la 


titulación de grado en alguna rama de Humanidades (lengua, literatura, arte, historia, 


filosofía) la posibilidad de continuar su formación y acceder a una especialización a 


través del máster. El análisis de las ofertas de postgrado en algunas de las universidades 


europeas de más tradición y prestigio pone de manifiesto que el máster en estudios 


ingleses es una de las titulaciones de mayor implantación y popularidad no solo en el 


Reino Unido (que cuenta con una oferta muy variada) sino en el resto de los países de la 


Unión Europea y también los EE.UU. (fuente: Sadlak, J. ed. Doctoral Studies and 


Qualifications in Europe and the United States: Status and Prospects, UNESCO-


CEPES, Bucharest, 2004). 


 Universidades muy significadas en el proceso de construcción del Espacio 


Europeo de Educación Superior, como las de Holanda y Bélgica, incluyen en su oferta 


académica de postgrado el título de ‘MA in English Language and Culture’. Este es el 


caso de la Universidad holandesa de Leiden, que define su título como “una 


oportunidad para profundizar en el conocimiento de la lengua y cultura anglófona a 


C
SV


: 3
40


79
03


08
72


31
30


00
17


37
51


4 
- V


er
ifi


ca
bl


e 
en


 h
ttp


s:
//s


ed
e.


ed
uc


ac
io


n.
go


b.
es


/c
id


 y
 C


ar
pe


ta
 C


iu
da


da
na


 h
ttp


s:
//s


ed
e.


ad
m


in
is


tra
ci


on
.g


ob
.e


s







través de contextos y perspectivas de estudio variadas”. Por su parte, la Universidad 


Católica de Lovaina, en Bélgica, con la que las Universidades de Santiago de 


Compostela y Vigo colaboran activamente a través de los acuerdos Sócrates, ofrece un 


‘Master of Linguistics and Literature: English’ de estructura similar, esto es, articulado 


en torno a dos itinerarios o módulos, que incluyen una variada oferta de cursos cuya 


función es permitir la especialización en la lengua y cultura en el contexto anglófono. 


En Francia, Universidades como la de París Sorbonne-Paris IV ofrece en la actualidad 


un máster de investigación que denomina ‘Master Recherche: Études Anglophones’, 


cuyos objetivos se definen como “el conocimiento de la culturas anglófonas a través de 


la lingüística, la literatura, la civilización, desde perspectivas históricas y 


contemporáneas”. En el contexto alemán, destaca entre otras la Universidad de 


Potsdam, con una oferta de máster en ‘Literatura y Cultura Anglófona’, destinado a 


proporcionar al alumnado de grado la posibilidad de continuar su especialización a 


través del estudio textual e intercultural en el ámbito de la lengua inglesa. En Portugal, 


instituciones como la Universidade do Minho ofrecen ‘Mestrados en Estudos Ingleses’ 


que incluyen estudios literarios, estudios culturales, estudios de lingüística inglesa y 


estudios de metodología de la investigación. En el Reino Unido, dentro de la variada 


oferta de ‘MA Degrees’ que ofrecen los Departamentos de Estudios Ingleses, destacan 


proyectos relativamente recientes como el de la University of East Anglia (‘MA in 


Media, Culture and Society’), que combina módulos de teoría cultural con estudios de 


carácter lingüístico y análisis de procesos comunicativos en el contexto social 


contemporáneo. De naturaleza similar es la propuesta de la University of Sussex que 


ofrece un programa de máster en ‘Modern and Contemporary Literature, Culture and 


Thought’, la de Brunel University, West London, con el título de ‘MA in Contemporary 


Literature and Culture’ y la de la University of Manchester del mismo título. Por su 


parte, la School of English Literature, Language and Linguistics de la Universidad de 


Newcastle ofrece un MA en ‘Modern and Contemporary Studies’, que se define como 


un programa multidisciplinar que proporciona a las/los estudiantes la posibilidad de 


profundizar en el conocimiento y el análisis de los productos culturales, las prácticas 


discursivas y las teorías lingüísticas contemporáneas. Uno de los programas de 


implantación más reciente es el de la Universidad de Lancaster, denominado ‘MA in 


English Language and Contemporary Literary Studies’, de naturaleza muy similar a la 


de la propuesta que aquí se presenta. 


 Se observa, pues, que la mayoría de las Universidades del Espacio Europeo de 


Educación Superior apuesta por una variada oferta de másteres de investigación en 


estudios ingleses, muchos de los cuales se orientan, además, a ofrecer una fórmula 


mixta que combina el aprendizaje metodológico para la investigación del análisis 


cultural y textual prestando especial interés al contexto socio-lingüístico 


contemporáneo, que es también la orientación de esta propuesta de máster en ‘Estudios 


ingleses avanzados’. 


 En el caso de las universidades españolas, se destaca también una amplia serie 


de propuestas de másteres en estudios ingleses que nacen con la intención de 


proporcionar estudios de tipo lingüístico y cultural, dotadas de sólidos conocimientos 


filológicos y orientadas a la realidad social y el desempeño de la actividad profesional 


y/o académica, comunes a diferentes países europeos y en los que, como se ha 


mencionado, ya gozan de una reconocida tradición. De hecho, la mayoría se articula 


también en torno a dos itinerarios o módulos, que incluyen una variada oferta de cursos 


cuya función es permitir la especialización en la lengua y/o cultura en el contexto 


anglófono. 
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2.3.1 Referentes nacionales 


 


Se han consultado y tenido en cuenta las propuestas de máster existentes en diferentes 


universidades españolas como las que siguen:  


TITULO DEL PROGRAMA   INSTITUCION   


 
    


Máster en Enseñanza del Inglés como Lengua 


Extranjera  


  Universidad de Alcalá 


Máster en Comunicación Intercultural, 


Interpretación y Traducción en los Servicios 


Públicos 


  Universidad de Alcalá 


Máster Oficial en Estudios Norteamericanos    Universidad de Alcalá 


Lenguas Modernas Aplicadas al Estudio e 


Investigación de los Lenguajes Especializados 


(inglés y español) 


  Universidad de Alicante 


Máster Universitario en Inglés y Español para 


Fines Específicos 


  Universidad de Alicante 


Inter-University Postgraduate Programme in 


English Culture and Sociology  


  
Universidad de Alicante / 


Universidad de Murcia 


Estudios Ingleses Avanzados    
Universidad Autonoma de 


Barcelona 


English Applied Linguistics    
Universidad Autónoma de 


Madrid 


Master in English Studies    
Universidad Autónoma de 


Madrid 


Construcción y Representación de Identidades    Universidad de Barcelona 


Doctorado en Artes y Humanidades    Universidad de Cádiz 


Máster en Educación Internacional y Bilingüismo    
Universidad Camilo José Cela 


(Madrid) 


Máster en Lingüística Inglesa: Nuevas 


Aplicaciones y Comunicación Internacional 


  
Universidad Complutense de 


Madrid 


Estudios Lingüísticos y Literarios Ingleses y 


Norteamericanos  


  
Universidad Complutense de 


Madrid 


Máster en Inglés para la Cualificación 


Profesional  


  Universidad de Córdoba 


Máster Universitario en Formación del 


Profesorado en Educación Secundaria 


(Especialidad en Lengua Moderna)  


  Universidad de Extremadura 


Máster Universitario en Investigación en Artes y 


Humanidades (Especialidad en Estudios 


Filológicos: Lengua, Literatura y Cultura)  


  Universidad de Extremadura 


Programa de Postgrado en Literatura y 


Lingüística Inglesas  


  Universidad de Granada 


Máster en Inglés como Vehículo de 


Comunicación Intercultural  


  Universidad de Jaén 


Máster Universitario en Estudios 


Norteamericanos  


  Universidad de La Laguna 


Máster Universitario Perspectivas Lingüísticas y   Universidad de La Rioja 
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http://www2.uah.es/master_tefl_alcala/

http://www2.uah.es/master_tefl_alcala/

http://www2.uah.es/traduccion

http://www2.uah.es/traduccion

http://www2.uah.es/traduccion

http://www.institutofranklin.net/es/programas-academicos/american-studies-graduate-programs/master-en-estudios-norteamericanos/master-en-estudios-norteamericanos

http://www.iulma.es/posgrado/index.html

http://www.iulma.es/posgrado/index.html

http://www.iulma.es/posgrado/index.html

http://www.ua.es/cedip/masteroficial/estudios/curso2010_2011/d057.html

http://www.ua.es/cedip/masteroficial/estudios/curso2010_2011/d057.html

http://www.ua.es/va/master/cultura_inglesa/

http://www.ua.es/va/master/cultura_inglesa/

http://www.uab.es/servlet/Satellite?cid=1096480309783&pagename=UAB%2FPage%2FTemplatePageDetallEstudisPOP&param1=1096482859499&param2=

http://www.uam.es/ss/Satellite/es/1242648654015/listadoAgrupado/Masteres_Oficiales.htm

http://www.uam.es/ss/Satellite/es/1242663065228/1242662167800/masteroficial/masterOficia/Master_Universitario_en_Estudios_Literarios_y_Culturales_Britanicos_y_de_los_Paises_de_Habla_Inglesa.htm

http://www.ub.edu/masteroficial/cric

http://www.aedean.org/GRADOS%20&%20POSTGRADOS/Universidad%20Cadiz%20doctorado_attachment%5b2%5d.pdf

http://www.ucjc.edu/index.php?section=estudios/titulaciones/masters-posgrados/master-educacion-ambiental-biliguismo

http://www.ucm.es/info/fing1/master/

http://www.ucm.es/info/fing1/master/

http://www.ucm.es/info/fing1/master/

http://www.ucm.es/info/fing1/master/

http://www.uco.es/master_ingles/

http://www.uco.es/master_ingles/

http://www.unex.es/unex/unex/gobierno/direccion/viceplan/estructura/masteres_oficiales

http://www.unex.es/unex/unex/gobierno/direccion/viceplan/estructura/masteres_oficiales

http://www.unex.es/unex/unex/gobierno/direccion/viceplan/estructura/masteres_oficiales

http://www.unex.es/unex/unex/gobierno/direccion/viceplan/estructura/masteres_oficiales

http://www.unex.es/unex/unex/gobierno/direccion/viceplan/estructura/masteres_oficiales

http://www.unex.es/unex/unex/gobierno/direccion/viceplan/estructura/masteres_oficiales

https://oficinavirtual.ugr.es/apli/doctorado/cursos_master.jsp?ano=2009&dto=335&plan=56&num=1

https://oficinavirtual.ugr.es/apli/doctorado/cursos_master.jsp?ano=2009&dto=335&plan=56&num=1

http://www.ujaen.es/dep/filing/master/index.html

http://www.ujaen.es/dep/filing/master/index.html

http://webpages.ull.es/users/muena1/index.htm

http://webpages.ull.es/users/muena1/index.htm

http://www.unirioja.es/estudiantes/acceso_admision/master/procedimiento_admision_masteres2010_





Literarias sobre el Texto  


Máster Oficial en Estudios Ingleses y 


Comunicación Multilingüe e Intercultural  


  Universidad de Málaga 


Máster Universitario en Lingüística Teórica y 


Aplicada (MALTA)  


  Universidad de Murcia 


Máster Universitario en Literatura Comparada 


Europea  


  Universidad de Murcia 


Máster Universitario en Tecnologías de la 


Información y la Comunicación en la Enseñanza 


y el Tratamiento de Lenguas  


  
Universidad Nacional de 


Educación a Distancia (UNED) 


Máster en Lengua Inglesa para el Aula Bilingüe 


de Educación Secundaria  


  Universidad de Oviedo 


Máster de Enseñanza Bilingüe    Universidad Pablo de Olavide 


Máster en Literatura Comparada y Estudios 


Literarios  


  
Universidad del País Vasco / 


Euskal Herriko Unibertsitatea 


Master in Language Acquisition in Multilingual 


Settings 


  
Universidad del País Vasco / 


Euskal Herriko Unibertsitatea 


Cultural Studies in English: Texts and Contexts    
Universitat Rovira i Virgili 


(Tarragona) 


Máster Oficial Universitario en Estudios 


Ingleses: Tendencias Actuales y Aplicaciones  


  
Universidad de Santiago de 


Compostela 


Máster en Estudios Ingleses    Universidad de Sevilla 


Estudios Ingleses Avanzados: Lenguas y 


Culturas en Contacto  


  
Universidad de Salamanca / 


Universidad de Valladolid 


Máster en Traducción y Mediación Intercultural 


en Entornos Profesionales  


  
Universidad de Salamanca / 


Universidad de Valladolid 


Máster en Estudios Ingleses Avanzados: 


Interpretación Textual y Cultural de las 


Sociedades Anglófonas Contemporáneas  


  Universidade de Vigo 


Postgrado en Estudios Ingleses (Máster y 


doctorado). Master in Textual and Cultural 


Studies in English 


  Universidad de Zaragoza 


Máster de Traducción de Textos Especializados    Universidad de Zaragoza 


Máster Oficial en Lenguas y Tecnología    
Universidad Politécnica de 


Valencia 


Master's Degree in English    Saint Louis University (Madrid) 


  
 


 


 


2.4. Descripción de los procedimientos de consulta utilizados para la elaboración 


del plan de estudios.  


 


2.4.1. Descripción de los procedimientos de consulta internos 


 


 Con fecha 23 de marzo de 2012, una representación de las Comisiones 


Académicas de los másteres en estudios ingleses de la USC y UVigo, así como del 


Departamento de Filología Inglesa de la UDC y del Instituto Universitario de Estudios 


C
SV


: 3
40


79
03


08
72


31
30


00
17


37
51


4 
- V


er
ifi


ca
bl


e 
en


 h
ttp


s:
//s


ed
e.


ed
uc


ac
io


n.
go


b.
es


/c
id


 y
 C


ar
pe


ta
 C


iu
da


da
na


 h
ttp


s:
//s


ed
e.


ad
m


in
is


tra
ci


on
.g


ob
.e


s



http://www.pop.uma.es/images/pop/eingleses.pdf

http://www.pop.uma.es/images/pop/eingleses.pdf

http://www.um.es/sabio/docs-cmsweb/novedades-letras/info_malta.pdf

http://www.um.es/sabio/docs-cmsweb/novedades-letras/info_malta.pdf

http://www.um.es/web/letras/contenido/estudios/masteres/literatura-comparada

http://www.um.es/web/letras/contenido/estudios/masteres/literatura-comparada

http://tiny.cc/d0abu

http://tiny.cc/d0abu

http://tiny.cc/d0abu

http://cei.uniovi.es/postgrado/masteres/visor/-/asset_publisher/xK3t/content/master-universitario-en-lengua-inglesa-para-el-aula-bilingue-de-educacion-secundaria;jsessionid=1F6568E340C446C775173D03676D15F2?redirect=%2Fpostgrado%2Fmasteres%2Fofertamu%3Fp_p_id%3D15%26p_p_lifecycle%3D1%26p_p_state%3Dnormal

http://cei.uniovi.es/postgrado/masteres/visor/-/asset_publisher/xK3t/content/master-universitario-en-lengua-inglesa-para-el-aula-bilingue-de-educacion-secundaria;jsessionid=1F6568E340C446C775173D03676D15F2?redirect=%2Fpostgrado%2Fmasteres%2Fofertamu%3Fp_p_id%3D15%26p_p_lifecycle%3D1%26p_p_state%3Dnormal

http://www.upo.es/postgrado/detalle_curso.php?id_curso=35

http://www.masterliteratura.ehu.es/

http://www.masterliteratura.ehu.es/

http://www.lams.ehu.es/

http://www.lams.ehu.es/

http://webfacil.tinet.cat/culturalstudies

http://www.aedean.org/GRADOS%20&%20POSTGRADOS/filologia_inglesa%20cas%20F.pdf

http://www.aedean.org/GRADOS%20&%20POSTGRADOS/filologia_inglesa%20cas%20F.pdf

http://www.us.es/estudios/master/master_M078

http://www.usal.es/posgradoingles

http://www.usal.es/posgradoingles

http://www.usal.es/mastertraduccion

http://www.usal.es/mastertraduccion

http://webs.uvigo.es/estudosingleses/

http://webs.uvigo.es/estudosingleses/

http://webs.uvigo.es/estudosingleses/

http://www.unizar.es/departamentos/filologia_inglesa/

http://www.unizar.es/departamentos/filologia_inglesa/

http://www.unizar.es/departamentos/filologia_inglesa/

http://wzar.unizar.es/servicios/pops/dip/traduccion.pdf

http://www.upv.es/postgradooficial/central_master_v.htm

http://spain.slu.edu/academics/degrees_&_programs/graduate_programs/MA_in_english/introduction.html





Irlandeses Amergin, también de la UDC, acordaron iniciar los trabajos de redacción de 


declaraciones de intenciones y memorias de verificación de la presente propuesta 


interuniversitaria. Previamente, el objetivo de transformar los programas de cada 


institución en una propuesta global para el SUG había sido debatido y aprobado en 


reuniones con el profesorado de los másteres previos. 


 En la primera reunión se constituye una comisión de trabajo y redactora de la 


nueva propuesta, formada por tres representantes de cada institución, se presentan las 


normativas específicas de cada Universidad, se define el perfil académico del nuevo 


máster y se perfila el esqueleto del programa de estudios. En sucesivas reuniones se 


elabora la lista de competencias, objetivos y resultados de aprendizaje, así como las 


fichas de las materias y módulos. Toda la información emanada de esas reuniones de 


trabajo es facilitada al profesorado de los programas previos en el caso de la USC y la 


UVigo, así como al profesorado del Departamento de Filología Inglesa de la UDC y del 


Instituto Universitario Amergin. 


 Se establece una estructura de gestión de la iniciativa, que consiste en una 


Comisión Académica Global, coincidente con la comisión de trabajo y redactora, así 


como tres Subcomisiones Académicas, una en cada Universidad. Se acuerda que la 


coordinación del programa será rotatoria entre las tres Universidades, tal y como se 


especifica en el convenio, siendo la USC la institución que coordinará el programa en su 


inicio. 


 


 


COMISIÓN REDACTORA Y COMISIÓN INTERUNIVERSITARIA: 


 


           Coordinadora /Presidenta: 


 Secretaria: 


           Vocales:  


 


Margarita Estévez Saá (USC) 


Esperanza Rama Martínez (UVigo) 


Teresa Caneda Cabrera (UVigo), José 


Manuel Estévez Saá (UDC), Teresa 


Fanego Lema (USC), María Jesús 


Lorenzo Modia (UDC), Isabel 


Moskowich-Spiegel Fandiño (UDC), 


Ignacio Palacios Martínez (USC) y Javier 


Pérez Guerra (UVigo). 


 


 


 


   


 


SUBCOMISIONES ACADÉMICAS 


 


UDC 


Coordinador: 


Secretaria: 


Vocales: 


 


José Manuel Estévez Saá 


María Jesús Lorenzo Modia 


María Jesús Cabarcos Traseira, Begoña 


Crespo García, María Frías Rudolphi, 


Isabel Moskowich-Spiegel Fandiño,  


Begoña Simal González. 


USC 


Coordinador/a: 


Secretario/a: 


Margarita Estévez Saá 


Ignacio Palacios Martínez 
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Vocales: 


 


Susana Doval Suárez, Teresa Fanego 


Lema, Elsa González Álvarez, Constante 


González Groba, Luis Iglesias Rábade, 


Laura Lojo Rodríguez, María José López 


Couso, Cristina Mourón Figueroa, Jorge 


Sacido Romero, Teresa Sánchez Roura, 


Josefa Vázquez Docampo.  


 


UVIGO 


Coordinador/a: 


Secretario/a: 


Vocales: 


 


Teresa Caneda Cabrera  


Esperanza Rama Martínez 


Jorge Figueroa Dorrego, Mª Dolores 


González Álvarez, Javier Pérez Guerra, 


Martín Urdiales Shaw,  Xosé Mª Gómez 


Clemente 


 


 


 En el plano institucional, las tres instituciones presentan ante sus órganos de 


gobierno las correspondientes declaraciones de intereses y se embarcan en la redacción 


de una memoria de verificación común. El 5/06/2012, la comisión redactora culmina la 


elaboración consensuada de una propuesta de memoria de máster en ‘Estudios ingleses 


avanzados y sus aplicaciones’, la cual, sometida al pertinente plazo interno de 


alegaciones tanto internas entre el profesorado y alumnado como en los órganos 


colegiados previstos en los reglamentos de cada Universidad.  


 


 


2.4.2. Descripción de los procedimientos de consulta externos 


 


 Los procedimientos de consulta externos han sido de tres tipos: 


 1) Se han consultado diversas fuentes documentales, entre las que destacamos: 


- las directrices marcadas en el Libro Blanco del Título de Grado en Estudios en el 


ámbito de la Lengua, Literatura, Cultura y Civilización elaborado dentro del Programa 


de Convergencia Europea de la ANECA: del Título de Grado en Estudios en el ámbito 


de la Lengua, Literatura, Cultura y Civilización.  


- The Quality Assurance Agency for Higher Education, Subject Benchmark Statements 


(ámbitos: ‘English’, ‘Linguistics’ y ‘Languages and Related Studies’) 


- International Standard Classification of Education de la UNESCO. 


 2) Se ha tenido muy en cuenta la información obtenida de los referentes externos 


mencionados en esta memoria de verificación (apartado 2.3.). 


 3) De forma muy relevante, se han realizado contactos y consultas con las/los 


numerosas/os investigadoras/es que han colaborado con nuestros actuales programas de 


máster, muchas/os de las/los cuales pertenecen a universidades vinculadas a las 


Universidades UDC, USC y UVigo a través de programas de movilidad, como 


Erasmus-Sócrates o convenios bilaterales. A través de estos contactos, hemos tenido 


conocimiento exhaustivo de las diversas propuestas de másteres existentes en el Espacio 


Europeo de Educación Superior y esto nos ha facilitado el proceso de elaboración de la 


presente propuesta. 


 4) Los programas de máster de la USC y UVigo, de los que emana esta nueva 


propuesta, siempre han sido particularmente activos en la organización de reuniones 


científicas y actividades formativas de investigación (congresos, seminarios, simposios, 
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jornadas y conferencias), lo que nos ha permitido crear importantes redes de trabajo con 


grupos de investigación tanto en el ámbito español como en el europeo y 


norteamericano, garantizando así el dinamismo y la actualización de contenidos y 


prácticas metodológicas de nuestro programa. 


 5) Se han empleado los recursos proporcionados por los Sistemas de Garantía de 


Calidad de las titulaciones de máster actuales, así como las encuestas de satisfacción del 


alumnado y los distintos agentes. 


 6) Se ha accedido a la información en línea ofrecida por los espacios web de 


aquellas asociaciones españolas e internacionales relacionadas con los Estudios Ingleses 


que han debatido en su seno el proceso de Convergencia Europea. 


AEDEI Asociación Española de Estudios Irlandeses  


AEEC Asociación Española de Estudios Canadienses 


AELFE Asociación Europea de Lenguas para Fines Específicos  


AESLA Asociación Española de Lingüística Aplicada  


ALA Association for Language Awareness  


ARPF Association for Research in Popular Fictions  


ASA American Studies Association  


CAAR Collegium for African American Research  


EAAS European Association for American Studies  


ESSE European Society for the Study of English  


MESEA Society for Multi-Ethnic Studies: Europe and the Americas  


MLA Modern Language Association 


SAAS Spanish Association for American Studies  


SEDERI Spanish and Portuguese Society for English Renaissance Studies  


SELIM Spanish Society for Medieval English Language and Literature  


SFRA Science Fiction Research Association 


SUS Society for Utopian Studies  


IUIEN Instituto Universitario de Investigación en Estudios Norteamericanos  


Universidad de Alcalá  


AEDEAN Asociación Española de Estudios Anglonorteamericanos 


 


 


 


Dado que, durante el proceso de diseño del título que presentamos, se tuvo en 


consideración a los grupos de interés implicados, describimos a continuación los 


procesos y procedimientos llevados a cabo en las tres universidades participantes en el 


título: 


1) Se informó y consultó a los estudiantes de último curso de grado y licenciatura 


sobre su posible interés en continuar sus estudios a nivel de Máster en el caso de 


ofertarse tal titulación. Antes de finalizar los cursos académicos se organizaron 


sesiones informativas a los estudiantes de grado y licenciatura de último curso 


que tuvieron muy buena acogida y en las que los estudiantes mostraron su 


interés por la titulación.  
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2) Se tuvieron en cuenta las consultas realizadas por los estudiantes de los últimos 


cursos de grado y licenciatura que, anualmente, se dirigían a sus profesores y en 


particular a los coordinadores de programas de Máster y Doctorado, 


interesándose por la oferta que las tres universidades hacían de estudios a nivel 


de postgrado. 


3) Especial mención merecen las consultas de estudiantes extranjeros que bien a 


través de programas oficiales (Erasmus, Marco XXI, Alrakis, etc.), o bien a 


título individual, solicitan anualmente cursar estudios a nivel de postgrado en las 


tres universidades que participan en el título. En el caso concreto del Máster 


Universitario en Estudios Ingleses: Tendencias Actuales y sus Aplicaciones, 


durante las cuatro ediciones del título que sirve de antecedente y referencia para 


la presente propuesta, siempre ha habido estudiantes extranjeros que se han 


matriculado y cursado materias del Máster.  


4) Se tuvo en cuenta la matrícula anual en los títulos de Máster existentes en las 


tres universidades, muy especialmente los dos de la Especialidad de Estudios 


Ingleses (Máster Universitario en Estudios Ingleses: Tendencias Actuales y sus 


Aplicaciones de la USC y Máster en Estudios Ingleses Avanzados: 


Interpretación Textual y Cultural de las Sociedades Anglófonas 


Contemporáneas de la UVigo) cuya suma de alumnos matriculados en todas sus 


ediciones computó más de 20 alumnos.  


5) También se revisaron los resultados de los informes anuales de seguimiento y las 


encuestas de evaluación de satisfacción de los mencionados títulos de Máster, 


realizados en cada uno de los centros, que demostraron resultados 


extremadamente positivos en todos los indicadores evaluados.  


6) También consideramos la necesidad del programa dado el elevado número de 


estudiantes que necesitan cursar la titulación para poder acceder a los estudios de 


doctorado. Todos los años más de un 70% de los estudiantes que cursan los 


títulos de Máster de la especialidad solicitan su admisión en el programa de 


doctorado.  


7) Finalmente, también tuvimos en consideración el interés de los estudiantes que, 


provenientes de licenciaturas y grados en estudios ingleses, y tras cursar el 


Máster de Profesorado de Educación Secundaria Obligatoria y Bachillerato, 


Formación Profesional y Enseñanza de Idiomas: Especialidad Lenguas y 


Literaturas, mostraban su deseo de completar sus estudios con un máster que les 


proporcionase una mayor especialización en la disciplina de su 


licenciatura/grado.  
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2.5 Modificaciones 


1) Aprobación de la modificación de la denominación de los itinerarios del Máster en Estudios 
Ingleses Avanzados y sus Aplicaciones: 


a) El Itinerario de Lingüística pasa a denominarse Itinerario en Lengua y lingüística 
inglesas 


b) El Itinerario de Literatura y Cultura pasa a denominarse Itinerario en Literaturas y 
culturas del ámbito anglófono. 


Esta modificación fue aprobada en primera instancia por la Comisión del Título en su reunión del 
3 de mayo de 2017 y ratificada por la Junta de la Facultad de Filología en la reunión del día 8 de 
mayo de 2017. La propuesta de modificación deriva de las reflexiones recogidas en el Informe de 
Renovación de la Acreditación del referido título y su finalidad es reflejar con mayor exactitud 
las competencias adquiridas. 


2) La Junta de la Facultad de Filología, en la reunión del 20 de diciembre de 2017, acordó 
convertir los itinerarios con las nuevas denominaciones en especialidades. Para ello, se 
modificaron la estructura y la carga lectiva de algunas materias que forman parte del plan de 
estudios. Estas modificaciones, que previamente fueron acordadas por la Comisión del Título en 
la reunión del 12 de diciembre de 2017, derivan de las reflexiones recogidas en el Informe de 
Renovación de la Acreditación del título y su finalidad es ofertar una mayor especialización, 
incrementando la carga de créditos de las especialidades en detrimento del módulo común 
obligatorio.  


Las modificaciones consisten en: 


 


MODIFICACIÓN Nº 1: CONVERSIÓN DE LOS ACTUALES ITINERARIOS DEL 
TÍTULO EN ESPECIALIDADES  


La memoria verificada del título (págs. 30–43) estructuraba las materias optativas del título en 
dos itinerarios mutuamente excluyentes, con las siguientes denominaciones:  


 


• Itinerario de Lingüística  


• Itinerario de Literatura y cultura  


 


Durante el proceso de renovación de la acreditación del título (curso 2016/2017), el informe oral 
(31/03/2017) de la Comisión de Evaluación Externa señaló la conveniencia de que los actuales 
itinerarios de iMAES se convirtiesen en especialidades, a fin de que pudiesen ser reflejados como 
tales en el Suplemento Europeo al Título (SET).  


A fin de atender esta recomendación, la Comisión Académica del título acordó el 3 de mayo de 
2017 poner en marcha un proceso de mejora de los itinerarios, que se ha llevado a cabo en dos 
fases:  


(1) Cambio de denominación de los itinerarios del título a Itinerario de Lengua y lingüística 
inglesas e Itinerario de Literaturas y culturas del ámbito anglófono. Este cambio fué aprobado 
por la Junta de Centro de la Facultad de Filología en su sesión extraordinaria del 8 de mayo de 
2017.  
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(2) Conversión de los itinerarios, con las nuevas denominaciones indicadas en el punto anterior, 
en especialidades. Esta modificación, aprobada por la CAM del título en su sesión del 3 de mayo 
de 2017, se sometió a la consideración de la Junta de Centro de la Facultad de Filología el 20 de 
diciembre de 2017.  


 


MODIFICACIÓN Nº 2: INCREMENTAR LA CARGA DE CRÉDITOS DE LOS 
ITINERARIOS FORMATIVOS MEDIANTE EL TRASVASE DE 3 CRÉDITOS DESDE 
EL MÓDULO COMÚN OBLIGATORIO  


El informe final (28/07/2017) de renovación de la acreditación menciona explícitamente como 
recomendación de mejora (pág. 4) la siguiente:  


“Se ha manifestado entre estudiantes y egresados que puede ser deseable contar con un nivel de 
especialización mayor y más temprano. Se recomienda someter a la consideración de las distintas 
comisiones implicadas en el desarrollo del máster, la posibilidad de incrementar la carga de 
créditos de los itinerarios formativos en detrimento del módulo común obligatorio.”  


Una vez consultados los grupos de interés implicados y las Comisiones Académicas del título en 
la USC, UDC y UVigo, la Comisión de Coordinación Interuniversitaria acordó en sesión ordinaria 
del 3 de octubre de 2017 proponer la modificación que se expone a continuación.  


 


La estructura actual de las materias obligatorias y optativas de iMAES es como sigue:  


Módulo obligatorio (24 créditos, distribuidos en 8 materias de 3 créditos cada una):  


 


1. Estudios ingleses y medios de comunicación (3 ECTS)  


2. Inglés para fines específicos (3 ECTS)  


3. Discurso literario y sociedad en los países de habla inglesa (3 ECTS)  


4. Perspectivas transculturales en el ámbito anglófono (3 ECTS)  


5. Modelos y teorías lingüísticas y su aplicación a la lengua inglesa (3 ECTS)  


6. Modelos de interpretación literario-cultural en los países de habla inglesa (3 ECTS)  


7. Métodos y recursos de investigación lingüística y su aplicación a la lengua inglesa (3 
ECTS)  


8. Métodos y recursos de investigación literario-cultural en el ámbito anglófono (3 ECTS)  


 


Itinerarios de especialización (18 créditos por itinerario, distribuidos en 6 materias de 3 créditos 
cada una): 


Lengua y lingüística inglesas:  


 


1. Variación y cambio en la lengua inglesa  


2. Lingüística informática y de corpus aplicadas a la lengua inglesa  


3. Cognición y procesos cognitivos en lengua inglesa  


4. Lingüística contrastiva aplicada a la lengua inglesa  


5. Pragmática y análisis del discurso en lengua inglesa  


6. Adquisición y enseñanza del inglés  
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Literaturas y culturas del ámbito anglófono:  


 


1. Literatura y diversidad cultural en el ámbito anglófono  


2. Movimientos literarios y culturales en los países de habla inglesa  


3. Literatura y perspectivas de género en el ámbito anglófono  


4. Manifestaciones artísticas y literarias en los países de habla inglesa  


5. Géneros y modos literarios en lengua inglesa  


6. Negociaciones textuales y culturales en los países de habla inglesa  


 


SE PROPONE REEMPLAZAR LA ESTRUCTURA ANTERIOR POR ESTA OTRA:  


Módulo obligatorio (21 créditos, distribuidos en 6 materias):  


 


1. Estudios ingleses y medios de comunicación (3 ECTS)  


2. Inglés para fines específicos (3 ECTS)  


3. Discurso literario y sociedad en los países de habla inglesa (3 ECTS)  


4. Perspectivas transculturales en el ámbito anglófono (3 ECTS)  


5. Modelos y teorías lingüísticas y su aplicación a la lengua inglesa (4,5 ECTS)  


6. Modelos de interpretación literario-cultural en los países de habla inglesa (4,5 ECTS)  


 


Itinerarios de especialización (21 créditos por itinerario, distribuidos en 7 materias de 3 créditos 
cada una); las materias resaltadas en negrita son las que se trasvasan desde el módulo obligatorio:  


 


Lengua y lingüística inglesas:  


1. Métodos y recursos de investigación lingüística y su aplicación a la lengua inglesa  


2. Variación y cambio en la lengua inglesa  


3. Lingüística informática y de corpus aplicadas a la lengua inglesa  


4. Cognición y procesos cognitivos en lengua inglesa  


5. Lingüística contrastiva aplicada a la lengua inglesa  


6. Pragmática y análisis del discurso en lengua inglesa  


7. Adquisición y enseñanza del inglés  


 


Literaturas y culturas del ámbito anglófono:  


1. Métodos y recursos de investigación literario-cultural en el ámbito anglófono  


2. Literatura y diversidad cultural en el ámbito anglófono  


3. Movimientos literarios y culturales en los países de habla inglesa  


4. Literatura y perspectivas de género en el ámbito anglófono  


5. Manifestaciones artísticas y literarias en los países de habla inglesa  


6. Géneros y modos literarios en lengua inglesa  
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7. Negociaciones textuales y culturales en los países de habla inglesa 


 


Como es preceptivo (Art. 16.4 del Regulamento das titulacións de grao e mestrado na 
Universidade de Santiago de Compostela), la modificación propuesta se sustenta en las 
conclusiones del proceso de seguimiento, supone una mejora del título y se ajusta a todas las 
normativas de aplicación. Esto es:  


(1) Respeta el Artículo 4.6.b del Regulamento das titulacións oficiais de grao e mestrado na 
Universidade de Santiago de Compostela (CG de 28/07/2017), que dice lo siguiente: “[As] 
materias obrigatorias ... serán ..., polo menos, o 50% do total de créditos correspondentes a 
materias obrigatorias e optativas”.  


(2) Respeta asimismo lo previsto por la ACSUG en la pág. 4 de su Procedimiento para la solicitud 
de modificaciones en los títulos verificados de Grado y Máster: “Los cambios en la distribución 
de créditos del plan de estudios que no superen el 10% del total de créditos de formación básica, 
obligatoria, prácticas externas y TFG/TFM, deberán presentar una modificación al título ... En 
caso de superar este porcentaje el título deberá solicitar una nueva verificación”.  


A este respecto, cabe señalar que el total de créditos de formación básica, obligatoria, prácticas 
externas y TFM del Máster en Estudios Ingleses Avanzados asciende a 42. La modificación 
propuesta afecta a 3 créditos, que no llegan al 10% señalado en el párrafo anterior.  


(3) No supone un cambio en la naturaleza y objetivos del título inscrito en el RUCT, y se ajusta 
pues a lo requerido (pág. 2) por el ya citado Procedimiento para la solicitud de modificaciones 
en los títulos verificados de Grado y Máster de la ACSUG. A continuación procedemos a 
justificar esta cuestión con mayor detalle.  


Como ya quedó dicho, la modificación propone que las materias de 3 créditos del módulo común 
obligatorio Métodos y recursos de investigación lingüística y su aplicación a la lengua inglesa y 
Métodos y recursos de investigación literario-cultural en el ámbito anglófono sean transferidas a 
los itinerarios de especialización, la primera al itinerario de Lengua y lingüística inglesas, la 
segunda al itinerario de Literaturas y culturas del ámbito anglófono.  


En relación con este trasvase, es pertinente recordar en primer lugar cuáles son los contenidos del 
módulo común obligatorio, de acuerdo con lo descrito en el Apartado 5, Anexo 1 de la memoria 
verificada:  


“El núcleo formativo básico está constituido por las materias que conforman el módulo común. 
Estas materias proporcionarán a los estudiantes formación avanzada y especializada tanto en 
literatura y cultura del Reino Unido e Irlanda y los Estados Unidos (movimientos estéticos 
principales y su recepción según diferentes teorías y escuelas críticas, análisis comparativo de la 
relación entre las distintas manifestaciones artísticas y culturales, estudio de la evolución de la 
sociedad y su reflejo en la cultura anglosajona, análisis de género aplicado a la literatura de las 
Islas Británicas), como en lingüística sincrónica y diacrónica (análisis del discurso, modelos y 
variación lingüística, y métodos de investigación lingüística). Las materias del módulo común, 
por tanto, ofrecen al estudiante la oportunidad de especializarse y profundizar en contenidos tanto 
de lingüística como de literatura y cultura en lengua inglesa.”  


Todos los contenidos anteriores se mantendrían tras la modificación propuesta. Por otra parte, 
esta prevé además que se refuercen dos de las materias fundamentales del módulo común 
obligatorio, que pasarían a tener cada una 4,5 créditos en lugar de los 3 actuales:  


• Modelos y teorías lingüísticas y su aplicación a la lengua inglesa  


• Modelos de interpretación literario-cultural en los países de habla inglesa  
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En términos de competencias, todas las competencias básicas, generales y específicas que figuran 
en la memoria para las materias del módulo común se mantendrían también. En concreto, las 
competencias de las dos materias que se propone pasar al bloque de optativas son como sigue:  


Métodos y recursos de investigación lingüística y su aplicación a la lengua inglesa: competencias 
CB6, CB9, CB10, G01, G02, G03, G04, G05, G06, G07, G08, G09, G10, E01, E02.  


Todas estas competencias figuran también en las otras materias del módulo común obligatorio. 
En concreto, las competencias específicas E01 (‘conocimiento de los principales modelos de 
investigación lingüística’) y E02 (‘conocimiento de los principales recursos, herramientas y 
metodologías de investigación lingüística’) figuran expresamente entre las competencias de la 
materia obligatoria Modelos y teorías lingüísticas y su aplicación a la lengua inglesa (véase 
memoria verificada, pág. 27), materia que, como ya señalamos más arriba, se ve reforzada con la 
modificación propuesta al aumentar su número de créditos de los 3 actuales a 4,5.  


Métodos y recursos de investigación literario-cultural en el ámbito anglófono: competencias 
CB6, CB7, CB9, G01, G02, G04, G05, G06, G08, G09, G10, E09, E10, E11.  


Como en el caso precedente, las competencias básicas y generales de esta materia figuran 
asimismo en las distintas materias del módulo común obligatorio. En cuanto a las competencias 
específicas, la E09 (‘conocimiento de los principales modelos y recursos de investigación 
literaria/cultural en el ámbito anglófono’) y la E11 (‘capacidad para identificar y analizar las 
características más relevantes de la cultura y de las instituciones del ámbito anglófono a través de 
diversos tipos de textos pertenecientes a diferentes épocas históricas’) figuran expresamente entre 
las competencias de otras materias obligatorias, por ejemplo Modelos de interpretación literario-
cultural en los países de habla inglesa (véase memoria verificada, pág. 29). En cuanto a la 
competencia específica E10 (‘capacidad de utilizar las técnicas empleadas para el análisis de 
textos artísticos y culturales en el ámbito anglófono’), figura también entre las competencias de 
la materia obligatoria Discurso literario y sociedad en los países de habla inglesa (véase memoria 
verificada, pág. 21).  


Por último, la modificación propuesta tiene, desde el punto de vista de la mejora del título, 
una ventaja significativa: como acabamos de exponer, no desvirtúa en modo alguno los 
contenidos actuales del módulo común obligatorio, pero sí permitirá retocar convenientemente 
los programas de las materias de Métodos y recursos de investigación lingüística y Métodos y 
recursos de investigación literario-cultural que se van a trasvasar al módulo optativo, 
confiriéndoles un grado de especialización aún mayor, en consonancia con los deseos 
manifestados al respecto por los estudiantes y egresados del título y recogidos en el informe final 
de renovación de la acreditación.  
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4.1. Sistemas de información previa a la matriculación y procedimientos de 
acogida y orientación de los estudiantes de nuevo ingreso para facilitar su 
incorporación a la Universidad y a la titulación 


 


Como sistemas de información previos al proceso de matriculación, las tres universidades 
del Sistema Universitario Gallego han habilitado e implementado procedimientos de 
forma general para los cursos y titulaciones que ofrecen. En el caso concreto de los 
másteres universitarios se ofrecen las páginas web de las instituciones 
http://www.udc.es/ensino/mestrados/ en la Universidade da Coruña, 
https://www.uvigo.gal/uvigo_es/estudos/mestrados/ de la Universidade de Vigo y 
http://www.usc.es/gl/titulacions/pop, en la de Santiago de Compostela. En ellas se 
encuentra información y divulgación no sólo de los estudios de Máster que se ofertan, 
sino también de reglamentos, formularios, calendarios de preinscripción y matrícula, e 
incluso acceso a las páginas web de cada Máster. 


De forma especial, durante el período de matrícula, los Vicerrectorados con competencias 
en organización académica y titulaciones y los Vicerrectorados de Investigación están a 
disposición de los solicitantes para solucionar cualquier duda que les pueda surgir, bien 
sea sobre el procedimiento administrativo a seguir o sobre los programas en sí. 


Además, este máster define los siguientes procesos de información que complementan al 
institucional: 


- Elaboración y distribución de folletos explicativos y carteles: se confeccionan cada 
año con la información más reciente y destacable del máster (perfil de acceso, 
asignaturas y profesorado responsable, fechas clave de preinscripción y matrícula, 
horarios de clase y personas de contacto), para dar a todas las personas que soliciten 
información y para distribuirlos por centros universitarios de todo el estado español 
y de Portugal y enviarlos a Centros de Enseñanza Secundaria. También se remiten 
a las oficinas de atención al alumnado de los campus de las tres Universidades. Se 
consignó la dirección de una página web, en donde figura la información detallada 
al máximo. 


- Divulgación en los medios de comunicación y en Ferias y Exposiciones de la oferta 
docente de Universidades y Centros de Enseñanza Superior. Las Universidades del 
SUG suelen participar cada año en este tipo de actividades, tanto a nivel gallego, 
como español (por ejemplo, “Aula” http://www.ifema.es/ferias/aula/default.html), 
e internacional (por ejemplo NAFSA,: Association of International Education 
http://www.nafsa.org/ en Houston, EEUU), para promocionar su oferta de estudios. 


- Se ha creado y se mantiene puntualmente actualizada una página web que recoge 
las condiciones de acceso, la información administrativa, el cuadro de profesorado, 
un calendario anual, información sobre ayudas y becas, el sistema para garantizar 
las reclamaciones del alumnado, la organización tutorial y otra información 
relevante. La página web del programa sirve de medio para mantener al alumnado 
informado y para orientarlo sobre las convocatorias de ayudas de movilidad y becas 
de estudio convocadas por los distintos organismos públicos y privados (véase: 
http://www.imaes.eu). 


- Publicidad en foros específicos de Internet relacionados con el mundo académico 
como http://www.universia.es, http://www.emagister.com y otras similares. 


- Celebraciones anuales en las tres Facultades en las que se imparte el título de 
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reuniones con alumnado de los últimos cursos de titulaciones del área de 
conocimiento y afines para dar difusión al programa. 


- Listas de distribución para el alumnado de las tres universidades participantes en el 
programa de máster. 


- Asesoramiento: quienes se hayan matriculado en el programa, así como el 
profesorado que participa en él son convocados por los coordinadores a una reunión 
informativa en la que se da cuenta de los objetivos de aprendizaje y desarrollo del 
mismo. 
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5.1 Estructura general del plan de estudios 
 
 
TIPO DE MATERIA CRÉDITOS 


Módulo Obligatorio 21 
Especialidad en Lengua y lingüística 
inglesas 


21 


Especialidad en Literaturas y culturas 
del ámbito anglófono 


21 


Trabajo Fin de Máster 12 
Prácticum 6 


 
CRÉDITOS TOTALES 


 
60 ECTS a cursar por el alumno/a 


 
Es obligatorio cursar una de las dos especialidades que se ofertan. 
 
 


5.1.1 Secuenciación temporal 
 
PRIMER SEMESTRE SEGUNDO SEMESTRE 


Módulo Obligatorio (21 ECTS) Especialidad en Lengua y lingüística 
inglesas (21 ECTS) 


----- Especialidad en Literaturas y culturas del 
ámbito anglófono (21 ECTS) 


----- Prácticum (6 ECTS) 
Trabajo Fin de Máster (12 ECTS) 


 
TOTAL CRÉDITOS: 21 ECTS 


 
TOTAL CRÉDITOS: 39 ECTS 


 
 


5.1.2 Breve descripción de los contenidos 


El núcleo formativo básico está constituido por las materias que conforman el 
módulo obligatorio. Estas materias proporcionarán a los/las estudiantes formación 
avanzada tanto en literatura y cultura del Reino Unido e Irlanda y los Estados 
Unidos (movimientos estéticos principales y su recepción según diferentes teorías y 
escuelas críticas, análisis comparativo de la relación entre las distintas manifestaciones 
artísticas y culturales, estudio de la evolución de la sociedad y su reflejo en la cultura 
anglosajona), como en lingüística sincrónica y diacrónica (inglés para fines 
específicos, inglés en los medios, modelos y variación lingüística). Las materias del 
módulo obligatorio, por tanto, ofrecen a los/las estudiantes la oportunidad de 
profundizar en contenidos tanto de lingüística como de literatura y cultura en lengua 
inglesa que fueron probablemente tratados de modo más laxo o superficial durante sus 


5. PLANIFICACIÓN DE LAS ENSEÑANZAS 
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estudios de grado. 


 


La especialidad que el/la estudiante cursa en el segundo cuatrimestre le proporciona 
la posibilidad de continuar la especialización, decantándose ya por estudios de corte 
lingüístico, o literario y cultural. 


 
 


MÓDULO COMÚN Nº DE 
CRÉDITOS 


Estudios ingleses y medios de comunicación 3 


Discurso literario y sociedad en los países de habla 
inglesa 


3 


Inglés para fines específicos 3 


Perspectivas trasnculturales en el ámbito anglófono 3 


Modelos y teorías lingüísticas y su aplicación a la lengua 
inglesa 


4.5 


Modelos de interpretación literario-cultural en los países de 
habla inglesa 


4.5 


 
 


MÓDULOS OPTATIVOS 


Para la impartición de estas asignaturas se cuenta con medios de videoconferencia, 
así como plataformas orientadas a la docencia virtual, con el fin de que el 
estudiantado asista a las clases desde su Universidad de elección. Estas materias de 
los módulos del segundo cuatrimestre se podrán impartir en una, en dos o en las 
tres universidades, dependiendo de la demanda existente y contando la titulación, en 
todo caso, con los recursos humanos y técnicos necesarios para la efectiva 
impartición de la docencia en las tres sedes. 


 


 
 


TÍTULO DEL CURSO Nº DE 
CRÉDITOS 


TÍTULO DEL CURSO Nº DE 
CRÉDITOS 


Métodos y recursos 
de investigación 
lingüística y su 
aplicación a la 
lengua inglesa 


3 Métodos y recursos de 
investigación literario-
cultural en el ámbito 
anglófono 


3 


 
ESPECIALIDAD EN LENGUA Y 
LINGÚÍSTICA INGLESAS 


 
ESPECIALIDAD EN LITERATURAS 
Y CULTURAS DEL ÁMBITO 
ANGLÓFONO 
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Variación y cambio 
en la lengua inglesa 


3 Literatura y 
diversidad cultural 
en el ámbito 
anglófono 


3 


Lingüística 
informática y de 
corpus aplicadas a la 
lengua inglesa 


3 Movimientos literarios 
y culturales de los 
países de habla inglesa 


3 


Cognición y procesos 
cognitivos en lengua 
inglesa 


3 Literatura y 
perspectivas de género 
en el ámbito 
anglófono 


3 


Lingüística 
contrastiva aplicada a 
la lengua inglesa 


3 Manifestaciones 
artísticas y literarias de 
los países de habla 
inglesa 


3 


Pragmática y análisis 
del discurso en 
lengua inglesa 


3 Géneros y modos 
literarios en lengua 
inglesa 


3 


Adquisición y 
enseñanza del inglés 


3 Negociaciones 
textuales y culturales 
en los países de habla 
inglesa 


3 


 
 


 
 


5.1.3 Coordinación docente: 


Es tarea de la Comisión Interuniversitaria del título la coordinación académica del 
mismo. Esta comisión está formada por nueve profesores, que representan 
equitativamente a cada una de las Universidades que participan en el título y que han 
sido elegidos en el seno de sus respectivas instituciones.  


La Comisión Interuniversitaria se apoya en sus funciones en tres comisiones que 
cada institución ha elegido con el fin de velar por el correcto funcionamiento del título 
en cada una de ellas. Los miembros de la Comisión Interuniversitaria lo son por defecto 
también de la comisión de sus universidades con el fin de velar por la correcta 
coordinación entre las mismas.  


Entre las tareas de coordinación que corresponden a la Comisión Interuniversitaria están: 


1. Coordinar y supervisar la coherencia académica del título a nivel de 
contenidos, metodología, guías docentes, y sistemas de evaluación. 


2. Supervisar que el procedimiento de selección de estudiantes atienda a los 


 
PRÁCTICUM (6 créds.) 


 
TRABAJO FIN DE MÁSTER (12 créds.) 
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criterios establecidos y respete el principio de igualdad de oportunidades. 
3. Seguimiento y evaluación del cumplimiento de los objetivos y adquisición de 


las competencias que figuran en la Memoria del Programa. 
4. Organización y planificación de la docencia y de las metodologías empleadas 


en el proceso de enseñanza-aprendizaje. 
5. Estudio del grado de satisfacción de estudiantes y profesores. 
6. Análisis de tasas de éxito en relación con parámetros como resultados 


académicos, tasas de graduación, de rendimiento, de abandono y de eficiencia. 
7. Velar por el mantenimiento de los recursos humanos y materiales 


necesarios para el buen funcionamiento del título. 
8. Actualización y adecuación del título a la(s) normativa(s) más reciente(s). 
9. Publicidad, seguimiento y evaluación de la adecuación del Título a la 


orientación investigadora del mismo. 
10. Fomento, seguimiento y evaluación de las relaciones interuniversitarias y de 


los convenios con otros organismos e instituciones académicas y profesionales. 
11. Tramitación de quejas, sugerencias y acciones de mejora relativas tanto a 


aspectos académicos y administrativos, como de funcionamiento, difusión y 
publicidad del programa. 


12. Preparación de controles de garantía de calidad a nivel superior: Centro, 
Universidad, ACSUG y ANECA. 


13. Elaborar, y en su caso, modificar el reglamento de régimen interno de la 
propia comisión que deberá ser aprobado por la Comisión de Estudios de 
Posgrado. 


14. Aquellas que en un futuro se determinen, y estén recogidas en el 
Reglamento Interno de la Comisión del Máster. 


 


Entre las tareas de coordinación correspondientes a las comisiones de cada 
universidad, destacamos: 


1. Velar a nivel local por el efectivo cumplimiento de la actividad docente y 
académica. 


2. Atender las solicitudes de admisión de estudiantes en el título. 
3. Ocuparse de la reserva y disponibilidad de los recursos y espacios 


necesarios para las actividades académicas. 
4. Formular las demandas de recursos humanos y materiales, debidamente 


justificadas. 
5. Emitir informes para el reconocimiento de competencias. 
6. Distribuir y asignar las prácticas a los estudiantes de su universidad. 
7. Aquellas que en un futuro se determinen, y estén recogidas en el Reglamento 


Interno de la Comisión del Máster. 
 


5.2 Procedimientos de organización de la movilidad de estudiantes propios 
y de acogida 


En la Universidade de Santiago de Compostela (USC) en su conjunto, desde 
el Vicerrectorado de Estudiantes e Internacionalización se c o o r d i n a  la 
participación en programas de movilidad de profesores y estudiantes a todos los 
niveles, incluyendo el posgrado. Los diferentes programas proponen actividades 
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específicas para los diferentes miembros de la comunidad universitaria incluyendo a 
estudiantes, docentes, investigadores, coordinadores y personal de gestión y 
administración.  


La movilidad de los/las estudiantes está regulada a través del “Regulamento de 
Intercambios Interuniversitarios” aprobado por el Consejo de Gobierno de la USC el 15 
de noviembre de 2012 y publicado en el Diario Oficial de Galicia el 28 del mismo mes 
(DOG nº 227 do 28/11/2012, pp. 44800-44817).  


En la Universidade da Coruña (UDC), todo lo relacionado con los 
Procedimientos de organización de la movilidad de estudiantes propios y de 
acogida, además, está regulada y supervisada por el Vicerrectorado de Relaciones 
Internacionales y Cooperación, por la normativa propia de las Redes institucionales, por 
Apoyo Internacional y por las propias directrices de los Programas financiados por la 
UE. Toda la información, de manera detallada, se puede consultar en los siguientes 
enlaces: http://international.udc.es/Politica/gl-ES, http://international.udc.es/Mobility/gl-
ES. 


En la Universidade de Vigo (UVigo), el Vicerrectorado de Relaciones Internacionales 
se encarga de la movilidad de alumnado, profesorado y personal de administración y 
servicios, para promover la docencia, investigación, formación e intercambio de 
experiencias profesionales en un contexto internacional. Con ese fin, la UVigo participa 
en diversos programas que permiten realizar estancias en otras instituciones con las que 
tiene convenios. Los principales de estos programas son Erasmus+, ISEP, GE4, 
Vulcanus, Becas Propias, Becas Iberoamérica del Banco Santander, y el de Libre 
Movilidad, entre otros. Hay asimismo la posibilidad de movilidad dentro del territorio 
nacional a través del programa SICUE. En la actualidad hay dos miembros del equipo 
decanal de la Facultad de Filología y Traducción dedicados a las relaciones 
internacionales: uno encargado de la movilidad entrante (incoming) y otro de la saliente 
(outgoing). En ese centro hay además una comisión de Relaciones Internacionales que 
asesora a estos vicedecanos en cuestiones relacionadas con la validación de estudios, 
criterios de baremación, niveles de idiomas recomendados, etc. Para más información, se 
puede consultar la siguiente página web: 
https://www.uvigo.gal/universidade/internacional 


 
Información y atención a los/las estudiantes: 


La USC en su conjunto, a través del  S e r v i c i o  de Relaciones Exteriores, mantiene 
un sistema de información permanente a través de la web 
(http://www.usc.es/gl/servizos/ore/), que se complementa con campañas y acciones 
informativas específicas de promoción de las convocatorias.  El SRE ofrece un ‘Portal 
Internacional’ con los siguientes vínculos: 


--Mobilidad: http://www.usc.es/gl/perfis/internacional/mobilidade/index.html 
--Convenios: http://www.usc.es/gl/servizos/convenios/index.html 
--Cooperación y proyectos (Erasmus Plus): 
http://www.usc.es/gl/perfis/internacional/cooperacion/index.html 
--Study Abroad (Programa de Atención a Estudiantes Extracomunitarios): 
http://www.usc.es/es/perfis/internacional/studyabroad/index.html  


La información precedente es de carácter general, sobre la USC en su conjunto. En lo 
que concierne a plazas de movilidad en el programa Erasmus+ en concreto, la USC no 
oferta ninguna en ningún master de 60ECTS, dado que no es posible encajar los plazos 
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de la convocatoria una vez que el alumnado esté ya admitido en el master, ni hay 
suficiente afinidad en materias para poder cursar un semestre completo en otra 
universidad. Las únicas plazas ofertadas en máster de la facultad de Filología son para 
las titulaciones de más de 60ECTS y que ya son titulaciones conjuntas Erasmus Mundus 
con otras universidades: 
http://www.usc.es/gl/perfis/internacional/programas/erasmus/estudantes_outgoing.html. 
No obstante, es importante tener en cuenta el programa Erasmus Plus prácticas, dado que 
este es más flexible: 
http://www.usc.es/gl/perfis/internacional/programas/erasmus_practicas/estudantes_outgo
ing.html. 


En cuanto a los/las estudiantes de acogida, se organiza una sesión de recepción, al 
inicio de cada cuatrimestre, en la que se les informa y orienta sobre la Facultad y los 
estudios, al tiempo que se les pone en contacto con los coordinadores académicos, que 
actuarán como tutores, y el personal del Centro implicado en su atención. 


La UDC, a través de la Oficina de Relaciones Internacionales, dispone de una Guía 
de acogida para alumnos/as entrantes que se puede consultar en el siguiente enlace:  


https://www.udc.es/es/ori/infestudantesextranxeiros/mobilidade_Erasmus/guia_acolli
da_UDC/?language=gl 


También aporta información sobre Erasmus + Movilidad entre países del programa y 
países asociados (KA 107): 
https://www.udc.es/es/ori/inf_estudiantes_UDC/mobilidade_Erasmus/Erasmus_KA107/
?language=gl  


Finalmente, en la propia Facultad, los/las estudiantes entrantes obtienen toda la 
información necesaria en la siguiente página web: 
https://www.udc.es/gl/filo/internationalstudents/  


En la página web de la Facultad de Filología de la UDC, se puede encontrar, asimismo, 
información concreta sobre movilidad Erasmus + y Bilateral, Erasmus Prácticas y 
SICUE; e incluso el correo electrónico de la coordinadora de los programas de 
movilidad (vicebfil@udc.es): https://www.udc.es/gl/filo/estudantes/mobilidade/  


Por lo que respecta a la UVigo, la ORI se encarga de gestionar, asesorar y ayudar al 
alumnado entrante y saliente. Les da información también a través de esta página web: 


https://www.uvigo.gal/estudar/mobilidade 


Para el profesorado y el PAS, la información puede obtenerse en estos enlaces: 
https://www.uvigo.gal/universidade/administracion-persoal/pdi/mobilidade, 
https://www.uvigo.gal/universidade/administracion-persoal/pas/mobilidade 


La Facultad de Filología y Traducción también facilita información al alumnado 
entrante en el siguiente enlace: http://fft.uvigo.es/gl/intercambios/incoming-students 
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5.3. Descripción de módulos y materias (incluyendo Prácticum y Trabajo Fin de 
Máster) 


 
MÓDULO COMÚN 


 
 
 


 
ASIGNATURA: Estudios ingleses y medios de comunicación
ECTS: 3 


 
CARÁCTER: Obligatorio 


 
UBICACIÓN TEMPORAL EN EL PLAN DE ESTUDIOS: Primer semestre 


 
REQUISITOS PREVIOS RECOMENDADOS: Ninguno 
 
COMPETENCIAS Y RESULTADOS DEL APRENDIZAJE QUE ADQUIERE 
EL/LA ESTUDIANTE: 


CB7, CB8, CB9, G01, G02, G03, G04, G05, G06, G07, G08, G09, G10, E02, E05, 
E08 


 


 
CONTENIDOS 


Aplicaciones multimedia, terminología y conceptos relacionados con las tecnologías de
la información y la comunicación. Elementos multimedia y su terminología: texto,
audio, imagen, vídeo e interacción. Análisis de los medios digitales. ¿Sobre qué 
puedo escribir? “What is news?” Tipos de artículos periodísticos y sus diversas 
estructuras. Entrevistas, listados, estadísticas, reportajes. La organización de la 
información: “reporting speech, figures, and spelling”. Escribir y editar: “narrator or 
teller”, “media forms and media language”. Formas y convenciones en el inglés de los 
medios. Audiencias e instituciones. Representación e ideología. Términos técnicos 
para analizar el proceso de redacción e impresión. Códigos y convenciones en 
revistas y periódicos. Gramática: “10 common mistakes”. Hojas de estilo y 
puntuación. 


Los conocimientos adquiridos se comprobarán de manera aplicada interactuando con
plataformas y medios de comunicación reales en lengua inglesa. Se podrá visitar 
la sede de un grupo de comunicación para ver sobre la práctica la aplicabilidad de 
los conocimientos adquiridos relativos a prensa, radio y televisión. 


 


METODOLOGÍAS DE ENSEÑANZA-APRENDIZAJE 


El proceso de enseñanza-aprendizaje se implementará a través de: sesiones 
presenciales de carácter expositivo, en las que se familiarizará a los/las estudiantes 
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con los conceptos teóricos y su aplicación real; seminarios, en los que se estudiarán 
casos prácticos que ejemplifiquen el uso del inglés en las tecnologías de la 
información y la comunicación; actividades individuales guiadas a través de la 
plataforma virtual (interacción y aprendizaje on-line), tutorías virtuales (control de 
actividades, revisión de artículos) y/o foros de discusión y debate a través de la 
plataforma virtual. 


 
SISTEMAS DE EVALUACIÓN DE LA ADQUISICIÓN DE LAS 
COMPETENCIAS 


Sistema de evaluación continua que atenderá a los siguientes criterios:
evaluación inicial o de diagnóstico, a través de un test que evalúa el uso del inglés 
en el contexto de los medios de comunicación y las tecnologías asociadas; 
evaluación procesual, a través de la participación y el desarrollo de las distintas 
actividades del curso; y evaluación final, a través de una breve presentación oral y 
escrita sobre algún apartado del curso. 


En la guía docente se indicará el porcentaje de la calificación global correspondiente 
a cada actividad prevista. Asimismo, teniendo en cuenta la posibilidad de cursar
las asignaturas del máster en modalidad semipresencial, se deberá incluir en la guía
docente correspondiente el sistema de evaluación detallado para dicha modalidad. 


Sistema de calificaciones: Según lo indicado en Real Decreto de 2003 sobre 
calificaciones en el sistema universitario español. 


 
ACTIVIDADES FORMATIVAS CON SU CONTENIDO EN HORAS DEL 
ALUMNO/A 


El procedimiento de los cálculos se ha realizado de acuerdo con las siguientes 
variables: 


 
a) Número total de horas= 75 
b) Máximo de trabajo presencial en el aula = 14; 
c) Máximo de trabajo a través de la plataforma virtual = 10; 
d) Trabajo personal del alumno/a = 51 


 
 
Trabajo 
presencial en 
el aula 


Horas Trabajo a 
través de la 
plataforma 
virtual 


Horas Trabajo personal 
del alumno/a 


Horas


Clases 
expositivas 


5 Participación en 
foros y debates 


4 Estudio autónomo 
individual o en 
grupo 


11 


Clases 
interactivas 
(seminarios, 
debates, 
exposiciones, 
etc.) 


7 Actividades de 
control de 
adquisición de 
conocimientos 


4 Escritura de 
artículos, 
conclusiones u 
otros trabajos 
derivados de la 
materia 


20 
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Tutorías 2 Tareas de 
autoevaluación 


2 Actividades en 
plataformas 
digitales y grupos 
de comunicación. 


20 


Total horas 
trabajo 
presencial en 
el aula 


14 Total horas 
trabajo a través 
de plataforma 
virtual 


10 Total horas 
trabajo personal 
del alumno/a 


51 


 


 
 
ASIGNATURA: Discurso literario y sociedad en los países de habla inglesa 


 
ECTS: 3 
 
CARÁCTER: Obligatorio. 
 
UBICACIÓN TEMPORAL EN EL PLAN DE ESTUDIOS: Primer semestre 
 


REQUISITOS PREVIOS RECOMENDADOS: Ninguno 
 
COMPETENCIAS Y RESULTADOS DEL APRENDIZAJE QUE ADQUIERE 
EL/LA ESTUDIANTE: 
 
CB7, CB8, CB9, G02, G04, G05, G06, E09, E11 
 
 
CONTENIDOS: 


Se abordarán las relaciones entre literatura y sociedad prestando especial atención a 
los contextos políticos y sociohistóricos. Asimismo, las imbricaciones ideológicas 
intertextuales y los aspectos estéticos de mayor relevancia serán tenidos en cuenta a la 
hora de analizar los (con)textos literarios del ámbito anglófono que contribuyan a 
darnos una visión más real del estado de la cuestión. 


Se reforzará la idoneidad y el carácter aplicable de los resultados de esta materia en el 
momento actual. 


 
METODOLOGÍAS DE ENSEÑANZA-APRENDIZAJE: 


* Metodología centrada en el logos “enseñar a aprender”. 
* Actividades de introducción de contenidos y aprendizaje. 
* Utilización de material visual existente (entrevistas a escritores; 


adaptaciones cinematográficas; selección de documentos históricos y 
documentales). 


* Trabajos en grupo y exposiciones en clase. Al alumnado se le facilita por 
escrito los elementos básicos que han de reunir (Breve descripción del 
argumento. Breve presentación de autora y su contexto social. Recepción 
crítica (al menos una positiva y otra negativa). Entrevista con la autora (en 
su caso), críticos literarios o directores de cine. Selección de citas del texto 
analizado que consideran relevantes para comentar con sus compañeros. 
Evaluación personal de la obra). 
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SISTEMAS DE EVALUACIÓN DE LA ADQUISICIÓN DE LAS 
COMPETENCIAS: 


La evaluación de la materia se llevará a cabo de forma continua. En ella se tendrá 
en cuenta: 


(1) los conocimientos adquiridos y su aplicación práctica, (2) las competencias 
demostradas en las actividades evaluables encomendadas, especialmente la
competencia lingüística y argumentativa, (3) el trabajo continuado que desarrolle, 
la asistencia y participación en las sesiones presenciales y su contribución activa. 


Asimismo, teniendo en cuenta la posibilidad de cursar las asignaturas del máster 
en modalidad semipresencial, se deberá incluir en la guía docente correspondiente 
el sistema de evaluación detallado para dicha modalidad. 


Sistema de calificaciones: Según lo indicado en Real Decreto de 2003 sobre 
calificaciones en el sistema universitario español. 


 
ACTIVIDADES FORMATIVAS CON SU CONTENIDO EN HORAS DEL
ALUMNO/A: 


El procedimiento de los cálculos se ha realizado de acuerdo con las siguientes 
variables: 


 
a) Número total de horas= 75 
b) Máximo de trabajo presencial en el aula = 14; 
c) Máximo de trabajo a través de la plataforma virtual = 10; 
d) Trabajo personal del alumno/a = 51 


 
Trabajo 
presencial en 
el aula 


Horas Trabajo a 
través de la 
plataforma 
virtual


Horas Trabajo 
personal del 
alumno/a 


Horas


Clases 
expositivas 


5 Búsquedas y 
volcado de 
información 


4 Estudio 
autónomo 
individual o en 
grupo 


11 


Clases 
interactivas 


7 Actividades de 
control y 
comprensión de 
lecturas 


4 Actividades en 
biblioteca, 
lecturas 
recomendadas, 
búsquedas 
bibliográficas 


20 


Tutorías 2 Asesoramiento en 
la elaboración de 
trabajos 


2 Escritura de 
ejercicios y de 
trabajos 
derivados de la 
materia 


20 


Total horas 
trabajo 
presencial en 


14 Total horas 
trabajo a través 
de plataforma 


10 Total horas 
trabajo 
personal del 


51 
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el aula virtual alumno/a
 


 
 


 
ASIGNATURA: Inglés para fines específicos 


 
 
ECTS: 3 


 
CARÁCTER: Obligatorio 


 
UBICACIÓN TEMPORAL EN EL PLAN DE ESTUDIOS: Primer semestre 


 
REQUISITOS PREVIOS RECOMENDADOS: Ninguno 


 
 
COMPETENCIAS Y RESULTADOS DEL APRENDIZAJE QUE 
ADQUIERE EL/LA ESTUDIANTE: 


 


CB6, CB7, CB9, CB10, G01, G02, G03, G04, G05, G06, G07, G08, G09, G10, E01, 
E02, E05 


 


 
CONTENIDOS: 


Se abordarán cuatro bloques de contenidos principales: el contexto de la 
disciplina (origen, desarrollo, ramas), los rasgos propios de la misma, los aspectos 
relativos a su enseñanza y las perspectivas de investigación en este ámbito. 


Los conocimientos adquiridos se llevarán a la práctica en sus respectivos contextos 
de aplicabilidad. 


 
METODOLOGÍAS DE ENSEÑANZA-APRENDIZAJE: 


Una parte importante de las sesiones del curso consistirá en la presentación, por 
parte del profesorado de ideas y conceptos que se complementan con el trabajo 
práctico del alumnado, principalmente de análisis de textos. Algunas sesiones 
tendrán un carácter puramente práctico y darán lugar a una participación 
eminentemente activa por parte de los/las estudiantes, que incluirá la preparación de 
materiales, la participación en debates o la presentación de temas en clase. 
Algunas de estas sesiones tendrán un carácter de taller consistente en el diseño de 
instrumentos o en el uso de herramientas de investigación. 


 
SISTEMAS DE EVALUACIÓN DE LA ADQUISICIÓN DE LAS 
COMPETENCIAS: 


La participación de los/las estudiantes en el curso será objeto de una evaluación 
continua. A lo largo del curso se organizarán diversas tareas relacionadas con los 
contenidos tratados, tales como la participación en debates, el análisis de 
muestras de textos, diseño de materiales, presentaciones en clase basadas en lecturas 
o pequeños proyectos de investigación. 
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En la guía docente se indicará el porcentaje de la calificación global correspondiente 
a cada actividad prevista. Asimismo, teniendo en cuenta la posibilidad de cursar las 
asignaturas del máster en modalidad semipresencial, se deberá incluir en la guía 
docente correspondiente el sistema de evaluación detallado para dicha modalidad. 


Sistema de calificaciones: Según lo indicado en Real Decreto de 2003 sobre 
calificaciones en el sistema universitario español. 


 


 


 


ACTIVIDADES FORMATIVAS CON SU CONTENIDO EN HORAS DEL 
ALUMNO/A: 


El procedimiento de los cálculos se ha realizado de acuerdo con las siguientes 
variables: 


a) Número total de horas= 75 
b) Máximo de trabajo presencial en el aula = 14; 
c) Máximo de trabajo a través de la plataforma virtual = 10; 
d) Trabajo personal del alumno = 51 


 
 


Trabajo 
presencial en 
el aula 


Horas Trabajo a 
través de la 
plataforma 
virtual


Horas Trabajo 
personal del 
alumno/a 


Horas


Clases 
expositivas 


5 Participación en 
foros y debates 


4 Estudio 
autónomo 
individual o en 


11 


Clases 
interactivas 
(seminarios, 
debates, 
exposiciones, 
etc.) 


7 Actividades de 
control de 
lecturas 


4 Escritura de 
ejercicios, 
conclusiones 
u otros 
trabajos 
derivados de 


20 


Tutorías 2 Tareas de 
autoevaluación 


2 Actividades en 
biblioteca, 
lecturas 
recomendadas, 
búsquedas 


20 


Total horas 
trabajo 
presencial en 
el aula 


14 Total horas 
trabajo a través 
de plataforma 
virtual 


10 Total horas 
trabajo 
personal del 
alumno/a 


51 
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ASIGNATURA: Perspectivas transculturales en el ámbito anglófono 


 
ECTS: 3 


 
CARÁCTER: Obligatorio 


 
UBICACIÓN TEMPORAL EN EL PLAN DE ESTUDIOS: Primer Semestre 


 
REQUISITOS PREVIOS RECOMENDADOS: NINGUNO 


 
COMPETENCIAS Y RESULTADOS DEL APRENDIZAJE QUE 
ADQUIERE EL/LA ESTUDIANTE 


 
CB7, CB8, CB9, G02, G04, G05, G06, E09, E11 


 
 
CONTENIDOS 


Estudio de las perspectivas críticas de análisis literario y cultural que abordan la 
intersección de identidades y culturas en el mundo anglófono. Se abordará el estudio 
de las literaturas diaspóricas y transnacionales así como la construcción transcultural 
de las llamadas “literaturas” nacionales. 


Se reforzará la idoneidad y el carácter aplicable de los resultados de esta materia en el 
momento actual. 


 
METODOLOGÍAS DE ENSEÑANZA-APRENDIZAJE 


 Sesiones presenciales de carácter expositivo: en las que se familiarizará a 
los/las estudiantes con los conceptos teóricos y su aplicación a la literatura. 


 Seminarios: en los que se estudiarán casos prácticos. 
 Actividades individuales guiadas a través de la plataforma virtual: Interacción y 


aprendizaje on-line. 
 Tutorías virtuales: control de actividades, revisión de artículos, búsquedas


bibliográficas y vaciados de información, lecturas, puestas en común, trabajo 
por tareas y trabajo colaborativo. 


 Foros de discusión y debate a través de la plataforma virtual. 
 
SISTEMAS DE EVALUACIÓN DE LA ADQUISICIÓN DE LAS 
COMPETENCIAS 


Sistema de evaluación continua que atenderá a los siguientes criterios: 


 Evaluación inicial o de diagnóstico: a través de un test y/o preguntas de sondeo. 
 Evaluación procesual: a través de la participación y el desarrollo de las distintas 


actividades del curso. 
 Evaluación final: breve presentación oral y escrita sobre algún tema del curso. 


Asimismo, teniendo en cuenta la posibilidad de cursar las asignaturas del máster 
en modalidad semipresencial, se deberá incluir en la guía docente correspondiente el 
sistema de evaluación detallado para dicha modalidad. 
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Sistema de calificaciones: Según lo indicado en Real Decreto de 2003 sobre 
calificaciones en el sistema universitario español. 


 
ACTIVIDADES FORMATIVAS CON SU CONTENIDO EN HORAS DEL 
ALUMNO/A 


El procedimiento de los cálculos se ha realizado de acuerdo con las siguientes 
variables: 


 Número total de horas= 75 
 Máximo de trabajo presencial en el aula = 14; 
 Máximo de trabajo a través de la plataforma virtual = 10; 
 Trabajo personal del alumno/a = 51 


 
Trabajo 
presencial en el 
aula 


Horas Trabajo a 
través de la 
plataforma 
virtual


Horas Trabajo 
personal del 
alumno/a 


Hora
s 


Clases 
expositivas 


5 Participación 
en foros y 
debates 


4 Estudio 
autónomo 
individual o en 
grupo 


11 


Clases 
interactivas 
(seminarios, 
debates, 
exposiciones, 
etc.) 


7 Actividades de 
control de 
adquisición de 
conocimientos 


4 Escritura de 
artículos, 
conclusiones u 
otros trabajos 
derivados de la 
materia 


20 


Tutorías 2 Tareas de 
autoevaluación 


2 Actividades en 
plataformas 
digitales 


20 


Total horas 
trabajo 
presencial en 
el aula 


14 Total horas 
trabajo a través 
de plataforma 
virtual


10 Total horas 
trabajo 
personal del 
alumno/a 


51 


 


 
 
 
 
ASIGNATURA: Modelos y teorías lingüísticas y su aplicación a la lengua inglesa


 
ECTS: 4.5 


 
CARÁCTER: Obligatorio 


 
UBICACIÓN TEMPORAL EN EL PLAN DE ESTUDIOS: Primer semestre 


 
REQUISITOS PREVIOS RECOMENDADOS: Ninguno 


 
COMPETENCIAS Y RESULTADOS DEL APRENDIZAJE QUE
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ADQUIERE EL/LA ESTUDIANTE: 
 
CB6, CB7, CB9, CB10, G01, G02, G03, G04, G05, G06, G07, G08, G09, G10, 
E01, E02 


 
 
CONTENIDOS: 


Los/las estudiantes adquirirán competencias básicas propias de un lingüista que 
permitan profundizar en aquellos aspectos generales que conciernen a los avances y 
desarrollos actuales de los estudios lingüísticos y su aplicación a la lengua inglesa. 


Se prestará especial atención al estado actual de la investigación lingüística mediante 
la exposición de las diferentes aportaciones metodológicas que ofrecen las teorías 
lingüísticas contemporáneas (funcionalistas, cognitivistas, gramática de la 
construcción, transformativas, etc.) a la investigación en lingüística de la lengua 
inglesa. 


Los conocimientos adquiridos se llevarán a la práctica en sus respectivos contextos 
de aplicabilidad. 


 
METODOLOGÍAS DE ENSEÑANZA-APRENDIZAJE 


El proceso de enseñanza-aprendizaje se implementará a través de: clase 
magistral, abierta a la interacción profesor/a-alumna/o, encaminada a presentar 
las asunciones teóricas y metodológicas de los modelos lingüísticos; 
presentaciones individuales o conjuntas, trabajo tutorizado en aula basados en la 
realización de pequeños problemas morfosintácticos del inglés y/o trabajo de 
investigación tutelado sobre cuestiones relevantes de la morfosintaxis del inglés a la 
luz de los modelos estudiados. 


 


SISTEMAS DE EVALUACIÓN DE LA ADQUISICIÓN DE LAS 
COMPETENCIAS: 


El sistema de evaluación tendrá en cuenta: la participación del alumnado en clase 
o foros virtuales (principalmente, análisis crítico de fuentes bibliográficas); las 
exposiciones que el alumnado deba realizar sobre cuestiones concretas de la 
morfosintaxis del inglés según los paradigmas analizados en la asignatura; la 
realización por parte del alumnado de pequeños trabajos sobre la aplicación de 
los principios de los modelos estudiados a problemas morfosintácticos del 
inglés; y/o posibles pruebas de evaluación en las que el alumnado ha de 
demostrar sus conocimientos sobre los marcos teóricos estudiados y sus 
aplicaciones a cuestiones teórico-prácticas de la lengua inglesa. 


Asimismo, teniendo en cuenta la posibilidad de cursar las asignaturas del máster 
en modalidad semipresencial, se deberá incluir en las guías docentes 
correspondientes el sistema de evaluación detallado para dicha modalidad. 


Sistema de calificaciones: Según lo indicado en Real Decreto de 2003 sobre 
calificaciones en el sistema universitario español. 


 
ACTIVIDADES FORMATIVAS CON SU CONTENIDO EN HORAS 
DEL ALUMNO/A: 
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El procedimiento de los cálculos se ha realizado de acuerdo con las siguientes 
variables: 


a) Número total de horas= 112 
b) Máximo de trabajo presencial en el aula = 21; 
c) Máximo de trabajo a través de la plataforma virtual = 15; 
d) Trabajo personal del alumno/a = 76 


 
Trabajo 
presencial en el 
aula 


Horas Trabajo a 
través de la 
plataforma 
virtual


Horas Trabajo 
personal del 
alumno/a 


Horas


Clases 
expositivas 


 
8 


Participación 
en foros y 
debates 


 
6 


Estudio 
autónomo 
individual o en 
grupo 


 
16 


Clases 
interactivas 
(seminarios, 
debates, 
exposiciones, 
etc.) 


 
11 


Actividades de 
control de 
lecturas 


 
6 


Escritura de 
ejercicios, 
conclusiones u 
otros trabajos 
derivados de la 
materia 


 
30 


Tutorías 2 Tareas de 
autoevaluación 


 
3 


Actividades en 
biblioteca, 
lecturas 
recomendadas, 
búsquedas 
bibliográficas 


 
30 


Total horas 
trabajo 
presencial en 
el aula 


 
21 


Total horas 
trabajo a través 
de plataforma 
virtual


 
15 


Total horas 
trabajo 
personal del 
alumno/a


 
76 
 


 
 


 
 
 
ASIGNATURA: Modelos de interpretación literario-cultural en los países de 
habla inglesa 


 
ECTS: 4.5 


 
CARÁCTER: Obligatorio 


 
UBICACIÓN TEMPORAL EN EL PLAN DE ESTUDIOS: Primer semestre 


 
REQUISITOS PREVIOS RECOMENDADOS: Ninguno 


 
COMPETENCIAS Y RESULTADOS DEL APRENDIZAJE QUE 
ADQUIERE EL/LA ESTUDIANTE: 
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CB6, CB8, CB9, CB10, G01, G04, G5, G6, G8, E09, E11, E12, E13 
CONTENIDOS: 


Breve recorrido por las principales escuelas críticas en los estudios literarios y
culturales, y su aplicación al análisis de la producción literario-cultural del 
ámbito anglófono. Se abordará una selección de perspectivas que contribuyan al 
conocimientos de temas como: el debate en torno a la “herencia clásica”, la 
historiografía y el “canon”; la evolución y trayectoria de las perspectivas de análisis 
y el discurso crítico desde los paradigmas del New Criticism, el formalismo ruso, 
el estructuralismo y la narratología, la “revolución” post-estructuralista, la crítica
psicoanalítica; las teorías marxistas, el materialismo cultural y el New Historicism; la
crítica feminista y los estudios de género; el multiculturalismo y la etnocrítica; 
los estudios postcoloniales, diáspora y transnacionalismos; la ecocrítica. 


Se verá de qué modo estos estudios pueden contribuir a enriquecer los 
resultados obtenidos por instituciones y fundaciones oficiales a través de sus propios 
análisis. 


 
METODOLOGÍAS DE ENSEÑANZA-APRENDIZAJE: 


Metodología centrada tanto en los procesos de aplicación como en la actividad 
del alumnado, buscando siempre la cooperación y participación activa del 
mismo. Actividades de introducción de contenidos y aprendizaje: lluvia de ideas
(brainstorming), búsquedas bibliográficas y vaciados de información, lecturas, 
puestas en común, trabajo por tareas y trabajo colaborativo, pequeños debates y 
preguntas abiertas al grupo. Actividades de aprendizaje y evaluación: exposición 
oral de resultados, elaboración de trabajos escritos de comprensión, análisis y 
aplicación de contenidos. 


 
SISTEMAS DE EVALUACIÓN DE LA ADQUISICIÓN DE 
LAS COMPETENCIAS: 


La evaluación de la materia se llevará a cabo de forma continua. En ella se tendrá en 
cuenta: 


(1) los conocimientos adquiridos y su aplicación práctica, (2) las competencias 
demostradas en las actividades evaluables encomendadas, especialmente la
competencia lingüística y argumentativa, (3) el trabajo continuado que desarrolle, 
la asistencia y participación en las sesiones presenciales y su contribución 
activa. La calificación final responderá a un reparto porcentual de destrezas y tipos 
de actividades que aparecerá claramente especificado en la guía docente anual. 


Asimismo, teniendo en cuenta la posibilidad de cursar las asignaturas del máster 
en modalidad semipresencial, se deberá incluir en la guía docente correspondiente 
el sistema de evaluación detallado para dicha modalidad. 


Sistema de calificaciones: Según lo indicado en Real Decreto de 2003 sobre 
calificaciones en el sistema universitario español. 


 
ACTIVIDADES FORMATIVAS CON SU CONTENIDO EN HORAS 
DEL ALUMNO/A: 


El procedimiento de los cálculos se ha realizado de acuerdo con las siguientes 
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variables: 


 


a) Número total de horas= 112 
b) Máximo de trabajo presencial en el aula = 21; 
c) Máximo de trabajo a través de la plataforma virtual = 15; 
d) Trabajo personal del alumno/a = 76 


 
Trabajo 
presencial en 
el aula 


Horas Trabajo a 
través de la 
plataforma 
virtual


Horas Trabajo 
personal del 
alumno/a 


Horas


Clases 
expositivas 


8 Búsquedas y 
volcado de 
información 


 
6 


Estudio 
autónomo 
individual o en 
grupo 


 
16 


Clases 
interactivas 


 
11 


Actividades de 
control y 
comprensión de 
lecturas 


 
6 


Actividades en 
biblioteca, 
lecturas 
recomendadas, 
búsquedas 
bibliográficas 


 
30 


Tutorías 2 Asesoramiento en 
la elaboración de 
trabajos 


 
3 


Escritura de 
ejercicios y de 
trabajos 
derivados de la 
materia 


 
30 


Total horas 
trabajo 
presencial en 
el aula 


 
21 
 


Total horas 
trabajo a través 
de plataforma 
virtual


 
15 
 


Total horas 
trabajo 
personal del 
alumno/a


 
76 


 


 
 
 


ESPECIALIDAD EN LENGUA Y LINGÜÍSTICA INGLESAS 
 
 
 
ASIGNATURA: Métodos y recursos de investigación lingüística y su aplicación a 
la lengua inglesa 


 
ECTS: 3 


 
CARÁCTER: Optativo 


 
UBICACIÓN TEMPORAL EN EL PLAN DE ESTUDIOS: Segundo semestre 


 
REQUISITOS PREVIOS RECOMENDADOS: Ninguno 


 
COMPETENCIAS Y RESULTADOS DEL APRENDIZAJE QUE
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ADQUIERE EL/LA ESTUDIANTE: 
 
CB6, CB9, CB10, G01, G02, G03, G04, G05, G06, G07, G08, G09, G10, E01, E02. 
CONTENIDOS: 


Los contenidos de este curso versarán sobre los siguientes temas: las fuentes y 
referencias para la realización de trabajos de investigación de carácter lingüístico, 
los recursos y herramientas informáticas disponibles hoy en día, la delimitación 
de los temas y el estudio sistemático de los datos conforme a los principios y 
métodos científicos, la redacción y la presentación de trabajos conforme a los 
modelos usuales en lingüística, y la difusión y publicación de los resultados de 
las investigaciones en distintos ámbitos y foros especializados. 


 
METODOLOGÍAS DE ENSEÑANZA-APRENDIZAJE: 


Metodología centrada tanto en los procesos de aplicación como en la actividad 
del alumnado, buscando siempre la cooperación y participación activa del 
mismo. Actividades de diagnóstico: tests, lluvia de ideas (brainstorming), pequeños 
debates y preguntas abiertas al grupo. Actividades de introducción de contenidos: 
vaciados de información, lecturas, puestas en común, trabajo por tareas y 
trabajo colaborativo. Actividades de procesos de aplicación del contenido: 
elaboración de proyectos, resolución de problemas y de pequeñas tareas. 


 
SISTEMAS DE EVALUACIÓN DE LA ADQUISICIÓN DE 
LAS COMPETENCIAS: 


El alumnado será evaluado en base a la asistencia a las actividades presenciales, 
su participación en las discusiones y realización de las tareas en línea (no 
presenciales), la presentación de evidencias relativas a la asimilación de los 
contenidos del curso así como la realización de todas las actividades encargadas 
por el profesorado, tales como resolución de ejercicios y problemas, realización, 
presentación y defensa de un trabajo personal, etc. 


En la guía docente se indicará el porcentaje de la calificación global correspondiente 
a cada actividad prevista. Asimismo, teniendo en cuenta la posibilidad de cursar 
las asignaturas del máster en modalidad semipresencial, se deberá incluir en la guía 
docente correspondiente el sistema de evaluación detallado para dicha modalidad. 


Sistema de calificaciones: Según lo indicado en Real Decreto de 2003 sobre 
calificaciones en el sistema universitario español. 


 
ACTIVIDADES FORMATIVAS CON SU CONTENIDO EN HORAS 
DEL ALUMNO/A: 


El procedimiento de los cálculos se ha realizado de acuerdo con las siguientes 
variables: 


a) Número total de horas = 75; 
b) Máximo de trabajo presencial en el aula = 14; 
c) Máximo de trabajo a través de la plataforma virtual = 10; 
d) Trabajo personal del alumno/a = 51 


 
Trabajo Horas Trabajo a Horas Trabajo Horas 
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presencial en el 
aula 


través de la 
plataforma 
virtual


personal del 
alumno/a 


Clases 
expositivas 


5 Participación 
en foros y 
debates 


4 Estudio 
autónomo 
individual o en 
grupo 


11 


Clases 
interactivas 
(seminarios, 
debates, 
exposiciones, 
etc.) 


7 Actividades de 
control de 
lecturas 


4 Escritura de 
ejercicios, 
conclusiones u 
otros trabajos 
derivados de la 
materia  


20 


Tutorías 2 Tareas de 
autoevaluación 


2 Actividades en 
biblioteca, 
lecturas 
recomendadas, 
búsquedas 
bibliográficas 


20 


Total horas 
trabajo 
presencial en 
el aula 


14 Total horas 
trabajo a través 
de plataforma 
virtual


10 Total horas 
trabajo 
personal del 
alumno/a


51 


 


 
 
ASIGNATURA: Variación y cambio en la lengua inglesa 


 
ECTS: 3 


 
CARÁCTER: Optativo 


 
UBICACIÓN TEMPORAL EN EL PLAN DE ESTUDIOS: Segundo semestre 


 
REQUISITOS PREVIOS RECOMENDADOS: Ninguno 


 
COMPETENCIAS Y RESULTADOS DEL APRENDIZAJE QUE 
ADQUIERE EL/LA ESTUDIANTE: 


 
G01, G02, G03, G04, G05, G06, G07, G08, G09, G10, E01, E02, E06 


 
 
CONTENIDOS: 


La variación como condicionante del cambio lingüístico. Modelos de análisis de la 
variación y el cambio lingüístico. La lingüística histórica: objetivos, principios y 
limitaciones. Factores intralingüísticos y extralingüísticos motivadores del cambio. 
Principales mecanismos del cambio lingüístico. 


Variación y cambio en los distintos niveles de análisis: ejemplos ilustrativos de los 
componentes fonológico, léxico, morfológico y sintáctico. Materiales para el estudio 
de la variación y el cambio lingüístico en la lengua inglesa (diccionarios, córpora y 
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software relacionado, etc.). 


Los conocimientos adquiridos se llevarán a la práctica en sus respectivos contextos 
de aplicabilidad. 


 
METODOLOGÍAS DE ENSEÑANZA-APRENDIZAJE: 


En las sesiones se alternarán las exposiciones del profesorado de los contenidos 
del programa con actividades de índole práctica que requerirán la participación 
activa del alumnado para la resolución de pequeñas tareas y ejercicios, la 
elaboración de proyectos y el debate de las lecturas específicas recomendadas. Este 
componente práctico permitirá comprobar la comprensión de los/las estudiantes de 
los conceptos teóricos introducidos en las sesiones expositivas. 


 
SISTEMAS DE EVALUACIÓN DE LA ADQUISICIÓN DE 
LAS COMPETENCIAS: 


La evaluación de este curso se basará en los siguientes aspectos: asistencia y 
participación activa en las sesiones; resolución de ejercicios en clase (posterior 
redacción y corrección por parte del profesorado). Elaboración de un breve trabajo 
sobre algún aspecto del programa o bien presentación de un case study; y el control y 
comentario de las lecturas recomendadas. 


En la guía docente se indicará el porcentaje de la calificación global correspondiente 
a cada actividad prevista. Asimismo, teniendo en cuenta la posibilidad de cursar las 
asignaturas del máster en modalidad semipresencial, se deberá incluir en la guía 
docente correspondiente el sistema de evaluación detallado para dicha modalidad. 


Sistema de calificaciones: Según lo indicado en Real Decreto de 2003 sobre 
calificaciones en el sistema universitario español. 


 
ACTIVIDADES FORMATIVAS CON SU CONTENIDO EN HORAS 
DEL ALUMNO/A: 


El procedimiento de los cálculos se ha realizado de acuerdo con las siguientes 
variables: 


a) Número total de horas= 75 
b) Máximo de trabajo presencial en el aula = 14; 
c) Máximo de trabajo a través de la plataforma virtual = 10; 
d) Trabajo personal del alumno/a = 51 


 
Trabajo 
presencial en el 
aula 


Horas Trabajo a 
través de la 
plataforma 
virtual


Horas Trabajo 
personal del 
alumno/a 


Horas


Clases 
expositivas 


5 Participación 
en foros y 
debates 


4 Estudio 
autónomo 
individual o en 
grupo 


11 


Clases 
interactivas 
(seminarios, 


7 Actividades de 
control de 
lecturas 


4 Escritura de 
ejercicios, 
conclusiones u 


20 
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debates, 
exposiciones, 
etc.) 


otros trabajos 
derivados de la 
materia  


Tutorías 2 Tareas de 
autoevaluación 


2 Actividades en 
biblioteca, 
lecturas 
recomendadas, 
búsquedas 
bibliográficas 


20 


Total horas 
trabajo 
presencial en 
el aula 


14 Total horas 
trabajo a través 
de plataforma 
virtual


10 Total horas 
trabajo 
personal del 
alumno/a


51 


 


 
 
 
ASIGNATURA: Lingüística informática y de corpus aplicadas a la lengua inglesa 


 
ECTS: 3 


 
CARÁCTER: Optativo 


 
UBICACIÓN TEMPORAL EN EL PLAN DE ESTUDIOS: Segundo semestre 


 
REQUISITOS PREVIOS RECOMENDADOS: Ninguno 


 
COMPETENCIAS Y RESULTADOS DEL APRENDIZAJE QUE
ADQUIERE EL/LA ESTUDIANTE: 


 
G01, G02, G03, G04, G05, G06, G07, G08, G09, E01, E02, E14 


 
 
CONTENIDOS: 


La relación dialéctica entre teoría y datos. Contextualización en la disciplina 
lingüística de las metodologías empíricas; métodos y técnicas de producción de datos 
lingüísticos; tipos de corpus, consulta de corpus existentes, diseño y recopilación de 
corpus, anotación de corpus; herramientas informáticas para el manejo de datos 
lingüísticos; técnicas básicas para el estudio cuantitativo de datos lingüísticos. 


Los conocimientos adquiridos se comprobarán a través de su práctica en corpus de 
referencia y su uso en plataformas digitales. 


 


METODOLOGÍAS DE ENSEÑANZA-APRENDIZAJE: 


Con el fin de desarrollar las competencias propuestas, la metodología a seguir 
se centrará en diversos tipos de actividades entre las que se incluyen la sesión 
magistral al inicio del curso, la lectura de textos recomendados, la discusión 
dirigida, así como el estudio de casos para la elaboración de un trabajo tutelado. 
Todas estas actividades irán acompañadas de la debida atención personalizada. 
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SISTEMAS DE EVALUACIÓN DE LA ADQUISICIÓN DE LAS 
COMPETENCIAS: 


Para evaluar al alumno/a, se tendrán en cuenta: los conocimientos adquiridos y su 
aplicación a casos prácticos; la competencia mostrada en las actividades 
evaluables encomendadas; y el trabajo continuado que desarrolle, la asistencia y 
participación en las sesiones presenciales, la realización de cualquier tarea asignada y 
su contribución activa a los debates planteados. 


En la guía docente se indicará el porcentaje de la calificación global correspondiente 
a cada actividad prevista. Asimismo, teniendo en cuenta la posibilidad de cursar las 
asignaturas del máster en modalidad semipresencial, se deberá incluir en la guía 
docente correspondiente el sistema de evaluación detallado para dicha modalidad. 


Sistema de calificaciones: Según lo indicado en Real Decreto de 2003 sobre 
calificaciones en el sistema universitario español. 


 
ACTIVIDADES FORMATIVAS CON SU CONTENIDO EN HORAS DEL 
ALUMNO/A: 


El procedimiento de los cálculos se ha realizado de acuerdo con las siguientes 
variables: 


 
a) Número total de horas= 75 
b) Máximo de trabajo presencial en el aula = 14; 
c) Máximo de trabajo a través de la plataforma virtual = 10; 
d) Trabajo personal del alumno/a = 51 


 
Trabajo 
presencial en el 
aula 


Horas Trabajo a 
través de la 
plataforma 
virtual


Horas Trabajo 
personal del 
alumno/a 


Horas


Clases 
expositivas 


5 Participación 
en foros y 
debates 


4 Estudio 
autónomo 
individual o en 
grupo 


11 


Clases 
interactivas 
(seminarios, 
debates, 
exposiciones, 
etc.) 


7 Actividades de 
control de 
lecturas 


4 Escritura de 
ejercicios, 
conclusiones u 
otros trabajos 
derivados de la 
materia  


20 


Tutorías 2 Tareas de 
autoevaluación 


2 Actividades en 
biblioteca, 
lecturas 
recomendadas, 
búsquedas 
bibliográficas 


20 
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Total horas 
trabajo 
presencial en 
el aula 


14 Total horas 
trabajo a través 
de plataforma 
virtual


10 Total horas 
trabajo 
personal del 
alumno/a


51 


 


 
 
 
ASIGNATURA: Cognición y procesos cognitivos en la lengua inglesa 


 
ECTS: 3 


 
CARÁCTER: Optativo 


 
UBICACIÓN TEMPORAL EN EL PLAN DE ESTUDIOS: Segundo semestre 


 
REQUISITOS PREVIOS RECOMENDADOS: Ninguno 


 
COMPETENCIAS Y RESULTADOS DEL APRENDIZAJE QUE
ADQUIERE EL/LA ESTUDIANTE: 


 
G01, G02, G03, G04, G05, G06, G07, G08, G09, G10, E01, E02, E04 


 
 
CONTENIDOS 


Estudio de los procesos psicológicos básicos implicados en el procesamiento 
lingüístico. Carácter innato o aprendido del lenguaje. Aspectos básicos de la 
adquisición desde un punto de vista psicológico. Características biológicas del 
lenguaje humano. Almacenamiento léxico en la mente y acceso léxico. Principios 
básicos de la comprensión sintáctica. Principales modelos de comprensión de 
oraciones. Aspectos básicos de la producción de oraciones. 


Los conocimientos adquiridos se llevarán a la práctica en sus respectivos contextos 
de aplicabilidad. 


 
METODOLOGÍAS DE ENSEÑANZA-APRENDIZAJE: 


Las clases comenzarán con una exposición teórica pero se perseguirá en todo 
momento que haya una interacción constante, tanto profesorado-alumnado como 
entre el alumnado. La discusión colectiva de los diversos temas se concibe como 
fundamental, verdaderamente integral al curso. 


 
SISTEMAS DE EVALUACIÓN DE LA ADQUISICIÓN DE 
LAS COMPETENCIAS: 


La evaluación dependerá de la asistencia a clase, la participación activa en la misma, 
y la realización de cualquier tipo de actividad que encargue el profesor/a, como 
resolución de ejercicios, problemas, realización y presentación de trabajo final, etc. 


En la guía docente se indicará el porcentaje de la calificación global correspondiente 
a cada actividad prevista. Asimismo, teniendo en cuenta la posibilidad de cursar las 
asignaturas del máster en modalidad semipresencial, se deberá incluir en la guía 
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docente correspondiente el sistema de evaluación detallado para dicha modalidad. 


Sistema de calificaciones: Según lo indicado en Real Decreto de 2003 sobre 
calificaciones en el sistema universitario español 


 
ACTIVIDADES FORMATIVAS CON SU CONTENIDO EN HORAS DEL 
ALUMNO/A: 
 


El procedimiento de los cálculos se ha realizado de acuerdo con las siguientes 
variables: 


a) Número total de horas= 75 
b) Máximo de trabajo presencial en el aula = 14; 
c) Máximo de trabajo a través de la plataforma virtual = 10; 
d) Trabajo personal del alumno/a = 51 


 
Trabajo 
presencial en el 
aula 


Horas Trabajo a 
través de la 
plataforma 
virtual


Horas Trabajo 
personal del 
alumno/a 


Horas


Clases 
expositivas 


5 Participación 
en foros y 
debates 


4 Estudio 
autónomo 
individual o en 
grupo 


11 


Clases 
interactivas 
(seminarios, 
debates, 
exposiciones, 
etc.) 


7 Actividades de 
control de 
lecturas 


4 Escritura de 
ejercicios, 
conclusiones u 
otros trabajos 
derivados de la 
materia  


20 


Tutorías 2 Tareas de 
autoevaluación 


2 Actividades en 
biblioteca, 
lecturas 
recomendadas, 
búsquedas 
bibliográficas 


20 


Total horas 
trabajo 
presencial en 
el aula 


14 Total horas 
trabajo a través 
de plataforma 
virtual


10 Total horas 
trabajo 
personal del 
alumno/a


51 


 


 
 
 


ASIGNATURA: Lingüística contrastiva aplicada a la lengua inglesa 
 
ECTS: 3 
 
CARÁCTER: Optativo 
 


UBICACIÓN TEMPORAL EN EL PLAN DE ESTUDIOS: Segundo semestre 
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REQUISITOS PREVIOS RECOMENDADOS: Ninguno 
 
COMPETENCIAS Y RESULTADOS DEL APRENDIZAJE QUE 
ADQUIERE EL/LA ESTUDIANTE: 
 
G01, G02, G03, G04, G05, G06, G07, G08, G09, G10, E01, E02 
 
 
CONTENIDOS: 


Se abordarán cuatro bloques de contenidos principales referidos a la lingüística 
contrastiva aplicada a la lengua inglesa: los principios básicos de la lingüística 
contrastiva (teórica y aplicada), la metodología de la comparación inter- e intra- 
lingüística, la lingüística contrastiva y la lingüística de corpus, y las aplicaciones 
prácticas de los estudios contrastivos. 


 
METODOLOGÍAS DE ENSEÑANZA-APRENDIZAJE: 


La metodología estará centrada en la presentación de contenidos teóricos y 
bibliografía básica por parte del profesor/a, la discusión de la bibliografía 
recomendada, la presentación de casos prácticos ejemplificando los distintos 
métodos y herramientas, para que el alumno/a descubra la relación entre los 
objetivos planteados y métodos utilizados en estudios concretos. 


 
SISTEMAS DE EVALUACIÓN DE LA ADQUISICIÓN DE LAS 
COMPETENCIAS: 


El alumnado será evaluado en base a la asistencia a clase y participación activa en 
las discusiones suscitadas durante las sesiones teórico-prácticas, la realización de las 
actividades propuestas, y un trabajo escrito relacionado con algún aspecto del 
temario y presentación oral del mismo. 


En la guía docente se indicará el porcentaje de la calificación global correspondiente 
a cada actividad prevista. Asimismo, teniendo en cuenta la posibilidad de cursar las 
asignaturas del máster en modalidad semipresencial, se deberá incluir en la guía 
docente correspondiente el sistema de evaluación detallado para dicha modalidad. 


Sistema de calificaciones: Según lo indicado en Real Decreto de 2003 sobre 
calificaciones en el sistema universitario español. 


 
ACTIVIDADES FORMATIVAS CON SU CONTENIDO EN HORAS DEL 
ALUMNO/A: 


El procedimiento de los cálculos se ha realizado de acuerdo con las siguientes 
variables: 


a) Número total de horas= 75 
b) Máximo de trabajo presencial en el aula = 14; 
c) Máximo de trabajo a través de la plataforma virtual = 10; 
d) Trabajo personal del alumno/a = 51 


 
Trabajo 
presencial en el 


Horas Trabajo a 
través de la 


Horas Trabajo 
personal del 


Horas
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aula plataforma 
virtual


alumno/a 


Clases 
expositivas 


5 Participación 
en foros y 
debates 


4 Estudio 
autónomo 
individual o en 
grupo 


11 


Clases 
interactivas 
(seminarios, 
debates, 
exposiciones, 
etc.) 


7 Actividades de 
control de 
lecturas 


4 Escritura de 
ejercicios, 
conclusiones u 
otros trabajos 
derivados de la 
materia  


20 


Tutorías 2 Tareas de 
autoevaluación 


2 Actividades en 
biblioteca, 
lecturas 
recomendadas, 
búsquedas 
bibliográficas 


20 


Total horas 
trabajo 
presencial en 
el aula 


14 Total horas 
trabajo a través 
de plataforma 
virtual


10 Total horas 
trabajo 
personal del 
alumno/a


51 


 


 
 
 
ASIGNATURA: Pragmática y análisis del discurso en lengua inglesa 


 
ECTS: 3 


 
CARÁCTER: Optativo 


 
UBICACIÓN TEMPORAL EN EL PLAN DE ESTUDIOS: Segundo semestre 


 
REQUISITOS PREVIOS RECOMENDADOS: Ninguno 


 
COMPETENCIAS Y RESULTADOS DEL APRENDIZAJE QUE 
ADQUIERE EL/LA ESTUDIANTE: 


 
G01, G02, G03, G04, G05, G06, G07, G08, G09, G10, E01, E02, E07. 


 
 
CONTENIDOS: 


Los contenidos de este curso versarán sobre la metodología y las líneas de 
investigación actuales en la interpretación discursiva de diferentes tipos de 
discurso oral y/o escrito en lengua inglesa en diferentes contextos comunicativos, 
tanto cotidiano como institucional y/o profesional. El análisis e interpretación de 
la producción oral y/o escrita se hará siguiendo los modelos (eg. estructural, 
sistémico- funcional, pragmático, interaccional, análisis crítico) expuestos a lo largo 
del curso. 
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METODOLOGÍAS DE ENSEÑANZA-APRENDIZAJE: 


La metodología se centrará en la presentación de contenidos teóricos y de 
herramientas metodológicas para el análisis e interpretación del discurso oral y/o 
escrito, en actividades prácticas (eg. problemas, ejercicios, comentarios) de análisis 
del discurso oral y/o escrito, en prácticas autónomas supervisadas, en la elaboración 
y exposición de trabajos académicos, y/o en tutorías. 


 
SISTEMAS DE EVALUACIÓN DE LA ADQUISICIÓN DE 
LAS COMPETENCIAS: 


El alumnado será evaluado en base a su trabajo continuado, que incluye la asistencia 
y participación activa en las clases presenciales, así como el trabajo autónomo 
fuera del aula. La participación activa será valorada teniendo en cuenta la 
realización en el aula de todo tipo de actividades orales y escritas (eg. ejercicios, 
problemas, comentarios, trabajos escritos, presentaciones orales, exámenes) y de las 
actividades organizadas en foros virtuales. 


En la guía docente se indicará el porcentaje de la calificación global correspondiente 
a cada actividad prevista. Asimismo, teniendo en cuenta la posibilidad de cursar las 
asignaturas del máster en modalidad semipresencial, se deberá incluir en la guía 
docente correspondiente el sistema de evaluación detallado para dicha modalidad. 


Sistema de calificaciones: Según lo indicado en Real Decreto de 2003 sobre 
calificaciones en el sistema universitario español. 


 
ACTIVIDADES FORMATIVAS CON SU CONTENIDO EN HORAS 
DEL ALUMNO/A: 


El procedimiento de los cálculos se ha realizado de acuerdo con las siguientes 
variables: 


a) Número total de horas= 75 
b) Máximo de trabajo presencial en el aula = 14; 
c) Máximo de trabajo a través de la plataforma virtual = 10; 
d) Trabajo personal del alumno/a = 51 


 
Trabajo 
presencial en el 
aula 


Horas Trabajo a 
través de la 
plataforma 
virtual


Horas Trabajo 
personal del 
alumno/a 


Horas


Clases 
expositivas 


5 Participación 
en foros y 
debates 


4 Estudio 
autónomo 
individual o en 
grupo 


11 


Clases 
interactivas 
(seminarios, 
debates, 
exposiciones, 
etc.) 


7 Actividades de 
control de 
lecturas 


4 Escritura de 
ejercicios, 
conclusiones u 
otros trabajos 
derivados de la 
materia  


20 


Tutorías 2 Tareas de 
autoevaluación 


2 Actividades en 
biblioteca, 


20 
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lecturas 
recomendadas, 
búsquedas 
bibliográficas 


Total horas 
trabajo 
presencial en 
el aula 


14 Total horas 
trabajo a través 
de plataforma 
virtual


10 Total horas 
trabajo 
personal del 
alumno/a


51 


 


 
 


 


ASIGNATURA: Adquisición y enseñanza del inglés 
 
ECTS: 3 


 
CARÁCTER: Optativo 


 
UBICACIÓN TEMPORAL EN EL PLAN DE ESTUDIOS: Segundo semestre 


 
REQUISITOS PREVIOS RECOMENDADOS: Ninguno 


 


COMPETENCIAS QUE ADQUIERE EL/LA ESTUDIANTE: 


 


G01, G02, G03, G04, G05, G06, G07, G08, G09, G10, E01, E02, E03.  


 
 
CONTENIDOS: 


Los contenidos de este curso versarán sobre las principales teorías y factores 
que explican y condicionan el aprendizaje del inglés como lengua extranjera, 
atendiendo también al papel de la L1 en el aprendizaje de la L2. Asimismo, se 
prestará atención a las últimas tendencias en la enseñanza del inglés, haciendo 
hincapié en los principios e implicaciones del Marco Común Europeo de 
Referencia para la enseñanza y aprendizaje de lenguas. 


 
METODOLOGÍAS DE ENSEÑANZA-APRENDIZAJE: 


Metodología centrada tanto en los procesos de aplicación como en la actividad 
del alumnado, buscando siempre la cooperación y participación activa del 
mismo. Actividades de diagnóstico: tests, lluvia de ideas (brainstorming), pequeños 
debates y preguntas abiertas al grupo. Actividades de introducción de contenidos: 
vaciados de información, lecturas, puestas en común, trabajo por tareas y 
trabajo colaborativo. Actividades de procesos de aplicación del contenido: 
elaboración de proyectos, resolución de problemas y de pequeñas tareas. 
Actividades de evaluación: parrillas y encuestas. 


 


SISTEMAS DE EVALUACIÓN DE LA ADQUISICIÓN DE 
LAS COMPETENCIAS: 
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Tareas que consistirán en la puesta en práctica de conocimientos y competencias 
adquiridas. 


1) Evaluación inicial o de diagnóstico: mediante encuestas y preguntas de sondeo.
2) Evaluación procesual: a través de la participación y el desarrollo de las 


actividades del curso. 
3) Evaluación final: pequeña presentación oral sobre algún tema del curso. 


En la guía docente se indicará el porcentaje de la calificación global correspondiente 
a cada actividad prevista. Asimismo, teniendo en cuenta la posibilidad de cursar 
las asignaturas del máster en modalidad semipresencial, se deberá incluir en la guía 
docente correspondiente el sistema de evaluación detallado para dicha modalidad. 


Sistema de calificaciones: Según lo indicado en Real Decreto de 2003 sobre 
calificaciones en el sistema universitario español. 


 


ACTIVIDADES FORMATIVAS CON SU CONTENIDO EN HORAS 
DEL ALUMNO/A: 


El procedimiento de los cálculos se ha realizado de acuerdo con las siguientes
variables: 


a) Número total de horas= 75 
b) Máximo de trabajo presencial en el aula = 14; 
c) Máximo de trabajo a través de la plataforma virtual = 10; 
d) Trabajo personal del alumno/a = 51 


 
Trabajo presencial 
en el aula 


Horas Trabajo a 
través de la 
plataforma 
virtual 


Horas Trabajo 
personal del 
alumno/a 


Horas


Clases expositivas 5 Participación 
en foros y 
debates 


4 Estudio 
autónomo 
individual o en 
grupo 


11 


Clases interactivas 
(seminarios, debates, 
exposiciones, etc.) 


7 Actividades de 
control de 
lecturas 


4 Escritura de 
ejercicios, 
conclusiones u 
otros trabajos 
derivados de la 
materia  


20 


Tutorías 2 Tareas de 
autoevaluación 


2 Actividades en 
biblioteca, 
lecturas 
recomendadas, 
búsquedas 
bibliográficas 


20 


Total horas trabajo 
presencial en el aula 


14 Total horas 
trabajo a través de 
plataforma virtual 


10 Total horas 
trabajo personal 
del alumno/a 


51 
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ESPECIALIDAD EN LITERATURAS Y CULTURAS DEL ÁMBITO 
ANGLÓFONO 


 
 
ASIGNATURA: Métodos y recursos de investigación literario-cultural en el 
ámbito anglófono 


 
ECTS: 3 


 
CARÁCTER: Optativo 


 
UBICACIÓN TEMPORAL EN EL PLAN DE ESTUDIOS: Segundo semestre 


 
REQUISITOS PREVIOS RECOMENDADOS: Ninguno 


 
COMPETENCIAS Y RESULTADOS DEL APRENDIZAJE QUE
ADQUIERE EL/LA ESTUDIANTE: 


 
CB6, CB7, CB9, G01, G02, G04, G05, G06, G08, G09, G10, E09, E10, E11 


 
 
CONTENIDOS: 


Estudio y aplicación a la investigación de los diversos recursos, tanto formales 
como estilísticos, necesarios en la elaboración y documentación de trabajos 
académicos sobre literatura, cultura, u otras expresiones textuales relacionadas. 1. 
Manejo correcto de los manuales de estilo más utilizados en la investigación 
literaria en lengua inglesa (MLA, Chicago, etc.). 2. Búsqueda y listado de material 
bibliográfico necesario para un trabajo de investigación literaria, siguiendo las 
convenciones pertinentes. 3. Elaboración de trabajos de investigación literaria 
utilizando una adecuada estructura, tono, lenguaje, recursos estilísticos y 
convenciones orto-tipográficas. 


Los contenidos de la materia enfatizarán la aplicabilidad de las enseñanzas en 
sus distintos ámbitos. 


 
METODOLOGÍAS DE ENSEÑANZA-APRENDIZAJE: 


Clases teórico-prácticas presenciales en el aula, combinadas con actividades a través 
de plataforma virtual y de trabajo autónomo del alumnado fuera del aula. 


 
SISTEMAS DE EVALUACIÓN DE LA ADQUISICIÓN DE 
LAS COMPETENCIAS: 


La evaluación se centrará en el trabajo continuado del alumnado, en su 
participación activa en las actividades presenciales y en el resultado de su trabajo 
autónomo fuera del aula. Las actividades a realizar cada año académico se 
detallarán en el programa correspondiente. 
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En la guía docente se indicará el porcentaje de la calificación global correspondiente 
a cada actividad prevista. Asimismo, teniendo en cuenta la posibilidad de cursar 
las asignaturas del máster en modalidad semipresencial, se deberá incluir en la guía 
docente correspondiente el sistema de evaluación detallado para dicha modalidad. 


Sistema de calificaciones: Según lo indicado en Real Decreto de 2003 sobre 
calificaciones en el sistema universitario español. 


 
ACTIVIDADES FORMATIVAS CON SU CONTENIDO EN HORAS DEL 
ALUMNADO: 
 


El procedimiento de los cálculos se ha realizado de acuerdo variables: 


a) Número total de horas= 75 
b) Máximo de trabajo presencial en el aula = 14; 
c) Máximo de trabajo a través de la plataforma virtual = 10; 
d) Trabajo personal del alumno/a = 51 


 
Trabajo 
presencial en el 
aula 


Horas Trabajo a 
través de la 
plataforma 
virtual


Horas Trabajo 
personal del 
alumno/a 


Horas


Clases 
expositivas 


5 Participación 
en foros y 
debates 


4 Estudio 
autónomo 
individual o en 
grupo 


11 


Clases 
interactivas 
(seminarios, 
debates, 
exposiciones, 
etc.) 


7 Actividades de 
control de 
lecturas 


4 Escritura de 
ejercicios, 
conclusiones u 
otros trabajos 
derivados de la 
materia  


20 


Tutorías 2 Tareas de 
autoevaluación 


2 Actividades en 
biblioteca, 
lecturas 
recomendadas, 
búsquedas 
bibliográficas 


20 


Total horas 
trabajo 
presencial en 
el aula 


14 Total horas 
trabajo a través 
de plataforma 
virtual


10 Total horas 
trabajo 
personal del 
alumno/a


51 


 


 
 
 
ASIGNATURA: Literatura y diversidad cultural en el ámbito anglófono 


 
ECTS: 3 


 
CARÁCTER: Optativo 
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UBICACIÓN TEMPORAL EN EL PLAN DE ESTUDIOS: Segundo semestre 
 
REQUISITOS PREVIOS RECOMENDADOS: Ninguno 


 
COMPETENCIAS Y RESULTADOS DEL APRENDIZAJE QUE
ADQUIERE EL/LA ESTUDIANTE: 


 
G01, G02, G04, G05, G06, E09, E10, E11 


 
 
CONTENIDOS: 


Estudio de aspectos relacionados con la construcción de la identidad cultural a 
través de textos literarios escritos en lengua inglesa, prestando especial atención a 
la diversidad de culturas presentes en el mundo anglófono. Abordará contenidos 
relativos a diferentes épocas y ámbitos geográficos y la pluralidad de criterios 
teóricos y propuestas estéticas en la literatura multicultural, intercultural y 
transcultural. 


Se reforzará la idoneidad y el carácter aplicable de los contenidos aprendidos en 
esta materia para el análisis de la sociedad anglófona en el momento actual. 


 
METODOLOGÍAS DE ENSEÑANZA-APRENDIZAJE: 


Para la adquisición de las competencias a desarrollar en esta asignatura se llevarán 
a cabo las siguientes actividades presenciales y en plataforma virtual, de acuerdo 
con la división temporal establecida en la previsión de horas de trabajo del 
alumnado: 


1) Actividades introductorias: Actividades dirigidas a la presentación de la 
materia y organización del trabajo autónomo a lo largo del curso. Se llevarán 
a cabo en la primera semana de docencia. 


2) Sesiones magistrales: Exposición de los contenidos teóricos de la materia 
3) Seminarios: Actividades de formación dirigidas por el/la docente que 


inciden en algún aspecto concreto de las unidades temáticas recogidas en la 
guía docente. 


4) Tutorías en grupo: Estarán dedicadas a la organización de las tareas de 
aprendizaje, distribución de los trabajos, revisión de conceptos, resolución 
de dudas, explicación de cuestiones metodológicas y supervisión de la 
elaboración de trabajos y exposiciones. 


5) Trabajo de aula: Discusión oral de los textos literarios por parte do 
alumnado bajo la supervisión de la/el docente. El alumnado deberá aplicar a 
este comentario crítico los contenidos teóricos presentados en las sesiones 
magistrales y seminarios. 


6) Presentaciones: Exposición oral por parte del alumnado de trabajos 
elaborados individualmente sobre algún aspecto de los contenidos del 
programa que se determinarán bajo la supervisión del/a docente. 


7) Actividades previas no presenciales: Lectura de los textos obligatorios con 
antelación al comentario oral en las clases. Elaboración de trabajos para su 
exposición en la clase o entrega al/a docente. 


 
SISTEMAS DE EVALUACIÓN DE LA ADQUISICIÓN DE LAS 
COMPETENCIAS: 
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La evaluación global se basará en la participación del alumnado en las sesiones 
teóricas y prácticas; el uso de recursos bibliográficos y electrónicos, la realización de 
ejercicios, trabajos y pruebas escritas; la preparación de presentaciones y 
exposiciones orales; y cualquier otra actividad que se detalle en la guía docente de la 
asignatura. En esta guía se indicará el porcentaje de la calificación global de la 
asignatura que se asigna a cada una de las actividades de evaluación que esté 
previsto realizar. En su caso, se hará constar también el nivel mínimo de
corrección con el que habrán de superarse las distintas actividades previstas, para 
poder obtener una evaluación favorable del curso. En la guía docente se indicará el 
porcentaje de la calificación global correspondiente a cada actividad prevista. 


Sistema de calificaciones: Según lo indicado en Real Decreto de 2003 sobre 
calificaciones en el sistema universitario español. 


 
ACTIVIDADES FORMATIVAS CON SU CONTENIDO EN HORAS DEL 
ALUMNADO: 


El procedimiento de los cálculos se ha realizado de acuerdo con las siguientes 
variables: 


a) Número total de horas= 75 
b) Máximo de trabajo presencial en el aula = 14; 
c) Máximo de trabajo a través de la plataforma virtual = 10; 
d) Trabajo personal del alumno/a = 51 


 
Trabajo 
presencial en el 
aula 


Horas Trabajo a 
través de la 
plataforma 
virtual


Horas Trabajo 
personal del 
alumno/a 


Horas


Clases 
expositivas 


5 Participación 
en foros y 
debates 


4 Estudio 
autónomo 
individual o en 
grupo 


11 


Clases 
interactivas 
(seminarios, 
debates, 
exposiciones, 
etc.) 


7 Actividades de 
control de 
lecturas 


4 Escritura de 
ejercicios, 
conclusiones u 
otros trabajos 
derivados de la 
materia  


20 


Tutorías 2 Tareas de 
autoevaluación 


2 Actividades en 
biblioteca, 
lecturas 
recomendadas, 
búsquedas 
bibliográficas 


20 


Total horas 
trabajo 
presencial en 
el aula 


14 Total horas 
trabajo a través 
de plataforma 
virtual


10 Total horas 
trabajo 
personal del 
alumno/a


51 
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ASIGNATURA: Movimientos Literarios y Culturales de los Países de Habla Inglesa


 
ECTS: 3 


 
CARÁCTER: Optativo 


 
UBICACIÓN TEMPORAL EN EL PLAN DE ESTUDIOS: Segundo semestre 


 
REQUISITOS PREVIOS RECOMENDADOS: Ninguno 


 
COMPETENCIAS Y RESULTADOS DEL APRENDIZAJE QUE 
ADQUIERE EL/LA ESTUDIANTE: 


 
G01, G02, G04, G05, G06, E09, E10, E11, E13 


 
 


CONTENIDOS: 


Investigación avanzada del estudio de los movimientos literarios y culturales en
los países de habla inglesa. Mediante la exploración de una variada gama de textos
literarios y artístico-culturales representativos de variados ámbitos geográficos e
históricos, se ofrece a las/los estudiantes la posibilidad de examinar cuestiones 
relativas a la periodización general de las literaturas anglófonas (v.gr., Renacimiento, 
Romanticismo, Realismo y Naturalismo, Modernismo, Postmodernismo) así como 
las tendencias ideológicas y culturales dominantes en cada época y ámbito, que 
amparan y propician tal creación literaria (v.gr. narrativa social en la Gran
Depresión; existencialismo y teatro del absurdo en la posguerra; reescritura 
histórica/identitaria en la etapa poscolonial, autorreflexividad y sátira sociocultural
en la era postmoderna, etc…). 


Se examinarán de manera aplicada las complejas interrelaciones entre creación
artística/literaria, recepción y teoría/crítica literarias, y corrientes socio-políticas y
culturales, como factores que confluyen en la conformación, y continua evolución, 
de los cánones literarios en el ámbito de las literaturas anglófonas. 


 
METODOLOGÍAS DE ENSEÑANZA-APRENDIZAJE: 


-Presentación de conceptos teóricos y metodológicos pertinentes para la identificación 
de los procesos de mediación textual y cultural en el ámbito de las sociedades 
anglófonas 


-Exposiciones orales, debates y elaboración de ensayos breve: prácticas sobre lecturas, 
análisis y comentario oral y escrito de textos relevantes 


-Tutorías y trabajo autónomo del alumnado. 


SISTEMAS DE EVALUACIÓN DE LA ADQUISICIÓN DE LAS 
COMPETENCIAS: 


La evaluación se centrará en el trabajo continuado del alumnado y, por tanto, en su 
participación activa en las actividades presenciales y en el resultado de su trabajo 
autónomo fuera del aula. Es decir, se basará en todos aquellos ejercicios, comentarios, 
debates, presentaciones orales, trabajos escritos, exámenes u otras actividades que se 
detallen en la guía docente de la asignatura para cada año académico. En esta se 
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indicará el porcentaje de la calificación global que se asigna a cada una de dichas 
actividades a realizar y cualquier otro criterio que el profesorado responsable juzgue 
conveniente especificar. 


Asimismo, teniendo en cuenta la posibilidad de cursar las asignaturas del máster en 
modalidad semipresencial, se deberá incluir en las guías docentes correspondientes el 
sistema de evaluación detallado para dicha modalidad. 


En la guía docente se indicará el porcentaje de la calificación global correspondiente a 
cada actividad prevista. Asimismo, teniendo en cuenta la posibilidad de cursar las 
asignaturas del máster en modalidad semipresencial, se deberá incluir en la guía 
docente correspondiente el sistema de evaluación detallado para dicha modalidad. 


Sistema de calificaciones: Según lo indicado en Real Decreto de 2003 sobre 
calificaciones en el sistema universitario español. 


 


ACTIVIDADES FORMATIVAS CON SU CONTENIDO EN HORAS DEL 
ALUMNADO: 


El procedimiento de los cálculos se ha realizado de acuerdo con las siguientes 
variables: 


a) Número total de horas= 75 
b) Máximo de trabajo presencial en el aula = 14; 
c) Máximo de trabajo a través de la plataforma virtual = 10; 
d) Trabajo personal del alumno/a = 51 


 
Trabajo 
presencial en el 
aula 


Horas Trabajo a 
través de la 
plataforma 
virtual


Horas Trabajo 
personal del 
alumno/a 


Horas


Clases 
expositivas 


5 Participación 
en foros y 
debates 


4 Estudio 
autónomo 
individual o en 
grupo 


11 


Clases 
interactivas 
(seminarios, 
debates, 
exposiciones, 
etc.) 


7 Actividades de 
control de 
lecturas 


4 Escritura de 
ejercicios, 
conclusiones u 
otros trabajos 
derivados de la 
materia  


20 


Tutorías 2 Tareas de 
autoevaluación 


2 Actividades en 
biblioteca, 
lecturas 
recomendadas, 
búsquedas 
bibliográficas 


20 


Total horas 
trabajo 
presencial en 
el aula 


14 Total horas 
trabajo a través 
de plataforma 
virtual


10 Total horas 
trabajo 
personal del 
alumno/a


51 
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ASIGNATURA: Literatura y perspectivas de género en el ámbito anglófono 
 
ECTS: 3 


 
CARÁCTER: Optativo 


 
UBICACIÓN TEMPORAL EN EL PLAN DE ESTUDIOS: Segundo semestre 


 
REQUISITOS PREVIOS RECOMENDADOS: NINGUNO 


 
COMPETENCIAS Y RESULTADOS DEL APRENDIZAJE QUE 
ADQUIERE EL/LA ESTUDIANTE 


 
G01, G02, G04, G05, G06, E09, E11 


 
 
CONTENIDOS 


Estudio de la producción literaria anglófona desde la perspectiva de género. Se 
abordará aspectos como: la política de la escritura en relación al género, feminismo,
ficción femenina/feminista/de mujer; el canon literario y la perspectiva de género; 
la crítica angloamericana y la crítica francesa, los Queer studies. Introducción a la 
literatura escrita por mujeres en diferentes épocas y en relación a temas, personajes, 
contexto histórico. 


Se reforzará la idoneidad y el carácter aplicable de los resultados de esta materia a 
todos los periodos de la historiografía literaria en el momento actual. 


 


METODOLOGÍAS DE ENSEÑANZA-APRENDIZAJE 


 Sesiones presenciales de carácter expositivo: en las que se familiarizará 
a los/las estudiantes con los conceptos teóricos y su aplicación a la 
literatura. 


 Seminarios: en los que se estudiarán casos prácticos que ejemplifiquen el 
uso del inglés en las tecnologías de la información y la comunicación. 


 Actividades individuales guiadas a través de la plataforma virtual: 
Interacción y aprendizaje on-line. 


 Tutorías virtuales: control de actividades, revisión de artículos, búsquedas 
bibliográficas y vaciados de información, lecturas, puestas en común, 
trabajo por tareas y trabajo colaborativo. 


 Foros de discusión y debate a través de la plataforma virtual. 
SISTEMAS DE EVALUACIÓN DE LA ADQUISICIÓN DE LAS 
COMPETENCIAS 


Sistema de evaluación continua que atenderá a los siguientes criterios: 


 Evaluación inicial o de diagnóstico: a través de un test y preguntas de sondeo.
 Evaluación procesual: a través de la participación y el desarrollo de las 


distintas actividades del curso. 
 Evaluación final: breve presentación oral y escrita sobre algún tema del curso.
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Asimismo, teniendo en cuenta la posibilidad de cursar las asignaturas del máster en 
modalidad semipresencial, se deberá incluir en la guía docente correspondiente el 
sistema de evaluación detallado para dicha modalidad. 


Sistema de calificaciones: Según lo indicado en Real Decreto de 2003 sobre 
calificaciones en el sistema universitario español. 


ACTIVIDADES FORMATIVAS CON SU CONTENIDO EN HORAS DEL 
ALUMNO/A 


El procedimiento de los cálculos se ha realizado de acuerdo con las siguientes 
variables: 


 Número total de horas= 75 
 Máximo de trabajo presencial en el aula = 14; 
 Máximo de trabajo a través de la plataforma virtual = 10; 
 Trabajo personal del alumno/a = 51 


 
Trabajo 
presencial en el 
aula 


Horas Trabajo a 
través de la 
plataforma 
virtual


Horas Trabajo 
personal del 
alumno/a 


Horas


Clases 
expositivas 


5 Participación 
en foros y 
debates 


4 Estudio 
autónomo 
individual o en 
grupo 


11 


Clases 
interactivas 
(seminarios, 
debates, 
exposiciones, 
etc.) 


7 Actividades de 
control de 
lecturas 


4 Escritura de 
ejercicios, 
conclusiones u 
otros trabajos 
derivados de la 
materia  


20 


Tutorías 2 Tareas de 
autoevaluación 


2 Actividades en 
biblioteca, 
lecturas 
recomendadas, 
búsquedas 
bibliográficas 


20 


Total horas 
trabajo 
presencial en 
el aula 


14 Total horas 
trabajo a través 
de plataforma 
virtual


10 Total horas 
trabajo 
personal del 
alumno/a


51 


 


 


ASIGNATURA: Manifestaciones artísticas y literarias de los países de habla inglesa
 
ECTS: 3 


 
CARÁCTER: Optativo 


 
UBICACIÓN TEMPORAL EN EL PLAN DE ESTUDIOS: Segundo semestre 
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REQUISITOS PREVIOS RECOMENDADOS: 
NINGUNO 


COMPETENCIAS Y RESULTADOS DEL APRENDIZAJE QUE 
ADQUIERE EL/LA ESTUDIANTE: 


 
G01, G02, G04, G05, G06, E09, E10, E11, E13 


 
 
CONTENIDOS: 


Estudio de las interacciones entre literatura en lengua inglesa y otras 
manifestaciones artísticas en el contexto anglófono como música, pintura, teatro,
fotografía o cine. Análisis de las diferencias y similitudes temáticas y estéticas;
estudio de las particularidades, posibilidades y límites de los diferentes lenguajes
empleados; ejemplos de incorporación de aspectos de una disciplina artística en
otra diferente, contextualizados en el caso de los países de habla inglesa. 


La materia hace especial hincapié en la aplicabilidad de los contenidos en
ámbitos profesionales como la crítica cultural, o la gestión de contenidos culturales 
para lo cual se proporciona a los/las estudiantes un vocabulario crítico apropiado y se 
le enseña a comentar manifestaciones artísticas y a escribir reseñas sobre las mismas. 


 
METODOLOGÍAS DE ENSEÑANZA-APRENDIZAJE: 


-Sesiones presenciales de carácter expositivo: en las que se familiarizará a los/las 
estudiantes con los conceptos teóricos propios del análisis comparativo de diferentes 
disciplinas artísticas. 


-Seminarios: en los que se estudiarán casos prácticos que ejemplifiquen la interacción 
entre e incorporación de diferentes disciplinas en manifestaciones artísticas de los 
países de habla inglesa. 


-Actividades individuales guiadas a través de la plataforma virtual: lecturas de textos, 
visionado de películas, reseñas de manifestaciones artísticas. 


-Tutorías virtuales: control de lecturas, revisión de ensayos. 


-Foros de debate a través de la plataforma virtual. 


 
SISTEMAS DE EVALUACIÓN DE LA ADQUISICIÓN DE LAS 
COMPETENCIAS: 


Sistema de evaluación continua que atenderá a los siguientes criterios: 


1) Evaluación inicial o de diagnóstico: a través de un test que evalúa el 
conocimiento del contexto artístico en el ámbito anglosajón. 


2) Evaluación procesual: a través de la participación y el desarrollo de las 
distintas actividades del curso. 


3) Evaluación final: breve presentación escrita sobre algún tema del curso. 


Asimismo, teniendo en cuenta la posibilidad de cursar las asignaturas del máster 
en modalidad semipresencial, se deberá incluir en la guía docente correspondiente
el sistema de evaluación detallado para dicha modalidad. 


Sistema de calificaciones: Según lo indicado en Real Decreto de 2003 sobre 
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calificaciones en el sistema universitario español. 


 
ACTIVIDADES FORMATIVAS CON SU CONTENIDO EN HORAS DEL 
ALUMNO/A: 


El procedimiento de los cálculos se ha realizado de acuerdo con las siguientes 
variables: 


a) Número total de horas= 75 
b) Máximo de trabajo presencial en el aula = 14; 
c) Máximo de trabajo a través de la plataforma virtual = 10; 
d) Trabajo personal del alumno/a = 51 


 
Trabajo 
presencial en el 
aula 


Horas Trabajo a 
través de la 
plataforma 
virtual


Horas Trabajo 
personal del 
alumno/a 


Horas


Clases 
expositivas 


5 Participación 
en foros y 
debates 


4 Estudio 
autónomo 
individual o en 
grupo 


11 


Clases 
interactivas 
(seminarios, 
debates, 
exposiciones, 
etc.) 


7 Actividades de 
control de 
lecturas 


4 Escritura de 
ejercicios, 
conclusiones u 
otros trabajos 
derivados de la 
materia  


20 


Tutorías 2 Tareas de 
autoevaluación 


2 Actividades en 
biblioteca, 
lecturas 
recomendadas, 
búsquedas 
bibliográficas 


20 


Total horas 
trabajo 
presencial en 
el aula 


14 Total horas 
trabajo a través 
de plataforma 
virtual


10 Total horas 
trabajo 
personal del 
alumno/a


51 


 


 
 
 
 
 
 
ASIGNATURA: Géneros y modos literarios en lengua inglesa 


 
ECTS: 3 


 
CARÁCTER: Optativo 


 
UBICACIÓN TEMPORAL EN EL PLAN DE ESTUDIOS: Segundo semestre 
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REQUISITOS PREVIOS RECOMENDADOS: NINGUNO 
 
COMPETENCIAS Y RESULTADOS DEL APRENDIZAJE QUE ADQUIERE 
EL/LA ESTUDIANTE: 


 
G01, G02, G04. G05, G06, E07, E09, E11, E12 


 
 
CONTENIDOS: 


Estudio de los géneros y modos literarios en la historia de la literatura en lengua 
inglesa. Se estudia y debate la pertinencia y viabilidad de la distinción entre género y 
modo literario, así como las confluencias entre ambos conceptos. Se analizarán 
desde un punto de vista teórico los debates en torno a géneros y modos literarios en el 
contexto anglosajón. Los/las estudiantes se familiarizarán con textos representativos 
de los mismos en la literatura en lengua inglesa y también tendrán la oportunidad 
de comprobar la subversión de esos mismos géneros y modos en la producción de 
escritores de los países de habla inglesa. 


Los contenidos de la materia enfatizarán la aplicabilidad de las enseñanzas en 
ámbitos como el de la edición y tratamiento de textos, o en el de la crítica cultural 
en medios de comunicación para lo cual se les proporcionará a los/las estudiantes 
el vocabulario y las herramientas oportunas. 


 
METODOLOGÍAS DE ENSEÑANZA-APRENDIZAJE: 


-Sesiones presenciales de carácter expositivo: en las que se familiarizará a los/las 
estudiantes con los conceptos teóricos de género y modo literario. 


-Seminarios: en los que se estudiarán casos prácticos que ejemplifiquen el uso de 
géneros y modos literarios en la literatura en lengua inglesa así como la subversión de 
los mismos en la historia de la literatura de los países de habla inglesa. 


-Actividades individuales guiadas a través de la plataforma virtual: lecturas de textos 
ce corte crítico y literario. 


-Tutorías virtuales: control de lecturas, revisión de ensayos. 


-Foros de debate a través de la plataforma virtual. 


 
SISTEMAS DE EVALUACIÓN DE LA ADQUISICIÓN DE LAS 
COMPETENCIAS: 


Sistema de evaluación continua que atenderá a los siguientes criterios: 


1) Evaluación inicial o de diagnóstico: a través de un test que evalúa el 
conocimiento del contexto literario anglosajón. 


2) Evaluación procesual: a través de la participación y el desarrollo de las 
distintas actividades del curso. 


3) Evaluación final: breve presentación escrita sobre algún tema del curso. 


Asimismo, teniendo en cuenta la posibilidad de cursar las asignaturas del máster 
en modalidad semipresencial, se deberá incluir en la guía docente correspondiente
el sistema de evaluación detallado para dicha modalidad. 


Sistema de calificaciones: Según lo indicado en Real Decreto de 2003 sobre 
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calificaciones en el sistema universitario español. 


 


ACTIVIDADES FORMATIVAS CON SU CONTENIDO EN HORAS DEL 
ALUMNO/A: 


El procedimiento de los cálculos se ha realizado de acuerdo con las siguientes 
variables: 


a) Número total de horas= 75 
b) Máximo de trabajo presencial en el aula = 14; 
c) Máximo de trabajo a través de la plataforma virtual = 10; 
d) Trabajo personal del alumno/a = 51 


 
Trabajo 
presencial en el 
aula 


Horas Trabajo a 
través de la 
plataforma 
virtual


Horas Trabajo 
personal del 
alumno/a 


Horas


Clases 
expositivas 


5 Participación 
en foros y 
debates 


4 Estudio 
autónomo 
individual o en 
grupo 


11 


Clases 
interactivas 
(seminarios, 
debates, 
exposiciones, 
etc.) 


7 Actividades de 
control de 
lecturas 


4 Escritura de 
ejercicios, 
conclusiones u 
otros trabajos 
derivados de la 
materia  


20 


Tutorías 2 Tareas de 
autoevaluación 


2 Actividades en 
biblioteca, 
lecturas 
recomendadas, 
búsquedas 
bibliográficas 


20 


Total horas 
trabajo 
presencial en 
el aula 


14 Total horas 
trabajo a través 
de plataforma 
virtual


10 Total horas 
trabajo 
personal del 
alumno/a


51 


 


 
 
 
ASIGNATURA: Negociaciones textuales y culturales de los países de habla inglesa


 
ECTS: 3 


 
CARÁCTER: Optativo 


 
UBICACIÓN TEMPORAL EN EL PLAN DE ESTUDIOS: Segundo semestre 


 
REQUISITOS PREVIOS RECOMENDADOS: NINGUNO 
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COMPETENCIAS Y RESULTADOS DEL APRENDIZAJE QUE ADQUIERE 
EL/LA ESTUDIANTE: 
G01, G02, G04, G05, G06, E09, E10, E11, E13 


 
 
CONTENIDOS: 


Introducción a la investigación de aspectos fundamentales para el estudio de los
fenómenos de negociación textual y cultural en el ámbito anglófono. Se entiende 
por negociación el conjunto de prácticas asociadas a procesos de “intermediación”,
“transculturación”, “trasvase”, así como de “reescritura”, “apropiación” y
“adaptación”. Centrándose en las perspectivas de análisis teórico y la
metodología crítica más relevantes se examinan: 


1) las cuestiones de intermediación más representativas en relación a las prácticas 
textuales del ámbito anglófono y las circunstancias de su recepción, circulación y 
reconfiguración en otros contextos lingüísticos, culturales y socio-históricos. 


los aspectos estéticos e ideológicos que subyacen al diálogo entre originales y 
traducciones, textos y versiones, producciones culturales y adaptaciones, así como a la
creación y propagación de imaginarios culturales. 


De manera aplicada gracias a una selección de textos representativos de la literatura 
y cultura de los países de habla inglesa desde la perspectiva de su trasvase y 
recontextualización en otras comunidades lingüísticas, se abordarán cuestiones 
como:1) el análisis dinámico de las culturas anglófonas y su reconfiguración en 
contextos de recepción diversos; 2) el estudio de la transmisión y reconfiguración 
de textos representativos de la cultura y literatura de los países de habla inglesa;3) el 
análisis de la interrelación y el diálogo entre tradiciones literarias y culturales. 


 
METODOLOGÍAS DE ENSEÑANZA-APRENDIZAJE: 


Presentación de conceptos teóricos y metodológicos pertinentes para la identificación 
de los procesos de mediación textual y cultural en el ámbito de las sociedades 
anglófonas. 


Exposiciones orales, debates y elaboración de ensayos breve: prácticas sobre lecturas, 
análisis y comentario oral y escrito de textos relevantes. 


Tutorías y trabajo autónomo del alumnado. 


 
SISTEMAS DE EVALUACIÓN DE LA ADQUISICIÓN DE LAS 
COMPETENCIAS: 


La evaluación se centrará en el trabajo continuado del alumnado y, por tanto, en 
su participación activa en las actividades presenciales y en el resultado de su
trabajo autónomo fuera del aula. Es decir, se basará en todos aquellos ejercicios, 
comentarios, debates, presentaciones orales, trabajos escritos, exámenes u otras 
actividades que se detallen en la guía docente de la asignatura para cada año
académico. En esta se indicará el porcentaje de la calificación global que se
asigna a cada una de dichas actividades a realizar y cualquier otro criterio que el 
profesorado responsable juzgue conveniente especificar. 


En la guía docente se indicará el porcentaje de la calificación global correspondiente 
a cada actividad prevista. Asimismo, teniendo en cuenta la posibilidad de cursar


C
SV


: 3
14


62
33


98
91


64
91


95
34


51
95


0 
- V


er
ifi


ca
bl


e 
en


 h
ttp


s:
//s


ed
e.


ed
uc


ac
io


n.
go


b.
es


/c
id


 y
 e


n 
C


ar
pe


ta
 C


iu
da


da
na


 (h
ttp


s:
//s


ed
e.


ad
m


in
is


tra
ci


on
.g


ob
.e


s)







44 
 


las asignaturas del máster en modalidad semipresencial, se deberá incluir en la guía
docente correspondiente el sistema de evaluación detallado para dicha modalidad. 


Sistema de calificaciones: Según lo indicado en Real Decreto de 2003 sobre 
calificaciones en el sistema universitario español. 


 


ACTIVIDADES FORMATIVAS CON SU CONTENIDO EN HORAS DEL 
ALUMNO/A: 


El procedimiento de los cálculos se ha realizado de acuerdo con las siguientes 
variables: 


a) Número total de horas= 75 
b) Máximo de trabajo presencial en el aula = 14; 
c) Máximo de trabajo a través de la plataforma virtual = 10; 
d) Trabajo personal del alumno/a = 51 


 
Trabajo 
presencial en el 
aula 


Horas Trabajo a 
través de la 
plataforma 
virtual


Horas Trabajo 
personal del 
alumno/a 


Horas


Clases 
expositivas 


5 Participación 
en foros y 
debates 


4 Estudio 
autónomo 
individual o en 
grupo 


11 


Clases 
interactivas 
(seminarios, 
debates, 
exposiciones, 
etc.) 


7 Actividades de 
control de 
lecturas 


4 Escritura de 
ejercicios, 
conclusiones u 
otros trabajos 
derivados de la 
materia  


20 


Tutorías 2 Tareas de 
autoevaluación 


2 Actividades en 
biblioteca, 
lecturas 
recomendadas, 
búsquedas 
bibliográficas 


20 


Total horas 
trabajo 
presencial en 
el aula 


14 Total horas 
trabajo a través 
de plataforma 
virtual


10 Total horas 
trabajo 
personal del 
alumno/a


51 


 


 
 


PRÁCTICUM 
 


ASIGNATURA: Practicum 
 
ECTS: 6 


 
CARÁCTER: Obligatorio 
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UBICACIÓN TEMPORAL EN EL PLAN DE ESTUDIOS: Segundo semestre 
 
REQUISITOS PREVIOS RECOMENDADOS: Ninguno 


 
COMPETENCIAS Y RESULTADOS DEL APRENDIZAJE QUE 
ADQUIERE EL/LA ESTUDIANTE: 


 
CB7, CB8, CB9, G01, G02, G03, G04, G05, G06, G07, G08, G09,G10, E15 
 
 
CONTENIDOS: 


El prácticum implica la adquisición de competencias profesionales y deberá servir 
para aplicar en el mundo real conocimientos y competencias adquiridas en los cursos 
de los dos módulos anteriores. 


Los contenidos de este prácticum se organizarán alrededor de los ejes siguientes y 
se adaptarán, dentro de lo posible, al perfil del alumnado, a sus intereses 
profesionales y en relación con el itinerario de especialización cursado, ya sea este 
el lingüístico o el de carácter literario/cultural: 


 Familiarización con las características y funcionamiento interno de la empresa 
o entidad donde se van a realizar las prácticas correspondientes. 


 Obtención de información sobre la organización, funciones, clientes y lugar 
que ocupa la empresa o institución en el mercado de trabajo o en el panorama 
cultural a nivel local y, en su caso, a nivel nacional e internacional. 


 Realización de prácticas que implique el desarrollo de competencias 
adquiridas en los dos módulos anteriores: redacción, corrección y edición de 
textos en inglés, tareas de traducción, interpretación y transliteración, uso y 
explotación de las nuevas tecnologías, práctica docente, actividades 
relacionadas con el turismo, con los medios de comunicación y con otros 
ámbitos específicos donde sea relevante el uso del inglés, etc. 


 Realización de informes y memoria del prácticum. 


 
METODOLOGÍAS DE ENSEÑANZA-APRENDIZAJE: 


Este período tendrá como componente principal la observación de las actividades de 
la empresa o institución siguiendo las indicaciones del tutor, la realización de una 
serie de prácticas concretas que desarrollarán competencias adquiridas en los 
módulos anteriores y que podrán consistir en la realización de tareas y actividades 
descritas en el apartado anterior. 


Se desarrollará de acuerdo con las fases siguientes: 


1) Fase de preparación que consistirá en un primer contacto con el 
profesorado tutor de la universidad que explicará al alumno/a el 
funcionamiento del Prácticum y su propósito así como las tareas a realizar. 


2) Fase de práctica profesional en la institución o empresa que llevará 
implícito en contacto directo con el tutor de esta institución 


3) Fase de reflexión final que supondrá la elaboración de una memoria de 
acuerdo con las pautas proporcionadas por el tutor de la universidad. 
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SISTEMAS DE EVALUACIÓN DE LA ADQUISICIÓN DE LAS 
COMPETENCIAS: 


La evaluación será continua y de carácter formativo teniendo en cuenta todas las 
fases del proceso. Incluirá la evaluación por parte del tutor de la universidad, la 
evaluación del tutor de la institución o empresa, y la valoración de la memoria 
realizada por el alumno/a en función de los contenidos recogidos, la capacidad de 
expresión y de síntesis, la presentación formal y la claridad de contenidos, la 
inclusión de materiales propios y de ejemplos de tareas realizadas y la capacidad de 
reflexión y originalidad. 


 
 
ACTIVIDADES FORMATIVAS CON SU CONTENIDO EN HORAS DEL 
ALUMNO/A: 


El procedimiento de los cálculos se ha realizado de acuerdo con las siguientes 
variables: 


a) Número total de horas= 150 
b) Planificación previa de la actividad a realizar: 20 horas 
c) Actividad llevada a cabo en la empresa guiada por el tutor: 90 horas 
d) Reflexión, evaluación y autoevaluación de la práctica completada y 


elaboración de la memoria: 40 horas 
 


 
 
 


TRABAJO FIN DE MÁSTER 


 
ASIGNATURA: Trabajo fin de Máster 


 
ECTS: 12 
 
CARÁCTER: Obligatorio 


 
UBICACIÓN TEMPORAL EN EL PLAN DE ESTUDIOS: Segundo semestre 


 
REQUISITOS PREVIOS RECOMENDADOS: 


Haber cursado las materias del módulo común y uno de los módulos optativos de 
especialidad. 


 
COMPETENCIAS Y RESULTADOS DEL APRENDIZAJE QUE ADQUIERE 
EL/LA ESTUDIANTE: 


CB6, CB7, CB8, CB9, CB10, G04, G05, G08, G09, G10, E01, E02, E09 Y E12 


 
 
CONTENIDOS: 
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Los contenidos estarán determinados por el tema, área y proyecto de investigación 
seleccionados por los/las estudiantes y su tutor/tutora. 


Este trabajo de investigación ofrece a los/las estudiantes la posibilidad de elegir con 
flexibilidad tema y tutor/a, dada la amplia y variada trayectoria académica e 
investigadora de los profesores implicados en el título. Además, le proporciona la 
oportunidad de comenzar su especialización en una determinada área de los Estudios 
Ingleses. Es también, una excelente oportunidad para preparar a los/las estudiantes 
para una futura investigación a nivel de doctorado. 


 
METODOLOGÍAS DE ENSEÑANZA-APRENDIZAJE: 


Los/las estudiantes mantendrá reuniones periódicas con su supervisor/a en las que 
discutirán el tema del proyecto, intercambiarán bibliografía y revisarán la evolución 
del trabajo de investigación hasta el momento de la redacción y defensa del mismo. 


 


SISTEMAS DE EVALUACIÓN DE LA ADQUISICIÓN DE LAS 
COMPETENCIAS: 


El trabajo fin de máster será evaluado por un tribunal académico compuesto por tres 
profesores doctores especialistas en el tema de investigación del trabajo presentado: 


Se valorarán, entre otros, los siguientes aspectos del trabajo: 


-Adecuación formal y corrección en la expresión. 


-Calidad de los contenidos del trabajo. 


-Adecuación de la metodología empleada y originalidad y actualidad de la 
investigación. 


-Presentación oral 


Tanto en la defensa como en la calificación del TFM se seguirá la normativa aprobada 
a tal efecto por las Universidades participantes en el título. 


 
ACTIVIDADES FORMATIVAS CON SU CONTENIDO EN HORAS DE 
LOS/LAS ESTUDIANTES: 


El procedimiento de los cálculos se ha realizado de acuerdo con las siguientes 
variables: 


a) Número total de horas= 300 
b) Planificación previa de la investigación a realizar: 20 horas 
c) Actividades llevadas a cabo en presencia/ con la colaboración del tutor: 


50 horas 
d) Búsquedas y lecturas bibliográficas: 80 horas 
e) Elaboración y redacción del trabajo: 148 horas 
f) Presentación y defensa del trabajo: 2 horas 
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7. 1 Recursos materiales y servicios disponibles 
 
La docencia del Máster se imparte en las tres sedes por lo que procede detallar los recursos 
y servicios con los que cuentan y que avalan la viabilidad a nivel de infraestructuras de las 
mismas. 
El grupo que recibe docencia en la USC, lo hace en las dependencias de la Facultad de Filología 
de la USC. El Máster, por tanto, comparte instalaciones y equipamiento con los demás títulos 
que se imparten en el Centro. 
Como se detalla a continuación los recursos son suficientes para garantizar la calidad de la 
docencia y albergar a los estudiantes del título. Es preciso señalar, en este sentido, el esfuerzo 
realizado en los últimos años por la Facultad de Filología de la USC para la dotación de 
infraestructuras con las que poder llevar a cabo de manera adecuada las enseñanzas actuales, 
como las que se proponen en este título. 
A continuación se detallan los espacios de que se dispone y los equipamientos y servicios 
instalados en la Facultad de Filología: 
 


1. Aulas y seminarios 
— 4 aulas p e qu e ñ as  con capacidad entre 20 y 36 personas, todas ellas e q u i p a d a s  


con ordenador y proyector de vídeo. 
— 12 aulas medianas con capacidad para 40-42 personas. Una de ellas dispone de 


ordenador y pantalla inteligente; el resto están equipadas con ordenador y 
videoproyector. 


— 10 aulas g r a n d e s ,  con capacidad e n t r e  8 4  y  1 3 0  personas, equipadas con 
ordenador y proyector de vídeo. 6 de ellas cuentan, además, con pizarra 
electrónica.3 seminarios con capacidad para 26 personas. Uno de ellos está equipado 
con una pantalla inteligente; los otros dosdisponen de ordenador, videoproyector y 
pizarra electrónica. 


 
2. Aulas de informática y laboratorio de idiomas 


— 1 aula de informática de docencia con capacidad para 18 personas. 
— 2 salas de videoconferencias. 
— 1 laboratorio de idiomas con capacidad para 20 personas. 
— 1 laboratorio de idiomas con capacidad para 24 personas.  


 
3. Salón de grados y de actos 


— El salón de grados tiene capacidad para 120 personas y está equipado con ordenador, 
dos videoproyectores y vídeo VHS. 
— El salón de actos tiene aforo para 420 personas y dispone del siguiente 
equipamiento: 
 Equipo de luces. 
 Mesa de mezclas con reproductor de sonido, reproductor de imagen de vídeo o 


DVD. 
 Cañón proyector. 
 Pantalla retráctil y/o fija. 


7. RECURSOS MATERIALES Y SERVICIOS 


1 
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 Equipo de microfonía. 
 Tarima/escenario. 
 Mesa presidencial y atril lateral 


 
4. Biblioteca 


La biblioteca de la Facultad de Filología pone a disposición de sus usuarios las salas de lectura 
(con 423 puestos), de investigación y el depósito, así como 7 PCs para consulta del catálogo de 
la BUSC, 6 para consulta de bases de datos e Internet, 2 fotocopiadoras y 2 lectores-
reproductores de microformas. Cuenta con red WiFi en todas las instalaciones y el 50% de 
los puestos de lectura está dotado de conexión a la red eléctrica. En la sala de consulta de 
la biblioteca están depositados los fondos de libre acceso. El resto del fondo bibliográfico 
está en el depósito. En la hemeroteca pueden consultarse las colecciones de revistas que se 
reciben actualmente en papel (y la colección de revistas cerradas), además, a través de los 
ordenadores, pueden consultarse diversas revistas electrónicas y bases de datos. Las 
colecciones de la biblioteca comprenden 2 0 0 . 2 5 9  volúmenes de monografías y 2.731 
títulos de revistas. La participación de la BUSC en el Consorcio de Bibliotecas de Galicia 
(BUGALICIA) permite el acceso desde la red de la USC a los principales títulos de revistas 
electrónicas y bases de datos científicas. Como en el resto de los puntos de servicio de la 
Biblioteca Universitaria, se ofrece a los usuarios servicios de consulta en sala, préstamo a 
domicilio, intercentros e interbibliotecario, fotodocumentación, acceso a la colección 
electrónica, información bibliográfica y formación de usuarios en el uso y aprovechamiento 
de los recursos documentales y del propio servicio bibliotecario. A través de la página web 
de la biblioteca ( h t t p : / /w w w. us c . e s / b ib l io t e ca  se ofrece amplia información sobre la 
BUSC y se puede acceder al catálogo automatizado, colecciones digitales y otros servicios vía 
web. Además, a través de la biblioteca del Centro se puede acceder, vía servicio de préstamo, a 
todos los fondos del catálogo de la BUSC disponibles para consulta fuera de sala. A través de 
la "BUSC dixital" se tiene acceso a numerosas bases de datos bibliográficas, revistas, sumarios 
y libros electrónicos, bien propios de la BUSC o bien del Consorcio de Bibliotecas 
Universitarias de Galicia. 
La biblioteca cuenta con un plantel integrado por 10 personas, que se ocupan del proceso 
técnico y de que los usuarios reciban la atención y tengan acceso a los recursos que precisan. 
El horario de apertura habitual es de lunes a viernes, de 8.30 h a 21.30 h. El uso de la 
biblioteca y sus recursos favorece el acceso a información muy diversa, desde obras generales 
hasta manuales especializados, permitiendo al estudiante familiarizarse con la rica producción 
científica tal y como se ofrece a la sociedad en general y a la comunidad académica en 
particular. La biblioteca es una herramienta de apoyo fundamental en las materias y 
metodologías de enseñanza- aprendizaje del máster en Estudios Ingleses, así como para la 
adquisición de competencias relacionadas con la búsqueda, selección de información y 
discriminación de datos, siempre complementada con el uso de las TIC. 
La biblioteca de la Facultade de Filología ofrece también servicios de formación de 
usuarios, tanto a nivel inicial, para todos los estudiantes que acceden por primera vez a la 
titulación, como, a petición de los usuarios, cursos especializados dirigidos a los 
estudiantes de máster y doctorado, que se desarrollan en sus instalaciones.        
Es relevante señalar en este apartado de recursos y servicios que la USC cuenta con un 
"Centro de Tecnoloxías para a aprendizaxe" a través del cual se da soporte para la 
elaboración de cursos virtuales a través de la plataforma Moodle 
(http://www.usc.es/gl/servizos/atic/campusvirtual/). 
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La Facultad cuenta con cobertura de red inalámbrica en todo el edificio, lo que permite 
utilizar como zonas de trabajo los vestíbulos, en los que hay dispuestas mesas y tomas de 
corriente. Todos los miembros de la comunidad universitaria tienen acceso a este servicio 
mediante clave vinculada a su cuenta de correo personal proporcionada por la universidad. 
La Facultad dispone también en sus instalaciones de un servicio de reprografía e impresión que 
ofrece, entre otras prestaciones, la digitalización de materiales docentes, impresión, 
encuadernación, material de papelería, asesoramiento gráfico y diseño. En los últimos años este 
servicio fue remodelado, optimizando sus funciones por medio de la incorporación de vías 
digitales y de la instalación de máquinas de autoservicio. 
El Área de Tecnologías de la Información y la Comunicación (ATIC) de la USC (ATIC: 
http://www.usc.es/gl/servizos/atic/index.jsp) resuelve los problemas informáticos relacionados 
con la docencia y la investigación del profesorado. Asimismo, desarrolla sistemas avanzados, 
como la videoconferencia, que permiten la celebración de cursos, conferencias e 
intervenciones remotas, o la utilización de recursos como las presentaciones tipo Powerpoint, 
las pizarras electrónicas o la cámara de documentos. 
El respeto a la diversidad y el desarrollo de políticas activas de incorporación e 
integración de estudiantes con necesidades especiales son dos principios y líneas de 
actuación recogidos en la Memoria de Responsabilidad Social de la USC. A tal efecto, el 
Servicio de Participación e Integración Universitaria se encarga de la coordinación, en 
colaboración con los distintos centros y entidades, y puesta en marcha de las actuaciones 
necesarias para favorecer la igualdad entre todos los miembros de la comunidad universitaria. 
Una información más completa sobre las acciones previstas está  recogida en la 
página web: http://www.usc.es/es/servizos/sepiu/integracion.html 
El programa cuenta con los medios indicados para fomentar la enseñanza-aprendizaje de las 
materias propuestas y el desarrollo de las sesiones de tutoría, de mayor utilidad para aquellos 
con necesidades especiales. 
Con carácter general, pueden recordarse los mecanismos a disposición de la USC para 
garantizar la revisión y el mantenimiento de los recursos: 
Servicios técnicos de mantenimiento y reparación, bajo responsabilidad del 
vicerrectorado con competencias en materia de infraestructuras. Véase 
http://www.usc.es/es/servizos/axi/ para información sobre las siguientes unidades: 


• Unidad de Mantenimiento y Seguridad de los edificios existentes. 
• Unidad de Arquitectura y Gestión de espacios 
• Unidad de Energía y Sostenilbilidad 
• Unidad de Infraestruturas del Campus de Lugo 


 
En cuanto a recursos informáticos, estas son las direcciones relevantes: 
 


Área de TIC: (http://www.usc.es/es/servizos/atic/index.jsp) 
Centro de tecnologías para el aprendizaje: (http://www.usc.es/ceta/) 
Red de aulas de informática: (http://www.usc.es/gl/servizos/atic/rai) 


 
En http://www.imaes.eu/wp-content/uploads/2017/02/USC_Recursos-materiales-
infraestructuras.pdf se puede acceder a gran parte de esta información relativa a la Facultad de 
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Filología de la USC de modo más pormenorizado, así como a una lista de mejoras recientes en los 
recursos materiales del centro. 
En cuanto a la UDC, la docencia del máster se imparte en dependencias de la propia 
Universidad. La sede fundamental y responsable  del título es la Facultad de Filología, en 
donde se encuentran igualmente las dependencias administrativas del Departamento de Letras 
(antiguo Departamento de Filología Inglesa). El título de nuestro Máster comparte las 
instalaciones y el equipamiento de la Facultad con los restantes estudios de posgrado que se 
imparten en ella (dos en el presente momento), así como con los estudios de grado que se 
implanten en el Centro. Aún así, estimamos que se dispone de todos los recursos materiales y 
servicios que permiten el correcto desarrollo de los títulos. Es justo reconocer en este sentido el 
esfuerzo realizado en los últimos años por la Facultad de Filología de la UDC para dotar de 
las infraestructuras necesarias para desarrollar adecuadamente las enseñanzas actuales y las 
que se proponen en este posgrado. 
El Departamento de Letras y la Facultad de Filología disponen de los materiales y servicios 
necesarios para desarrollar de forma plenamente satisfactoria el programa de máster que se 
propone. 
A continuación se describen de forma independiente los distintos espacios y servicios de los 
que disponemos para impartir este título de máster. Conviene señalar que la Facultad de 
Filología de la Universidad de A Coruña dispone de WIFI en todas sus instalaciones. Además, 
el edificio disfruta de varios espacios de usos múltiples en los que se celebran conferencias, 
mesas redondas, congresos, reuniones de grupos de investigación, ciclos de cine, defensas de 
tesis doctorales y tesinas, entre otras actividades. El catálogo de la Biblioteca permite acceder a 
los de otras instituciones y a la biblioteca digital, que incluye revistas y libros electrónicos y 
bases de datos de referencia. Entre estos recursos se encuentra el Oxford English Dictionary y 
la base de datos LION. La biblioteca también tiene un servicio de alertas bibliográficas, el DSI-
Dialnet, en el que colabora despojando varias publicaciones. Además, el Departamento de 
Letras tiene acceso, a través de uno de sus grupos de investigación, a otro recurso básico tal 
como el Middle English Compendium. Como apoyo a la actividad docente presencial, la UDC 
pone a disposición del profesorado la plataforma informáticas de e-learning Moodle. El Centro 
dispone también de servicio de reprografía atendido por una empresa externa contratada por la 
Universidad, y varios puntos de autoservicio de reprografía. 
Asimismo, conviene mencionar que el Centro está preparado para el acceso a los diferentes 
pabellones y servicios de todas las personas que tengan alguna discapacidad, contando para 
ello con plataformas transportadoras y rampas de entrada, así como ascensores con teclado 
numérico Braille. 
A continuación, se desglosan los recursos materiales, infraestructuras y servicios de la Facultad de 
Filología de la UDC con mayor detalle: 
 
Infraestructuras: 
 
Aulas y seminarios 


• 24 aulas de diversa capacidad (entre 20 y 138 puestos), equipadas con medios 
informáticos y audiovisuales 
• 3 seminarios de 15 puestos, también equipados 
 
Salas de videoconferencia 
• 2 salas completamente equipadas, preparadas especialmente para la docencia 
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• 1 equipo portátil 
 
 Laboratorios 
• 1 aula de idiomas 
• 1 laboratorio de fonética 
 
 Salas de informática 
• Sala con 25 puestos, escáneres, impresora en rede, de libre disposición del alumnado en 
el horario de apertura del centro 
• 2 salas informatizadas para docencia (24 y 30 puestos) 
• 20 ordenadores portátiles en un rack móvil 
 
 Salas de estudio  
• Salas de lectura na biblioteca (253 puestos) 
• Sala de trabajo en grupo (40 puestos) 
• Sala de trabajo en grupo en la biblioteca (8 puestos) 
 
Biblioteca  
• Dotada de 110.000 monografías y 1200 títulos de revistas 
• Sala de microformas 
• Espacio de reprografía 
• Equipos de consulta de catálogos y recursos electrónicos y audiovisuales 
 
Otros servicios disponibles 
• Reprografía 
• Cafetería 
• Conserjería 
 
Espacios para representantes de estudiantes 
• 3 espacios 
 
 
Equipamiento 


La Facultad de Filología de la Universidad de A Coruña cuenta con medios materiales y 
servicios adecuados para las actividades docentes e investigadoras que en ella se desarrollan. Se 
ha decidido atender muy especialmente los siguientes objetivos: (i) facilitar y potenciar el uso de 
las nuevas tecnologías por parte de los usuarios en cualquier lugar de trabajo del centro, (ii) 
facilitar el uso por parte del docente de nuevas tecnologías en el aula, y (iii) adaptar los espacios 
y el mobiliario a los métodos de enseñanza requeridos por la adaptación al EEES. Los medios 
materiales y servicios disponibles en este momento se adecuan a estas nuevas necesidades. Se ha 
garantizado también la cobertura WiFi en todo el centro. 
 


Aulas 
Todas las aulas disponen de: 
 
• Conexión a la red 
• Equipo informático fijo con monitor para el docente 
• Proyector de vídeo y pantalla o monitor de grandes dimensiones (60") 
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• Reproductor de DVD 
• Sonido amplificado 
 


Algunas aulas, por sus características especiales, disponen de otros recursos adicionales: dos 
proyectores o dos monitores de grandes dimensiones, micrófonos, reproductor de Blue-Ray o 
VHS, proyector de transparencias. 


 
Otros espacios  


El centro dispone de espacios de apoyo que son utilizados tanto para actividades ligadas a la 
docencia como para otras de tipo extracurricular (reuniones, defensa de tesis, TFG y TFM, 
conferencias, congresos...): 


• Aula Magna. 
• Salón de Grados 
• Sala de Juntas 
• 3 seminarios 
• 1 Sala de Trabajo, para el trabajo en grupo de los alumnos. 
• 3 salas de becarios, una para cada departamento de los integrados en el centro. 
• 4 despachos para el personal contratado pre y posdoctoral. 
• 1 Sala de Apoyo a la Investigación, donde se ubican los equipos de distintos proyectos de 
investigación financiados. Su red eléctrica y de datos están preparadas para dar servicio a entre 
24 y 30 puestos de trabajo. 
• 3 despachos que funcionan como sede de distintas asociaciones de alumnos. 
• 1 espacio de reprografía atendido por una persona y otros tres puntos de reprografía de 
autoservicio. 
 


Aulas informatizadas 
Disponemos de dos Aulas Informatizadas de Docencia. La primera de ellas (aula 1.13) cuenta 
con (i) 31 puestos de trabajo dotados con computador y monitor LCD de 17”, (ii) 5 escáneres 
para uso de los estudiantes, (iii) una impresora láser en red, y (iv) un puesto de profesor dotado 
con dos computadores con salida de vídeo para la audiencia a través de proyector multimedia, 
escáner y dos monitores LCD de 19”.) Todos los puestos de trabajo cuentan con conexión a 
internet. 
El Aula Informatizada de Docencia (aula 1.9) funciona simultáneamente como Laboratorio 
Informatizado de Idiomas, y dispone del mismo software informático que el Aula Informatizada 
de Docencia 1.13. Se recoge su dotación en el apartado dedicado a los laboratorios de idiomas. 


● Laboratorio de Idiomas 
El centro dispone de un Laboratorio Informatizado de Idiomas que a la vez sirve de segunda 
Aula Informatizada de Docencia. Cuenta con: (i) un servidor; (ii) 26 puestos para estudiantes 
dotados de computador, monitor LCD de 17” y auriculares de alta calidad, con red de audio 
autónoma punto a punto; (iii) un puesto de profesor con un computador, dos monitores LCD de 
19", un escáner, una cámara proyector de opacos, dos pantallas LCD de 47" para proyectar hacia 
la audiencia y reproductores-grabadores de DVD, VHS y cinta magnetofónica; y (iv) todo el 
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software necesario para funcionar como laboratorio de idiomas y como aula informatizada de 
docencia. El laboratorio instalado es el TECNILAB IDM NEXT. 
 
● Laboratorio de Fonética 
El laboratorio de Fonética dispone de 20 puestos para alumnos y dispone, además del mobiliario 
pertinente, de dos laboratorios fonéticos informatizados de Kay Elemetrics: un Computer Speech 
Lab 4300, y un Computer Speech Lab 4500, con todos los recursos informáticos, de impresión y 
de audio precisos, y una base de datos extensa de los sonidos de las lenguas del mundo. También 
cuenta con un ordenador dotado de monitor, configuración y software específico (Praat, Speech 
Tools, etc.) para el análisis de habla. Se complementa su dotación con la instalación en las aulas 
informatizadas de docencia de software dirigido al análisis y la síntesis de habla. 
 
● Seminarios 
Disponemos de 3 Seminarios, situados en las plantas 2, 3 y 4 respectivamente del edificio anexo, 
en el que se ubican los despachos del profesorado. Son utilizados sobre todo para clases 
presenciales de doctorado y máster, reuniones de grupos de investigación y trabajo, tutorías en 
grupo, etc. Todos ellos cuentan con una pizarra electrónica táctil Smartboard, un proyector de 
foco ultracorto, instalación de audio y computador fijo, además del mobiliario habitual (pizarra 
de acero vitrificado blanca, etc.). 


Biblioteca 
La Facultad de Filología cuenta con una biblioteca organizada en 4 plantas con 215 puestos de 
lectura (todos ellos aptos para el trabajo online con computador propio del usuario), con una 
superficie total aproximada de 1641 m2, además de un depósito separado de fondos 
bibliográficos con 812 metros lineales de estantería. Su horario de apertura va de las 8.30 de la 
mañana a las 21.30 horas durante el curso académico, y solo varía cuando lo hace el horario de 
apertura del centro. Los usuarios tienen cobertura WiFi en el 100% del espacio bibliotecario, y 
disponen de tomas eléctricas en más del 90% de los puestos de lectura. 
Cuenta también con dos máquinas reprográficas, una de ellas equipada con escáner. 
El fondo es de libre acceso en su totalidad, salvo en el caso de: (i) volúmenes de especial cuidado 
por su antigüedad, estado o valor, que son custodiados por el personal en una sala de acceso 
controlado; y (ii) fondos de escaso uso actual (un 10%) que, para optimizar el espacio disponible, 
se han ubicado en un depósito diferenciado dentro del centro (cualquier usuario puede 
solicitarlos y disponer de ellos en el mismo día). Está integrado por 110.000 monografías, 1.275 
títulos de revistas (437 abiertas), parte de ellas también con acceso online al formato electrónico, 
318 microformas, 1.491 vídeos/DVD, 531 CD-ROM, 735 registros sonoros. 


La biblioteca ofrece los siguientes puestos de trabajo: 
• 215 puestos de lectura, todos ellos aptos para el trabajo online con computador propio del 
usuario. 
• 4 puestos de acceso al catálogo en línea de la Universidad, 2 de ellos con impresora. 
Desde este catálogo se accede a los de todas las universidades gallegas, a numerosas bases de 
datos y a las publicaciones online suscritas bien por la Universidad de A Coruña, bien por el 
consorcio BUGALICIA 
• 2 puestos con ordenador para el acceso a recursos electrónicos online (revistas, bases de 
datos, publicaciones...) 
• 1 sala de microfilmes, dotada con lector de microfilm y un escáner de recursos 
microfilmados. 
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• 1 sala de audiovisuales equipada con puestos de consulta multimedia (DVD, Blue-Ray, 
VHS, ordenador, cassette...), 
• 1 hemeroteca, que individualiza el fondo de publicaciones periódicas. 
 
Espacios y recursos de usos múltiples. 
El centro dispone de varios espacios de usos múltiples. En ellos se celebran conferencias, mesas 
redondas, congresos, reuniones de grupos de investigación, ciclos de cine, defensas de tesis 
doctorales y trabajos de fin de máster y de grado. 
 
● Aula Magna 
Dispuesta en anfiteatro, tiene capacidad para 416 personas. Tiene sistema de megafonía, 
micrófonos inalámbricos y conexión a internet. 
 
● Salón de Grados 
Tiene capacidad para 84 personas (más 15 sillas supletorias). Dispone de sistema de megafonía, 
conexión a Internet, lectores de VHS y DVD multizona y ordenador con pantalla en la mesa 
principal, todo ello con salida por proyector multimedia. Además, cuenta con tomas de audio 
para grabar conferencias, ruedas de prensa, etc., y está optimizada para la proyección de 
materiales multimedia: presentaciones, vídeos, cine... 
 
● Sala de Juntas de la Facultad 
Cuenta con 35 puestos (susceptibles de ser incrementados) y mobiliario desplazable para ser 
dispuesto según convenga al tipo de reunión o actividad que acoja. Dispone de conexión a 
Internet, pantallas de proyección y proyector. 
 
Otros espacios y recursos: 
● Aula Net (aula informatizada de libre acceso). 
Se trata de un aula de libre acceso con un amplio horario de apertura (de 9.00 a 21.00 horas) y de 
libre acceso. Dispone de 25 puestos de usuario con ordenador y con el software necesario para el 
trabajo habitual de los alumnos; además, dispone de un computador para aquellos profesores que 
quieren dejar ciertos materiales electrónicos a sus alumnos de esta manera, y un computador más 
para el personal de atención del aula. También cuenta con sistema de impresión en red a 
disposición de alumnado y profesorado y un escáner para uso colectivo. 
 
● Sala de Trabajo 
Es un espacio dedicado al trabajo en grupo de los alumnos, de libre acceso y con horario no 
restringido. Dispone de varias mesas con 48 puestos sentados, todas ellas con conexión eléctrica, 
y cobertura WiFi. 
 
● Servicio de reprografía 
Se ofrece por dos vías: 
Una empresa concesionaria externa ofrece atención personalizada en un local específico del 
centro. Además, existe una máquina reprográfica de autoservicio en la biblioteca. La Facultad ha 
dispuesto dos máquinas reprográficas al servicio de los docentes del centro. Están ubicadas en la 
biblioteca y en la zona de buzones del profesorado. El centro dispone, además, de varias 
máquinas reprográficas para uso de los servicios administrativos. 
 
● Centro de Linguas 
En la Facultad de Filología tiene también su sede el Centro de Lenguas de la Universidad de A 
Coruña, que dispone de dos aulas propias y utiliza regularmente también las de la Facultad. En él 
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se imparten varios niveles de segundas lenguas (portugués, italiano, francés, inglés, alemán) en 
cursos de 15, 30 o 45 horas, y con varias convocatorias en cada año académico. El Centro de 
Lenguas ofrece también la posibilidad de obtener acreditaciones del nivel alcanzado. 
 
● Cafetería 
La cafetería ofrece servicio diario de comedor además de los habituales y cuenta con más de 90 
puestos sentados. Su horario de apertura va de las 8.00 a las 20.00 horas. 
 
● Recursos móviles depositados en la conserjería del centro 
En la conserjería del centro está depositado material para ser usado en diversas actividades y, 
muy principalmente, en las docentes: 
• 1 Aula Informatizada Móvil: la integran 20 computadores Netbook Intel CPU N270 con 
pantalla de 10.1" y 2 Gb de RAM, desplazables en un mueble rack Indi 10803 con ruedas y con 
conexiones eléctricas para la recarga de los equipos. 
• 5 ordenadores portátiles. 
• 3 proyectores multimedia portátiles. 
• 1 monitor de TV con reproductor de DVD y VHS, ubicado en un mueble desplazable. 
• 2 pantallas de proyección portátiles. 
• 5 reproductores de CD. 
• 2 grabadoras digitales de audio. 
• 1 cámara digitales de fotografía. 
• 2 cámaras digitales de vídeo. 
• 2 trípodes. 
• 2 equipos de altavoces: uno ultraportátil y otro portátil semiprofesional. 
• 1 equipo amplificador portátil de audio con micrófono. 
• 3 punteros láser para presentaciones. 
• 8 reproductores de diapositivas. 
 
Accesibilidad 
Las aulas de docencia, aulas informatizadas, despachos de profesorado, administración, 
biblioteca, etc. son accesibles para personas con discapacidad. 
• 5 ascensores que dan acceso a todas las plantas 
• Varias rampas exteriores de acceso al edificio desde el aparcamiento 
• 6 baños están habilitados para uso de personas con discapacidad. 
 
Tanto los servicios que alberga el centro, por sus características y equipamiento, como los 
servicios de la UDC y de otras instituciones que colaboran en el desarrollo de las actividades 
formativas (por ejemplo, para el desarrollo de las prácticas externas), observan los criterios de 
accesibilidad universal y diseño para todos, según lo dispuesto en la Ley 51/2003, de 2 de 
diciembre, de igualdad de oportunidades, no discriminación y accesibilidad universal de las 
personas con discapacidad. 


La Universidad de Vigo también imparte docencia en las instalaciones de la Facultad a la 
que se adscribe el título, la Facultad de Filología y Traducción cuyas instalaciones se 
detallan a continuación: 
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AULAS DOCENTES A1, A2, A3, B1, B2, C1, C2 Y C3 
DESCRIPCIÓN GENERAL USOS HABITUALES CAPACIDAD 
Aulas de gran capacidad, dotadas de 
equipos informáticos, cañones de 
vídeo, sonido y cableadas para que 
las/los estudiantes puedan utilizar sus 
ordenadores portátiles. 


Clases magistrales a grupos 
grandes, exámenes, pruebas 
escritas y orales, presentaciones 
de las/los estudiantes, 
conferencias y proyecciones. 


104 


 
AULAS DOCENTES A4, A5, A6, B4, B5, B6, C4, C5 Y C6 
DESCRIPCIÓN GENERAL USOS HABITUALES CAPACIDAD 
Aulas de mediana-gran capacidad, 
dotadas de equipos informáticos, 
cañones de vídeo, sonido y cableadas 
para que las/los estudiantes puedan 
utilizar sus ordenadores portátiles. 


Clases magistrales a grupos 
grandes y medianos, exámenes, 
pruebas escritas y orales, 
presentaciones de las/los 
estudiantes, conferencias y 
proyecciones. 


72 


 
AULAS DOCENTES A7, A8, B7, B8, C7 Y C8 
DESCRIPCIÓN GENERAL USOS HABITUALES CAPACIDAD 
Aulas de pequeña- mediana capacidad, 
dotadas de equipos informáticos, 
cañones de vídeo, sonido y cableadas 
para que las/los estudiantes puedan 
utilizar sus ordenadores portátiles. 


Clases magistrales a grupos 
medianos, exámenes, pruebas 
escritas y orales, presentaciones 
de las/los 
estudiantes, conferencias y 
proyecciones. 


50 


 
AULAS DOCENTES A4A, A4B, B4A, B4B, C4A Y C4B 


DESCRIPCIÓN GENERAL USOS HABITUALES CAPACIDAD 
Aulas de mediana-pequeña capacidad, 
dotadas de equipos informáticos, 
cañones de vídeo, sonido y cableadas 
para que las/los estudiantes puedan 
utilizar sus ordenadores portátiles. 


Clases prácticas a grupos 
pequeños, pruebas escritas y 
orales, presentaciones de las/los 
estudiantes. 


24 
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SEMINARIOS DOCENTES A11, A12, A13, A14, B9, B12, B13, B14, C11, C12, C13 Y 
C14 
DESCRIPCIÓN GENERAL USOS HABITUALES CAPACIDAD 
Aulas de pequeña capacidad. Tres de 
ellas están dotadas de cañones de 
vídeo, sonido y cableadas para que 
las/los estudiantes puedan utilizar sus 
portátiles. 


Docencia tipo seminario, 
exámenes, pruebas escritas y 
orales, presentaciones de las/los 
estudiantes de grupos reducidos. 


15 


 
LABORATORIO DE IDIOMAS 
DESCRIPCIÓN GENERAL USOS HABITUALES CAPACIDAD 
Aulas de pequeña capacidad. Están 
dotadas de los medios tecnológicos 
necesarios para poder desarrollar la 
docencia teórica y práctica de 
enseñanza-aprendizaje de idiomas. 


Docencia eminentemente 
práctica, exámenes y 
presentaciones de las/los 
estudiantes. 


24 


 
LABORATORIOS DE INTERPETACIÓN L1, L2, L3, A10, B10 
DESCRIPCIÓN GENERAL USOS HABITUALES CAPACIDAD 
Aulas de pequeña capacidad. Están 
dotadas de los medios tecnológicos 
necesarios para poder desarrollar la 
docencia teórica y práctica de 
interpretación. 


Docencia eminentemente 
práctica, exámenes y 
presentaciones de las/los 
estudiantes. 


24 


 
AULAS INFORMÁTICAS A9, C10, NEWTON 9A, NEWTON 9B 
DESCRIPCIÓN GENERAL USOS HABITUALES CAPACIDAD 
Aulas de uso docente dotadas de 
cañón, sonido y ordenadores fijos. 


Docencia eminentemente 
práctica, exámenes y 
presentaciones de las/los 
estudiantes. 


25. Puede 
utilizarse 
como un 
espacio de 50 
puestos o 
como 2 de 25. 
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AULA INFORMÁTICA DE ACCESO LIBRE 
DESCRIPCIÓN GENERAL USOS HABITUALES CAPACIDAD 


Espacio dotado de medios 
informáticos, con puestos individuales. 
Apoyo al/a la estudiante. Uso de 
medios informáticos básicos y acceso 
a internet de las/los estudiantes. 


No está vinculado a materias o 
disciplinas concretas. Cualquier 
estudiante puede utilizar sus 
instalaciones para la realización 
de trabajos, ejercicios o 
proyectos programados, o dentro 
de su actividad de estudio 
autónoma. Este espacio es 
atendido por becarias/os de la 
propia Universidad. 


50 


 
BIBLIOTECA 


DESCRIPCIÓN GENERAL USOS HABITUALES CAPACIDAD 
Lugar de ubicación de los fondos 
bibliográficos y videográficos de la 
Facultad, de 1.662 m2. Está adscrita a 
la Biblioteca Universitaria de la 
Universidad de Vigo. 
Dotada de puestos para consulta de 
fondos bibliográficos, puestos para 
visionado de vídeo y 
puntos de consulta en línea del 
catálogo. Los fondos suponen un total 
de 87.047 títulos, así como 789 
publicaciones periódicas. Tiene salas de 
estudio para grupos, un hall, zona de 
ordenadores con acceso a internet, zona 
de revistas y periódicos, zona de 
ordenadores con acceso al catálogo, 
zona de diccionarios de referencia con 
puestos de estudio, sala de revistas y 
una sala de investigación de postgrado. 
Cuenta con servicio de reprografía para 
uso investigador. 


Consulta de fondos, lectura, 
visionado de vídeo y estudio. La 
biblioteca funciona con libre 
acceso a los libros y a la zona de 
hemeroteca. Los fondos están en 
el catálogo en 
línea y el personal investigador 
puede acceder a él y realizar sus 
peticiones bibliográficas en red. 


200 de lectura 
y 134 en las 
salas de 
estudio 
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SALÓN DE ACTOS 
DESCRIPCIÓN GENERAL USOS HABITUALES CAPACIDAD 


Salón de actos con la disposición 
habitual de escenario y butacas, dotado 
de medios de proyección de cine y 
vídeo, de amplificación de sonido y 
cabinas de interpretación. 


Conferencias, mesas 
redondas, proyecciones, 
conciertos, grandes reuniones 
y actos protocolarios. 


324 


 
SALÓN DE GRADOS 
DESCRIPCIÓN GENERAL USOS HABITUALES CAPACIDAD 
Salón de grados con la disposición 
habitual de escenario y bancos, dotado 
de medios de proyección de vídeo y de 
amplificación de sonido. 


Exposición y defensa de trabajos 
de fin de grado y de máster así 
como tesis doctorales. También 
se utiliza para conferencias, 
proyecciones, conciertos y actos 
protocolarios. 


90 


 
SALA DE JUNTAS 
DESCRIPCIÓN GENERAL USOS HABITUALES CAPACIDAD 
Salón de reunión dotado de medios de 
proyección de vídeo. 


Exposición y defensa de trabajos 
de fin de grado y de máster así 
como tesis doctorales. También 
se utiliza para reuniones de 
Departamentos, de equipos 
directivos, y otros actos 
protocolarios. 


20 


 
Despachos de profesoras/es: 93, repartidos en tres pabellones. 
Despachos administrativos: para el Decanato, Conserjería, Negociado de Alumnado (de grado 
y postgrado), y el Negociado de Apoyo a los Departamentos de la FFT. 
 
Otros recursos materiales: Las instalaciones observan los requisitos de accesibilidad 
universal. Aparte de las infraestructuras y dotaciones ubicadas en espacios concretos de 
docencia-aprendizaje, existe un material diverso que puede ser utilizado por profesorado y 
estudiantes en su actividad en el Centro. El uso de este material es controlado por el servicio 
de Conserjería de la Facultad mediante un sistema establecido que incluye el compromiso de 
una utilización adecuada por parte de la usuaria/o. El material disponible consiste en 
ordenadores portátiles, proyectores digitales, reproductores de vídeo en diversos formatos, 
monitores, escaleras de mano, cables de conexión, etc. 
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Taquillas de almacenaje: Existen taquillas personales cerradas donde la 
alumna/o puede guardar sus pertenencias personales. 
 
Conexión inalámbrica: El edificio de la Facultad dispone de conexión inalámbrica a 
la red de la Universidad, Eduroam e Internet. Todos los miembros de la comunidad 
universitaria tienen acceso a este servicio mediante clave vinculada a su cuenta 
de correo personal proporcionada por la Universidad. 
 
Recursos docentes en red: Como apoyo a la actividad docente presencial, la 
Universidad de Vigo, a través del servicio FAITIC, pone a disposición del 
profesorado las plataformas informáticas Tema (grados) y Moodle (postgrado), con 
recursos en línea destinados a la teleformación. 
 
Servicio de reprografía: El Centro dispone de servicio de reprografía atendido por 
una empresa externa contratada por la Universidad. 
 
Servicio de cafetería y comedor: El Centro dispone de servicio de cafetería (90 
puestos) y comedor (280 plazas) atendido por una empresa externa contratada por 
la Universidad. 
 
La Facultad de Filología y Traducción está preparada para el acceso a los diferentes 
pabellones y servicios de todas las personas que tengan alguna discapacidad, contando 
para ello con plataformas transportadoras y rampas de entrada. 


 
 
7.2 Convenios con instituciones y empresas: 
Convenios de Colaboración para el curso 2018-19 entre la Universidad de A Coruña, la 
Universidad de Santiago de Compostela, y la Universidad de Vigo y los servicios, institutos, 
empresas y grupos de investigación de las Universidades de Santiago de Compostela, 
Universidad de Coruña y Universidad de Vigo: 
 


INSTITUCIÓN/COMPAÑIA LOCALIZACIÓN No. de 
PLAZAS 


Centros públicos   


Centro de Linguas, UDC A Coruña 2 


Instituto Universitario de Estudos Irlandeses AMERGIN, 
UDC 


A Coruña 5 


Oficina de Relacións Internacionais (ORI), UDC A Coruña 2 


Centros privados   


DousCents Consulting A Coruña - 


Centros públicos   


Centro de Linguas Modernas, USC Santiago 
Lugo 


1 
1 


Oficina de Relacións Exteriores, USC Santiago 3 


Oficina Web, USC Santiago 2 
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Servizo de Xestión da Oferta e Programación Académica, 
USC 


Santiago 2 


Servizo de Publicacións, USC Santiago 2 


GI-1383 Variation, Linguistic Change and 
Grammaticalization Research Team, USC 


Santiago 1 


GI-1762 Spoken English Research Team at the USC Santiago 1 


GI-1924 Discourse and Identity Research Group, USC Santiago 1 


Concello de Santiago de Compostela Santiago 3 


Centro Ramón Piñeiro para a Investigación en Humanidades Santiago 5 


Fundación Cidade da Cultura de Galicia Santiago 3 


Centros privados   


Centro PEN Clube Galicia Santiago 3 


Fundación Araguaney Santiago 3 


Grupo El Correo Gallego Santiago 3 


Teófilo Comunicación Santiago 3 


Centros públicos    


Biblioteca Central, UVigo Vigo 2 


Fundación Universidade de Vigo Vigo 2 


Vicerreitorado de Relacións Internacionais, UVigo Vigo 1  


Vicerreitorado do Campus de Pontevedra Pontevedra 2 


Centros privados   


Colegio Los Sauces  Mos, Pontevedra 2 


Colexio Internacional SEK-Atlántico Poio, Pontevedra 2 


ISTRAD – Instituto Superior de Estudos Lingüísticos e 
Tradución 


Sevilla, online 3 


 
 


También es necesario tener en cuenta que la Facultad de Filología de la Universidad de A 
Coruña tiene varios convenios ya firmados con empresas e instituciones para la realización de 
prácticas en todas las titulaciones impartidas en la misma, y en particular para los títulos de 
máster. A continuación se enumeran algunos de los Convenios firmados o renovados: Fundación 
Nova Caixa Galicia, Imaxin, MAC, Urco, Servicio de Comunicaciones, etc. Asimismo la 
realización de prácticas en centros y unidades receptoras de la UDC se realizan al amparo de su 
Reglamento de prácticas (https://www.udc.es/es/practicasexternas/) y su Oferta de Prácticas 
también a nivel internacional: 
https://www.udc.es/gl/ori/inf_estudiantes_UDC/practicas_empresas/oferta_practicas/index.html 
 
Las organizaciones que reciben alumnado en prácticas procedentes de este máster disponen de 
las infraestructuras suficientes y los servicios adecuados para el desarrollo de las mismas. En su 
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https://www.udc.es/gl/ori/inf_estudiantes_UDC/practicas_empresas/oferta_practicas/index.html





informe de prácticas (además de en la encuesta final), los alumnos tienen la oportunidad de 
analizar estos extremos, lo cual permite a los responsables de título reaccionar para adoptar, si 
fuera necesario, cuantas mejoras se estimen oportunas en este terreno. 
 
Por todo lo anteriormente expuesto, estamos en disposición de poder garantizar una oferta de 
prácticas (76 puestos consensuados) que cubre sobradamente las necesidades del título y permite 
a los estudiantes cursar la materia Prácticum y realizar las prácticas correspondientes. 
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		Aulas y seminarios

		Salas de videoconferencia

		Laboratorios

		Salas de informática

		Salas de estudio

		Biblioteca

		Otros servicios disponibles

		Espacios para representantes de estudiantes

		Equipamiento

		Aulas

		Otros espacios

		Aulas informatizadas

		Biblioteca

		La biblioteca ofrece los siguientes puestos de trabajo:

		Espacios y recursos de usos múltiples.

		Otros espacios y recursos:

		Accesibilidad



				2019-07-10T11:17:42+0200

		España












8.1 Justificación de los indicadores propuestos 
  


Proponíamos y justificábamos en la Memoria Oficial Verificada las siguientes tasas de 
graduación, abandono, eficiencia y rendimiento académicos:  


 
TASA DE GRADUACIÓN PREVISTA ≥ 70  
TASA DE ABANDONO PREVISTA ≤ 18  
TASA DE EFICIENCIA PREVISTA  ≥ 90  
TASA DE RENDIMIENTO PREVISTO  ≥ 80% 
 


Los indicadores de resultados obtenidos en el presente título de Máster desde el 
comienzo de su impartición avalan la vigencia y el cumplimiento de los indicadores 
propuestos en su momento, como se refleja en la siguiente tabla comparativa que 
incluye información sobre las tres sedes en las que se imparte el título:   
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INDICADORES DE RESULTADOS: 
 
  
Tabla comparativa de tasas por sede (en %) para 2013-2014, 2014-2015 y 2015-2016 (totales ponderados,) y 2016-2017 (totales sin ponderar) 


 
Tasas1 Memoria 


verificada 
(resultados 
previstos) 


2013-2014 2014-2015 2015-2016 2016-2017 


UDC USC UVigo Total 
(%) 


UDC USC UVigo Total 
(%) 


UDC USC UVigo Total 
(%) 


 
UDC 


 
USC 


 
UVigo 


Total 
(%) 


Éxito - 100,0 98,48 100,0 98,95 100,0 96,97 95,38 97,20 98,6 100,0 96,0 98,97  
99,36 


 
99,07 


 
100,0 


 
99,48 


Rendimiento  80 90,37 90,70 77,94 89,26 89,29 76,80 83,78 81,57 84,4 83,4 68,57 82,05  
82,89


 
76,43


 
91,0


 
83,44 


Rendimiento 
de los 
graduados 
(eficiencia)2 


90 100,0 - 100,0 - 95,0 - 96,77 - 97,53 97,22 90,91 96,24  
89,55 


 
84,81 


 
100,0 


 
91,45 


Evaluación - 90,37 92,09 77,94 90,20 89,29 79,20 87,84 83,92 85,60 83,40 71,43 83,42  
83,42


 
77,14


 
91,0


 
83,85 


Graduación 70 83,33 - - - 83,33 80,95 66,67 80,0 83,33 63,64 83,33 73,91  
92,31 


 
83,33 


 
66,67 


 
80,77 


Abandono 18 - - - - - 4,76 - 4,76 16,67 0,0 33,33 10,0   
0,0


 
0,0


 
,0


 
0,0 


 


 
 
Nota: 


(1) Fuentes: Autoinforme  Renovación de la Acreditación (2015-2016) y Autoinforme de Seguimiento 2016-2017.  
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Estamos, por tanto, en disposición de mantener nuestra propuesta inicial así como de añadir 
una propuesta de una nueva tasa de éxito a partir de los resultados obtenidos hasta el 
momento: 
 


 
TASA DE GRADUACIÓN PREVISTA ≥ 70 % 
TASA DE ABANDONO PREVISTA ≤ 18 % 
TASA DE EFICIENCIA PREVISTA  ≥ 90 % 
TASA DE RENDIMIENTO PREVISTO  ≥ 80% 
TASA DE ÉXITO PREVISTA ≥ 90% 
 
 


Justificación de los indicadores:  
 


Tasa de graduación: porcentaje de estudiantes que finalizan la enseñanza en el tiempo 
previsto en el plan de estudios o en un año académico más en relación con su cohorte 
de entrada. 
Tasa de abandono: relación porcentual entre el número total de estudiantes de una 
cohorte de nuevo ingreso que debieron obtener el título el año académico anterior y que 
no se han matriculado ni en ese año académico ni en el anterior. 
Tasa de eficiencia: relación porcentual entre el número total de créditos del plan de 
estudios en los que debieron haberse matriculado a lo largo de sus estudios el conjunto 
de titulados de un determinado año académico y el número total de créditos en los que 
realmente han tenido que matricularse. 
Tasa de rendimiento: porcentaje de créditos superados respecto de los matriculados.  
Tasa de éxito: se define como la relación porcentual entre el número total de créditos 
ordinarios superados por los alumnos en el título, y el número total de créditos ordinarios 
presentados a examen en dicho título. 
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6.2 Otros recursos humanos disponibles: 
 


Los Departamentos, Facultades y Centro de Investigación involucrados en esta propuesta 
de título de Máster cuentan con personal de administración y servicios suficiente y con 
formación adecuada para la correcta puesta en práctica del título. Este personal, que se 
detallará a continuación, ha demostrado ya con su apoyo a los títulos de Máster vigentes en 
las tres universidades su capacidad para contribuir al exitoso funcionamiento de estos. Se 
trata, además, de personal de la administración, todos ellos funcionarios (grupos C/D y 
A/B) con destino estable, lo que garantiza su futura colaboración con el título propuesto. 
 
El Departamento e Instituto Universitario de la Universidad da Coruña que participan en el 
programa cuentan con respectivas secretarias administrativas, D.ª Ana Sánchez Varela  
y  D. ª  Mª del  Carmen Vázquez Méndez (Secretarias administrativas de la UADI del 
Departamento de Letras) y D.ª María Teresa Seoane Sande (Secretaria administrativa del 
Instituto Universitario de Estudios Irlandeses Amergin), ambas con amplia experiencia en 
la colaboración a nivel  de gestión y administración de títulos oficiales. A nivel de Facultad, 
también en la UDC, es preciso destacar el conocimiento y el apoyo a nuestra titulación de 
Máster de D.ª María Isolina Silva Pais. 


 
El Departamento de Filología Inglesa y Alemana de la Universidad de Santiago de 
Compostela cuenta con un secretario administrativo, D. Jorge López Taladriz. Este 
funcionario es el receptor directo de las consultas al profesorado, y la persona a quien 
se otorga clave de acceso a los programas informáticos de gestión de alumnos. El 
administrativo tiene el apoyo, a nivel de la Facultad de Filología de la Universidad de 
Santiago, de la Responsable de la Unidad de Gestión de Centros y Departamentos, en la 
actualidad D.ª Josefa Vázquez; y a nivel de la Universidad, de D. Jesús Lamas Alvariño, 
Jefe del Servicio de Gestión de la Oferta y Programación Académica. 
 
En la Universidad de Vigo, la Facultad de Filología y Traducción dispone de las 
siguientes personas destinadas a la gestión administrativa: un Área de Estudios de 
Postgrado para los Ámbitos Jurídico- Social y de Humanidades (D. Jesús de 
Andrés Iglesias, D. Francisco Nogueiras Justo, D.ª Begoña Villanueva San 
Martín y D.ª Ángeles Sandino Martínez), un Área de Estudios de Grado en la FFT 
(D.ª Esther Amosa Mendoza, D.ª Mercedes Rial Conde y D. Juan A. De Marcos Vázquez), 
una Secretaria de Decanato (D.ª Rosa López González), un Negociado de Apoyo a la Gestión 
de Departamentos (D.ª Belén Otero Rey y D.ª Begoña Álvarez Carpintero), un Área de 
Asuntos Económicos (D.ª Asunción Marzán González, D.ª Paula Ramil Vázquez, Rafael Cid 
Álvarez y D. Alberto Pérez Pereira) y un Administrador para Ámbitos Jurídico-Social y 
Humanidades (D. Ángel Nieto Rodríguez). 


 
6.3 Previsión de profesorado y otros recursos humanos necesarios 


 
A corto y medio plazo no precisamos de más personal docente que aquel del que 


disponemos en la actualidad, aunque anualmente se invitará a investigadores/as de 
prestigio de otras universidades, tanto de España como del extranjero, a participar en el 
máster impartiendo clases dentro de un curso, colaborando en la tutorización de trabajos de 
investigación, etc. En estos casos se recurre a fondos de investigación propios y a ayudas 
de movilidad de profesorado visitante, concurriendo a las preceptivas convocatorias 
autonómicas y estatales. 
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6.4 Mecanismos para garantizar la igualdad de género y prevenir la 
discriminación: 


Las tres universidades participantes en el presente título han desarrollado los 
mecanismos oportunos para garantizar los principios de igualdad de género y prevenir 
acciones o actitudes discriminatorias. El título de Máster que ofrecemos se rige por los 
mecanismos establecidos que, a continuación, se detallan por universidad. 


 
La Universidad de Santiago de Compostela, en sus propios Estatutos, contempla 


el principio y los mecanismos para garantizar la igualdad de género y prevenir cualquier tipo 
de discriminación. En el párrafo primero del artículo 2º se dispone: 


 
"1. A Universidade de Santiago de Compostela organizarase de xeito democrático e 
asegurará a participación dos diferentes sectores da comunidade universitaria no seu 
goberno, levará a cabo unha decidida defensa da igualdade entre homes e mulleres coa 
promoción da súa participación igualitaria na toma de decisións, segundo as 
recomendacións da Unión Europea, e asumirá os principios de liberdade, igualdade, 
xustiza e pluralismo como inspiradores da vida universitaria.” 


 


Con el fin de hacer efectivo este objetivo de igualdad entre hombres y mujeres se ha 
creado la Oficina de Igualdad de Género que tiene como misión fundamental llevar a 
buen término el compromiso de la USC con la sociedad en la consecución de igualdad real 
entre hombres y mujeres, asumiendo los principios de dignidad humana con independencia 
del sexo de las personas, igualdad y equidad de género como elementos fundamentales de 
la actividad universitaria. 


En los siguientes enlaces se puede consultar información y documentos a este respecto: 
Oficina de Igualdad de Género de la USC: http://www.usc.es/es/servizos/oix 
Diagnóstico y Plan Estratégico 2014-2018: 
http://www.usc.es/export9/sites/webinstitucional/es/servizos/oix/descargas/II_PEIO
MH.pdf 
Diagnóstico sobre a igualdade na USC: 
http://www.usc.es/es/servizos/oix/diagactu.html 
 


 


La Universidad da Coruña también cuenta con una Oficina para la Igualdad de Género 
(Oficina para a Igualdade de Xénero [OIX]) adscrita a la Vicerrectoría de Ferrol y 
Responsabilidad Social, promovida por la Universidad para cumplir el principio de 
igualdad entre mujeres y hombres. Su constitución fue aprobada en la sesión de Consejo de 
Gobierno del 14 de diciembre de 2006 y la Oficina lleva en funcionamiento desde el día 
10 de marzo de 2007. 


El ámbito de actuación de la OIX abarca la totalidad de la comunidad universitaria: 
personal docente e investigador, estudiantes y personal de administración y servicios. La 
OIX como órgano técnico, tal y como se señala en su Reglamento, es responsable de la 
elaboración de propuestas de actuaciones y de la realización de estudios para la 
información y el debate, además de intervenir como observatorio de las situaciones de 
género en el marco de la comunidad universitaria. En la actualidad está dirigida por D.ª 
Ana Jesús López Díaz, profesora de la Escuela Politécnica Superior, y tiene su sede en el 
Edificio de Servicios Administrativos del Campus de Esteiro (Ferrol): 


Tel: 981 337400 ext. 3693 
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e-mail: oficina.igualdade@udc.es 
Página web de la OIX: https://www.udc.es/oficinaigualdade/ 


 
En el caso de la Universidad de Vigo, su Unidad de Igualdad constituye el instrumento 
responsable de la incorporación transversal del principio de igualdad efectiva entre 
hombres y mujeres en todos los ámbitos de la comunidad universitaria. La Unidad se creó 
por acuerdo de Consejo de Gobierno en julio de 2006 y tiene encomendada la tarea de 
promover medidas que garanticen el acceso en igualdad de condiciones a la investigación, 
a los estudios universitarios, al trabajo y a la promoción profesional de mujeres y hombres 
en la Universidad de Vigo así como a realizar el seguimiento del desarrollo y 
cumplimiento de la legislación de los planes y medidas que se adopten en la materia. 


 
Más información en la página web de la Unidad: 
http://www.uvigo.es/uvigo_gl/vida/igualdade/ 
 


 
6.4.1 Atención a la diversidad y prevención de la discriminación: 


 
Las tres Universidades cuentan con servicios y unidades orientadas a atender la 


diversidad, prevenir todo tipo de discriminación y atender a las necesidades especiales 
derivadas de discapacidad y orientadas a la plena integración de todos los miembros de la 
comunidad universitaria. 


 
La USC, cuenta con el Servicio de Participación e Integración Universitaria, encargado de 
establecer y coordinar los mecanismos que pone en marcha para fomentar su compromiso 
con la comunidad universitaria en general, mediante propuestas y servicios que permitan 
conciliar la vida laboral y familiar y las relaciones y proyectos que favorezcan las sinergias 
entre la USC y su contorno. El Servicio cubre las áreas que se detallan a continuación: 
 


 Voluntariado, participación y cooperación internacional. Actividades y 
acciones en las que se puede colaborar de manera activa 


 Promoción social. Servicios destinados a reforzar el papel de la USC en su 
entorno 


 Integración universitaria. Acciones destinadas a favorecer la integración de personas 
con necesidades especiales 


 Formación e Investigación. Reconocimiento académico y coordinación de 
trabajos de investigación y análisis en todos los ámbitos de lo social. Enlace 
web: http://www.usc.es/es/servizos/sepiu/  


 
La Unidad Universitaria de Atención a la Diversidad (ADI) de la Universidad da 


Coruña se creó en febrero de 2004 para atender a los miembros de la comunidad 
universitaria con necesidades especiales derivadas de la discapacidad o de otras formas de 
diferencia frente a la población mayoritaria. La Unidad ADI se dirige, por tanto, al 
conjunto de participantes en los estudios superiores: alumnado, profesorado y personal de 
administración y servicios. Siendo su cometido principal facilitar la plena integración del 
alumnado, profesorado y PAS que, por razones físicas, sensoriales, psíquicas o 
socioculturales, experimentan dificultades o barreras externas a un acceso adecuado, 
igualitario y provechoso a la vida universitaria. 
Enlace Web: https://www.udc.es/es/cufie/ADI/   
En el caso de la Universidad de Vigo, y con el objetivo de la integración total de las 
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personas con discapacidad, tanto en el ámbito académico como en el laboral, la 
Universidad dispone de varios programas. El programa de inserción de discapacitados, 
promovido por la Sección de Información, Orientación, Promoción del Estudiante 
Voluntariado y Discapacidad (SIOPE), favorece la integración plena de los estudiantes en 
la vida universitaria. También cuenta con un Programa de apoyo a la integración de 
universitarios con necesidades especiales (PIUNE), así como la normativa y legislación 
existente en el ámbito de la discapacidad. Enlaces web: 
https://www.uvigo.gal/uvigo_es/administracion/extension/funcions/siope/discapacidade/in
dex.html 


 


https://www.uvigo.gal/uvigo_es/administracion/extension/funcions/siope/discapacidade/pi
une/ 
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Máster Interuniversitario en Estudios Ingleses Avanzados y sus Aplicaciones 


 


 


 
 
 
 


El personal académico de las tres instituciones que participará en el presente título de 
Máster garantiza la solvencia académica del mismo, ya que se trata de profesorado 
altamente cualificado y con una larga trayectoria docente e investigadora. La totalidad 
del profesorado doctor ejerce a tiempo completo y cuenta con una amplia experiencia 
en tareas docentes a nivel de postgrado, habiendo participado y, en consecuencia, 
contribuido con anterioridad al funcionamiento de los títulos de Máster de las tres 
universidades que se extinguieron con la implantación del presente Máster 
interuniversitario. 
Es preciso apuntar que la práctica totalidad del profesorado que participa en el Máster 
cuenta con formación y experiencia acreditable en nuevas metodologías de enseñanza 
y aprendizaje. La mayoría emplea habitualmente los recursos que ofrece el Campus 
Virtual de las tres universidades; la mayoría del profesorado de la Universidad de Vigo 
y de la Universidad da Coruña ha impartido docencia en un Máster de carácter semi-
presencial, las tres universidades ofrecen programas de Formación e Innovación 
Docente en los que han participado la práctica totalidad del profesorado que participa en 
el Máster. 


6. PERSONAL ACADÉMICO 
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6.1.2. Experiencia docente e investigadora: 
 
 


 
 
 


DOCTOR 
(Nombre y 
Apellidos) 


CATEGORÍA 
ACADÉMICA 


QUINQUE-
NIOS 


SEXENIOS DIRECCIÓN DE 
PROYECTOS 
DE I+D 


TESIS DOCTORALE S, 
TFMs, TITs, MEMORIAS 
DE LICENCIATU RA 


OTROS MÉRITOS


 
J. Miguel 
ALONSO 
GIRÁLDEZ 


 
Profesor Titular 
de Universidad 


 
2 


  Dirección de 1 tesis doctoral. 
24 trabajos fin de master 
dirigidos y leídos hasta la 
fecha, 6 tits dirigidos, 
dirección de 2 tesis 
doctorales. 


Evaluación muy favorable en I Convocatoria del 
programa docentia y desempeño excelente en la V 
Convocatoria. 
250 horas aprox. Cursos de formacion docente 
(muchos de ellos organizados por el cufie-udc, fcyt, 
mec, acsug, London University College, etc): 
Algunos de los mas recientes son:  
1) xornadas de sección europeas. Formación en el 
espacio europeo. Xunta de galicia 11 horas. 2) ensinar a 
aprender a través do campus virtual. 8 horas.. 3) 
xornada para a formación para o espazo europeo de 
educación superior. 5 horas.4) deseño da docencia 
semipresencial e a distancia.  
12 horas. Miembro del Grupo Innovación Educativa 
Estudios Ingleses e Irlandeses. 


 
Eduardo 
BARROS 
GRELA 


 
Profesor 
Titular de 
Universidad 


  
 3 


 
 2 


 Direc. de 6 TFM, 4 tits y de 
2 tesis doctorales. 


Desempeño notable en la V Convocatoria del 
programa Docentia. 
Aprox. 20 cursos de formación (300 horas aprox) 
Acreditaciones positivas Manuel Colmeiro 
(Xunta). 9 años de experiencia docente en 
universidades extranjeras (New York, California, 
etc.) 
Investigador Parga Pondal. Miembro del Grupo 
Innovación Educativa Estudios Ingleses e 
Irlandeses. 
4 premios a la labor docente New York y California 


 
PROFESORADO DE LA UNIVERSIDAD DA CORUÑA 
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Mª Jesús 
CABARCOS 
TRASEIRA 


 
Profesora 
Contratada 
Doctora 


 
 
3 


 
 
1 


 Direcc. de 5 TFM. 
Dirección de 10 TITs. 
 


Evaluación muy favorable en I Convocatoria del 
programa docentia y desempeño excelente en la V 
Convocatoria. 
Reconoc. labor docente e investigadora. ACSUG. 
Reconocimiento a la excelencia curricular docente e 
investigadora por la Agencia para la Calidad del 
Sistema Universitario de Galicia, ACSUG: 4 tramos. 
Contratos-programa para el diseño estratégico y la 
innovación en la UDC desde su primera convocatoria 
en 2005/06. 
Formo parte de un Grupo Departamental de Calidad 
desde la primera convocatoria, en el curso 2008-2009. 
Coordinadora del Grado de Inglés: Estudios 
Lingüísticos y Literarios en la UDC desde 2009. 
Tutora del Plan de Acción Tutorial en el Master 
Oficial en Lengua y Usos Profesionales, en la 
Titulación de Licenciado en Filología Inglesa, y en 
los Graos en Español / Galego e Portugués / Inglés: 
Estudios Lingüísticos e Literarios. 
21 cursos de formación organizados por el Centro 
Universitario de Formación e Innovación 
Educativa (UDC) y ACSUG. 
2 Cursos de Aptitud Pedagógica para la enseñanza de 
Inglés a nivel superior, “Practicum in the Teaching 
of College English I y II”. University of Kansas. 
1995 y 1996.Curso de Aptitud Pedagógica para la 
enseñanza de Español como Lengua extranjera a 
nivel superior, “Teaching Spanish: Higher 
Learning”. University of Kansas. 1992. Miembro del 
Grupo Innovación Educativa Estudios Ingleses e 
Irlandeses. 


 
Pablo 
CANCELO 
LÓPEZ 


 
Profesor Titular 
Universidad 


  
 3 


  Dirección de 1 tesis doctoral. 
Dirección de TFM y Trabajos 
fin de carrera. Examinador 
externo tesis. 


 Experiencia en docencia on-line. 
 Experiencia en plataformas de enseñanza y páginas 
web educativas. Miembro Grupo Innovación Educativa 
Estudios Ingleses e Irlandeses. 100 horas cursos de 
formación multimedia, interactividad y desarrollo de 
materiales interactivos/multimedia 
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David CLARK 


 
Profesor Titular 
de Universidad 


 
 4 


 
1 


 Dirección de 6 tesis doctorales Evaluación favorable en la II Convocatoria del 
programa Docentia. Participación por invitación en 
otros programas de Máster y doctorado (U. Sevilla 
y UIMP). 100 horas cursos de formación. 
Conferencias por invitación. Miembro del Grupo 
Innovación Educativa Estudios Ingleses e 
Irlandeses. 


 
Begoña 
CRESPO 
GARCÍA 


 
 
Profesora 
Titular de 
Universidad 


  
 
 
 4 


 
 
 
3 


 Dirección de 2 tesis doctorales 
y Co-dirección de 3  tesis 
doctorales 


Evaluación muy favorable en I Convocatoria del 
programa docentia y desempeño notable en la V 
Convocatoria. 
Participación programa Docentia: muy favorable. 
Asistencia 12 cursos de 
formación, Coordinadora 
Erasmus 
Directora de la ORI-UDC


 
Antonio Raúl 
DE TORO 
SANTOS 


 
 
Catedrático de 
Universidad 


 
 
6 


 
 
2 


 
 
Dir. de 4 proy. de 
investigación 


 
 
Dirección de 6 tesis 
doctorales 


 
Director del Instituto Universitario de 
Investigación de Estudios Irlandeses Amergin 


 Director de Master en la UIMP  
 Miembro del Grupo Innovación Educativa Estudios 
Ingleses e Irlandeses. 


 
Alberto,  
DOPICO 
GARCÏA 


 
 Profesor Titular 
de Escuela 
Universtaria 
(Doctor) 


 
 5 


    
Desempeño notable en la VI Convocatoria del 
programa Docentia 
Complemento de excelencia docente e 
investigador de la Xunta de Galicia. 
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José Manuel 
ESTÉVEZ 
SAÁ 


 
 
Profesor Titular 
de Universidad 


 
 
 4 


 
 
 3 


 
 
Dir (IP) de 2 
proy. de inv. 
nacional 


 
 
Dirección de 5 tesis 
doctorales  (2 como co-
director) , y 18  TFM. 


Participación por invitación en otros programas 
de Máster y doctorado (U. Sevilla y UIMP). 
Premio a la excelencia docente de la Univ. De 
Sevilla (años 2002 y 2004). Experiencia docente en 
las Univ. De Santiago, Sevilla y A Coruña. 
Experiencia docente en el extranjero. Coordinador 
de Programa de Doctorado Interdepartamental. 
Conferencias impartidas por invitación. Experiencia 
en docencia a través de plataformas virtuales. 
Complementos de excelencia de la Xunta 
Más de 100 horas recibidas en cursos de formación 
en innovación docente. 
Forma parte de un Grupo Departamental de 
Calidad.  
Experiencia en docencia virtual en la UIMP.  
Miembro del Grupo de Innovación Educativa Estudios 
Ingleses e Irlandeses.


 
Alan FLOYD 


 
Profesor Titular 
de Universidad 


 
6 


 
 1 


  
Dir de TIT’s durante 6 
cursos Inglés en Medios de 
Comunicación. Dirección de 
1 tesis doctoral. 


 
100 horas aprox. en cursos de formación e 
innovación docente. 
Participación en diversos programas de postgrado 
universitarios oficiales (Gestión e Investigación de la 
Dicapacidad; Asistencia e Investigación Sanitaria; 
Gerontología; Lengua y Usos Profesionales). 
Participación en programas de movilidad docente con 
universidades de Inglaterra, Polonia, Hungría, etc. 
Experiencia en docencia virtual en la UIMP. 


 
María FRÍAS 
RUDOLPHI 


 
Profesora 
Titular de 
Universidad 


 
 
 4 


 
 
3 


   


 
Carlos 
GÓMEZ 
BLANCO 


 
 
Profesor Titular 
de Universidad 


 
 
6 


 
 
1 


 
Dir. de 1 proy. de 
investigación. 


1 TESIS DIRIGIDA 
 


1 TESIS CODIRIGIDA 
 


-1TESINA DIRIGIDA 
 


- 12 TITs DIRIGIDOS 


 
-5 cursos recibidos sobre Plataformas digitales, 
enseñanza a distancia e innovación docente 
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José LISTE 
NOYA 


 
Profesor Titular 
de Universidad 


 
 
5 


 
 
2 


 
 
2 


 
 
2 tesis 


Desempeño aceptable en la IV Convocatoria del    
programa Docentia 
Participante en el Programa de 3er Ciclo Lingua, 
Literatura e Pensamento, Universidade de Vigo, 
durante el curso 2007-2008 (bienio 2007-2009) con la 
impartición del curso “Postmodern in Short: An 
Introduction to American Postmodernism through the 
Short Story” (3 créditos). 


María Jesús 
LORENZO 
MODIA 


 
Catedrática de 
Universidad 


 
6 


 
4 


 
6 


4 TESIS DIRIGIDAS 
 


-1TESINA DIRIGIDA 
 


-  VARIOS PROY FIN MASTER 
DIRIGIDOS 


 
- NUMEROSOS TITs 
DIRIGIDOS 


Evaluación muy favorable en I Convocatoria del 
programa docentia y desempeño excelente en la V 
Convocatoria. 
Directora Grupo Innovación Educativa Estudios 
Ingleses e Irlandeses. 16 CONFERENCIAS POR 
INVITACIÓN 
-EVAL POSITIVA DOCENTIA 2009“Muy favorable”. 
-PRESIDENTA COMITÉ DOCENTIA UDC 2010-12 
-COMPLEMENTO EXCELENCIA 
DOCENTE RECONOCIDO 2009 (8 tramos) 
- Coordinadora Grupo Departamental de 
Calidad desde 2004. 


-Coordinadora Contratos-Programa de 
Innovación docente desde 2004 


-20 cursos recibidos sobre Plataformas 
digitales, enseñanza a distancia e innovación 
docente 


- Evaluadora H-2020 y ACSUG 
- Evaluadora Agencia Andaluza 


 
Isabel 
MOSKOWICH 
SPIEGEL- 
FANDIÑO 


 
 
Catedrática 
de 
Universidad 


 
 
5 


 
 
4 


 
3 autonómicos 
1 Nacional 
5 Acciones 
complementarias 


 
10 Tesis Doctorales 
2 Memorias de Licenciatura 
Varios TITS 
dirigidos 


Evaluación muy favorable en I Convocatoria del 
programa docentia y desempeño excelente en la V 
Convocatoria. 
Evaluación positiva docentia 
Complemento de Excelencia curricular de la 
ACSUG 7 Cursos de uso de plataformas de 
enseñanza virtual 


 
Carolina 
NÚÑEZ 
PUENTE 


 
Profesora 
Contratada 
Doctora 


 
2 


 
 1 


  
Dirección de varios TITs, 
proyectos Fin de Master y 
dirección de 1 tesis doctoral. 


Más de 100 horas en cursos de formación 
docente. Experiencia docente en otros 
postgrados:  1 curso sobre “Critical Theory” en 
University of Sheffield (RU), 
 2 cursos sobre “Introduction to Gender and 
Feminist Theories and Practices” en 
Universidade da Coruña 
Estancias de movilidad docente en 
universidades españolas, europeas y 
norteamericanas. 
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Begoña 
SIMAL 
GONZÁLEZ 


 
Catedrática 
de 
Universidad 


 
4 


 
3 


 
IP 2 proyectos 
autonómicos 


 
Direcc de varios TITS, 
proyectos Fin de Master y 
Dirección de 2 tesis 
doctorales. 


 
Desempeño notable en la IV y V Convocatoria del 
programa Docentia. 
 
Excelencia curricular 


Elizabeth 
WOODWARD 


Profesora Titular 
Universidad 


  
 5 


 
 2 


 
 1 


Dirección de 1 tesis doctoral Evaluación muy favorable en I Convocatoria del 
programa docentia y desempeño notable en la V 
Convocatoria. 
Miembro del Grupo Innovación Educativa Estudios 
Ingleses e Irlandeses. 
ACSUG excelencia curricular docente e investigadora,  
4 cursos formación (17 horas) 
Contratos programa UDC desde el 2008 


 Elaboración material para docencia virtual  
 Movilidad        Erasmus: a Utrecht (NL), Pila (PL), 
Bangor (UK) 
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DOCTOR 
(Nombre y 
Apellidos) 


CATEGORÍA 
ACADÉMICA 


QUINQU 
ENIOS 


SEXENIOS DIRECCIÓN 
DE 
PROYECTOS 
DE I+D 


TESIS DOCTORA LES, 
TFMs, TITs, MEMORIAS 
DE LICENCIA TURA 


OTROS MÉRITOS


Juan Carlos 
ACUÑA 
FARIÑA 


Catedrático de 
Universidad 


6 4 4 proyectos de Plan 
Nacional 


 
2 proyectos del Plan 
Autonómico 


-Dirección de 5 tesis 
doctorales 
-Dirección. de 2 tesis de 
licenciatura. 
 


-2011 LOT Summer School, Lovaina 13-24 junio. 
Curso impartido: Psycholinguistics.  
-‘From agreement to emotion: aspects of how the mind 
processes language’. Advanced Research Seminar on 
Language Processing. Master Universitario en 
Lingüística Teórica y Experimental. UPV (Vitoria). 
Junio 2017. 


José Manuel 
BARBEITO 
VARELA 


Profesor Titular 
de Universidad 


6 1 3 3 tesis doctorales,  
1 TFM, 1 TIT, 4 memorias de 
licenciatura 


-Docencia virtual en las materias de Introducción a 
la Literatura Inglesa y Literatura Inglesa IV 
-Participación en el programa Erasmus Mundus  
- Participación en el Máster de Estudios Europeos  
- Coordinador  del  Grupo  del  Grupo  de  
Investigación "Cuestiones  identitarias  en  las  
literatura  en  lengua inglesa" (2005-2009). 


 


-Coordinación del grupo de Investigación “Discourse 
and Identity” (2010-) 
-Experiencia en docencia en plataformas virtuales 


 
PROFESORADO DE LA UNIVERSIDAD DE SANTIAGO DE COMPOSTELA 
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Mario 
CAL 
VARELA 


Profesor Titular 
de Universidad 


4   2 TFM (1 codirixido) 
1 TIT 
(codirigido) 


-Horas de formación docente: 265 (desde 2004). 
- Experiencia en docencia virtual: variedades do 
inglés, lingua inglesa 1, lingua inglesa 2, tradución 
directa e inversa (inglés).


Susana María 
DOVAL 
SUÁREZ 


Profesora 
Titular de 
Universidad 


5 1  2 TFMs (co-dirección)  -Valoración global positiva de la actividad 
docente certificada por la USC. 26/01/2009. 
-Valoración positiva de la solicitud de Reconocimiento 
de la Labor Docente por la ACSUG. 14/10/2008. 
-Diploma en Docencia Universitaria, USC. 2008 
-Participación en programas de doctorado con Mención 
de Calidad desde el curso 2005-2006 (MCD2005-
00244). 


Manuela 
Susana 
DOMÍNGUEZ 
PENA 
 


Profesora 
Titular de 
Escuela 
Universitaria 
(Doctora) 


6   1 TFM 
13 TFGs 


 -Valoración global positiva de la actividad docente 
certificada por la USC (2010). 
 - Diploma en Docencia Universitaria, 26/9/2012.  
 - Más de 200 horas del curso de Formación Docente 
 - Con docencia en cursos de Doctorado y master. 


Margarita 
ESTÉVEZ 
SAÁ 


Profesora 
Titular de 
Universidad 


4 3 1 proyecto del Plan 
Nacional 


3 tesis ya defendidas 
2 tesinas 
dirigidas; 4 tesis en curso; 3 
TITS 
dirigidos; dir de 8 TFMs 


-Participación por invitación en programas de 
Máster  y doctorado (Erasmus Mundus USC, 
Univer. Sevilla y UIMP-UDC). 
-Coordinadora de dos Titulaciones de Máster y de 
tres Programas de Doctorado en la USC.  
-Más de 20 conferencias impartidas por 
invitación. - Reconocimiento a la Excel. Docente 
- Evaluación DOCENTIA “Excelente” 
-Más de 100 horas recibidas en cursos de 
formación e innovación docente. 
Experiencia en el uso del aula virtual en grado y máster. 


Teresa 
FANEGO 
LEMA 


Profesora 
Emérita 


6 6 - 7 proyectos 
Plan Nacional 
- 13  del Plan 
Autonómico 


24 tesis 
doctorales (4 europeas) 


 -Experiencia en plataformas virtuales 
 -Docencia de postgrado, por invitación, 
   en varias universidades españolas y extranjeras 
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Francisco 
Xabier 
FERNÁNDEZ 
POLO 


Profesor Titular 
de Universidad 


5 1 ‐1 proyecto europeo 


‐ 1 proyecto del Plan 
Autonómico 


‐ 1 proyecto del Plan 
Nacional 


 


-2 TITS 
dirigidos 
1 TFM 


 -Complemento Excelencia curricular (5 
tramos) 
 -Conferencias por invitación en España y 
Alemania. 
 -Coordinador y tutor de programas de intercambio 
Erasmus con diversas universidades europeas desde 
2001 


-200 horas en cursos de formación e innovación 
docente  
- Experiencia en el uso del aula virtual. 


Patricia FRA 
LÓPEZ 


Profesora 
Titular de 
Universidad 


4 2 2 proyectos del Plan 
Autonómico 


2 tesis, 
2 memorias licenc; 9 TITS; 3 
TFMs 


 
 


-Uso Plataforma Virtual en docencia de grado y 
Master. 
-Diploma en docencia Universitaria 


María de los 
Ángeles 
GÓMEZ 
GONZÁLEZ 


Catedrática de 
Universidad 


5 3 3 proyectos de inv. 
dirigidos 


1 TIT -Participación en programas de movilidad del 
profesorado con universidades de Holanda, Suiza, 
Bélgica y Reino Unido. 
-Más de 50 horas de cursos de formación e 
innovación docente.


Elsa María 
GONZÁLEZ 
ÁLVAREZ 


Profesora 
Titular de 
Universidad 


4  1   2 TFM (co-dirección) -Más de 200 horas en cursos de formación e 
innovación docente. 
-Experiencia   en   docencia   a   través   de   
plataformas virtuales.


Constante 
GONZÁLEZ 
GROBA 


Catedrático de 
Universidad 


6 4 4 proyectos del Plan 
Nacional 


Dirección de 6 tesis 
doctorales 


 


Luis 
IGLESIAS 
RÁBADE 


Catedrático de 
Universidad 


6 4 -3 proyectos 
del Plan 
Nacional 
-3 proyectos del 
Pl A t ó i


-Dirección de 9 tesis 
doctorales 


 


Susana María 
JIMÉNEZ 
PLACER 


Profesora 
Contratada 
Doctora 


3   2 TITS -Movilidad de profesorado en universidades del 
Reino Unido y Estados Unidos 
-100 horas en cursos de formación docente  
-Evaluación ‘Positiva’ de Docencia  
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Laura María 
LOJO 
RODRÍGUEZ 


Profesora 
Titular de 
Universidad 
(Acreditada CU) 


4 3 -1 proyecto plan 
nacional 
-1 proyecto de 
Referencia 
Competitiva, Xunta de 
Galicia 


dirección de 6 TITS
-4 tesis (una con mención 
internacional) 
-2 memorias de licenciatura 
-12 TFMS, 10 TITs, 3 TADs 


-Más de 40 horas en cursos de formación e 
innovación docente. 


 -6 tramos de excelencia curricular (ACSUG) 
 -IP proyecto innovación docente,  
 -Programa DOCENTIA (calificación 'excelente'),  
-Diploma en docencia universitaria (más de 100 horas en 
programas de formación e innovación docente),  
 -Participación en programas de movilidad 
alumnado/profesorado Erasmus con varios países 
europeos. 
 -Experiencia en plataformas virtuales grado y máster. 


María José 
LÓPEZ 
COUSO 


Profesora 
Titular de 
Universidad 
(Acreditada 
CU) 


6 3 2 proyectos del Plan 
Nacional:  


- FFI2011-26693-C02-
01 


- FFI2017-86884-P 


 


-7 tesis 
- 7 TFMs 
- 10 memorias de licenciatura 
- 14 TITs 


- Nueve tramos reconocidos por la Axencia para a 
Calidade do Sistema Universitario de Galicia (ACSUG) 
para el Complemento de Recoñecemento á Excelencia 
Curricular Docente e Investigadora (enero de 2014). 
- Evaluación ‘Excelente’ Programa DOCENTIA. 
- Experiencia docente en distintos títulos de máster (USC, 
U. Murcia) y de programas de doctorado (USC, U. Vigo). 
- 93 horas en cursos del Programa de Formación e 
Innovación Docente de la USC. 
- Experiencia en docencia virtual en varias asignaturas 
de grado y máster. 
- Participación en programas de movilidad de profesorado 
- Erasmus (U. Oulu, Finlandia; U. Múnich, Alemania). 
- Participación en más de 20 proyectos y redes de 
investigación financiadas en convocatorias competitivas. 


Belén 
MÉNDEZ 
NAYA 


Profesora 
Titular de 
Universidad 
(Acreditada 
CU) 


6 3  -4 tesis (2 co-dirigidas; 1 tesis 
Europea;  
-4 tesis licenciatura, 1 TIT, 
5TFMs, 11TFGs. 


-Coordinadora Erasmus (Munich, Viena, Gante). 
-Programa Docentia 2011 (evaluación positiva) . 
-85 horas en cursos de formación. 
-External examiner de una tesis doctoral en la 
Universidad de Toronto (Canadá), año 2016. 
-Evaluadora de una tesis doctoral para la Universidad 
de Bérgamo (Italia), año 2018.
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Cristina 
MOURÓN 
FIGUEROA 


Profesora 
Titular de 
Universidad 


4 1  Tesis: 4 (2 en co-direc) 
TITs: 2 (1 en co-dirección)  
TFMs: 5 


-Directora del Departamento de Filoloxía Inglesa e 
Alemá de la USC: 21-12-2012 – 08-01-2017. 
-Coordinadora del Grado: (2010-2013). 
- Miembro de la Comisión Académica del Programa 
Inter-universitario de Doctorado en Estudios Ingleses 
... (USC): desde 2012. 
- Participación en el programa de intercambio 
docente de la USC: ERASMUS+   
-Miembro del grupo de innovación docente en 
Identidad y Estudios de Género en la Cultura y la 
Literatura de los países anglófonos (USC) 


 - Complemento de excelencia da ACSUG (2016)  
 - Curso del Programa de Formación e Innovación 
Docente: ¿Cómo realizar una evaluación orientada al 
aprendizaje? 18 horas (curso 2017-2018).  


Paloma 
NÚÑEZ 
PERTEJO 


Profesora 
Titular de 
Universidad 


5 2 -
 


-Dir 1 TIT y 1 Memoria de 
Licenciatura 
-1 tesis doctoral (co-dirección) 


 -Miembro de la Comisión Académica de la USC del 
Máster Interuniversitario en Estudios Ingleses 
Avanzados y sus Aplicaciones. 
 - Miembro y Secretaria de la Comisión Académica de la 
USC del Programa de Doctorado Interuniversitario en 
Estudios Ingleses Avanzados. 


Participación en la 2ª Convocatoria Experimental para 
la evaluación de la actividad docente del profesorado 
(Programa Docentia). Resultado de la evaluación: 
Excelente. 


Diploma en Docencia Universitaria que acredita más 
de 100 horas de actividades dentro del Programa de-
Formación e Innovación Docente de la USC). 
 -Experiencia movilidad Erasmus. 
 - Curso Diseño e implementación materia software 
libre (PFID.11tic-10).  


Manuela 
PALACIOS 
GONZÁLEZ 


Profesora 
Titular de 
Universidad 


6 3 IP de 7 proyectos 
de inv. Plan 
Nacional y 
autonómico 


Tesis doctorales: 3 Trabajos 
fin de máster: 1 
TITs: 2 
Memorias de Licenciatura: 5 


-Diploma en Docencia Universitaria 
(2008)  
- Cursos de formación docente: 127 
horas 
-Docente en el Máster de 
Investigación “Traducción y 
Paratraducción” Universidad de 
Vigo (2010-2011).
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Ignacio Miguel 
PALACIOS 
MARTÍNEZ 


Profesor Titular 
de Universidad 
(acreditado 
CU) 


5 4 -4 autonómicos 
-3 plan nacional 
-2 europeos 
-3 contratos con 
empresas 


-Director de 15 tesis 
doctorales, 
- 25 TFMs 
-14 TFGs 


 


 -Evaluación docentia "excelente" 
 -10 cursos realizados en enseñanza virtual 
 - Premio de innovación educativa (2004) 


Jorge SACIDO 
ROMERO 


Profesor Titular 
de Universidad 


5 1 -1 plan nacional 
-1 autonómico 


-1 tesis doctoral 
-2 TITS 
-4 TFMs 


-7 tramos de excelencia curricular (ACSUG), -
Diploma en docencia universitaria (más de 100 
horas en programas de formación e innovación 
docente) 
-Participación en programas de movilidad 
alumnado SICUE/Séneca con varios 
universidades españolas 
-Experiencia en plataformas virtuales grado y 
máster. 


María Teresa 
SÁNCHEZ 
ROURA 


Profesora 
Titular de 
Universidad 


4 1  Dir 1 TFM -Elaboración y publicación de material 
docente. - Movilidad Erasmus (Univ. Helsinki, 
2009; Univ. Manchester, 2010); 
-Más de 100 horas en cursos de formación e 
innovación docente; 
-Organización y participación en diferentes cursos 
de postgrado 


Mario 
Serrano 
Losada 


Contratado 
postdoctora
l de la 
Xunta de 
Galicia 


    -Diploma en Docencia Universitaria (100 
horas). 
-Experiencia en diseño de proyectos de 
investigación en Segundas Lenguas, dentro del  
Máster en Aprendizaje y Enseñanza de 
Segundas Lenguas  de la Universidad de 
Cantabria 
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DOCTOR 
(Nombre y 
Apellidos) 


CATEGORÍA 
ACADÉMICA 


QUINQU 
ENIOS 


SEXENIOS DIRECCIÓN DE 
PROYECTOS DE 
I+D 


Dirección de: TESIS 
DOCTORAL ES, TFMs, 
TITs, MEMORIAS DE 
LICENCIAT URA 


OTROS MÉRITOS


Rosa 
ALONSO 
ALONSO 


Profesora 
Titular de 
Universidad 


2 1  TFM: 5 -Docencia en otros programas de postgrado: Master 
para el profesorado de educación secundaria 
obligatoria, bachillerato, formación profesional y 
enseñanza de idiomas (2009-2017) 
-Master en Teoría de la señal y Comunicaciones 
(2008- 2012) 
-Experiencia en docencia virtual: Uso de la 
plataforma faitic 
-Movilidad de profesorado (Erasmus): 
-Programa LLP/Erasmus. Actividad docente 
en la Universidad de Poznan. Centro: 
Universidad Adam Mickiewicz 
-Formación y evaluación de alumnos en Trondheim 
(Noruega) y formación en Odense (Dinamarca) e en 
Bruselas. 


 
Jorge Luis 
BUENO 
ALONSO 


 
Profesor Titular 
de Universidad 


 
3 


 
2 


  
TFM: 8 
TIT: 8 
Memorias licenciatura:1 
Tesis: 2 


-Docencia en Máster en Lingüística y sus 
aplicaciones Mención de Calidad del curso 2009-
2010 al curso 2011-2012. 


 
PROFESORADO DE LA UNIVERSIDAD DE VIGO 
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Teresa 
CANEDA 
CABRERA 


 
Profesora 
Titular de 
Universidad 


 
4 


 
3 


  
-Tesis: 2 
-TFM:7 
- TIT: 3 


 
-Participación en otros programas: -
Postgrado en Tradución y 
Paratradución 
Cursos: 2007-2008; 2008-2009; Con mención de 
calidad:2009-2010; 2010-2011;2011-2012 
-Creación de contenidos didácticos para docencia 
online. 13/01 – 09/02, 2011. (22 horas);   
-Taller de iniciación a Moodle (Profesor /Campus de 
Vigo),TELEDOC203. 
13/01 – 09/02, 2011. (22 horas);  
-Virtualizacion de la docencia de postgrado: uso 
de las herramientas de UVigo-TV. 20/09 – 4/10, 
2011. (16 horas) 
-Empleo -telematerias: 
- TEMA: Licenciatura en Filoloxía Inglesa (2009-
2010) Seminario. 301512621 
- TEMA: Doutoramento Tradución e 
Paratradución (2008-2009) 
00h12200820102h121a122 
- POSTGRADO VIRTUAL Máster Tradución 
e Paratradución (2009-2010; 2010-2011; 2011-
2012) V01M047V01_M047104 
- Movilidad de profesorado (Erasmus): -
Hagiellonian University Cracovia, (Polonia); 
Katholieke Universiteit Leuven ( Bélgica); 
university of Poznan, (Polonia); CETRA: 
Katholieke Universiteit Leuven (Bélxica); -
Nicolaus Copernicus University Torun, 
(Polonia), Glasgow e Islandia. 
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Jorge 
FIGUEROA 
DORREGO 


 
Profesor Titular 
de Universidad 


 
6 


 
2 


  
Tesis: 1 
TFM: 4 
TIT: 5 
Memoria licenciatura.: 1 


 
- Informe Docentia 2015-16: Muy favorable (82.50). 
- Docencia en cursos de doctorado desde 1998 hasta 200
- Uso habitual de la plataforma TEMA-Faitic.  
-  Cursos de formación y uso habitual de Webct y ALF 
como tutor en el Centro Asociado de la UNED en 
Pontevedra. 
- Movilidad de profesorado (programa Erasmus): 
Estancias en la U. Sorbonne-Paris III (2012), U. 
Jagiellonian de Cracovia (2013), U. Paul Valery- 
Montpellier III (2014) y U. Aberta de Lisboa (2016 y 
2017). 


 
Mª Dolores 
GONZÁLEZ 
ÁLVAREZ 


 
Profesora 
Titular de 
Universidad 


 
5 


 
1 


  Tesis: 1 
TFM: 5 
TIT: 3 


 
- Docencia online con las plataformas TEMA y 


Moodle. 
- Cursos de formación de innovación educativa. 


 
Mª Araceli 
GONZÁLEZ 
CRESPÁN 


 
Profesora 
Titular de 
Universidad 


 
3 


   
TIT:1 


-Docencia en diferentes programas de postgrado: 
Master Oficial en Comercio Internacional (desde 
2008-09 y hasta la actualidad); Master en Gestión y 
Dirección Financiera de Empresas (3 ediciones: 
2004-07); Master en Dirección y Organización 
Turística (2 ediciones: 2002-04). 
-Experiencia en docencia virtual (empleo de 
plataformas, cursos de formación):Máster Comercio 
Internacional- edición a distancia (comenzó en 2011-
12); Curso "Deseño de e-actividades no marco do 
EEES" (60 horas), 2010; Usuaria de Faitic desde el 
curso 2006-07 en asignaturas de licenciatura, 
diplomatura y grado. 
-Participación en programas de movilidad de 
profesorado (Erasmus):Université de Pau et des Pays 
de l'Adour (Francia)- mayo 2011; Hogeschool Gent 
(Bélgica)- marzo 2005; University of Abertay 
Dundee (Reino Unido)- marzo, abril 1998; Mikkeli 
Polytechnic (Finlandia)- mayo 1997.  
-Participación en Semanas internacionales como 
subdirectora: Hochschule Bochum (Alemania)- 
octubre 2010, diciembre 2008 y diciembre 2007; 
Hogeschool Gent (Bélgica)- febrero 2007 y febrero 
2008
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María 
Francisca 
LLANTADA 
DÍAZ 


 
Profesora 
Contratada 
Doctora 


 
3 


 
1 


  -Experiencia en docencia virtual (empleo de 
plataformas, cursos de formación): 
Marzo 2001 - Curso de Creación de Páginas Web. 
Mayo 2001 - Curso De la Página Web al Campus 
Virtual 29 Noviembre 2007 - IV Jornadas de 
Presentación e Introducción al uso de las bases de datos 
de la Web of Knowledge 
2-17 Septiembre 2008 Diseño tecno-pedagógico de un 
e- portfolio. 
13 Noviembre - 16 Diciembre 2008 Elaboración 
de documentación electrónica de forma fácil. 
2-25 Febrero 2009 - Aplicaciones educativas de la 
Web 2.0 
22 Abril- 22 Mayo 2009 Contornos virtuales 
como soporte al proceso docente. 


- Complemento de reconocimiento a la excelencia 
curricular docente e investigadora concedido por la 
ACSUC. Cuatro tramos reconocidos. (20 de octubre de 
2014) 


- Enseñanza distancia: empleo de plataformas tema 
Claroline durante los pasados cursos académicos 


- Realización de un curso de formación sobre la 
tutorización y elaboración del trabajo fin de grado 
(diciembre 2017) 


Ana Elina 
MARTÍNEZ 
INSUA 


Profesora Titular de 
Universidad 


  3 1  TFM: 20 - Docencia en el Máster Universitario en Profesorado de 
Educación Secundaria. 
- Empleo de las plataformas Tema (Claroline) y Moodle 
desde el curso 2004-05. 


- Participación en diversos cursos de formación 
-Movilidad docente a diversas universidades (Glasgow, 
Genova, Lisboa, Praga, Lublin, Poznan, Torun, etc.) 
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Belén 
MARTÍN 
LUCAS 


 
Profesora 
Titular de 
Universidad 
(Acreditada 
Catedrática) 


 
4 


 
3 


 
1 internacional 
2 estatales, 
2 autonómicos 
4 U. Vigo 
 


 
Tesis: 5 
TIT: 13 
TFM: 8 
Memorias de licenciatura: 
2 


-Programa de Doctorado en Filología Gallega (2000-
01) - Programa de Doctorado Traducción y 
Paratraducción (cursos 2006-07 y 2007-08) Programa 
Oficial de - Posgrado en Estudios de Género (cursos 
2006-7, 07-08, 08-09) 


 
-Máster Universitario en Estudios de Género (curso 
2009- 2010).  
-Uso habitual de la plataforma Tema. 
-Coordinadora del intercambio para estudiantes y 
profesorado de Tercer Ciclo con la U. Rennes 2 
(Francia) - Beca de Movilidad del personal docente 
Erasmus en la Université de Rennes 2, del 19 al 22 de 
abril de 2006. 
-Impartición y asistencia de cursos de formación e 
innovación docente 
 
-Complemento de reconocimiento a la excelencia 
curricular docente e investigadora de la ACSUG 
(Agencia para la Calidad del Sistema Universitario de 
Galicia).  9 tramos (2008-13), 5 tramos (2005-2009). 


 
Javier PÉREZ 
GUERRA 


 
Catedrático de 
Universidad 


 
4 


 
3 


 
Dir 5 proy. nacional, 2 
Xunta de Galicia 


 
Tesis doct: 5 Memorias 
licenciatura: 5 
TIT: 7 
TFM: 19 


 
- Evaluaciones Docentia: Muy satisfactorio y satisfactorio. 
- Enseñanza a distancia: empleo habitual de plataformas 


Tema (Claroline), Moddle, MOOC (EdX) y Adobe 
Connect 


- Realización de diferentes cursos de formación en 
tecnologías, metodologías educativas 


- Movilidad docente: numerosa: Bristol, Durham, París, 
Londres, Wolverhampton, Tampere, Islandia y Braga. 


- Participación en docencia en Máster de Profesorado de 
Secundaria. 
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Esperanza 
RAMA 
MARTÍNEZ 


 
Profesora 
Titular de 
Universidad 


 
 
4 


 
 
1 


  
TFM: 3 
TIT: 2 


 
‐Empleo de la plataforma de teledocencia Tema para 
grado y postgrado desde el curso 2008-09 (evidencia: la 
plataforma Tema da Universidade de Vigo) 
- Cursos de formación en docencia virtual: Más de 40 
horas. 
 - Participación en programas de movilidad de 
profesorado (Erasmus): University of  Lodz (Polonia), 
2009. 
-Docencia en el programa Erasmus Intensive Programme 
ERA/2013/IP/W/0030 “DICETE – Developing 
intercultural competence of European Teachers of 
English” (3ECTS), Nicolaus Copernicus University de 
Torun (Polonia), 2014. 
-Valoración favorable programa Docentia cursos 2014-15 
y 2015-16. 
-Secretaria de la Comisión de Coordinación 
Interuniversitaria del Máster en "Estudios Ingleses 
Avanzados y sus Aplicaciones" desde su implantación y 
secretaria de la Comisión Académica local de la 
Universidad de Vigo del mismo máster desde su 
implantación. 
-Vocal de la Comisión del Programa de Doctorado 
Interuniversitario de "Estudios Ingleses Avanzados: 
Lingüística, Literatura y Cultura" desde su implantación y 
secretaria de la Comisión Académica local de la 
Universidad de Vigo del mismo programa de doctorado 
desde su implantación. 
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Rosalía 
RODRÍGUEZ 
VÁZQUEZ 


 
Profesora 
Contratada 
Doctora 


 
2 


 
1 


  
TFM: 1 


 
-Docencia en otros potsgrados: 
Máster Universitario en Aplicaciones de Procesado de 
Señal en Comunicaciones (SIGMA), cursos 2008-2009, 
2009-2010. 
Máster Universitario en Integración Económica 
Regional y Políticas Comunitarias, cursos 2010-2011, 
2011-2012.  
Máster de Fonética y Fonología (CSIC/UIMP), 2014-
2015. 
M á s t e r  U n i v e r s i t a r i o  e n  D i r e c c i ó n  
P ú b l i c a  y  L i d e r a z g o  I n s t i t u c i o n a l ,  d e s d e  
e l  c u r s o  2 0 1 0 - 2 0 1 1  h a s t a  e l  p r e s e n t e .  
-Experiencia en docencia virtual (empleo de 
plataformas, cursos de formación): 
Curso de formación sobre docencia virtual. Datas: 24, 
31/05/2010, 7/06/2010. Servizo de Teledocencia da 
Universidade de Vigo. 7 horas. 


- Docencia virtual a través de la plataforma FAITIC a nivel 
de postgrado. 


- Utilización de la plataforma FATIIC como apoyo a la 
docencia presencial a nivel de grado y postgrado. 
Movilidad de profesorado: 


 Modern Languages, Bangor University (Gales), 
2014.  


 Linguistics and English Language, University of 
Edinburgh, 2014. 


 Università La Sapienza (Roma), 2015. 
 Laboratorio de Fonética, CSIC (Madrid), 2015.  
 Universidade Aberta de Lisboa, 2016. 
 Universidade dos Açores, 2017. 


Valoración Programa DOCENTIA: 
 2010/2011  64.70    
 2011/2012  62.60    
 2012/2013  61.50    
 2013/2014  75.60    
 2014/2015  74.30    


               2015/2016  75.5 
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Elena 
SEOANE 
POSSE 


 
Profesora 
Titular de 
Universidad 
(Acreditada 
catedrática) 


 
4 


 
3 


 
IP de 2 Proyectos del 
Plan Nacional 


 
Tesis doct: 2 
Memoria licenciatura: 5 
TIT: 7 
TFM: 2 


- -Docencia en otros postgrados (inter)nacionales: (i) 
Máster Universitario en Estudios Ingleses: Tendencias 
Actuales y Aplicaciones. Departamento de Filología 
Inglesa de la Facultad de Filología de la Universidad 
de Santiago de Compostela (ii) Máster en Estudios 
Ingleses, Universidad de Osnabrück, Alemania. 


- -Experiencia en docencia virtual (empleo de 
plataformas, cursos de formación): Uso de FAITIC. 


- -Participación en programas de movilidad de 
profesorado (Erasmus): Department of English, RTWH 
Aachen (Alemania); Department of English, University 
of Oulu (Finlandia); Department of Modern 
Languages, University of Tampere (Finlandia). 


David TIZÓN 
COUTO 


Investigador 
postdoctoral Juan de 
la Cierva 
(incorporación) 


    -MA TESOL (Central Michigan University) 
2005; -Premio Extraordinario de Doctorado 2012;  
-Premio al mejor monográfico de investigación 
en ling. inglesa AEDEAN 2013;  
-Mención de honor ESSE al mejor libro de 
investigación en ling. inglesa 2014;  
-Docencia seminario métodos estadísticos con R 
(UVigo 2015); 
-Docencia MA, Universidad de Liverpool, 2018 
(programa Erasmus); 
-Docencia BA por invitación, Universidad de 
Osnabrück,2018;  
-Acreditado por ANECA como Profesor 
Contratado Doctor, Marzo 2018.   
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Martín 
URDIALES 
SHAW 


 
Profesor Titular 
de Universidad 


 
4 


 
2 


  
TFM: 4 
TIT: 2 


-Participación en postgrado T&P con Mención de Calidad 
(materia: “Literatura, Paratraduccion e Negociación cultural” 
,2 cr, 2009-2012) 
 
-Cursos de Formación recibidos: Creación de contidos 
didácticos para a docencia online. 13/01 – 09/02, 2011. 
(22 horas); Taller de iniciación a Moodle (Profesor 
/Campus de Vigo),TELEDOC203; Virtualizacion da 
docencia de posgrao: uso das ferramentas da UVigo-TV. 
20/09 – 4/10, 2011. (16 horas) 
 
-Empleo de plataformas virtuales: telematerias,  TEMA (plat. 
Moodle) para Ambitos literarios II del primer idioma estranjero: 
inglés (3º Grao Linguas Estranxeiras). 
V01G180V01_G180601. Curso 2011- 2012; telematerias, 
TEMA (plat. Claroline) para Formas de ler /Formas de ver: 
textualidad y modernidade urbana. 102H121A122. 
-Apertura y Coordinación de Programa de Mobilidade 
Erasmus+  (Inter-institutional Agreement  2014-2016). 
Universidad de Ostrava, República Checa.  
-Participación en Programas de Mobilidad de Profesorado:  
Erasmus+: Universidad de Islandia, curso 2014-15 (junio); 
Universidad de Ostrava (República Checa), curso 2016-17 
(abril). 


Nuria YÁÑEZ 
BOUZA 


Investigadora 
Ramón y Cajal 


  Dir. 2 proyectos Tesis: 3 
TFM: 2 


-Manchester Teacher of the Year, Distinguished 
Achievement (curso académico 2008-09, date of 
award: April 2010); 2009- University of Manchester 
Teaching Excellence Award, Nomination 
-Experiencia en docencia virtual (empleo de 
plataformas, cursos de formación): plataforma 
WebCT: 2007-08, 2008-09; plataforma Blackboard: 
2009-10, 2010-11; plataforma TEMA: 2012 (Xaneiro-
Xuño). 
-Participación en programas de movilidad de 
profesorado (Erasmus): Universidad de Manchester – 
Universidade de Vigo: 1 semana abril 2009, 1 semana 
abril 2010 
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6.1.3 Principales líneas de investigación del profesorado: 


 
 


 
Linea Nº 1: Estudios de Literatura y Cultura Inglesas 


 
Descripción: Investigación en literatura y cultura inglesas, incluyendo estudios literarios, 
culturales y de traducción literario-cultural 


 
Profesorado: 


 
José Miguel ALONSO GIRÁLDEZ (UDC)  
José Manuel BARBEITO VARELA (USC) 
Jorge Luis BUENO ALONSO (UVIGO) 
María Jesús CABARCOS TRASEIRA (UDC) 
Teresa CANEDA CABRERA (UVIGO) 
David CLARK (UDC) 
Antonio DE TORO SANTOS (UDC) 
José Manuel ESTÉVEZ SAÁ (UDC) 
Margarita ESTÉVEZ SÁA (USC) 
Jorge FIGUEROA DORREGO (UVIGO) 
María FRIAS RUDOLPHI (UDC) 
Carlos GÓMEZ BLANCO (UDC) 
Laura LOJO RODRÍGUEZ (USC) 
María JESÚS LORENZO MODIA (UDC) 
María Francisca LLANTADA DÍAZ (UVIGO)  
Cristina MOURÓN FIGUEROA (USC) 
Manuela PALACIOS GONZÁLEZ (USC) 
Jorge SACIDO ROMERO (USC) 
Martín URDIALES SHAW (UVIGO)  


 
 


Linea Nº 2: Estudios de corpus, cognición, variación y cambio en la lengua inglesa 


Descripción: Se incluyen aquí investigaciones sobre los distintos niveles de la lengua inglesa 
(fonética y fonología, léxico, morfosintaxis) desde una perspectiva sincrónica y diacrónica, 
utilizando en su caso la metodología de corpus y de la psicolinguística. 


Profesorado: 
 


Juan Carlos ACUÑA FARIÑA (USC) 
Begoña CRESPO GARCÍA (UDC) 
Teresa FANEGO LEMA (USC) 
María Dolores GONZÁLEZ ÁLVAREZ (UVIGO) 
Luís IGLESIAS RÁBADE (USC) 
María José LÓPEZ COUSO (USC) 
Belén MÉNDEZ NAYA (USC) 
Paloma NÚÑEZ PERTEJO (USC) 
Ignacio PALACIOS MARTÍNEZ (USC) 
Javier PÉREZ GUERRA (UVIGO) 
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Linea Nº 3: Estudios de Literatura y Cultura Norteamericana


Descripción: Investigación dentro del campo de la literatura y cultura norteamericanas , 
incluyendo estudios literarios  y culturales. 


Profesorado: 
 
Araceli GONZALEZ CRESPÁN (UVIGO)  
Patricia FRA LÓPEZ (USC) 
Constante GONZÁLEZ GROBA (USC)  
Susana JIMÉNEZ PLACER (USC) 
José LISTE NOYA (UDC)  
Carolina NÚÑEZ PUENTE (UDC) 
Begoña SIMAL (UDC) 
Martín URDIALES SHAW (UVIGO) 


 
 


Linea Nº 4: Lingüística Aplicada a la la traducción y enseñanza del inglés
Descripción: Incluye investigaciones de la Lingüística inglesa aplicada a la Traducción y a la 
enseñanza y aprendizaje del inglés. 


Profesorado: 
 


Rosa ALONSO ALONSO (UVIGO) 
Mario CAL VARELA (USC) 
Susana DOVAL SUÁREZ (USC) 
Francisco Javier FERNÁDEZ POLO (USC) 
Araceli GONZÁLEZ CRESPÁN (UVIGO) 
Alan FLOYD (UDC) 
Elsa GONZÁLEZ FERNÁNDEZ (USC) 
Paloma NÚÑEZ PERTEJO (USC) 
Ignacio Palacios Martínez (USC)  
Alberto DOPICO GARCÍA (UDC) 


  Elizabeth WOODWARD (UDC) 
 


 
 


Linea Nº 5: Estudios de discurso en lengua inglesa


Descripción: Investigaciones en el ámbito de la Lingüística textual, la Pragmática y el discurso 
 


Profesorado: 
 


Begoña CRESPO GARCÍA (UDC) 
Susana DOVAL SUÁREZ (USC) 
Teresa FANEGO LEMA (USC) 
María de los Ángeles GÓMEZ GONZÁLEZ (USC)  
Elsa GONZÁLEZ FERNÁNDEZ (USC) 
María José LÓPEZ COUSO (USC) 
Belén MÉNDEZ NAYA (USC) 
Isabel MOSKOWICH-SPIEGEL FANDIÑO (UDC) 


Rosalía RODRÍGUEZ VÁZQUEZ (UVIGO) 
Elena SEOANE POSSE (UVIGO) 
Nuria YÁÑEZ BOUZA (UVIGO) 


C
SV


: 3
14


50
56


35
40


33
90


80
96


76
02


9 
- V


er
ifi


ca
bl


e 
en


 h
ttp


s:
//s


ed
e.


ed
uc


ac
io


n.
go


b.
es


/c
id


 y
 e


n 
C


ar
pe


ta
 C


iu
da


da
na


 (h
ttp


s:
//s


ed
e.


ad
m


in
is


tra
ci


on
.g


ob
.e


s)







Máster Interuniversitario en Estudios Ingleses Avanzados y sus Aplicaciones 


24


 


 


 
 


 
 
 


Linea Nº 6: Literatura y cultura irlandesas


Descripción: Investigación en literatura, cultura e historia irlandesas, y estudio de las relaciones 
socioculturales entre Irlanda y Galicia 


Profesorado: 
 


José Miguel ALONSO GIRÁLDEZ (UDC) 
Eduardo BARROS GRELA (UDC) 
Teresa CANEDA CABRERA (UVIGO) 
David CLARK MITCHELL (UDC) 
Antonio DE TORO SANTOS (UDC) 
José Manuel ESTÉVEZ SAÁ (UDC) 
Margarita ESTEVEZ SAA (USC) 
Laura LOJO RODRÍGUEZ (USC) 
María Jesús LORENZO MODIA (UDC) 
Manuela PALACIOS GONZÁLEZ (USC) 


 
 


Linea Nº 7: Otras literaturas en lengua inglesa


Descripción: Literatura escocesa, australiana, africana y otras postcoloniales


Profesorado: 
 


María Jesús CABARCOS TRASEIRA (UDC) 
Belén MARTÍN LUCAS (UVIGO) 
Carolina NÚÑEZ PUENTE (UDC) 
Jorge SACIDO ROMERO (USC) 
Begoña SIMAL GONZÁLEZ (UDC) 


 


Paloma NÚÑEZ PERTEJO (USC) 
Javier PÉREZ GUERRA (UVIGO) 
Esperanza RAMA MARTÍNEZ (UVIGO) 
Teresa SÁNCHEZ ROURA (USC)  
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La presente propuesta de Máster Interuniversitario tiene como objetivo la implantación del 
título y celebración de su primera edición durante el curso académico 2013‐2014. 
 
La modificación propuesta en el año 2018, se implantará en el curso 2019‐2020. 
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